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Pamieci pisarza Miguela Torgi,
ktorego opowiadanie Vicente zawsze pomagato mi

wytrwac w buncie, zwlaszcza w chwilach kleski.

Dusza pewnych indywiduow
nigdy nie pozwoli mi do konica uwierzy¢ w Boga.
Léo Ferré

Et basta!

Analiza paradoksow, ktorych nalezy unikaé, wykazuje,

ze zrodlem ich wszystkich jest pewien rodzaj blednego kota.
Pojawiajq sie one na skutek

zatoZenia, ze jakis zbior przedmiotow

moze zawierac elementy dajqce sie zdefiniowac

Jjedynie za pomocq zbioru potraktowanego jako catosc.
Bertrand Russell

Principia Mathematica

Gdy umyst spi, budzq si¢ demony.



Francisco de Goya y Lucientes

Kaprysy



Bywaja przedziwne zdarzenia, ktére pomimo swej absurdalnos$ci, chociaz odeszty juz w
przeszto$¢, budza nie dajacy si¢ opanowaé strach. A przeciez mozna zadaé sobie pytanie, czy
rzeczywiscie kiedykolwiek si¢ koncza. Odciskaja w naszej pamigci $lad tak trwaty, ze jesli nawet
powtarzamy sobie pozniej, ze byly jedynie zludzeniem albo wynikiem zaburzen umystowych,
mimo wszystko zawsze odtad na najprostsze rzeczy w naszym otoczeniu patrzymy innym okiem.
Poza tym gdyby nawet przyjac, ze to co nam si¢ przydarzylo, bylo w istocie tylko efektem
przejSciowego szalenstwa czy rozkietznanej wyobrazni, przygngbia nas $wiadomos¢ istnienia
otchtani podlosci 1 nieracjonalnosci, do jakich zdolna jest nasza dusza, gdy tylko przestajemy si¢
pilnowac. Totez pozostajemy pozniej niewyobrazalnie samotni, albowiem niektorych odkry¢ nie
da si¢ przekaza¢ innym.

Teraz rozumiem cho¢ troch¢ cierpienie, jakiego do$§wiadczat biedny Tiago Cruz, kiedy
usitowal zwierzy¢ mi si¢, czynigc ze mnie $wiadka tego, co doznal. Zanim zwolniono go i na
poty szalonego skazano na wygnanie w ramach jakiej§ wymiany wigzniéw politycznych, przez
dhugie miesigce byt w swoim kraju wieziony 1 poddawany torturom. Z poczatku jego historia
miata dla mnie posmak czysto teoretyczny, stanowila zwykly pretekst do refleksji natury
moralnej. Byl to odruch, ktérego nie wyzbytem si¢ nawet po porzuceniu teologii. Litowatem si¢
nad losem Tiaga i sadzilem, ze postgpowalem wiasciwie, stuzagc mu za powiernika i doradcg. W
rzeczywistosci rzecz miala si¢ inaczej. Czesto irytowal mnie i zastanawiatem si¢ wowczas, czy
kiedykolwiek jeszcze jego zdawaloby si¢ nieodwracalnie zachwiana psychika zdota odzyskac

rébwnowage. A przeciez diugie chwile milczenia, urywane i pozbawione logiki zdania byty



skutkiem bestialstwa, ktorego padl ofiarg ze strony istot tak samo nalezacych do rodzaju
ludzkiego jak ja, jak on sam. Nie panowal nad jezykiem, ktory nie mogt juz shuzy¢ za
przewodnika po ogromie okropienstw, jakie chcial opowiedzie¢.

Musialem sam przezy¢ jedng z owych niewyrazalnych przygod, aby cho¢ troche
zrozumie¢ glebie jego samotnosci. To co mi si¢ przydarzylo, nie ma nic wspolnego z cielesnym
bélem, ale jest rownie absurdalne jak dramat przezyty przez Tiaga. Zreszta pozwolilem sobie na
porownanie tych dwoch doswiadczen dlatego, ze w swych opowiesciach o torturach Tiago nie
ktadl nigdy akcentu na cierpienie fizyczne jako takie. Opowiadal mi nawet, Ze momenty
najdotkliwszego bolu w jakim$ sensie uwalnialy go od upokorzenia: w owych chwilach byt juz
tylko bezbronnym organizmem, bezwtadnym ciatem krzyczacym, zanim straci przytomno$¢. Tu
lezata granica wiladzy jego oprawcy. Podkreslal, ze najgorsze bylo rodzace si¢ poczucie
wspolnoty pomiedzy nim a jego katem, to, ze stawat si¢ coraz uleglejszy, w miare jak tamten, nie
uznajac juz za konieczne znecac si¢ nad nim fizycznie, ograniczat si¢ wytacznie do sprawowania
nad nim wiladzy absolutnej, obdarzajac go od czasu do czasu drobnymi upokarzajacymi gestami
przychylno$ci, wyswiadczajagc mu niewiele znaczace grzecznosci odzierajace ofiar¢ z resztek
godnosci 1 odwagi. Wstyd, ponizenie, oto prawdziwie ludzkie odczucia, ktérych ofiara wolalaby
nie mie¢ sobie do wyrzucenia.

Wszystko to co opowiadat mi Tiago - a ja spisywatem skrupulatnie w formie
szczegotowych notatek - pozostawalo dla mnie wylacznie stowami. Uwazalem, ze jest
sympatyczny, podziwialem jego niegdysiejsza sit¢ charakteru 1 zywitem szacunek dla jego losu,
nie odczuwalem jednak wobec niego jakiejkolwiek bliskosci ani tez powinowactwa dusz.
Wyshluchalem go uwaznie 1 jak sadze, oddatem mu pewng przystuge porzadkujac t¢ meczenska
relacje, ale nic ponad to. Byt dla mnie interesujacy z poznawczego punktu widzenia 1 jesli nawet
czesto zastanawiatem sie, jak zachowalbym si¢ na jego miejscu, nie sadze, bym wystuchujac go
zaznal kiedykolwiek owego braterstwa, jakie stwarzaja przezycia rzeczywiscie wspoOlnie
doswiadczane. Raz jeszcze zadaj¢ sobie pytanie, czy w ogodle jest mozliwe dzieli¢ do§wiadczenia
z naszymi bliznimi...

Ten dystans, ta samotno$¢ stanowily zreszta istotng cze$¢ problemu, z ktoérym sig
wowczas borykatem. Zamet w jakim trwatem, wzrdst jeszcze od czasu, gdy nastapity
wydarzenia, o ktorych opowiem. Czulem, ze zabrnalem w $lepa uliczke, czegokolwiek si¢

tknagtem, rozsypywato mi si¢ w rgkach, tracito sens, stawato si¢ prawie nieistotne. Zdarzato mi si¢



czasem zalowa¢ moich humanitarnych wzlotow z przesziosci, nawet jesli moje dawne
bezpieczenstwo byto tylko iluzoryczne, zalezne od religijnych mitéw i sztywnych ram, ktore
narzucitem sobie w charakterze zewng¢trznych mechanizméw obronnych. Wyzbylem si¢
komfortu przyzwyczajen w nadziei, ze odnajde siebie - czy tez raczej ze odkryje, kim jestem, ze
otworze si¢ na jaka$ osobistg droge - jednak nic takiego si¢ nie zdarzyto. Bardzo wnikliwy
rachunek sumienia, ktéry doprowadzit mnie do zerwania z przesztoscia, w dalszym ciagu
uchodzil w moich oczach za zwycigstwo, za co$, co napawatlo mnie dumg. Rezygnacja ze
stanowiska adiunkta na wydziale teologii 1 nowe projekty badawcze zostalty przyjete z pewnym
zaklopotaniem przez kolegéw z uniwersytetu, zwlaszcza przez mojego promotora, ktéry nie
potrafit zrozumie¢, dlaczego nie chcg opublikowaé swojej rozprawy, rezygnuje z podoktorskiego
stazu w Cambridge i tak gwattownie pale mosty prowadzace do obiecujacej kariery. Uwazano
wowczas, ze popadlem w depresje albo przynajmniej ze przezywam kryzys egzystencjalny. Bez
watpienia w catym $rodowisku krazyly na mdj temat najbardziej przykre pogtoski, tym bardziej
ze nikomu si¢ nie zwierzalem. Nikt nie mogt wiedzie¢, ze decyzja ta jest nieuniknionym,
logicznym skutkiem dlugoletnich rozmyslan 1 ze przyniosta mi wielkg ulge. Jak bowiem
mogtbym pogodzi¢ $wiadomos¢ meg0 sceptycyzmu ze stanowiskiem pastora, nawet pod
przebraniem profesora, jak ukry¢ go, postugujac si¢ eufemistycznym okre§leniem ,,badacza”,
kiedy wtasnie moje poszukiwania doprowadzity mnie do odkrycia, ze tak naprawde nigdy nie
wierzylem w t¢ Swigtoszkowatg paplaning. Intelektualna przyjemnosé, jaka czerpatem z pisania
rozprawy, polegata na uprawianiu gry podporzadkowanej czysto abstrakcyjnej wewngtrznej
spojnosci 1 wygasta wraz z zakonczeniem pracy. Tak czy inaczej od poczatku wiedziatem, ze
naukowe badania nad Bogiem obarczone sa wewnetrzng sprzecznoscig. Poza tym wszelkie
hermeneutyczne czy historyczne badania nad Pismem Swietym czy nad dzietami Ojcoéw Kosciota
w nieunikniony sposéb prowadza do odkrycia nierozwigzywalnych oszustw i szalbierstw
zadnych wladzy politykow. Posta¢ Chrystusa blednie i kurczy si¢ groteskowo, gdy patrzy si¢ na
nig poprzez pryzmat intryg Pawtla z Tarsu, istnego Lenina Ko$ciota powszechnego.

Nie, nie zatowatem niczego, przeciwnie! Nigdy nie zapomng¢ owego uczucia lekkosci,
jakiego doznatem, gdy w sekretariacie dziekana zlozylem wszystkie swoje zapiski i materiaty,
zezwalajac na udostepnienie ich wybranemu przez nich naukowcowi, ktéry zechciatby podjac
prace nad pasjonujagcym mnie dotad tematem. Dla mnie od tej chwili nie stanowit on juz ani

problemu, ani tajemnicy. Czulem si¢ zresztg tak bardzo odlegty od zagadnien metafizycznych, ze



wybor filozofii ogdélnej wydawat mi si¢ tylko mniejszym ztem, ktorego dokonatem w
oczekiwaniu na to, az lepiej poznam, czym jest zycie.

Pienigdze nie stanowily dla mnie problemu, albowiem spadek po ojcu w catosci
spoczywat jeszcze w banku. Nawyklem do skromnego Zycia i nie miatem wiele kaprysow. Prace
korektorskie 1 przektady pozwalalty mi na dosy¢ przyzwoitg egzystencj¢. Przede wszystkim za$
mialem tyle czasu, ile pragnatem, aby oddawaé si¢ marzeniom, nie biorgc na siebie zadnej
odpowiedzialnosci, aby czyta¢ to, co uznatem za stosowne, nie majac zadnego innego celu poza
rozrywka. Wierzylem wowczas, ze moje rozmowy z Tiagiem zaowocujg napisaniem powaznego
dzieta, ktérego publikacja poprowadzi mnie ku innym projektom. Tymczasem btgkatem si¢ bez
celu, szczesliwy z tych wakacji po latach wytezonej pracy umystowe;.

Ani si¢ obejrzatem, jak mingt okragly rok. Seminaria z filozofii, na ktére uczeszczatem,
nie wymagaly prawie zadnego wysitku. Chodzilem na nie gtoéwnie po to, Zzeby obserwowac
kolegow. Wprawa w lekturze dziet scholastykow i gramatykow, jakiej nabytem w ciggu wielu lat
studiow, pozwalata mi z niebywalg tatwoscia przetrawi¢ kazdy tekst wspotczesny. Ponadto do
rzadkosci nalezeli profesorowie dorownujacy mi znajomoscia greki 1 faciny, co bardzo imponuje,
zwlaszcza od czasu gdy do mody wrocily gry stowne a la Heidegger. Z pomoca dobrego
stownika etymologicznego i odrobiny ludycznej gigtkosci student moze dzi§ produkowa¢ cuda
niezmierzonej glebi. W istocie dzienne $wiatlo wspotczesnosci zanadto oslepia 1 nie bardzo
wiadomo, jak si¢ nim postugiwac, zatem zongluje si¢ stowami, wierzac, ze jezyki obdarzone sg
jakas wrodzong madrosciag niczym szczatki kopalne 1 jako takie moga pomoc zrozumiec
wspotczesny bol egzystencjalny.

Zylem bez zbednego wysitku w nic si¢ na serio nie angazujac. Zapalilem sie¢ przeto do
rozmow, jakie prowadzitem z Tiagiem. Stuchatem go uwaznie, lecz moje liczne notatki i
transkrypcje zdradzaly juz ducha konkluzji, ktére z czasem miaty si¢ z nich wyloni¢. W istocie
mimo iz poszukiwalem wraz z nim moralnego sensu dla jego granicznego do$wiadczenia,
jakiejkolwiek lekcji, zdawato si¢, ze wszystko prowadzi wytgcznie do uznania niepowodzenia,
porazki i przypadku. Milczalem z powsciggliwosci, ale réwniez dlatego, iz nie o$mielatem si¢
przyzna¢ przed samym soba, ze ten biedny czlowiek stat si¢ po prostu igraszka jakiego$
absurdalnego fatum. To nurzanie si¢ w samym S$rodku ludzkiego cierpienia i absolutnego zia
zbytnio mnie jednak fascynowato; nie mialo zadnego wspdlnego mianownika z tym, co dotad

przezytem, 1 pozwalato mi ironicznie rozmysla¢ o studiach, ktére pochtonety prawie pigc lat.



Kontrast migdzy me¢ka tego prostego cztowieka a mglawica sprzecznych opinii o naturze zla
nagryzmolonych od czasow Ireneusza i Tertuliana postuzyt mi za argument umacniajacy decyzje
o zerwaniu z religia. Zto bylo dla mnie dotad jedynie predykatem erygowanym do statusu
rzeczownika, logiczng partykula stanowigcg budulec spietrzonych sylogizmow, z ktorych
nalezalo badz to wyluska¢ bledy rozumowania, badz zastagpi¢ je innymi wywodami
pozwalajagcymi unikna¢ oczywistos$ci paradoksow. Ilez to razy flirtowalem z koncepcja
doskonatego dualizmu, aby wyjasni¢ 6w monoteizm z nieprawego loza zaktadajacy
zamaskowang wszechobecno$¢ diabla? Albo Boég jest nieskonczenie dobry, albo jest
wszechmocny - z tej alternatywy nie sposob wyjs¢ za pomocg najprzemyslniejszej logicznej
sztuczki. Albo jest odpowiedzialny za zto, albo istnieje rowny mu witadzg diabet. Sprzecznos$¢ da
si¢ rozwigza¢ wylacznie w wypadku, gdy Bog nie istnieje. Z czego wynika, ze nawet On ma
granice swojej pychy.

Zeby ujarzmié¢ swoja ofiare, oprawca, putkownik Figueiredo, rowniez usitowat uratowaé
zarazem dobro 1 wtadze. ,Jestem twoim panem”, o§wiadczat Tiagowi ze slodycza w glosie w
przerwach miedzy przesluchaniami, ktore okazaty si¢ konieczne, zeby lekarz zbadat wigznia,
zaaplikowat mu $rodki wzmacniajace 1 zmienil umiejscowienie elektrod tak, aby nie doprowadzi¢
do catkowitej martwicy pewnych czesci skory. Nie przestawat mowié, gdy zbiry polewaty woda
blade ciato Tiaga, zeby cho¢ czesciowo zmy¢ ekskrementy Sciekajace ofierze po nogach.

- Twoim jedynym panem, mlody czlowieku. Trzeba ci¢ wychowaé, zadbaé o ciebie,
nauczy¢ ci¢ zy¢ jak wzorowy obywatel. Widzisz, Tiago, Zze zajmuj¢ si¢ tobg, dbam o twoj
btogostan, o twoja wygodg. Nie chce, zebys cierpial, zyczytbym sobie, zebys$ z tego wyszedl,
uwierz mi. IdZ, odpocznij troche, mo6j maty, dobrze nam si¢ razem pracowato, poczciwie si¢
zachowywale$ wzgledem swojego pana... Przyjemnie jest z tobg pracowaé. Wiem, to troche boli,
Tiago, ale to dla twojego dobra, zebys si¢ oczyscil. Codziennie robisz postepy, to nie jest dobry
moment, zebys$ si¢ zatrzymat, nieprawdaz? Szkoda byloby po przebyciu tak dalekiej drogi. Jeste$
dobrym materialem na patriote 1 bylbym dumny majac ci¢ pod moimi rozkazami, gdybys nie
pozostat zwyklym studentem. Kto wie? Moze bylby z ciebie dobry oficer, Tiago. Kiedy pomysle,
ze dates si¢ oszuka¢ tym wszystkim tak zwanym towarzyszom partyjnym, tym $mieciom, ktdre
nie potrafilty rozpozna¢ wartosci cztowieka... Nedznicy! Pomogg ci, mdj maty Tiago, twoj pan
pomoze ci pognebi¢ wszystkich tych szalbierzy. Popatrz, jeszcze kilka zdje¢. Nie, poczekaj,

niech ci¢ wytrg jak nalezy... Moze odrobing wody? Dobrze, spojrz jeszcze na tych ludzi, ktorzy



cig zdradzili, opuscili, opowiadali ktamstwa na twoj temat. Zaden z nich nie wykazat sie taka
wytrzymalos$cig jak ty. Gardz¢ nimi. Nie toba, jeste$ zbyt uczciwy. Wiesz, state$ si¢ dla mnie jak
syn. Wczoraj wieczorem przed zasnigciem pomyslatem o tobie z czulo$cia i cieszylem si¢ na
mysl, ze dzi$ ujrz¢ ci¢ ponownie, ze powrocimy do naszej rozmowy. Pragne, bys wiedziat, ze jest
mi przykro, kiedy widz¢ ci¢ tak zwigzanego, ale mistrz nie moze uwolni¢ si¢ od obowigzku
wychowywania swojego ucznia, zwlaszcza takiego jak ty, Tiago. Spojrz jeszcze raz na te
fotografie i powiedz, gdzie je zrobiono, kiedy i co ty tam robites. Tylko nie wspominaj nawet o
innych ludziach ze zdj¢é, nie chcg rozmawiac o tych nedznikach. Mow mi tylko 0 sobie, 0 moim
synu, dzielnym Tiagu Cruzie.

I seans tortury trwal, metodycznie prowadzony przez putkownika, ktory nigdy nie
podnosit glosu. Nie usitowatl juz uzyska¢ doktadnych informacji, chciat uleglosci, taknat uznania
swych racji przez ucznia i jego btagan, chcial jego duszy.

Tiago opowiadal mi o tym wszystkim zgaszonym glosem, powoli, ze wzrokiem
spuszczonym za ciemnymi szktami okularéw. Za kazdym razem gdy go stuchalem, uderzato
mnie podobienstwo jego dyskursu do pewnych tekstow eklezjastycznych; nawet jego dilugie
pauzy i urywana narracja przywodzily mi na mysl eliptyczno$¢ 1 pozorne rozcztonkowanie, jakie
wydaje si¢ mie¢ tacina dla ucha przyzwyczajonego do licznych partykul 1 polaczen
mi¢dzywyrazowych charakterystycznych dla francuskiego. Co wigcej, z powodu prozodii
zarazem typowej dla obcokrajowca i1 wyrazajacej upokorzenie, akcentu i niedopowiedzen, ktore
Tiago usitowat zapeli¢ gestami lub mimika, jego stowa upodabnialy si¢ catkowicie do
wypowiadanych przez nawiedzonego. Jego chorowity wyglad przedwczesnie postarzatego
cztowieka - cera nadmiernie blada z braku dziennego $wiatla, wiecznie nieogolone policzki -
podkreslala jeszcze zgarbiona sylwetka 1 powolno$¢ ruchow. Tylko oczy wyrazaty niezwykla,
prawie zbrodnicza pasje, gdy przywolywal pewne szczegdly zwigzane ze zdarzeniami, ktore
zdawaty si¢ dawno juz przebrzmiate.

Zatopiony w marzeniach 1 zanurzony w koncentracyjnym $wiecie wytaniajagcym si¢ z
opowiesci Tiaga, nie czulem uptywu czasu. Bezuzyteczno$¢ dlugich lat studiow, ktore wiasnie
wowczas zakonczytem, byla oczywista, ale nie czulem ani zalu, ani urazy. Zdarzato mi si¢ nawet
$mia¢ na wspomnienie dlugich ustgpow niektorych tekstow, ktore nie cheiaty pograzy¢ si¢ w
niepamieci. Kiedy indziej przektadatem na tacing fragmenty stow Tiaga i - czesciej jeszcze - jego

oprawcy. Posta¢ tego ostatniego, putkownika Figueiredo, dziwnie mnie fascynowata z powodu



odrazy, jaka we mnie wywolywala, ale takze z powodu powsciagliwosci, z jakg Tiago nie
przestawatl jej opisywa¢ od poczatku naszych rozmow. Kilkakrotnie usilowal go nawet
usprawiedliwia¢, wprawdzie w sposob zawoalowany, z akcentem chrzescijanskiej sktonnosci do
wybaczania, pod pretekstem ze putkownik wykonywat tylko swoje obowigzki albo mowiac, ze
jest fanatykiem, ale mimo wszystko patriota i nacjonalista. Pozornie bez $ladu nienawisci,
pomimo oczywistego ukierunkowania, jakie od pewnego czasu nadawalem moim pytaniom,
moim intencjom co do dalszego ciagu jego historii.

W miare jak Tiagowi udawalo si¢ coraz bardziej uporzadkowaé wspomnienia tych
strasznych chwil, wydawat si¢ bardziej odprezony, a nawet bardziej sktonny do zwierzen. Poza
tym uswiadamiam sobie teraz, w swej samotnosci miat tylko mnie, zeby nada¢ znaczenie owemu
do$wiadczeniu absolutnego upokorzenia. Slady tortur zablizniaja sie szybko na ciele, ale dtugo
jeszcze pala 1 upodlaja dusze, zamykajac przed nig drzwi do przysziosci. Tiago musial wigc
oczysci¢ te otchtan nicosci, przypisujac jej bardziej codzienny aspekt doswiadczenia
inicjacyjnego bedacego zapowiedziag jakiego$ moralnego sensu. W kazdym razie potrzebowat
unifikujacego ktamstwa, najlepiej na plaszczyznie mitycznej, zeby jego meczenstwo stato sig
czym$ innym niz przerazajacym upodleniem, a nie mogl go szuka¢ w swoim wilasnym kraju,
gdyz wojskowi rzadzili w nim twarda rekg za milczacym przyzwoleniem ludno$ci. Nie mogh
rowniez zwrdci¢ sie¢ ku swoim bylym towarzyszom, poniewaz jego oprawca zdotalt wydoby¢ z
niego wszystkie informacje, ktorych sobie zyczyl, nie liczac zmyslen, majakow, cennych
wspomnien z dziecinstwa, mitosnych marzen mtodego mezczyzny i wszystkiego innego, czego
istota ludzka moze uzy¢ w probie zachowania godnosci. Tiago zyl w izolacji od rodakéw, nie
dostawat listow 1 zadowalat si¢ zasitkami pomocy spotecznej pozwalajagcymi mu przezy¢ w tym
obcym kraju. Pomimo swego wieku - podobnie jak ja nie przekroczyt trzydziestego drugiego
roku zycia - byt skoficzony, bierny i zarliwie szukat religijnego pocieszenia. Mgczenstwo, nawet
religijne 1 samotne, warte jest mimo wszystko wigcej niz $mieszny wypadek spowodowany
Slepym przeznaczeniem.

W naszych graniczacych z jeremiadami rozmowach, niezauwazalnie 1 wbrew moim
intencjom, zaczynaly si¢ wiec coraz czgéciej pojawia¢ moralizatorskie wyrazenia o wartosci
cierpienia jako otwarciu na autentyczng wiar¢. Jakze moglem si¢ temu przeciwstawia¢, skoro
Tiago zgodzit si¢ podzieli¢ ze mng swymi wspomnieniami wlasnie ze wzgledu na moj prawie

duchowny status? Nie mogltem wyzna¢ mu moich przekonan, albowiem dotyczyty tylko mnie 1



na razie pozostawaly zwyklym problemem metafizycznym, natomiast dla niego istnienie
zaswiatow mogacych usprawiedliwi¢ jego meczenstwo bylo kwestia, by tak rzec, zycia i $mierci.
Usitowatem zaproponowa¢ ewentualnos$¢ innego, ludzkiego rozwigzania - poprzez zemstg - ale
uczynilem to nie$miato, prawie bojazliwie, gdyz wowczas jeszcze nie bylem na nie gotowy.
Zanadto pograzeni w niepewnosci, nie wychodziliSmy raczej poza rozwazania o §mierci juz to
pod postacig powolnego samobdjstwa, juz to jako istnienia na uboczu w biernej roli ofiary czy
wreszcie poprzez przebaczenie. W kazdym razie $mierci za zycia.

Bylem najzupetniej $wiadomy mojego oszustwa. Sadze, ze Tiago tez zmagal si¢ ze swa
zla wiarg, gdyz jego zrazu urywana opowie$¢ powoli przybierata posta¢ spojnej, pelnej nawrotéw
prozy o charakterze dyskursu teologicznego. Kazdy z nas na swodj sposob zabrnal w $lepa
uliczke: on nie mogac pokonac¢ obawy przed zyciem, ja nie potrafigc pogodzi¢ banalnosci jezyka
z powaga faktow. Tiago mial do wyboru albo przyznaé, ze jest pospolitg ofiarg (i wowczas jego
zycie okazywato si¢ catkowicie chaotyczne), albo na nowo podja¢ dziatalno$¢ polityczng lub
wreszcie wroci¢ do kraju, aby zemscic si¢ jako jednostka. Co do mnie, miatem dosy¢ paplaniny o
problemach egzystencjalnych, chociaz musialem w duchu przyznaé, ze niczego innego nie
potrafitem robi¢. Zresztg ani jego, ani moje mysli nie byty wtedy wyrazne - posuwali§my si¢ do
przodu po omacku.

Pod koniec tamtego roku pewne wydarzenie rozniecitlo na nowo rozpacz Tiaga. W trosce
o nadanie pozoréw praworzadnosci dyktaturze rzad jego kraju oglosit powszechng amnestie
majaca zagoi¢ wszelkie rany i doprowadzi¢ do narodowego pojednania. Bylo to jedno z tych
tragikomicznych posuni¢¢ typowych dla Ameryki Lacinskiej, poniewaz dekret o amnestii
obejmowat zaro6wno wiezniow politycznych, wygnancoéw, torturowanych, zgwatcone kobiety,
tysigce zabitych i zaginionych, jak 1 wojskowych u wladzy, policjantéw, denuncjatorow, katow 1
mordercow. Za przyzwoleniem sil demokratycznych, a nawet komunistow, rzad glosit, ze
amnestia byla czyms$ wiecej niz tylko wyciagnieta reka, ze byla ,braterskim usciskiem rownych
ku najwyzszej chwale matki ojczyzny”. Wygnancow zaproszono wiec do powrotu do kraju,
przywracajagc im wszystkie prawa obywatelskie. Poza tym dekret wyraznie zakazywal
podejmowania jakichkolwiek krokéw prawnych i pozaprawnych przeciwko komukolwiek,
chocby po to, aby odzyska¢ utracong prace czy zawtaszczone przez wojsko mienie, prowadzenia
sledztw zmierzajacych do odnalezienia masowych grobow czy do poznania loséw zaginionych.

Nie byto roéwniez mowy o tym, by ofiara mogta domaga¢ si¢ $cigania swojego kata z powodu



doznanych z jego strony cierpien, ale z drugiej strony torturowani i ich rodziny mieli by¢
chronieni przed ewentualnymi procesami o odszkodowanie ze strony oficerow sit zbrojnych lub
policjantow z powodu traumy czy przemg¢czenia spowodowanych konieczno$cia torturowania lub
dokonywania egzekucji na obywatelach. Amnestia byla powszechna i1 absolutna: zachg¢cano
wszystkich do zapomnienia o przesztosci, gdyz stanowitla ona przeszkod¢ na drodze do
przysztosci kraju i demokracji.

Oczywiscie ten szlachetny dekret spotkal si¢ z entuzjastyczng aprobatg politykow i
wojskowych catego kontynentu. Waszyngton cieszyt si¢, ze jego odwieczny sojusznik powraca w
szeregi milujagcych wolno$¢ narodow, Miedzynarodowy Fundusz Walutowy natychmiast
przyznal kredyty, ktore okazaly si¢ niezbedne z powodu bankructwa, do jakiego rzadzaca junta
wojskowa doprowadzita finanse publiczne. Rzady Francji, Wielkiej Brytanii i Niemiec
wystosowaly depesze gratulacyjne, w ktorych wyczuwalo si¢ ulge politykow od dawna
popierajacych krwawg dyktature.

Dla Tiaga jako jednostki ta groteskowa nowina oznaczata, ze moze wrocic¢ do ojczyzny, a
zarazem ze jego przeszte, obecne 1 przyszte cierpienie nie istnieje jako fakt spoteczny. To co mu
si¢ przydarzylo, stawato si¢ odtad, by tak rzec, bez znaczenia, nie sposob bylo tez od tej pory
przypisa¢ temu jakiegokolwiek sensu, czy to czysto ludzkiego czy transcendentnego: jego
przezycia spadaty do rangi wzmianki prasowej, wypadku, zwyktego pecha, ktory zastugiwal
jedynie na zapomnienie.

Amnestia ta zostala przyjeta z radoscia przez wielu rodakow Tiaga znajdujacych si¢ na
wygnaniu, tych, ktorym los pozwalal jeszcze na odczuwanie radosci. On sam natomiast
pograzony byl w stanie glgbokiego zametu i strapienia. Czasem do tego stopnia tracil panowanie
nad soba, ze ataki ptaczu nie pozwalaly zrozumie¢ znaczenia jego stow. Status niewinnej ofiary
okazywal si¢ godny kpin wobec powszechnej radosci, a on nie mial juz wystarczajagco duzo
energii niezbednej do tego, zeby si¢ dostosowac. Co wigcej, zemsta tracita racje bytu, poniewaz
jego oprawca stal si¢ obywatelem o przesziosci rownie nieskazitelnej jak przesztos¢ Tiaga, a
pozbawiona uzasadnienia zemsta byta gestem nagannym, ktory zagrozitby nadziei i dobrobytowi
calego narodu.

Potworno$¢ losu tego nieszcze$nika pograzala mnie w zaprawionej gorycza rozterce.
Dopoki hipoteza zemsty byta dopuszczalna - zemsty, ktéra pojmowatem na sposob biblijny jako

prawo talionu - mogtem mie¢ cho¢ nadziejg, ze temu, co mu si¢ przydarzylo, da si¢ przypisac¢



ludzki sens. W kazdym razie - wmawialem sobie, by¢ moze po to, aby si¢ usprawiedliwic¢ - nigdy
nie bedzie w stanie podja¢ walki politycznej, zatem korzystniej bytoby, zeby podtrzymywat
przynajmniej fantazje, za pomoca ktérych zdotatby przemoc swoje upodlenie. Jesli chodzi o
wybaczenie, sam Tiago pojat ironi¢ dekretu.

- Widzisz, Iwanie, pozbawili mnie nawet mojego przebaczenia - zwierzal mi si¢ ze
smutkiem. - Na co si¢ bowiem zda, jesli cata ludzkos¢ juz wszystko wybaczyta? Skoro nie moge
nadstawi¢ drugiego policzka, pozostaje mi pospolita uraza, marno$¢ zranionego insekta... Kto
dzisiaj pragnatby czepiac si¢ takiego wraka jak ja, ktdz uczynitby mi zaszczyt, by mnie obrazic?

Zbyt zajety sprzecznymi uczuciami, na prézno usitowatem uporzadkowaé beztad
nagromadzonych przez siebie notatek i przemyslen pietrzacych si¢ wszedzie w moim
mieszkaniu. Nie zdawatem sobie sprawy, ze ja rowniez ze$lizguj¢ si¢ w niebezpieczne rewiry.
Samotno$¢, w ktoérej poszukiwatem schronienia, stawala si¢ coraz bardziej droga bez powrotu, a
zarazem coraz bardziej mnie wciggata. Alkohol pomagal ukoi¢ marzenia na jawie, ale chociaz
przynosit dobrodziejstwo snu pozwalajacego mi zapanowaé nad wzmagajacym si¢ rozedrganiem,
nie byl w stanie zapobiec osaczajagcym mnie co noc koszmarom. Dziwne obsesje zadomawiaty
si¢ bez zaproszenia, rodzac si¢ ze zwyklego nadmiaru tego, co dotad uwazatem w swej naturze za
zalety. Podstgpna sklonno$¢ do rozdraznienia, ktéra byla mi przedtem obca, przerywala
raptownie pewne refleksje, narzucata mi pospieszne sady dotyczace najczesciej osob, o ktorych
zawsze myslalem z sympatig 1 wyrozumiatos$cig. Ponure mysli pociggaty mnie w sposéb prawie
zmystowy. Bylem coraz bardziej bierny, chociaz Zylem coraz szybciej; stawalem si¢
niezrOwnowazony i nawet nie zdawatem sobie z tego sprawy.

Wtedy wiasnie w moim Zyciu pojawit si¢ on. Nie, nie byt to niestety diabet.



W jedng z owych obrzydliwych i wilgotnych nocy pod koniec listopada, kiedy ulice
zalega poszarzaty $nieg i 10d, Iwan Sierow siedziat przy stole w glebi baru ,,Pod Lajba”, gdzie
przed powrotem do domu zwykt wypija¢ par¢ piw. Byt to lokal pozbawiony jakiegokolwiek
wdzigku, bez muzyki, usytuowany na jednej z banalnych bocznych ulic, a wigc bardzo rzadko
odwiedzany. Nieliczni klienci szukali tam samotnosci, ciszy oraz bladego swiatla, ktore kazdemu
zapewniato osobistg przestrzen. Dowiedziat si¢ wtasnie, ze kelnerka Sonia nie pracuje tego
wieczora 1 ze jest prawdopodobnie chora, bo juz od kilku dni nie pojawita si¢ w pracy. Dyzurna
kelnerka i chlopak za kontuarem nie potrafili mu nic wigcej powiedzie¢ i poradzili, by raczej
zapytal wlascicielke w ciggu dnia. Iwan zmartwit si¢; spodziewat si¢ bowiem, ze zastanie Sonig 1
tak jak w ubieglym tygodniu zaprosi ja do siebie po zamknigciu lokalu. Kochali si¢ wowczas nie
zadajac sobie zbednych pytan, a Iwan, zazwyczaj nieSmiaty wobec kobiet, czut si¢ swobodnie w
towarzystwie dziewczyny zachowujacej si¢ zarazem naturalnie i z lekkim dystansem. Miat
wyrazne wrazenie, ze oddajac mu si¢, kocha si¢ raczej sama z soba, jak gdyby jego przy niej nie
bylo, jakby jego obecno$¢ niewiele si¢ liczyta. Iwan ze swojej strony byl odprezony i obydwoje
zazyli wiele rozkoszy. Sonia byla tadna, ciepta i dobrze wiedziata, czego chce. Zamknawszy oczy
poddawata sie¢ pieszczotom, melodyjnie wzdychajac. Wszystko to wprowadzito Iwana w stan
wielkiego podniecenia. Rano wyszla, odmowiwszy nawet wypicia kawy. Pomimo wspolnie
spedzonej nocy nie stala mu si¢ ani odrobing blizsza - wcigz znat tylko jej imi¢ 1 adres baru, w
ktorym od niedawna pracowata jako kelnerka.

Teraz z markotng ming wspomniatl ich harce, ale nie zdecydowat si¢ zostawi¢ dla Soni



wiadomosci. Przychodzac zndéw do baru liczyl, ze sprawy potocza si¢ tak jak za pierwszym
razem, bez krepujacych wstepoéw 1 uwodzenia. Domena stosunkéw intymnych dtugo pozostawata
dla niego nieznana, stad gdy pozadat jakiej$§ kobiety, czut si¢ troch¢ nieswojo, poniewaz
najczesciej pragnagt jedynie mitosci fizycznej, aby zaraz potem wroci¢ do swej samotnosci bez
zobowigzan, by nie musie¢ kltama¢ ani gra¢ w zadng gre. Pomimo skrupuléw moralnych czasem
korzystat z ustug prostytutek przechadzajacych si¢ po nabrzezu i catkowicie mu to odpowiadato.
Z Sonig jednak czut si¢ tak dobrze, ze rozwazal mozliwos¢ - a dlaczegdz by nie - regularnych
spotkan.

Moze lepiej sie stalo, Ze jej nie ma - pomyslat u§wiadamiajac sobie nagle, jak bardzo jest
zmeczony. Czul, ze glowa mu cigzy, a w okolicach karku rodzi si¢ bol, ktoremu towarzyszy
ogromne znuzenie, do tego sala zdawata si¢ kotysaé, totez przycisnat plecy do oparcia krzesta,
zeby nie straci¢ rownowagi. Co$ jakby gesta mgla wypehita kazdy zakatek baru, a Iwanowi
przeszyt plecy niemity dreszcz.

Odtozyt ksigzke, przetart oczy i juz mial dopi¢ piwo 1 wyjs¢, gdy trzaskajac drzwiami do
baru wkroczyt jaki§ nieznajomy 1 skierowat si¢ prosto do jego stolika. Byt to wysoki, najwyzej
czterdziestoletni m¢zczyzna o bardzo krotko przystrzyzonych wilosach, koscisty, o wygladzie
ositka. Jego ubranie bylo czyste, dobrej jakosci, ale sprawial wrazenie niezreczno$ci 1 braku
elegancji, jakby miat je na sobie po raz pierwszy.

Iwan skrepowany odwrocit wzrok, zeby mezczyzna mogl zorientowacé sig, ze zaszia
pomytka, lecz ten entuzjastycznie zagadnat go:

- Co za mita niespodzianka! Toz to moj przyjaciel Sierow ukryty w tym ciemnym kacie.
Iwan Sierow...

Stat nad nim usSmiechniety, z wyciagnieta rgka, popatrujac nan z widocznym
zadowoleniem. Iwan coraz bardziej zmieszany nie rozpoznat nieznajomego, ale uniost si¢ nieco,
zeby uscisng¢ mu dton. Uscisk nieznajomego byl szczery, mocny i odrobing gwaltowny.

- Iwan Sierow we wiasnej osobie - podjat nieznajomy. - M¢j drogi Iwanie, nie bedzie ci
przeszkadzato, ze si¢ do ciebie przysiade? Doprawdy nie wiem, co sprawito, ze wszedtem do
tego baru. I oto po tylu tatach spotykam ci¢ w takiej spelunce. Jak leci, stary? Ciagle jeste$
pastorem?

Nieznajomy zadawat pytania bardzo pewny siebie, nie troszczac si¢, czy otrzyma na nie

odpowiedz, i rozgladat si¢ przy tym badawczo po barze.



- Przyznaje, ze to wlasciwe miejsce dla ciebie, Iwanie. Trudno bytoby znalezé co$
bardziej ponurego. To co, zaméwimy jeszcze po piwku? I szkocka? W konicu mamy tyle
wspoOlnych wspomnien, nieprawdaz?

Potem spogladajgc mu prosto w twarz, nieznajomy powiedzial rozbawiony:

- Coz to, szelmo, nie poznajesz mnie? Alez, Iwanie, to ja!

- Wybaczy pan, jestem w szoku - wykrztusit w koncu Iwan. - Nie, naprawde nie
przypominam sobie pana. Jak panska godno$¢?

- Spojrz na mnie, Iwanie, nie rob takiej miny. Nie mogle$ do tego stopnia straci¢ glowy.
Toz to ja... Wlosy mam lekko przerzedzone, a na dodatek zgolitem brodg... ale mimo wszystko,
Iwanie, To ja, Lucjan...

- Lucjan? - powtdrzyt Iwan, desperacko usilujac sobie przypomnie¢, czy znat kiedy$
jakiego$ Lucjana. Byt coraz bardziej zmieszany.

- Dam ci wskazowke, skoro pamig¢ ci szwankuje, ale najpierw piwo. Ze szkocka. - Znow
pokrecil glowa z niedowierzaniem. - Iwan Sierow... Jak zawsze pograzony w teologicznych
rozwazaniach - dodal, dajac znak kelnerce. - 1 jeszcze dwie szkockie! Bez lodu, jesli taska.
Podwojne! Tak, tak, Iwan, na poczatek ja stawiam. Kiedy odzyskasz pamig¢é, przyjdzie czas,
zeby$ 1 ty postawil, przepraszajac za swoja niegrzeczno$¢. Iwan Sierow, syn Aleksandra i
Karoliny, czyz nie tak? Jesli si¢ nie myle, trzydziestodwuletni, ten sam, ktoérego biaty piesek
Roma zginat pod kotami samochodu, kiedy maty Iwan, Wania, jak na ciebie wotali, mial mniej
wiecej dwanascie lat. Dobrze méwie?

Iwan u$miechnat si¢ zaskoczony i troch¢ mniej nieswdj. Najwyrazniej nie bylo to
nieporozumienie, cho¢ w dalszym ciggu nie potrafit zidentyfikowaé siedzacego przed nim
mezczyzny. Ze wstydu nie osmielat si¢ na niego spojrzec.

- Dobre to piwo - ciagnat nieznajomy, jednym haustem oprozniwszy szklanke. -
Orzezwiajace... Ciagle nic, Iwanie? Wytez pamigc! Daj¢ ci inne wskazowki, ale to zaczyna by¢
prawie ublizajace z twojej strony. No dalej, bo czuje si¢ niemal obrazony. Niebawem to ja bede
zmieszany. Moze nigdy si¢ dla ciebie nie liczylem... Dobrze, jeszcze ci podpowiem. Duzy Iwan,
ten, ktory w wypracowaniu licealnym skopiowat fragment ksigzki swojego ojca tylko po to, zeby
zobaczy¢, czy biedny profesor rozpozna go czy nie. Pamigtasz t¢ czworke, ktorg ci dat, bo nie
spodobat mu si¢ styl? Albo ten szalony $miech, ktory ogarnat ci¢ w zakrystii w dniu pogrzebu

ojca? Albo jak chowale$ papierosy za tg zle umocowang deska w przedpokoju, zeby rodzice ich



nie znalezli? Papierosy kupowane z twoim kolega Cyrylem, rudzielcem, ktory marzyt, zeby
zosta¢ marynarzem? Alez, Iwanie! Nie rob takiej nastroszonej miny. Wypij lepiej piwo, to ci
od$wiezy pami¢¢. Zamawiam nastgpne i szkocka.

- Nie, dziekuje¢, dla mnie nie - zaprotestowal Iwan.

- Alez oczywiscie, ze tak! Musimy to uczci¢! Mamy sobie wiele do powiedzenia. Gdy
tylko wroca ci wspomnienia, zapragniesz si¢ napi¢... by¢é moze po to, zeby o mnie znowu
zapomnie¢ - dorzucit powaznym tonem, ktéremu przeczyta rozbawiona twarz.

- Poddaje¢ si¢, Lucjanie. Nie pamigtam, bym pana kiedykolwiek spotkat. Chyba ze tak
bardzo si¢ pan zmienil... A to co mi pan opowiada, wprawia mnie w zaklopotanie. Tym bardziej
ze chodzi o zdarzenia odlegle i jak dotad sadzitem, znane wytacznie mnie...

- Czyzbys$ do tego stopnia zapomniat o swoim kumplu Lucjanie? Czy to mozliwe?

Iwan czut si¢ coraz bardziej nieswojo w towarzystwie tego nieznajomego, ktory narzucat
mu si¢ z bezceremonialno$cig wykraczajaca poza wszelkie konwenanse 1 ktory jak si¢ zdawato,
chciat trzymaé go na swej lasce, nie rozwiewajac nieporozumienia. Po jego plecach znowu
przebiegl dreszcz, a migsnie plecow 1 ndg zdradzaty dziwne napigcie.

- Nie wiem - odpart rozdrazniony. - Poza tym, Lucjanie, nie mam wiele czasu, zaraz stad
wychodze, wigc moze lepiej zakonczmy te gre.

- Nie po to spotkalem si¢ z toba, zeby cig tak szybko utraci¢, Iwanie - odrzekt nieznajomy
bardzo powaznie. - | prosz¢, moéw mi po imieniu. Przyznasz, Ze to, co o tobie wiem, to wszystko
prawda, czyz nie? Jezeli ci na tym zalezy, mog¢ dorzuci¢ kilka bardzo niedyskretnych
szczegotow, takich jak twoje rozczarowanie sprzed chwili czy noc spedzona z tg kelnereczka
albo jak date$ si¢ rozdziewiczy¢ pani Fénélon, sekretarce z dziekanatu... W zanadrzu mam
réwniez powody, dla ktorych zrzucite$ niedawno sutanne, czy wreszcie twoje samotne fantazje -
zakonczyt z porozumiewawczym usmieszkiem.

Iwan duszkiem wypil swoja szkocka 1 tapczywie siggnat po piwo, ktére podsungt mu
Lucjan. Odstawit szklanke, zamknal oczy 1 mocno $cisngt dtonmi skronie. Chciat wyjs¢, lecz czut
si¢ sparalizowany, przykuty do krzesta, ztapany w pulapke. Lucjan przygladat mu sie
rozbawiony. Zamowit kolejne piwa i szkocka.

- No widzisz, Iwanie, tak lepiej. Spokojnie! Przyszedlem, moj stary, specjalnie zeby si¢ z
toba spotka¢, wigc przestan si¢ trapi¢ i napij si¢. Twoj bdl gtowy przejdzie, to nie nadcis$nienie.

Za chwile bedziesz si¢ onanizowat myslac o Soni, to przyniesie taki sam skutek, jakbys si¢ z nig



przespat. W koncu jestes tylko zwyklym stworzeniem bozym, jak to czesto powtarzate§ w swoich
modlitwach, cytujac w skrytosci ducha Lutra: simul iustus et peccator. To dobre, nie? Zarazem
sprawiedliwy poprzez taske i w istocie swej grzesznik poprzez grzech pierworodny. Jak widzisz,
ja tez to pamigtam. Jesli wolisz, mozemy pogwarzy¢ sobie po tacinie; to pozwoli ci poczu¢ si¢
lepszym i pozna¢ mojg wartos$¢. No, snobie!

Iwan potrzasnat glowa i wyciagnal ramiona, zeby si¢ przeciggnaé. Musial si¢ obudzic,
opusci¢ to miejsce, musial pobiec mroznymi ulicami, zeby zebra¢ mysli, zeby uciec przed tym
osaczajacym go i zbyt gadatliwym jegomosciem. Kim tak naprawdg¢ byt nieznajomy? I dlaczego
narzucal si¢ w sposob tak niestosowny?

- Kim naprawdg jestem? - spytal nieznajomy. - Dlaczego narzucam ci si¢ z taka
przyjemnoscia? Alez, Iwanie, to ty sam mnie wezwatles... Fakt, nie §pieszytem si¢ z przybyciem.
Mata strata, gdyz twoje Zycie dopiero teraz zaczyna by¢ interesujace, chociaz widzac cig¢ tak
oszolomionym, obawiam si¢, ze mogltem popehic biad. No, cztowieku, obudz sie!

- Jest pan przyjacielem Soni, Tiaga? - spytal nagle Iwan usitujac zrozumie¢, dlaczego
ogarnia go ten dziwny strach rozprzestrzeniajacy si¢ po trzewiach, istna trwoga.

- Alez nie, 1 wiesz o tym dobrze - Zachnat si¢ Lucjan. - Twoj biedny Tiago w ogoéle mnie
nie interesuje, a poza tym on nie ma przyjaciot. Ty rowniez. Nawet ty nim gardzisz. Kelnerek nie
lubie. Nie jestem tez wojskowym, policjantem ani nikim z uniwersytetu, jezeli to ci¢ uspokoi.
Jestem twoim kumplem Lucjanem.

- A nazwisko?

- Po prostu Lucjan, nic wiecej. Niewdzigczniku, nie rozpoznajesz mnie... Po co miatbym
ci wyznawac swoje nazwisko, skoro tak bardzo nie ufasz stowom?

W tym momencie Iwanowi przemkneta przez umyst tak szalona mysl, Zze uSmiechnat si¢ z
jej absurdalnosci. Lucjan spojrzal na niego rozbawiony i rzekt:

- Ciepto, ciepto, mdj maty. Klasycy, taak. No, poszukaj jeszcze troche. Lucjan, lux, lucis,
oznacza umyst jasny, §wietlisty... Nie masz zatem wyboru. Jesli bedzie trzeba, zatrzymam ci¢
sila, wierz mi, jestem do tego zdolny. Nie przeciwstawi mi si¢ jaki§ maty teolog, ktory utracit
wiarg. Co jeszcze przychodzi ci do glowy?

Przezwyciezajac zte samopoczucie i silac si¢ na u§miech, ktoremu chciat nada¢ ironiczne
zabarwienie, Iwan zaryzykowat:

- Lucjanie, jest pan duchem, ktéry mnie nawiedzit.



- Duchem! Iwanie, stary, zejdz z obtokow! Nie widzisz, ze jestem jak najbardziej zywy?
Nie, w towarzystwie nieboszczykow nie czuje si¢ dobrze, trupy nie sa zabawne. Wolg zabawe w
kotka i myszke, i to zywe. Czy to ci co$ nasuwa?

- Mefistofeles! - wykrzyknat rozbawiony Iwan. - Jesli si¢ nie myle, to stowa z prologu
,Fausta”. Lucjanie, przeciez nie bedzie si¢ pan ze mng bawil w diabta!

- Oczywiscie, ze nie. Powiedzialem to po prostu, zeby popisac si¢ swoja erudycja, ale tez
zeby dac¢ ci wskazowke. W koncu z nas dwoch to ty jestes duchem, ktory mowi: nie, ktéry chee
zta, a rdwnocze$nie czyni dobro... Nie, nie jestem diabtem... niestety - westchnal Lucjan. -
Diabel nie istnieje. Ta wspaniala posta¢ jest hipoteza zbyt latwa, zbyt ludzka, jak kazda z
waszych prob zanegowania tego, co jest, poprzez jego przeciwienstwo, zamiast zwyczajnie
pogodzi¢ si¢ z tym, co nie do pogodzenia. Moim zdaniem szkoda, ze nie istnieje. Bytby
Swietnym wspoélgraczem, godnym mnie przeciwnikiem. Ilez to razy wzdychalem, z nostalgia
czytajac to, co ojcowie Kosciota napisali o ksieciu ciemnosci! C6z za ptodna wyobraznia, jaka
zmystowos¢! Moja nostalgia graniczy chwilami z erotycznym dreszczem... Tak, naprawde
szkoda. To najbardziej oryginalny koncept sposrdd tych, ktore stworzyli ludzie, 1 najbardziej do
nich podobny. Lecz szukaj dalej, 0, masz co$ stworzonego na swoj obraz i podobienstwo. Teraz
prawie parzy.

- Laski! - wykrzyknat Iwan. - Musze juz i$¢. Porzu¢my te bzdury.

- Bzdury?! Biedaczysko stracit pig¢ lat na sptodzenie calkowicie szalonej rozprawy, a
mnie oskarza o bzdury. M n i e ! Przypomnij sobie tytut swej dysertacji, moj drogi: ,,Odrzucenie
gnostycznych zatozen przez Ireneusza z Lyonu a problem apokatastazy w dziewigciu anatemach
rzuconych przez sobor w Konstantynopolu (553 po Chrystusie) przeciwko Orygenesowi: geneza
zla 1 russelianskie paradoksy w pismach patrystycznych i scholastycznych”. To dopiero bzdury!
Trzeba to powiedzie¢, Iwanie! Za to odpowiedzialny jeste§ ty. A ten twdj teatrzyk z Tiagiem
tylko po to, zeby napisa¢ kolejng ksigzke o zhu. Zresztag gdyby sie nad tym zastanowi¢ i zeby
zacytowa¢ twoja wlasng tezg, powinienem mimo wszystko by¢ troche demoniczny. Sam
mowiles, nie pamigtam, na ktorej stronie, ze kumpel tego Ireneusza z Lyonu, niejaki Tertulian,
napisal w ,,.De spectaculis” i jeszcze w ,,.De culte feminarum”, ze wszystkie sztuki sg natury
demonicznej, nie tylko nekromancja i astrologia, ale roéwniez teatr, publiczne taZnie, tawerny i
burdele, podobnie jak kobiecy makijaz i kokieteria. Przypominasz sobie? Napisate§ przeciez w

swojej rozprawie, ze wszystkie te rzeczy, ktore przywotatem, sg Diaboli ecclesiae. Jesli dobrze



zrozumialem to, co napisales, twoj Orygenes dodaje, ze grzesznicy, zydzi, heretycy i niewierni
stanowig mistyczne cialo demona. Zatem ja, kochajac zycie, i ty, kochajac dziwki, z definicji
stoimy raczej po stronie Zlego. Zarty na bok, Iwanie, pozwolisz, Ze zadam ci podchwytliwe
pytanie: twoj Orygenes zostat potepiony jako heretyk, czyz nie tak? Czy on rowniez lubit dziwki?
Nie masz pojecia? A wigc dowiedz si¢, moj drogi intelektualisto, tego, czego nie wiedziales: ze
stosownie do rad udzielanych przez Tertuliana i Euzebiusza na temat eunuchéw, biedaczysko
kazal si¢ wykastrowac. Tak, tak, drogi Iwanie. Wykastrowaé! Ciach! Co oznacza, ze bez
watpienia za bardzo lubit dziwki 1 nie mégt si¢ kontrolowac.

W pewnym sensie uspokojony wiedza swego rozméwcy i sadzac, ze prawdopodobnie ma
do czynienia z jakim$ imbecylem z wydziatu teologicznego, Iwan zareplikowat:

- Orygenes napisal tez: Per singulos homines bibi sunt angeli - na kazdego cztowicka
przypada dwoéch aniotow. Pan, Lucjanie, jest zapewne moim ztym duchem. Musi mi pan
przedstawi¢ takze mojego aniota str6za. Czy przypadkiem nie przyprowadzit go pan z sobg?

- No nareszcie, mo6j maty! - odpart nieznajomy, najwidoczniej ukontentowany. - Wole cie
oglada¢ zadowolonym 1 w nastroju do zartow.

- Czytal pan moja rozprawg?

- Oczywiscie, ze nie, Iwanie. Z wyjatkiem ciebie nikt jej nie przeczytal i nigdy nie
przeczyta. Recenzenci przejrzeli ja wyrywkowo, glownie po to, zeby oceni¢ jakos¢ jezyka,
formy, prawidtowos$¢ zapisu cytatow. Roéwniez po to, by si¢ upewnié, Ze nie zawiera zadnych
tresci szalenczych, jakich§ mesjanistycznych akcentéw. Jak si¢ zapewne domySlasz, twoj
promotor i cztonkowie komisji doktorskiej bali si¢ ciebie, uwazali ci¢ za troch¢ nawiedzonego.
Rzecz jasna gdybys$ zechcial, mogle$ liczy¢ na posade¢ profesora. Moglbys uczy¢ patrystyki i
scholastyki do konca swoich dni. Teraz gdy sam zrezygnowate$, beda mogli zatrudni¢ kogos
bardziej nowoczesnego do nauczania katechezy czy innych banatow. Mtodzi nie interesujg si¢ juz
dialektyka dobra i zta. Ponadto, takie rozwazania sita rzeczy prowadza do sceptycyzmu, jesli nie
prosto do zakonu. C6z chcesz, coraz mniej jest obdarzonych erudycja profesorow teologii, a
religia przycigga jedynie niezrownowazonych umyslowo osobnikow poszukujacych azylu.
Dlatego, moj maty, nie tudz sig¢, Ze twoja rozprawa znajdzie jakich$ czytelnikow! Moze o tym nie
wiesz, ale naprawde¢ im ulzylo, gdy dowiedzieli si¢ o twojej nieoczekiwanej rezygnacji. Obawiali
si¢ twego integryzmu.

- Askad pan otymwie?



- No wiesz... Dobro, zto, to mnie interesuje, ale ty powiniene$ porzuci¢ te¢ kategorie¢
bezuzytecznych pytan. Daleko nie zajdziesz... Asceza... W koncu kazesz si¢ wykastrowac. Przy
okazji, dlaczego nie zapytale$ Soni, no wiesz, tej kelnereczki, o nazwisko, skoro tak interesujesz
si¢ moim?

- Zna pan Soni¢?

- Nie bardziej niz ty, a wlasciwie jeszcze mniej, bo w odroznieniu od ciebie nie poznatem
jej w sensie biblijnym. Nawiasem moéwigc, czemu pozwolite$ jej odej$é, nie dajac jej nawet
catusa na pozegnanie?

- Skad...?

- Alez Iwanie, czy to nie jasne, czy trzebacito narys o w a ¢ ? Lepiej si¢ napijmy, bo
jeszcze si¢ wystraszysz. Czy to w ogole mozliwe, zeby mie¢ do tego stopnia dziewiczy umyst?

- Wyglada na to, ze mimo wszystko rzucit pan okiem na mojg rozprawe. Dlaczego?

- Z préznodci, Iwanie, z czystej proéznosci. Troche z nudow, ale przede wszystkim z
préznosci. Lubig wiedzieé¢, co o mnie wypisujecie.

- O panu?

- Tak, o mnie 1 o mojej grze. Mowig ci, to naldg, chociaz nieco monotonny. Nigdy nie
mam dosy¢ waszych dziet, waszych $miesznych pomystow.

- Naszych?

- Tak, waszych. Innymi stowy ciekaw jestem tego, co wypisuja moje stworzenia.

- Przeciez przed chwilg powiedzial pan, Ze nie jest diablem - zauwazyt Iwan z
usmiechem.

Byl teraz pewny, ze rozmawia z szalencem, by¢ moze z jakim$ absolwentem teologii w
rodzaju tych, ktorzy wysiaduja w bibliotekach w poszukiwaniu utraconego zdrowia
psychicznego.

- No, Iwanie, prawie trafites. Jesli nie jestem diablem, a mimo to wszystko wiem, to...

- To co?

- To jestem Bogiem, Iwanie!

- Bogiem? No c6z, wspaniata nowina! Lucjan Bog...

- Nie, po prostu Lucjan. Dobrze wiesz, Ze nie mam nazwiska. Po co by mi ono byto? I bez
tego bez przerwy wzywa si¢ mojego imienia. Wyobraz sobie, jak by to bylo, gdybym

rzeczywiscie miat na imi¢ Lucjan! Nie, Lucjanem jestem tylko czasem, kiedy przybieram postac



cielesna, zeby si¢ troch¢ rozerwac. To imi¢ mi si¢ podoba. Zawsze byto mi przykro, ze diabta, ten
wymyst waszych naiwnych umystow, nazywa si¢ Lucyferem. To pigkne imi¢. Totez kiedy
wcielam si¢ w ludzka posta¢, lubi¢ jak si¢ do mnie mowi Lucjan, Lucien albo Luciano,
Lucchino... To takie §wietliste!

- Bog... Dobry Boze! - wymamrotal Iwan przeciggajac si¢, odpr¢zony juz do tego
stopnia, ze przyszla mu ochota na ziewanie. - Zatem ojciec matego Jezuska.

- We wlasnej osobie - potwierdzil nieznajomy z taskawym usmiechem. - Co do epitetu
,»dobry” uchylam si¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci. Nie jestem przeciwienstwem diabta ani
rzecz jasna swoich biednych stworzen. Jestem po prostu Bogiem. I bynajmniej nie Bogiem
Ojcem, albowiem nigdy nie popehitem tego ghlupstwa, zeby zaptodni¢ jakgkolwiek kobiete i
pozostawi¢ ja po tym dziewica! Jesli w przyptywie nudy zdarzato mi si¢ z niektorymi kopulowac,
to moge ci¢ zapewnic, ze rucham je jak trzeba - zakonczyl wybuchajac obscenicznym §miechem.

Wulgarnosc¢ tej ostatniej uwagi utwierdzita Iwana w przekonaniu, ze ma do czynienia z
maniakiem, i zesztywnial w odruchu obronnym. Tamten, jakby umial czyta¢ w jego myslach,
ciaggnat wyrozumiale:

- Nie obawiaj si¢, Iwanie. Nie ma nic zlego w prawidtowej kopulacji. Kobieta oddajaca
si¢ mezczyznie oczekuje, ze posiadzie ja mezczyzna, a nie niesSmiaty teolog. Wiem co$ o tym.
Nieraz zdarzyto mi si¢ przybra¢ posta¢ kobiety i moge ci¢ zapewni¢, ze obwisly kutas obraza
kobiete bardziej niz niezrecznos¢ czy zbytni pospiech. No, to teraz juz wiesz, ze jestem Bogiem,
ale mow mi raczej Lucjan, zgoda? Na pewien czas zostaniemy przyjaciotmi, pokazesz mi swoje
zycie. Jesli ci to zbytnio nie przeszkadza, zamieszkam u ciebie, tak bedzie bardziej intymnie...
Zatem dlaczego nie mialbym si¢ nazywac¢ Lucjan Sierow? Bede twoim kuzynem bawigcym u
ciebie przejazdem. Co ty na to?

- Ja? - ocknat si¢ Iwan zarazem rozbawiony i wystraszony. - To milo ze strony wielkiego
mocarza jak pan, Lucjanie, ze raczy po ludzku rozmawiaé z takim demonem jak ja. Nie wiem, co
powiedzie¢. Czy zaszczyci mnie pan nowa apokalipsa? A moze nie jestem godzien?

- Bierze si¢ za demona i to go roz$miesza! - odpart Lucjan z oznakami wesotosci w
oczach. - Jak na ucznia robisz szybkie postepy, Iwanie. Mam wzglgdem ciebie pewne plany, ale
nic specjalnie profetycznego. Przyszedlem tu raczej z ciekawosci, po to, Zzeby si¢ rozerwac, i na
razie nie narzekam. Zaczynasz mi si¢ podobaé, mdj maty.

- No dobrze, Lucjanie. Robi si¢ p6zno. Musze juz i8¢ - odpart Iwan podnoszac si¢ z



krzesta.

Lucjan nie ruszyt si¢ z miejsca, lecz pozostat wygodnie rozparty na swoim siedzisku z
ming kogo$ zadowolonego z dobrego zartu i zamdéwil nastgpng kolejke. Iwan wtozyt plaszcz,
schowat ksigzke do teczki 1 pozegnat rozmowce gestem dloni.

- Juz wychodzisz? - spytal Lucjan, nie probujac go zatrzymac. - Idz! Zimne powietrze
dobrze ci zrobi. Ja zostan¢ jeszcze troche. To piwo jest bardzo dobre. Za chwile do ciebie
dotaczg...

Iwan spojrzat za siebie 1 uderzyl go wyraz powagi na twarzy nieznajomego. Poczut

dreszcz, ale ztozyt to na karb zimnego nocnego wiatru.

Przerazony prawie biegiem oddalitem si¢ od baru, nie przestajac ogladac si¢ za siebie,
wstrzasniety tym, co przed chwilg przezytem. Wielka portowa ulica byta prawie pusta, pograzona
w czym$ na ksztalt mzawki. Musiatem uciec, zatrze¢ $lady, zgubi¢ si¢ w tlumie, gdyz ten
szaleniec byl bez watpienia niebezpieczny. Nie poprzestanie na samych stowach. To paranoik,
ktory wybrat mnie sposrod wszystkich, zeby zrealizowac to, co dyktowato mu jego szalenstwo.
Czulem, Ze moje ciato drzy i1 nogi mam jak z waty, ale przys$pieszylem kroku nie zwazajac, ze
moge si¢ poslizgna¢ i zrobi¢ sobie krzywde. Twarz mi ploneta pomimo wiejacego od wody
lodowatego wiatru. Sadzitem, ze teraz z kolei ja pograzam si¢ w malignie, ze ogarnia mnie
goraczka...

Doszedlem w tym stanie do centrum, nie pomyslawszy nawet o zapigciu plaszcza.
Dopiero uspokojony widokiem tlumu przechodniow spacerujacych po oswietlonych ulicach
zdalem sobie sprawe, ze jestem mokry od potu i ze zapomnialem kapelusza. Trudno, nigdy
wiecej nie wroce do baru. Niestety trzeba bylo zapomnie¢ réwniez o Soni, ktdéra najwyrazniej
pozostawala w zmowie z tym podejrzanym osobnikiem. Moze grzebala w moich rzeczach, gdy
spatem, albo dorobita klucz do mego mieszkania. Jak inaczej mogltby tyle wiedzie¢ na moj
temat? Czy bywat na wydziale, czy §ledzit mnie juz od dawna, czekajac tylko na odpowiedni
moment, zeby mnie osaczy¢? Czego w gruncie rzeczy chciat?

Wszystkie te pytania klebity mi si¢ w glowie, gdy kroczytem pomiedzy przechodniami,
starajac si¢ uspokoi¢. Cho¢ to dziwne, catly wypity w ciggu wieczora alkohol nie miat
najmniejszego wplywu na tok mysli, ktére szturmowaly mdj umyst. Czy byto tak wylacznie z

powodu biegu od portu, obfitego potu czy strachu? Jak to sprawdzi¢? W kazdym razie bez



najmniejszej watpliwosci bytem trzezwy. Z pewnoscia wzburzony do granic wytrzymatos$ci,
wstrzasnigty 1 wystraszony, ale trzezwy jak nigdy dotad. A moze dosypat czego$ do mojej
szklanki?

Gdy tak spacerowalem, nieustannie oddalajac si¢ od mojego mieszkania, udatlo mi si¢
zapanowac¢ nad nerwowoscig 1 nieco uporzadkowa¢ mysli. Z cata pewnos$cig przezylem wiasnie
epizod depersonalizacji, co§ w rodzaju ostrej, bardzo krotkotrwatej psychozy. To byto jedyne
logiczne wytlumaczenie. Chyba ze w gre wchodzito oszolomienie narkotykiem lub zatrucie
pokarmowe. Mimo wszystko bytem jednak przekonany o prawdziwosci tego, co przezytem.
Oczywisto$¢ tego faktu byta bezsprzeczna: nieznajomy byt czym$§ w rodzaju mojego sobowtora,
kim$ takim jak Goladkin. Pomimo calej §miesznosci tej hipotezy uwazatem to za jedyne dajace
si¢ zaakceptowa¢ wytlumaczenie, jedyne, ktore uwzgledniato fakty. Mdj zdrowy rozsadek, na
pewien czas wylaczony z gry z powodu strachu badz doznanych halucynacji, powracal w miarg,
jak przypominatem sobie poszczegélne etapy rozmowy. Tak, jedyne wyjasnienie to Goladkin,
sobowtér z powieSci Dostojewskiego. Czy moj sobowtdr, mroczna strona mego ja, zla i
niemoralna, ktéra upomniata si¢ o swoje, konfrontujagc mnie z poczuciem porazki, byta atakiem
depresji czy przejsciowym stanem niepoczytalnosci? Co wazne, wielu informacji zaserwowanych
mi przez nieznajomego nie znatl nikt poza mna; te dawne wspomnienia istnialy wylacznie w
moim umys$le. Wszystkie te historie z Bogiem 1 diabtami zrodzily si¢ bez watpienia w mojej
duszy do przesytu karmionej patrystyka, a by¢ moze takze z powodu intensywnosci, z jaka
oddziatywata na mnie opowie$¢ biednego Tiaga. Czyz 6w Lucjan nie wyrazal si¢ w sposob
przypominajacy putkownika Figueiredo takiego, jakim go sobie wyobrazatem?

Ulzyto mi troche mimo niepokoju wywotanego naglym i niespodziewanym napadem
szalenstwa. Czyzbym byl do tego stopnia przepracowany? Czy co$§ podobnego miato mnie
spotka¢ w przysztosci? Przynajmniej na razie wyjasnienia, jakie znalaztem, uspokoity mnie
swoja racjonalno$cig wspomozong dobroczynnym skutkiem dlugiego spaceru. Poza tym czutem
gldd, co nie przydarzato mi si¢ czesto, poniewaz w czasie ostatniego roku prawie zakonnego
zycia porzucitem swe wczesniejsze dobre przyzwyczajenia zywieniowe. To dobry znak -
pomyslatem sobie: szaleniec z pewnos$cia nie mysli o jedzeniu i nie nachodzi go nagta ochota na
pizze... Mysl o pizzy nie nawiedzita mnie spontanicznie, co uznatbym zapewne za nawrot
szalenstwa. Przyciggnela mnie S$wietlna reklama przytulnej restauracyjki o oknach

przyozdobionych zastonami w czerwong krate. Wydalo mi si¢ to rozkosznym zaproszeniem



zycia, wigzami tgczgcymi mnie na swoj sposob z rzeczywistoscia, i poczutem, ze $linka naptywa
mi do ust na mysl o tym, ze méglbym zasigs¢ do stolu. Obecno$¢ innych gosci, przytulna i
banalna atmosfera wloskiej pizzerii mogla stanowi¢ skuteczng zaporg dla koszmarnych
halucynacji.

Lucjan nie pojawit sig, totez wychodzac z pizzg i1 ¢wiartkg wina w brzuchu, czutem si¢ o
wiele bardziej wyciszony. Zaczal pada¢ drobny $nieg, co zach¢cito mnie do powrotu na piechotg.
Tak - uswiadamiatlem sobie, dziarsko stawiajac kroki - czas najwyzszy, zeby wpusci¢ troche
Swiezego powietrza do mojego zycia, moze nawet nalezatoby udac¢ si¢ w jakas$ podrdz, pojechacd
w jakie$ ciepte miejsce, nad morze. To by mi dobrze zrobito. Moje rozmowy z Tiagiem nie
wyjda nigdy z etycznego impasu, w ktorym zamknatem je od samego poczatku. Zanim dojde do
minimalnie choéby interesujacego tekstu, muszg wszystko przemyslec. ..

Przypominam sobie, ze bylo juz po podinocy, gdy dotartem do mojego mieszkania.

Wszystko wydawato si¢ takie spokojne...

Iwan zapalil §wiatlo w swoim mieszkaniu i zastygl jak sparalizowany. Nogi odméwity mu
postuszenstwa, czul si¢ przykuty do podtogi. Przy biurku jakby nigdy nic siedzial usmiechnigty i
odprezony Lucjan z litrowg butelkg szkockiej i dwiema szklankami.

- P6zno wracasz, Iwanie - powiedzial zamiast powitania. - Czekalem tu na ciebie po
ciemku 1 o suchym pysku, podczas gdy ty degustowate$ pizze, nie poswigciwszy koledze jednej
mysli, niczym prawdziwy dzikus. Tym gorzej dla ciebie; zamowitem sobie chinszczyzne. Byla
bardzo dobra.

Iwan powiddt wzrokiem za spojrzeniem nieznajomego i istotnie zobaczyt na kontuarze w
kuchni kartonowe pudetka, brudne talerze 1 wrzaca w czajniku wode.

- Robi¢ herbate - dodat Lucjan. - Mamy przed soba cata noc. Przyniostem tez whisky.
Cutty Sark to twoja ulubiona, czyz nie? Nie chcialem narusza¢ twoich zapaséw alkoholu.

Iwan zamknat oczy i Scisnagt dtonmi skronie, zeby si¢ obudzi¢ 1 przerwa¢ ten koszmar,
lecz widok Lucjana siedzacego bez marynarki i z rozluznionym krawatem 1 usmiechajgcego si¢
kordialnie byl tak realny, ze kiedy po pierwszym szoku postanowil otworzy¢ oczy, nie zdotat
powstrzymac usmiechu.

- Wiasénie tak, Iwanie, odprez sie - odezwat si¢ Lucjan. - Usiadz i nic si¢ nie bdj. Mogg ci

obieca¢ dwie rzeczy: po pierwsze nie zrobi¢ ci nic ztego, a po drugie udowodni¢ ci, ze naprawde



jestem twoim Bogiem. Daj mi stowo, ze jezeli dowdd ci¢ przekona, ze swej strony bedziesz si¢
zachowywal w sposob cywilizowany. Odpowiada ci ten uktad?

W tym momencie czajnik zaczat gwizdaé, co dalo Iwanowi kilka chwil na zastanowienie.
Mimo wszystko to, co si¢ dziato, bylo nazbyt absurdalne, prawie komiczne.

- Prosze poczekaé - odparl. - Zajme si¢ herbatg. - 1 rozbawiony dodat: - To pozwoli
unikna¢ dalszych zniszczen. Jak widzg, Pan Bog nie jest przyzwyczajony po sobie zmywac. ..

- Pfff! - prychnat nieznajomy. - Zmywanie! To jaka$ obsesja niektérych moich stworzen!
W porzadku, Iwanie, zrozumiatem. Nie niepokoj sie. W przysziosci zawsze bede zostawiat twoja
starokawalerska kuchni¢ niepokalang jak Maryja Dziewica. Pociesz si¢, ze poza tym jestem mato
ktopotliwym gosciem. Nawiasem mowigc, jestem zadowolony z twojego przyjecia. Jak na
sceptyka jeste$ bardzo mity...

- Jak pan tu wszed!? - spytat Iwan z kuchni.

- Co za pytanie? Nie pamigtasz, ze byliSmy umdwieni? Po prostu wszedtem, bynajmnie;j
nie jak zlodziej, lecz stosujac wlasne sprawdzone sposoby. Ale, ale... Skoro juz o tym mowa,
badz taskaw da¢ mi zapasowy klucz, jezeli nie chcesz, zebym straszyt sgsiadow, wpadajac do
ciebie. Prosci ludzie najbardziej boja si¢ matych cudéw. No, siadaj wreszcie, napijmy si¢ za
nasze spotkanie; musz¢ raz na zawsze rozwia¢ wszystkie watpliwosci, jakie Zywisz na moj temat.

Iwan nalat juz wody do imbryka, ale poniewaz nie czul si¢ na sitach usig$¢ twarzag w
twarz ze swym gosciem, dalej czait si¢ w kuchni, nie wiedzac, jak zareagowac.

- Nie chowaj si¢, Iwanie - rzekl Lucjan tak lagodnie, jakby zwracat si¢ do nadasanego
dziecka. - SigdZ ze mna. Jestem przyzwyczajony do zdziwienia, to catkiem naturalna reakcja.
Chwali ci si¢, Ze we mnie niczym nie rzuciles, w przeciwienstwie do niejakiego Lutra, ani nie
wymachujesz mi przed nosem czosnkiem, jak zrobitaby wigkszo$¢ ludzi bioragc mnie za wampira.
Wyobraz sobie, ze czesto odpedza si¢ mnie znakiem krzyza! No, nie boj sie¢, juz ci méwitem, ze
nie ma ani diabta, ani zadnych duchow. - Westchnal. - Przyzwyczailem si¢ tez, ze ludzie uwazaja
mnie za szalenca... Na szcze$cie sprawy wyjasniajg si¢ potem same. Wiasciwie chyba wole
twoja nieufno$¢; mam przynajmniej pewnos¢, ze nie zechcesz wywrdci¢ swiata do gory nogami
zaktadajac sekte albo oglaszajac koniec $§wiata. Bo prawda jest taka, ze z nas dwoch to ty
wyladowatby$ w wariatkowie. Wspodtczesna epoka jest bardziej nastawiona na trywialno$¢ niz na
metafizyke. No chodz, zaspokoje twoje pragnienie namacalnego dowodu.

Iwan zblizyl si¢ zarazem nieSmialy 1 zmieszany, zdejmujac plaszcz i szalik, ale ciagle



milczac 1 nie przestajagc wpatrywaé si¢ uwaznie w obcego. Ten wydawal si¢ odprezony, byt
usmiechnigty 1 mity, ale to nie do konca uspokajalo Iwana. Wyjatkowo trudno bylo mu
zaakceptowaé w swoim mieszkaniu fizyczng obecno$¢ mezczyzny, nawiasem mowiac
silniejszego od niego, ktory z takg bezceremonialnosciag naruszat jego prywatnos¢.

- Przywykniesz, lwanie - odezwat si¢ Lucjan, znéw odgadujac jego mysli. - Zresztg to nie
potrwa dhugo. Poza tym uswiadom sobie, Ze nie masz przede mng tajemnic nawet wowczas, gdy
si¢ toba specjalnie nie interesuje. Ludzie nie zmienili si¢ od tysigcleci, widziatem wigc niejedno.
Wierz mi, to szalenie monotonne. Lepiej odprez si¢ i wypowiedz jakie§ zyczenie. Jakiekolwiek,
byle nie bylo zbyt skomplikowane. Nie mam zamiaru postawi¢ catego §wiata na glowie tylko po
to, zeby ci udowodni¢, kim jestem. Nawet taki sceptyk jak ty nie musi zada¢ ksiezyca na tacy, by
we mnie uwierzy¢. Moze chcesz jaki§ maly przedmiot, co§ zbyt osobliwego, zeby przez
przypadek pojawilo sie tu na stole. No, zréb sobie przyjemnos¢ - zachgcal. - Lucjan funduje...
Masz, napij si¢ - dodat nalewajac szkockie;j.

- Zyczenie? Tutaj, na stole?

- Tak, ofiaruj¢ ci maty prezent. Pomysl o czyms.

Iwan wahat si¢ przez chwilg, po czym usmiechnat si¢ fobuzersko i poprosit o samowar.

- Ale taki dymiacy, z weglem drzewnym i malym imbrykiem na wierzchu, z czarna,
gotowa juz do picia herbata.

- Taki jaki Pietruszka przynosit rano Goladkinowi? - upewnit si¢ rozbawiony Lucjan. -
Wiesz, Iwanie, czgsto brano mnie za diabla, za czarownika albo ducha, nawet za meza rogacza
przebranego za policjanta. Ale za sobowtora chyba nigdy. Miate$ tupet, zeby pomysle¢ o
Goladkinie. Zarozumialec z ciebie!

- Skad pan moze wiedzie¢, co sobie pomyslatem?

- Moj biedny sceptyku! Wybacz mi. Nie $ledze ciebie ani twych mysli z niedyskrecji albo
z braku szacunku. Uwierz, bylem bardzo zatroskany widzac, w jak wielkim stanie wzburzenia
wyszedle$ z baru, zatroszczytem si¢ wigc o ciebie. To wszystko... Zgoda, bedziesz miatl ten twoj
samowar, chociaz co do wegla drzewnego, jesli dobrze pojatem, chodzi tylko o to, zeby rzecz
bardziej skomplikowaé. Ale wegiel w dzisiejszych czasach jest taki niepraktyczny! Daje ci
samowar elektryczny. Oto on!...

Cud natychmiast si¢ spetnit. Na stole pojawit si¢ wspaniaty dymiacy, niklowany samowar

z dwiema szklankami do herbaty o starodawnej fakturze. Iwanowi na chwile zaparto dech w



piersiach. Zaraz jednak, i to jeszcze nim dotkngt samowaru, nie wiedzie¢ czemu wybuchnat
nerwowym $miechem.

- Czyz nie jest pickny? - spytal Lucjan z oczami skrzacymi si¢ wesotoscig. - | jaki
uzyteczny! Bedziesz si¢ nim postugiwat na dtugo po tym, jak odejde, panie Goladkin. No i znoéw
mnie zadziwites... Ludzie prosza o rzeczy tak niebywate, ze czasem zatujg, i1z obiecatem spehnic
ich zyczenie. Niektorzy maja autentycznego bzika, zapewniam ci¢, Iwanie. Pewna wielce
cnotliwa dama zazyczyla sobie raz centaura, nalegajac, by byt owlosiony i hojnie wyposazony.
To tylko jeden z przykladow... Nie moge przeciez ni stad, ni zowad stwarza¢ jednorozcow i
dziewic nimfomanek czy ozywia¢ zmartych, to chyba oczywiste.

- Dla mnie bardziej liczy si¢ dowodd, chociaz jestem wielce zadowolony z prezentu. Jest
wspaniaty... Wspaniaty dowadd.

- Przyznaje, ze byla to prosba scholastyka z rodzaju tych, ktére wyrazilby Tomasz z
Akwinu. Zarazem logiczna 1 realistyczna, bez zbednych fiorytur. Duzo lepsza od tej, ktora
pierwsza przemkneta ci przez mysl.

- Pierwsza? - spytat niepewnie Iwan.

- Wybacz, przygotowujac si¢ przed chwila do cudu, bylem tak skoncentrowany, ze
niewykluczone, iz niechcacy popelitem matg niedyskrecje... Ale jak slusznie uznale$, w
wypadku tego przedmiotu moglaby to by¢ zwykta magiczna sztuczka, czyz nie?

- W wypadku jakiego przedmiotu?

- Tego, o ktorym pomyslates tuz przed samowarem. Przyznaj, ze to kompromitujace dla
doktora teologii... Nie wstydz sig, nic nie szkodzi. Oto twoja zabawka, skoro tak bardzo ci na
niej zalezy. Ale ostrzegam ci¢: nie probuj robi¢ ghupstw, bo si¢ do tego nie nadajesz. Bytoby to
uchybieniem go$cinnosci 1 zmusitby$ mnie, zeby ci go odebraé, a kto daje i1 odbiera... - puscit
oko do Iwana, ktory z wyrazem zazenowania i pozadania obserwowat dlonie goscia, gdy ten
prokurowat szeroki noz sprezynowy. Lucjan wielkodusznie udat, ze tego nie widzi, i pod;jat:

- To po prostu scyzoryk. Zawsze chciate$ taki mie¢, ale nie odwazyles si¢ go sobie kupic.
Ciekawe dlaczego, skoro sprawitoby ci to przyjemnos¢... Taka niewielka rzecz... Przeciez nikt
inny nie musi wiedzie¢. To po prostu fantazja jak inne. Dobrze wiesz, co to przedmioty
symboliczne: szczegblowo omawiasz je w swoim doktoracie. Miejsca osobistej liturgii, jak je
sam nazywasz. No bierz, tylko uwazaj, jest bardzo dobrze naostrzony, a ty nie masz wprawy!

Pobaw sig, a ja tymczasem nalej¢ ci herbaty z twojego pigknego samowara. Jezeli nie masz nic



przeciwko temu, ja wolalbym orange pekoe, ktora zaparzytes.

Lucjan wstat, zeby p06j$¢ do kuchni po imbryk, podczas gdy rozanielony Iwan z btogim
usmiechem na twarzy bawil si¢ otwierajac i zamykajac noz.

- Nasze zdrowie! - Lucjan wzniost toast wracajac z kuchni. - Uwielbiam przepijaé alkohol
herbatg. Nie masz przypadkiem korniszonow?

- Nie, ale co to dla pana? - zauwazyl ironicznie Iwan. - Par¢ matych ogorkow. ..

- Wystarczy dowodow, mdj maty. Nie jestem §wigtym Mikotajem. Korniszony kupimy
jutro, kiedy pojdziemy na zakupy, razem jak na wspoOtlokatorow przystato. I place za swoja
polowe. Nie oczekuj wigcej cudéw. No, moze z wyjatkiem alkoholu, nienawidze gada¢ o suchym
pysku. A skadci$§ mam wrazenie, ze zanim przestaniesz si¢ czu¢ nieswojo, bedziemy mieli duzo
do obgadania. Juz teraz przewiduje twoje pytania, drogi przyjacielu. Jednakze nie zapomnij, ze
przybytem, aby si¢ rozerwac. Potrzebuj¢ rozrywki, badZz wigc wyrafinowany. Nie chcialbym by¢
zmuszony do skrocenia mojej wizyty, jak mi si¢ to czesto zdarzato, gdy odwiedzalem teoretykow
udajacych sceptycyzm. I bardzo prosz¢ bez omdlen; wybralem ci¢ zaréwno z racji twego
mtodego wieku, jak 1 mnostwa zywionych przez ciebie watpliwosci. Licz¢ na przyjemng
partyjke. Nie zawiedZz mnie!

Przez dluzsza chwilg nic nie moéwili, kazdy z nich pograzony w swoich myslach saczyt
whisky 1 herbate.

W koncu Iwan przetrawit to, co ustyszal, a na jego twarzy pojawit si¢ grymas zdradzajacy
wyrazng konsternacje. Zapalil i podsunat paczke Lucjanowi, ktory odmoéwil, argumentujac, ze nie
chce zaglusza¢ smaku szkockiej. Iwan tymczasem zaciggal si¢ nerwowo; gdy skonczyt pali¢
pierwszego papierosa, siegnal po nastepnego. Dopiero wowczas odwazyt si¢ zapytac:

- Czy pan mowi powaznie, ze ma zamiar zamieszkac tutaj, to znaczy ze mng?

- Tak, a bo co? Chcialbys, zebym poszedt nocowa¢ do hotelu jak zwyczajny podrézny?
Przypomnij sobie Lota. Szczesliwiec podjal wystannikéw Pana z narazeniem swojego zZycia...
albo z narazeniem swojego anusa. Ty przynajmniej niczego nie ryzykujesz. Zajrzyj do pokoju:
moja waliza juz tam jest.

- Czuje sie skrepowany - odparl poruszony do zywego Iwan. - To wszystko. Nie jestem
przyzwyczajony do tego rodzaju bliskosci pomig¢dzy ludzmi. Zreszta nie, nie zgadzam sig.
Kategorycznie odmawiam. Bedzie pan musiatl sobie pdj§¢. Dzigkuj¢ za podarunki, ale nie, nie

moge gra¢ w te gre z nieznajomym w swoim wiasnym domu. By¢ moze w jakim$§ neutralnym



miejscu, lecz nie tutaj. Prosz¢ zwrdci¢ mi mojg intymnos$¢, moja samotnos¢.

- Wiesz co, Iwanie, mozesz mi mowi¢ na ty - odpart serdecznie Lucjan. - Po co catly ten
przesadny szacunek?

- To nie szacunek, tylko dystans. Krgpuje mnie pana bezceremonialno$¢, sposéb, w jaki
wszystko uwaza pan z gory za zalatwione, to panskie narzucanie si¢. Panska pycha... Nie
mozemy by¢ rowni, jezeli pan czyta w moich myslach, jesli przypisuje pan sobie wszystkie
prawa.

- Alez Iwanie, opanuj si¢! Juz $piesze ci¢ uspokoi¢ co do intymnosci. Przyktad Lota byt
zle dobrany, przyznaj¢ i przepraszam za niego. Nie moéwitem o tego rodzaju zazylosci. Nie zalezy
mi, zeby$ uporat si¢ ze swoimi fantazjami, wrecz przeciwnie, uwazam, ze s3 urocze... Nie
musisz si¢ tez rumieni¢! Jestem z tobg tak szczery, gdyz chce, by$ przestal si¢ mnie obawiac!
Taki zatwardzialy kawaler jak ty, przystojny i troche niesmiaty wobec kobiet... M6j drogi, nie
jestes pierwszym, ktory pomyslat o seksie z m¢zczyzng. Nie ma w tym nic niezwyktego. Wiedz
jednak, ze o mojej decyzji, by ci¢ odwiedzi¢, przesadzita noc spedzona przez ciebie z ta
kelnereczka. Sam zadecydujesz o swojej orientacji seksualnej, a co do twoich fantazji, to nigdy
nie zmienily tego, jak si¢ sprawy maja w rzeczywisto$ci. Przyszedlem do ciebie, bo jestem
pewien, ze ze swojej strony nie wyjdziesz z inicjatywa intymnego kontaktu. Gra, jaka pragne z
tobg prowadzi¢, jest catkiem innej natury, czysto intelektualnej, w pewnym sensie artystyczne;.
Zaufa) mi. Wprawdzie w przesztosci, kiedy to bylo szczytem mody, interesowatem si¢
cierpieniami mnichéw. Przyznaje, ze powracam do tego od czasu do czasu. Zdarza mi si¢
réwniez uwies¢ jakie$ stworzenie wytacznie po to, zeby zobaczy¢, jaki bedzie cigg dalszy. Lecz
to wszystko jest mniej absorbujace niz rozrywki umystowe. Zsodomizowac¢ jakiego$ ksiecia
Kosciota lub mistyka, czy da¢ im si¢ zsodomizowac, to banalne i nudne. Interesujacy moze by¢
jedynie sposoéb, w jaki thumacza sobie pozniej to do§wiadczenie albo co z nim pozniej robig. |
odwrotnie, wez przypadek Teresy z Avili.

- To pan? - spytat zdziwiony Iwan.

- Alez skad! To Chrystus; byta w nim do szalenstwa zakochana, jak poczatkujaca dziwka
w swoim zigolaku.

- Ale przeciez powiedzial pan...

- Jak najbardziej, Iwanie. Przywotuje ten przypadek, bo jest pouczajacy, jako ze wykracza

poza zwykly seks. Chrystus nie istnieje. Teresa z Avili od poczatku do konca wszystko sobie



wyobrazita, 1 to bez zadnej Bozej pomocy. Oto co jest w tym naprawde wspaniale! To prawda,
kusito mnie, zeby ja nawiedzié¢, poniewaz interesowata mnie jej historia, jej wizje podniecaty
moje meskie ego, lecz powstrzymalem si¢, zeby nie popsué pigkna wytworéw bujnej wyobrazni.
Prawdziwy pocatunek unicestwilby nie tylko fantazje, lecz takze przyjemnos¢. Przyjemnos¢, do
ktorej biedaczka miata w pelni prawo, jako prawowita stworczyni. Przy niej lamiacy $luby
czystosci mnich czy lubiezny biskup to przypadki pospolite. Aczkolwiek pdzniejsze
racjonalizacje tychze grzesznikoéw moga zawiera¢ istne peretki, w czasie samej kopulacji zadnej
perly si¢ nie utowi. Zdarzato mi si¢ takze dziala¢ z czystej mlodzienczej ciekawosci... Na
dluzsza met¢ zmystowos¢ jest jednak meczaca. Chciatbym, zeby$§ wiedzial, ze te rzeczy nie
pociagaja mnie juz tak jak dawnie;j.

- Czy mnisi, o ktérych pan méwi, wiedzieli, ze pieprza si¢ ze swoim stworca? - spytat
Iwan.

- Oczywiscie, ze nie! Ci hipokryci nie byliby wowczas zdolni do erekcji, moze nawet
probowaliby mnie udusi¢. Eremici bywaja fanatyczni w obronie swojej wiary. Rzecz jasna to
tylko arcyludzkie matostkowosci, ale stworzenia czepiajg si¢ ich ze wszystkich sil. Jak moglyby
postepowac inaczej? Skadinad przyznaj¢, ze czasem pognebi¢ jakiego$ zarozumialca czy z lekka
poturbuje innego aroganta badz tez upokorze¢ pyszalka, ale nigdy z powodoéw moralnych.
Zrozumiesz to lepiej, kiedy odstoni¢ przed tobg naturg gry. Czyni¢ to raczej, zeby przesungc jakis
pionek, by zaakcentowac¢ interesujaca sytuacje, by dodac troche¢ pieprzyka mojej grze.

- No wlasnie! - przerwal mu Iwan. - Nalega pan, Zebym pana tykat, ale ze swej strony nie
przestaje pan objawia¢ swojej sily, swojej pychy. W tych warunkach nie sposob stwarzaé
zhudzenia braterstwa. W pana obecnos$ci czuje si¢ Zle, jak zlapany w putapke. Wolatbym, zeby
pan sobie poszedt. Jesli pan zostanie, to tylko silag, wbrew mej woli, chociaz nie jestem
przekonany, ze ta historia z Bogiem jest prawdziwa...

- Przeciwnie, to sedno tej kwestii - odpart Lucjan wzdychajac. - Bywa, ze komplikuje
sprawy na poczatku. Dwa czy trzy cuda ol$niewaja tylko przez chwilg, potem trzeba was
przekonywa¢. W wiekszosci wypadkow nie moéwie wiec, kim jestem, zeby nie popsué gry.
Pozostaje incognito; zabawiam si¢ i znikam bez $ladu. Przed toba jednak musze si¢ odkry¢, bo
tego wymagaja reguty tej akurat partii. Inaczej wzigtby§ mnie za szalenca, tak jak jeszcze przed
chwilg w barze. Co musialbym woéwcezas zrobi¢, zeby z toba porozmawia¢? Czy chcialtbys,

zebym objawit si¢ jako starzec z biatg brodg siedzacy na chmurze 1 ukrywajacy kutasa w fatdach



ptaszcza? Wolatby$ ten idiotyczny wizerunek? Widzisz? Skoro nalegasz, moge odejs¢ i
pozostawi¢ ci¢ samego pograzonego w zwatpieniu, wahajacego si¢, czy to, co si¢ wydarzylo,
nalezy zinterpretowaé jako wilasne szalenstwo czy jako spotkanie z kim$ niespetna rozumu.
Jednakze nie zamierzam zawraca¢ z raz obranej drogi. Moje odejscie w tej chwili oznaczaloby
zniszczenie tego pigknego egzemplarza stworzenia, jakim jest mtody Iwan Sierow obdarzony
niezb¢dnymi cechami pozwalajacymi mu dokona¢ rzeczy interesujacych.

- Dlaczego ,,zniszczenie”?

- Czyz nie widzisz, ze spedzitbys$ reszte swoich dni targany watpliwosciami, spogladajac
na samowar 1 bawiac si¢ nozem? W koncu popehitby$ samobdjstwo, cho¢by w nadziei, ze mnie
odnajdziesz. A ja mam zelazng zasade: nigdy radykalnie nie zmienia¢ swojej picknej gry. Zdarza
mi si¢ przyspieszac bieg rzeczy, stuzy¢ za katalizator, ale caly czas w poszanowaniu regut.

- Ale zeby u mnie zamieszkac¢?... Nie!

- Co za glupota! Tak si¢ cieszylem na te nowg partyjke, ze zapomniatem pomysle¢ o tym
szczegole. Twoj sceptycyzm byt tak pociagajacy i uczony, ze zignorowalem twa mizantropig.
Dlaczego nie mielibySmy p6j$¢ na kompromis, zawrze¢ paktu? W waszych bajaniach podpisuje
si¢ pakty z diabtem, wiec dlaczego nie z Bogiem?

- Jak to: pakt? Jaka moge mie¢ gwarancjg, skoro jest pan wszechmocny?

- A dobroc¢ si¢ nie liczy? - odpart drwigco Lucjan.

- Albo jedno, albo drugie. Moze tak jest w tym panskim niebie, ale nie na ziemi.
Doskonale pan o tym wie.

- Oczywiscie masz racje, nie bez kozery wybratem scholastyka. Odrzu¢my sofizmaty; to
zresztg moja dewiza, kiedy si¢ wcielam. Oto pakt: przychodze do ciebie wytacznie w nocy, zeby
podyskutowa¢. W czasie dnia zajmuje si¢ innymi partiami. Zawsze rozgrywam ich jednoczesnie
bardzo wiele, co mi odpowiada, poniewaz lubi¢ roznorodnos¢. Bede si¢ pojawiat u ciebie z
rzadka, gdy akurat bedziesz miat ochote postuchaé, co mam do powiedzenia. Poza tym bedziesz
mogt wedle woli dysponowa¢ swoim czasem 1 swojg intymnos$cig. Moja waliza nie zajmie duzo
miejsca, a ja postaram si¢ by¢ mozliwie jak najbardziej dyskretny w odniesieniu do twojego zycia
prywatnego. Zgoda? Stowo pana wszelkiego stowa.

- Jest w tym paradoks - zauwazyl natychmiast Iwan. - Stowo pana wszelkiego stowa...
Zeby daé stowo, trzeba by¢ poddanym stowu, a nie kontrolowac je.

- To paradoks russelianski, trafna uwaga - potwierdzit z przyjemnoscig Lucjan - kwestia



pomieszania klasy z metaklasg, jezyka i1 metajezyka, wiesz o tym doskonale. Zreszta za
pozwoleniem, to kolejny cytat z twojej rozprawy, rzucony w nadziei ze si¢ troch¢ rozkrochmalisz
1 znowu nabierzesz zamitowania do dialektyki. Masz racje, nie moge da¢ gwarancji nie generujac
paradoksu, poniewaz niestety jeste$§ tylko pionkiem w mojej grze. Ale poniewaz ja sam
chciatbym wlasnie zagra¢ rolg pionka, czy nie moglby$ pdj$¢ na ustepstwo 1 przez chwile
zapomnie¢ o sprzecznosciach logicznych?

- A czy mogtbym przez chwilg zagra¢ rol¢ mistrza gry?

- Niestety nie, mgj drogi Iwanie. Jestem jedynym rozgrywajacym. Niemniej bede ci¢
informowal o przebiegu gry, czego tak bardzo pragniesz. Potem pordéwnasz role mistrza gry i
pionka. Czyz to nie ta kwestia tak bardzo ci¢ ngka?

- By¢ moze, by¢ moze - powiedziat Iwan z namystem, zamykajac oczy przy zapalaniu
kolejnego papierosa. - A jaka mam gwarancjg, ze nie jest pan ztym duchem, ktory przyszedt
jedynie po to, zeby mnie pograzy¢? Albo ze nie jest pan zwyklym sztukmistrzem, oszustem czy
psychopata pragnagcym mnie upodli¢? Rodzajem oprawcy...

- Wiesz dobrze, Zze 1 w takim wypadku nie ma Zzadnej gwarancji. Nawet zwykty oszust nie
jest w tej samej klasie, co jego ofiara. Asymetryczno$¢ pozycji nie pozwala na wzajemno$¢. Moj
absolutny zbidr zawiera twoj, ktory jest tylko przypadkowa funkcja wykoncypowanej przeze
mnie gry, 1 nieskonczenie go przerasta. Moja pozycj¢ mozesz sobie wyobrazi¢ tylko w sposob
alegoryczny. Musisz mi uwierzy¢ na stowo, chyba ze zechcesz traktowa¢ mnie jak interesujgca
fikcje, tak jakby$ miat do czynienia na przyklad z powiescia. Albo z ciekawg hipoteza. Trzeba
podjac¢ ryzyko, gdy samemu nie potrafi si¢ pisac ksigzek.

- Dlaczego ja? - spytat Iwan. - Odpowiedz odnosnie do gwarancji satysfakcjonuje mnie i
uspokaja. Przynajmniej w tej dziedzinie nie klamie pan. To juz poczatek zaufania. Ale dlaczego
ja...?

- Poniewaz jeste$ czarujagcym chlopcem. Bardzo trudno znalez¢ pomigdzy dzisiejszymi
teologami ludzi inteligentnych; wiesz o tym. Posrdd nieskonczonych sposobow grania w gre
Swiata sg gry logiczne, abstrakcyjne, metafizyczne, jak wy je nazywacie. Moge gra¢ we
wszystkich epokach; jesli chce, moge dyskutowa¢ z prawdziwymi scholastykami, z
autentycznymi gnostykami z pierwszego wieku albo z Augustynem we wtlasnej osobie. Nie
ukrywam, ze to wyrafinowana przyjemno$¢. Natomiast znalez¢ inteligentnego mtodego

cztowieka interesujgcego si¢ tymi banialukami pod koniec dwudziestego wieku... Przyznaj sam,



to wielka rzadko$¢. A na dodatek twoj sceptycyzm... To graniczy z niczym nieumotywowang
perwersja, bo nic wszak nie kaze ci kroczy¢ ta absurdalng drogg. Ot, co! Bylem ciekawy i juz!
Postanowilem zatem zafundowac sobie disputatio z mtodym Iwanem Sierowem, nie wzigwszy
pod uwage jego wrodzonej wstydliwosci, jego strony ludzkiej, arcyludzkiej... Bylem egoista, to
niezbywalna czg$¢ mojej zasadniczej natury. Ale obiecalem, ze w zamian pozwole ci zobaczyc,
jak naprawde wygladaja reguty gry.

- Czy ryzykuje pan w jakikolwiek sposéb, ukazujac mi te reguty? - spytal Iwan juz
przekonany do mysli o wspotpracy.

- Nie, nic nie ryzykuje. Gra nie zalezy juz ode mnie; ku mojej uciesze toczy si¢ sama i nie
musze¢ juz w nig ingerowaé. Ale zapewniam ci¢, ze jest bardzo pigkna, i nie jest to wylacznie
moje zdanie. Bez falszywego wstydu, sam Einstein pogratulowat mi jej, gdy wprowadzitem go w
szczegoty.

- Einstein?

- Tak, kochany Albert. Polaczyta nas wielka przyjazn. Jestem z tego dumny. Albert to
wspanialy cztowiek. A to jego poczucie humoru!

- Podpowiedzial mu pan jego teorie?

- Nigdy w zyciu! Powtarzam ci, Iwanie. Nie jestem §wigtym Mikolajem. Byloby oznaka
braku szacunku dla stworzenia oddawa¢ mu drobne przyshugi, by tak rzec, naprowadza¢ je na
wlasciwg droge. Oznaczaloby zaburzenie gry. Nie, zlozylem mu wizyte wilasnie dlatego, ze
wszystko odkryt sam, i to w jakim stylu! Zreszta nie tylko Albert, ale i wielu innych przed nim,
kazdy zgodnie z teoretycznymi mozliwosciami swojej epoki. Ale Albert byt istota czarujaca i
umiat doceni¢ piekno. Gdy tylko mu si¢ objawitem, nie okazal zdumienia 1 zadawszy trzy czy
cztery doskonale przemys$lane pytania, od razu poznal, Zze go nie oszukuj¢, nie musial prosi¢ o
zaden cud, jak ty czy wielu innych. Czutem si¢ tak, jakby od dawna mnie wyczekiwal. Z miejsca
zabraliSmy si¢ do pracy: kazdy rozkoszowat si¢ odkryciami drugiego, pobtazliwie usmiechajac
sie, gdy dowiadywal si¢ o pomytkach partnera. Albert byt cztowiekiem szczerym, bez
jakichkolwiek sladow ascetyzmu; to jedno z tych stworzen, ktdre przynoszg zaszczyt pigknu gry.

- Niewolnik godny swego miana?

- Iwanie! - westchnal Lucjan. - Nie probuj robi¢ z siebie batwana, ktorym nie jestes.
Mowie ci o Albercie, Koperniku czy Bertrandzie Russellu. Opus¢ troche garde i daj si¢ owladnaé

uczuciom. Wiem, ze odczuwasz podziw i wdziecznos¢ wobec tych wielkich umystow. Nie



zgrywaj si¢ na twardziela, bo w ten sposob ranisz sam siebie. W krolestwie regul gry nie ma
niewolnikéw. W grze stworzenia sg pionkami, to jasne, lecz gdy starajg si¢ wznie$¢ ponad
paradoks bycia jednocze$nie wewnatrz i na zewnatrz gry, bycia symultanicznie pionkami i
teoretykami, czasem ocierajg si¢ o wzniostos¢. Niewolnikami jest reszta stada: ci, ktorzy
zadowalaja si¢ wtadzg przyznang pionkom zgodnie z regutami gry. Jak mniemam, nie méwi¢ ci
nic nowego, bowiem mysl ta implicytnie tkwita w konkluzjach twojego doktoratu, tyle ze ja
troch¢ zamaskowate$, zeby nie wystraszy¢ recenzentow. O ile wiem, ani Albert, ani Bertrand
niczego nie ukrywali.

- Czy zachowat ich pan w niebie dla swojej rozrywki? - spytat gorzko Iwan.

- Brawo, mdj drogi! Oto pytanie, ktore zawiera w sobie wszystkie inne. A ty zadajesz je
jakby nigdy nic, mimochodem i znienacka. Moje gratulacje! Nie chcialbym jednak za duzo
zdradzi¢, zanim nie zyskam pewnosci, ze jestem tu mile widziany. Musisz si¢ zgodzi¢ na moja
obecnos$¢, inaczej wszystko zrozumiesz opacznie. Trzeba uchwyci¢ cato$¢, bowiem bez tego
szczegoty moga si¢ wydaé¢ $mieszne. Ostrzegam ci¢, ze odkad rézni kaptoni i bigotki probuja
wykastrowa¢ moja gre bredzac o aniotkach 1 innych lepkich landrynkowatos$ciach, stalem si¢
wielce nieufny wobec fragmentarycznych wizji. Albo pozostaniesz w calkowitej ignorancji, albo
udostepnie ci wszystko, co twdj mozdzek jest w stanie wchtongé. Wybieraj!

- A jaka bedzie moja rola?... To znaczy, czego oczekuje pan w zamian?

- Ja? Niczego. No, w kazdym razie niewiele. Dobrej zabawy, w ktorej; moglbys si¢
rozsmakowac, nie zaczynajac jej od razu osadzac. Oczekujg, ze pozostaniesz sceptykiem, ktorym
mienisz si¢ by¢, 1 ze podejmiesz mnie, chcac zaspokoi¢ pragnienie wyshuchania mojej opowiesci.
Potem odejde tak, jak przyszedtem, bo miedzy nami mdwiac, twoje pospolite zycie nie jest
specjalnie ekscytujace... Zadnego cyrografu spisanego krwia, zadnej hipoteki na dusze ani
wiecznej adoracji. Bég, ten wielki gracz i mistrz gry, to nie pospolity handlarz dywanami. Zydzi
prawie to zrozumieli, chociaz wyobrazili mnie sobie pod postacia Jahwe, tego
ultranacjonalistycznego dyktatora i neurotyka. To ich problem, ja nie mam z tym nic wspolnego.
Chrzescijanie natomiast wydumali sobie, Ze raj jest rOwnocze$nie okienkiem do zalatwiania
skarg 1 zazalen i1 pudetkiem z podarunkiem niespodzianka. Gdyby byli w stanie pojac¢ §miesznos¢
tej wizji a la §wiety Mikotaj, wszystkie watykanskie pijawki w jednej chwili utracityby swoja
aureole 1 wszyscy ujrzeliby je takimi, jakimi naprawde zawsze byly i s3, a zatem: pazernych

bankierow. Ale c6z chcesz, wasze zycie jest wlasnie takie: stworzenia sg nazbyt przyzwyczajone



do zrzucania odpowiedzialnosci za swoja ludzka kondycj¢ na mity. Gdybys$ wiedziat, jak bardzo
mam to gdzies$... To jak bedzie, Iwanie: woz czy przew6z? Zdecyduj, a ja tymczasem pojde si¢
odla¢. Tyle tego piwa i na dodatek herbata...

- Pan sika? - spytat zdziwiony Iwan.

- Oczywiscie, ze sikam. Myslisz, ze wszystko przetwarzam w wode swigcong? Kiedy si¢
wcielam, lubi¢ przy okazji doznawa¢ wszystkich waszych wrazen. Inaczej po co gra¢ w te gre?
Nawet bol czy niedostatek maja swdj urok, podobnie jak strach. Czyz wy, stworzenia, nie
chodzicie do wesotych miasteczek, zeby si¢ wozi¢ na diabelskim mtynie? Tak samo jest ze mna.
Dla kogo$ bezcielesnego jak ja wasze ciato to niewyczerpane zrodto osobliwych do$wiadczen.
Dalej, decyduj, a ja ide do toalety, bo inaczej zaraz zmocze spodnie.

Iwan siedzial jak przykuty, uwaznie nastuchujac, co dzieje si¢ w lazience. Nieznajomy
sikal obficie 1 dlugo. Pod koniec odglosy sikania przerwaly na chwilg¢ gromkie, zdrowe
pierdnigcia. Iwan nie mogt powstrzymac usmiechu. Dolat sobie herbacianej esencji z imbryka i
wrzatku z samowaru. Zeby tylko spuscit wode - pomyslal, zapalajac papierosa.

Zaraz potem rozlegt si¢ szum spuszczanej wody 1 Lucjan powrodcit do salonu z wyrazng
ulga na twarzy.

- Uff - sapnat siadajac. - Wysika¢ sie, kiedy ma si¢ pelny pecherz, to doswiadczenie
bliskie btogostanu. Oto zdanie, ktore mogtby wygtosi¢ Luter, nieprawdaz, Iwanie? Znasz jego
wskazdéwki higieniczne? Marcin Luter stal si¢ bardzo rozwazny po tym, jak porzucit celibat. Na
przyktad: ,Dwa razy na tydzien nie zaszkodzi ani Bogu, ani chrzescijaninowi”. Niezle
wydumane, co? Sadze, ze dla mtodzienca takiego jak ty czy dla zdrowej dziewczyny, jak ta twoja
kelnereczka, dwa razy to stanowczo za malo. Zalecalbym wam pieprzy¢ si¢ co najmniej cztery
albo pie¢ razy na tydzien. Nie da si¢ zaprzeczyC, ta cysterska mniszka Katarzyna von Bora
dokonata cudow dla mentalnego zdrowia biednego Marcina. Zawsze wiedzialem, ze zakonnice
mogg by¢ doskonatymi matzonkami. To ich marzenie, Iwanie, marzenie ptonace za welonem
wstydu, nie liczac pokory 1 pragnienia stuzenia Panu. M6j maty, powiniene$ wziag¢ przykiad z tej
lekcji 1 czesciej przebywac w kobiecym towarzystwie. To tagodzi obyczaje. Twoja tazienka jest
ascetyczna; nie ma w niej nawet sugestywnych czasopism. Mam taka teorig, ze natur¢ lokatora
mozna pozna¢ ogladajac jego tazienkg. Kobiety, jakiekolwiek by byly, ustawiajg w nich mndstwo
przedmiotoéw przeznaczonych do pielegnacji ciala i w ten sposob sprawiaja, Ze miejsca te stajg si¢

tajemnicze 1 petne uroku, nie uwazasz? No wigc co postanowites?



- Znat pan Lutra?

- Uznaje¢, mdj drogi, ze twoje pytanie jest milczaca zgoda na moja Boska obecnos¢ w tym
mieszkaniu. Nie zadaje si¢ pytan szalenstwu ani tym bardziej biednemu szalencowi. Zatem czy
mozna z tego wywnioskowac, ze godzisz si¢ udzieli¢ gosciny swojemu stworcy? Tak... Tak? No,
podejmijze do cholery to ryzyko. Rozchmurz si¢ i korzystaj z zycia, moj maty!

- Zgoda, zgoda, przystaje na to. Bedzie pan przychodzit, kiedy mi to bedzie odpowiadac, i
nie bedzie pan probowat nachodzi¢ mnie gdzie indziej. Ale pod jednym warunkiem: odejdzie
pan, jesli tak postanowig.

- Co to, to nie! - wykrzyknat Lucjan. - Nie ma mowy, Iwanku. Jestem za bardzo zajety.
Zarezerwowalem dla ciebie najwyzej kilka dni, dluzej nie moge z tobg zabawié. Jesli chcialbys,
zebym odszedl wczesniej, jesli twoje czule serduszko nie bedzie juz moglo znie$¢ tego, co mam
ci do objawienia, wowczas zgoda. Odejd¢. Ale niebezpieczenstwo, na jakie si¢ narazam,
sktadajac tego rodzaju zle sformutowane obietnice, polega na tym, ze by¢ moze musiatbym
pozostaé na twoich ustugach dhuzej, niz chcg. Wole by¢ ostrozny, zwlaszcza gdy chlopiec taki jak
ty wypowiada tak nieprecyzyjng propozycjeg.

- Zgoda - rzekt usmiechajac si¢ Iwan. - Nawet wolg, zeby teraz z kolei pan nie ufal mi do
konca. W ten sposob kazdy z nas zachowuje catkowita wolnos¢.

- Nie narazam si¢ na zadne niebezpieczenstwo, Iwanie - odpart Lucjan. - Zalezy mi
jednak, zeby$ wiedzial, ze nie jestem dobrym Bogiem. Nie zapominaj o tym. Jestem tym, co
nazywasz Bogiem, ale nie do konca. Twoja koncepcja boskosci jest zbyt ciasna, obrzydliwie
ludzka. Zatem ustalmy: Zadnej adoracji ani prosb. Cheiatbym, Zzeby$my si¢ rozstali w dobrych
stosunkach, jak koledzy, 1 zeby kazdy poszedt w swoja strong. Uwierz mi, mam powody, by by¢
nieufnym. W ciggu wieczno$ci przezylem mnostwo ztych doswiadczen. Oto dlaczego
wspomniatem przed chwila o Lutrze. Kiedy po raz pierwszy zlozylem mu wizyte, byt
zachwycony, bardzo podekscytowany i sprawiat wrazenie prawdziwego chlopa z jajami, piwosza
gotowego wywroci¢ wszystko do géry nogami, niemal gotowego oddac si¢ rozpuscie. Potem,
kiedy ujawnilem swojg gre, natychmiast zmienil si¢ w mistyka skrzyZzowanego z przebieglym
politykiem. Oskarzyt mnie, ze jestem diabtem, i zbombardowatl katamarzem i kapciami. Okazat
si¢ niereformowalny!

- Dlaczego?

- Byl zawiedziony, nadgsany, zty na mojg gre. Chcial wszystko przerobi¢ na swoje



kopyto, wymysli¢ wszystko na nowo, zebym si¢ upodobnit do Jehowy, tej ngdznej imitacji Boga,
zebym wszystkich pokaral, caty $wiat wysadzit w powietrze, a wybranych skazat na niezdrowy
ascetyzm. Miat wielka ochote na cierpienie, ot co! Nie bylo w nim Zzadnej umiej¢tnosci dziatania
zespotowego czy zmyshi ludycznego! Typowa kutwa! Zeby naprawi¢ swoj btad, musiatem
wsadzi¢ mu do 16zka siostre Katarzyne i skaza¢ go na szczes$cie matzenskie. Rezultatem jest, jak
sam dobrze wiesz, to co$ trudnego do okreslenia, co nosi nazwe¢ jego dziel wszystkich w
czterdziestu pieciu tomach. Najpierw mysli faszystowskie podszyte asceza i mizantropia, a calos¢
podlana sosem zdrowej chiopskiej madrosci rodem z tawerny, ktorej frywolno$¢ ociera si¢ czesto
o kwestie eschatologiczne. Prawdziwy groch z kapusta. Totez statem si¢ nieufny...

- A jak z kobietami? - spytat rozbawiony Iwan. - Jak one reagujg?

- To zalezy od kontekstu, od gry, ktora aktualnie prowadze, od szczegotow rozgrywanej
partii, od wielu czynnikéw. Z reguty sa mniej tatwowierne, bardziej przyziemne, poniewaz sg
mniej fanatyczne od m¢zczyzn. Ich prosby sa rowniez bardziej konkretne, interesowne: pienigdze
1 bizuteria, chca poznaé przyszios$é, zadaja cudow, niemozliwych orgazmoéow, wszystkiego, co
pospolite. Dgsaja si¢, mdleja, groza, ze wszystko rozpowiedza publicznie, wymagaja rzeczy,
ktérych nie mogg zrobic...

-Ktéorychpan nie moze?

- No dobrze, ktorych nie chee. Juz ci mowitem, nie jestem gotowy wywroci¢ wszystko do
gory nogami, byleby tylko przypodobac¢ si¢ jakiemus stworzeniu. Moja gra to wytwor umystu, to
cudowna fikcja, natomiast wy, ludzie, trwacie przy swoich wyobrazeniach nieba i piekla. Sg tez
takie panie, co szalenczo zakochuja si¢ we mnie lub w mojej mocy i stajg si¢ zazdrosne, a potem
albo odnajduja we mnie mnostwo przywar, jak Luter, albo oskarzajg mnie, ze zmarnowatem im
zycie. To prawdziwa meka! Czasem myS$lalem sobie, ze bardziej niz mnie potrzebuja diabta.
Albo bogini. Zeby si¢ wyzyé, ile wlezie!

- A dlaczego nie?

- No bo Bo6g nie ma plci! Jestem graczem aseksualnym, ale przede wszystkim graczem.
Moje reakcje mogg czasem przypominac ztos¢, frustracje, che¢ podwojenia stawki, z tym ze sg to
cechy czysto spekulatywne, bo w tej grze nie ma nic do wygrania. Przyjemno$¢ przychodzi z
porywu chwili, z oczekiwania na przebieg i wynik gry, na to, co przyjdzie pdzniej, 1 z
kontynuacji gry. Nie moge wigc zadowoli¢ ludzi pragnacych zyskow, a historia ludzkos$ci

doprowadzita niestety do wytworzenia si¢ u wielu ludzi - zwlaszcza kobiet - zadzy zyskoéw



materialnych, ale rowniez zadzy chwaly 1 wladzy. Z powodu swojej niskiej pozycji spotecznej
kobiety sa czesto mniej sktonne do hazardu, gdy w gre wchodzg prawdziwe wyzwania. Sg zdolne
do fantazji, lecz niezbyt lubig dlugoterminowe ryzyko egzystencjalne. Zreszta nie, co ja mowig,
sa tez takie, ktore zaprzeczajg temu twierdzeniu i gdy mam szcze$cie na takg trafi¢, z
przyjemnoscig objawiam si¢ jej w postaci meskiej. Bywa 1 tak, i tak. Najprzyjemniej jest, gdy
wcielam si¢ w kobiet¢ uwielbiajaca ryzyko, zeby wstrzasng¢ mezczyznami. Rezultaty bywaja
zupelnie nieoczekiwane! Wiesz, Iwanie, migdzy nami méwiac, wasze rozroznienie na kobiety i
me¢zezyzn jest tym, co uwazam za najplodniejsza regute mojej gry. To najgenialniejszy
wynalazek, ten podzial na plci, tym bardziej Ze nie ogranicza si¢ do dwoch tozsamosci
seksualnych; powiedziatbym, ze jest ich co najmniej pig¢, nie liczac calej gamy niezliczonych
posrednich perwersji. Gdy moja gra zaczyna robi¢ si¢ nudna, ta mata, zda si¢ nic nieznaczaca
roéznica na nowo nakreca zabawe, 1 to za kazdym razem w sposob $mieszny lub rozczulajacy, a
czesto rowniez gwaltowny 1 skandaliczny. Fakt, ze z mojego punktu widzenia, ktéry ogarnia
wszystko, gdy spojrze¢ na gre w catej jej rozciagglosci, te historie mitosne i t6zkowe powtarzaja
si¢ do znudzenia, ale poniewaz kazde pokolenie wydaje si¢ zapomina¢ wszystkich nauk
ptynacych z tego aspektu zycia, bez konca zaczyna si¢ to na nowo. Rad jestem, ze dostarczylem
wam tej matej przyjemnosci podszytej zalazkiem niezgody, jakim jest plciowos¢. To wyzwala w
was tyle energii... Dziwne, nieprawdaz, do jakiego stopnia tak niewielki wynalazek moze okazac
si¢ wazny? Na poczatku nie przywigzywatem do niego znaczenia. U innych zwierzat nie
wywotalo to rownie interesujacych skutkow. Zadziwiajace! Pozornie to tylko nieistotny fragment
ciata, ktory staje si¢ albo praciem, albo pochwa, ale w rzeczywisto$ci sa to dwa radykalnie
przeciwstawne §wiaty, wzajemnie dla siebie niedostepne, przyciggajace si¢ 1 odpychajace, zeby
potem pozadac si¢ jeszcze bardziej. Dwa odrgbne sposoby myslenia, zycia, pragnienia, a przeciez
zaden z nich nie moze obejs¢ sie¢ bez drugiego. Totez kiedy pomnozysz to przez pigC...
Arcysprytne posunigcie z mojej strony. Jesli chodzi o potencjat ludycznosci, tylko $mieré moze
przebi¢ regule mitosci.

- Smieré?

- Tak, Iwanie, $mier¢. To najpigkniejsze, co stworzylem. Ale nie przys$pieszajmy. Robi si¢
pdzno, czuje si¢ troche zmeczony. Sen réwniez stanowi zrodto przyjemnosci, a mnie zalezy, zeby
dobrze rozegra¢ parti¢, ktorg z tobag rozpoczalem. Wigc moge skorzysta¢ z kanapy w salonie?

Zachowuj si¢ tak, jakby mnie tu nie byto. Widziatem juz niejedno i nigdy nie wydaje sadow.



Zatem do nastgpnego wieczora. Nie czekaj na mnie w ciggu dnia, zgoda?

- Co ma pan zamiar robi¢ w ciggu dnia?

- Niezbadane sg plany Boskie, m6j maty przyjacielu. Uwielbiam partie symultaniczne.

- Alez, jesli bedzie pan mieszkat u mnie... - zaniepokoit si¢ Iwan.

- Nie przejmuj si¢! Obiecuje, ze nie zrobi¢ nic, co mogtoby ci¢ skompromitowaé. Po
prostu zostawi¢ tu swoja walizke jak w przechowalni. No, siusiu, paciorek i spa¢, doktorku
teologii pieprzacy si¢ z kelnereczkami... Shuchaj, ta twoja Sonia nie znalaztaby dla mnie jakiej$
kolezanki? Albo co by$ powiedziat, gdyby$smy tak zaprosili twoja sasiadke z gdrnego pigtra, t¢ o
obfitych ksztattach, ktéra wprawia ci¢ w zaklopotanie, ilekro¢ na ciebie spojrzy? Izabella, jesli
si¢ nie myle. A gdyby$Smy tak ktorego§ wieczoru urzadzili sobie matg imprezke, zeby si¢
odprezy¢ 1 na chwile zapomnie¢ o metafizyce? Pomysl o tym! Dobrej nocy, Iwanie. Pan Bog

bedzie czuwal nad twoim snem.



Spatem jak kamien i obudzitem si¢ dopiero okoto dziesigtej rano. Stonce przenikato przez
szczeliny w storach i rozweselalo moj pokoj, przesycajac go przyjemnym wrazeniem spokoju.
Nagle opadly mnie wspomnienia dnia poprzedniego i jednym susem znalaztem si¢ w salonie.
Nikogo. Mieszkanie bylo puste, nieznajomy zniknat, ale samowar tronowat na $rodku stotu jak
oskarzenie. Gdy go dotknalem, letnio$¢ wody utwierdzita mnie w przekonaniu, ze to nie byt sen.
Drzwi wejsciowe byty zamkniete na klucz, kuchnia posprzatana, a w koszu na $mieci spoczywaty
obok siebie opakowanie po chinskim daniu pochodzacym z pobliskiej restauracji i pusta butelka
po Cutty Sark. Pod poduszka spoczywal ndz sprezynowy, ktéry przezornie potozylem tam,
ktadac sie¢ spa¢. W kacie stala zwykla kartonowa walizka, co§ mi niejasno przypominajaca,
cigzka 1 zamknigta na klucz. Hm - pomyslalem - mdj go$¢ pozastawiat na mnie putapki...

Moje wspomnienia przypominaly zwykly sen. Nie czutem strachu, bylem raczej
zaklopotany, wahajac si¢ pomiedzy absurdalno$cig sytuacji a jej aspektami komicznymi. Nie
moglem takze wyj$¢ z podziwu nad latwoscia, z jakg przystalem na obecnos¢ tego cztowieka w
moim mieszkaniu, nawet na cud materializujacych si¢ podarunkéw. Zastosowal jaka$ sztuczke,
zeby odwroci¢ moja uwage, dajac mi przy tym przyjemno$¢ dyskutowania ze soba. Jednakze
watpliwo$ci mimo wszystko pozostaty. Przeciez moglem bez niczyjej pomocy pograzy¢ sie¢ w
majakach po tym, jak wlasnym sumptem sprokurowalem samowar i scyzoryk, bez watpienia
takze ja sam zamowitem do domu chinszczyzng, a wczesniej jeszcze znalaztem gdzie$ walizke.
Koniec koncéw nieznajomy nie powiedziat mi niczego, czego bym nie wiedziat, ba, wickszos$¢

tego, co powiedzial, bigkata mi si¢ po glowie pod postacig fantazji. Niemniej tej hipotezie



przeczylo, ze nie czuj¢ si¢ jak obtgkaniec budzacy si¢ po napadzie szalenstwa, strwozony i
oszotomiony, zlany potem koszmaru. Nie, sceny dnia poprzedniego jawily mi si¢ jako
wspomnienia odlegle wprawdzie, lecz dosy¢ wyrazne i catkiem przyjemne. Postaci Lucjana nie
odbieratem jako antypatycznej pomimo przejawOw  grubianstwa 1  aroganckiej
bezceremonialnosci, by¢ moze dlatego ze jego poglady zbiezne byty z moimi. Czy zatem byt
moim idealnym alter ego? Dopehlieniem, ktoérego pragnalem, zeby sobie zrekompensowaé
naturalng nie§miato$¢? Niczego nie moglem wykluczy¢. Zwlaszcza ze nie dalo si¢ zaprzeczy¢
realnosci jego cielesnej obecnosci. Nie moglem temu przeciwstawi¢ zadnego logicznego
argumentu. Lucjan jak najbardziej zlozyl mi wizyte. Ale w jakim celu, skoro rzeczywiscie
dysponowal wszechmoca? Ta ostatnia kwestia irytowala mnie szczegdlnie, gdyz w sposob
nicodwolalny zaktadata istnienie ducha wyzszego rzedu - c6z za réznica Boga czy diabla -
obdarzonego konkretnym istnieniem wykraczajacym poza jezyk, mity i mentalne mozliwosci
istoty ludzkiej. W przesztosci rzecz jasna wierzylem w Boga, ale nawet wowczas nie wierzytem
W niego w taki wiasnie sposob. Lucjan wydawal mi si¢ by¢ amalgamatem Boga z katechizmu 1i
Giovanniego Casanovy takiego, jakim on sam opisuje si¢ w swych pamigtnikach, a wszystko to
podlane wspotczesnym sosem na poty nihilistycznym, na poty godnym impresaria popularnej
piosenkarki. Jego erudycja mogta by¢ czystym zludzeniem, jako Zze zachowywat przewage, caty
czas sterujgc biegiem konwersacji. Ta gadanina stanowila w wigkszym stopniu retoryczng
sztuczke niz dowod na wyzszos¢ intelektualng. Jakze mi to odgadna¢, skoro okazat si¢ skadinad
tak zniewalajacy? Czyzbym zatem sam siebie oczarowal? Bardzo dobrze pamigtatem o swoim
narastajagcym w trakcie pisania doktoratu poczuciu wszechmocy, o swojej wlasnej arogancji
wobec kolegow z uniwersytetu, o pogardzie dla przecigetnosci umystowej profesoréw. Bez
watpienia mialem sktonno$¢ do przerostow mitosci wlasnej. Przypominalem sobie takze tatwosc,
z jaka w chwilach odprezenia pograzalem si¢ w fantastycznych marzeniach. Byty to wprawdzie
niewinne zabawy majace na celu nabranie pewnosci siebie i zebranie sit do kontynuowania
pracy, byt to wreszcie sposob na pozbycie si¢ drobnych zadr na mojej duszy. Jednakze nigdy nie
przenositem wyobrazen na rzeczywistos¢, wigc owe umystowe rozrywki nie tylko nie niosty
zagrozenia, ale wrgcz przynosity mi ulge. Czyz ironiczna pobtazliwo$é, jaka wowczas
odczuwalem wobec samego siebie, nie byta wystarczajacym dowodem mego zdrowia
psychicznego?

Jak zatem zrozumie¢ to, co przydarzyto mi si¢ poprzedniego dnia?



O dziwo, wszystkie te mysli znikly same z siebie, jakby nie zawieraly wystarczajaco
afektywnego tadunku, aby zawlaszczy¢ modj umyst. Prawie jakby mnie nie dotyczyly. Po
$niadaniu powziglem niezwykla i $mieszng decyzje, ktora w owej chwili wydawata mi si¢
niestychanie madra: po prostu zawiesi¢ wszelki osad 1 nie mysle¢ o calej sprawie az do powrotu
Lucjana. Co tez uczynilem bez najmniejszego wysitku wbrew swej niespokojnej naturze.
Zastanawiam si¢ dzisiaj, czy czar, ktory popchnat mnie wowczas do postgpowania w ten wiasnie
sposob, nie byt tego samego rodzaju jak ten, ktorym On opetuje wszystkie swoje stworzenia, aby
radowaly si¢ jego wielkopanska rozrywka.

Nastepnie opuscitem mieszkanie w optymistycznym nastroju, aby dowiedzie¢ si¢ czego$
0 Soni. Ta dziewczyna - bylem o tym przekonany - to idealne lekarstwo, pewno$é kontaktu z
rzeczywistoscia, ktoérego potrzebowatem, by przezwycigzy¢é moje zagubienie. Czulem si¢ znow
odwazniejszy, ogarnial mnie rodzaj beztroski i pod wplywem pigknej stonecznej pogody gotow
bylem entuzjastycznie ja powita¢. Prawda, ze wiele o niej mys$lalem juz przedtem 1 ze zanim
jeszcze spotkalem Lucjana, wyrzucatem sobie, iz nie zadatem sobie trudu, by ja lepiej poznad.
Zapewne to rozczarowanie poprzedniego dnia sprawilo, ze rozmys$lalem o niej, obawiajac sie, ze
juz nigdy si¢ z nig nie zobaczg.

Wiascicielka baru ,,Pod Lajbg” zajeta byla nakrywaniem stoléw do obiadu i nie mogla mi
poswieci¢ wiele uwagi. W kazdym razie sadzita, ze Sonia niedtugo wrodci, by¢ moze nawet
jeszcze dzisiaj, ale twierdzita, Ze nie ma pojecia, jak si¢ z nig skontaktowac. Powiedziata, ze jesli
sobie tego zycze, moge jej zostawi¢ wiadomos¢ albo powroci¢ wieczorem. Ja jednak wolatlem na
nig poczekac, liczac, ze niespodzianka, jaka jej zrobig, pozwoli mi lepiej ocenié, co dziewczyna
do mnie czuje.

Wychodzac z baru, zabralem kapelusz niewinnie zwisajacy z uchwytu wieszaka.

Zgodnie ze swoim zwyczajem Tiago oczekiwal mnie w swoim mieszkaniu, gotow na
podyktowanie mi dalszego ciggu swoich zwierzen. On rowniez wydawat si¢ w lepszym nastroju,
byl ogolony, uczesany i gdy wszedtem, przegladat stos gazet, ktore wtasnie otrzymat ze swojego
kraju.

Na ogot najswiezsze wiadomosci o dyktaturze wprawiaty go w nastrdj ponury albo wrecz
agresywny, ale fakt, Ze otrzymat z poczty tak wielkg paczke, sprawil, ze cieszyt si¢ jak dziecko.
Kto§ w jego ojczyZznie jeszcze o nim pamigtal, to bylo najwazniejsze, nawet jesli przesytka

pochodzita od zwigzku wyznaniowego, z ktorym byt niegdy$ zwigzany. Tiago zyt w tak wielkim



odosobnieniu, ze zwykta paczka stanowita dla niego prawdziwy ewenement.

Nasze spotkania odbywaty si¢ zawsze u niego, ale tego dnia nalegalem, zebySmy wyszli
napi¢ si¢ piwa albo nawet co$ zjes¢, bowiem przygnebiajacy nastrdj jego zapuszczonego
mieszkania za bardzo kontrastowal z picknem dnia. Z mojej strony nie bylo to catkiem
bezinteresowne: spodziewatem si¢, ze Sonia wrdci do baru po potudniu, a ja dzigki obecnosci
Tiaga nie bede sprawiat wrazenia, ze niecierpliwie jej wyczekuje. Nawigzaé z nig kontakt bytoby
w ten sposob latwiej, bardziej naturalnie. Poza tym Tiago niewiele wychodzit i w towarzystwie
innych ludzi byl bardziej dyskretny, mniej wylewny. Tego dnia nie mialem ochoty si¢
koncentrowac; czutem sie bardzo lekki i radosny.

Ten stan umyshu zdawal si¢ odpowiada¢ mojemu kompanowi. Niebawem zaczat mi
opowiada¢ banaty o ludziach, ktérzy przystali gazety. Rzadko zdarzato si¢, by przywotywat w
naszych rozmowach jaki$ epizod ze swojego zycia niezwigzany z przezyciami wig¢ziennymi:
poruszenie wywolane nowing o amnestii zaczynato prawdopodobnie opadac.

Tiago zgodzil si¢ nawet zje$¢ omlet 1 wieksza czg$¢ popotudnia spedzilismy gawedzac.
Sonia nie pojawita si¢, ale skoro juz tam bytem, rownie dobrze moglem wystuchiwac religijnych
wynurzen mojego rozmowcey. Kiedy rozmowy toczyly si¢ u niego, mialem zwyczaj kontrowac
mistyczne uniesienia Tiaga precyzyjnymi pytaniami zmierzajacymi do zmiany jego toku
mysSlenia. Tego dnia po raz pierwszy uswiadomitem sobie ogrom wysitku, jakiego dokonat od
czasu zwolnienia z wig¢zienia, zeby nada¢ moralny sens swojemu upokorzeniu. Nie byt
komunista, lecz czlonkiem lewicowe] organizacji katolickiej wspotpracujacej z robotniczymi
zwigzkami zawodowymi. Wedle tego co sam moéwil, jego wiara byla raczej pretekstem do
zaangazowania si¢ w dzialalno$¢ polityczng, do pracy z towarzyszami. Potem, po do§wiadczeniu
tortur, fizycznie ztamany i1 moralnie upodlony, skonstruowal sobie system bardzo osobistych
relacji z Bogiem, z ktorego wykluczyl zaréwno wspolnotowe dzialanie, jak i1 praktyczna
przynalezno$¢ do Kosciota. Byl sam wobec swego przeznaczenia, zatem samotny wobec Boga
bardziej osobistego, bardziej Kierkegaardowskiego niz katolickiego, ale z ktorym - jak wierzyt -
utrzymywat uprzywilejowane stosunki.

Gdy zapadta wczesna noc, moj radosny nastrdj stopniat. Bytem zawiedziony, Zze Sonia nie
przyszia. Jednym uchem wyshuchujac swojego towarzysza, rozmyslatem, ze prawdopodobnie juz
jej nie zobaczg, ze by¢ moze znalazta sobie innego przyjaciela, mniej naburmuszonego i milszego

niz ja. Zapewne to te melancholijne mysli wywotlaly we mnie che¢ wstrzasniecia naboznymi



pewnikami Tiaga. Zrobitem to nie otwarcie, lecz poprzez pytania o odpowiedzialno$¢ moralng
tego Boga, na ktorym tak bardzo mu zalezalo. Nie bylo to trudne, bowiem on sam $cisle
odgraniczal do§wiadczenie cierpienia doznanego podczas tortur od osoby boskiej, do ktorej
zwracat si¢ nie otrzymujac zadnej odpowiedzi. Przypomnialem mu wigc zr¢cznie to, co mowil mi
0 samotnos$ci w cierpieniu, o rozpaczy i o pyszatkowatosci swojego oprawcy.

Jak kazdy cztowiek, ktory zbudowat system, zeby si¢ w nim schroni¢ - w koncu i ja sam
co$ nieco$ o tym wiedzialem - pomimo swej naturalnej sktonno$ci do rezerwy Tiago nie potrafit
poda¢ tego systemu w watpliwos¢ 1 nie przestawal broni¢ jego wewnetrznej spdjnosci bez
wzgledu na semantyczne niekoherencje. Przekonany jestem, Zze z mojej strony nie byla to
wylacznie przewrotna gra, lecz kolejna proba przywrocenia tego cztowieka do zycia, zachgta do
stawienia czota sytuacji, w jakiej si¢ znalazt. To dlatego nie zawahatem si¢ mu powiedzie¢, ze
jego ucieczka w mistycyzm wydaje mi si¢ ucieczka w S$mieré, a zarazem akceptacja
niesprawiedliwo$ci $§wiata. Pytania te adresowatem takze w pewnym sensie do siebie i jezeli tego
dnia przesadzilem, stato si¢ tak, bo nie mogltem zapomnie¢ o Lucjanie. Gdy juz poznatem
poglady Tiaga, tatwo mi byto je zbi¢, tym bardziej ze podzielal wigkszos¢ moich obiekcji, kiedy
sprawa dotykata ucisku i niesprawiedliwosci spoteczne;.

Kontynuowali$my dyskusj¢ u niego az do pdznej nocy. Przypominam sobie dobrze
niektore z jego stow, poniewaz byly odbiciem tego, co ja sam mowitem w odpowiedzi na zadane
przezen pytania dotyczace religii. Dzisiaj moge zrozumie¢ jego sposdb myslenia 1 powdd, dla
ktorego utkal swodj system z poje¢ na pierwszy rzut oka niezbornych. Wtedy na goraco
pomyslatlem po prostu, ze wszystko zrozumial na opak i ze nie majac wprawy w dyskusjach
filozoficznych ugrzazt w btedach z powodu ignorancji. Oto dlaczego postanowitem pomédc mu
Zrozumiec.

- Pamigtasz, Iwanie, co na poczatku naszych spotkan powiedziate§ mi o drodze
negatywnej? - spytal. - Popatrz, przyniostem swoje notatki. Mowite$ o teologii apofatycznej, o
pogardzie dla rozumu w Kosciele prawostawnym, zastepowanym tam bezgraniczng, czysto
afektywna wiarg. Zacytowale§ mi wowczas tego szwajcarskiego mysliciela Zwingliego, ze
cztlowiek rownie malo wie o naturze Boga, co karaluch o naturze cztowieka. Przypominasz
sobie? Zgoda, to byt tylko jeden z wielu przyktadéw, jakie zaproponowale$, by zobrazowac
cztowiecza rozpacz. Ale ja duzo na ten temat rozmyslalem i wyciggnatem z tego korzysci.

Dziekuje ci. Bardziej niz wszystko inne, ta wizja pozwolita mi lepiej zy¢, pozwolita mi zy¢ dale;.



Boég nie odpowiada, ale istnieje. Istnieje jako $wiadek naszej intencji, naszych uczué. Ta
obecno$¢ swiadka jest bardzo pocieszajaca: jesli wytrwamy, On musi w koncu zaspokoi¢ nasze
pragnienie. Je§li wzig¢ pod uwage intensywno$¢ pragnienia mistykow, musieli by¢ ludzmi
catkowicie zaspokojonymi.

Nie ma co ukrywaé, bytem zbulwersowany. Podkreslam, ze Tiago to cztowiek dobry i
bezbronny. Pomimo swej urazy chciat przede wszystkim przebaczy¢, da¢ blizniemu szans¢
rozpoczecia zycia na nowo. Jego zto$¢ na amnesti¢ brata si¢ stad, ze unicestwiata ona samg
substancj¢ przewiny, a przez to roéwniez przebaczenia. I oto usilowal uzyska¢ to samo
wybaczenie pod postacig uznania w milczacej wyrozumiatosci nicobecnego Boga. To przede
wszystkim zapamigtat z naszych dlugich rozméw. Jak zatem pomo6c mu si¢ z tego wydoby¢?

- Wyznaje ci, ze nie udaje mi si¢ jeszcze calkowicie wyzby¢ swojego ja, zeby staé si¢
wylacznie $wiadectwem, ale pracuj¢ nad tym - ciagnat. - Mowi¢ sobie, ze dobrze bytoby,
gdybym mogl poswigci€ si¢ temu ze wszystkich sit. Co o tym sadzisz? - zapytal z usmiechem.

- Nie sadze, Tiago, by chodzito o droge dostepna cztowiekowi, ani zreszta o droge
szlachetng - odpartem wreszcie, zdecydowany zminimalizowa¢ skutki swojej hipokryzji. -
Nalezaloby najpierw uzyska¢ pewnos$¢, ze Bog istnieje, Ze nie jest wylacznie iluzja stworzong w
odpowiedzi na nasza nieszczesng dole. Zycie wydaje mi sie wazniejsze niz indywidualna wiara.
Wszak to w zyciu rozwigzuje si¢ konflikty, opatruje rany, reaguje na zniewagi, jakie nam
wyrzadzono. Ty sam dziatate$ tak wlasnie, angazujac si¢ w walke spoteczna.

- A kiedy ma si¢ zwigzane r¢ce i amputowane zycie, jak ja? - zapytat wyraznie poruszony.

W ciaggu dlugiej ciszy, ktora nastapita, omiotlem wzrokiem nagie $ciany jego kawalerki,
nie pasujace do siebie meble, ktore ofiarowata mu Armia Zbawienia, 1 raz jeszcze stwierdzitem
istnienie dziwnego kontrastu pomiedzy tym zaniedbanym wnetrzem mieszkania 1
powierzchowno$cig Tiaga a niebywala czysto$cig panujaca w tym pomieszczeniu. Sadze, ze
regularnie szorowat drewniang podtoge, zapewne kleczac koto wiadra z woda. Jego podniszczona
tazienka 1 malenka kuchnia rowniez byly nieskazitelne i1 bezustannie pachnialy $rodkami
czysto$ci. Jak bardzo musiat cierpieé, kucajac na $liskim betonie nad cuchnacg latryng 1 jedzac z
lepkich od brudu menazek! Aseptyczno$¢ tego mieszkania byta z pewno$cig walka, ktoérag
wytaczatl odrazajagcym wspomnieniom. Niestosowne wydawato mi si¢, ze troszczy si¢ tylko o
przestrzen, nie za$ o swoja osobe lub o zycie, ale i tak uwazatem to za wzruszajace.

- Sadze, ze okltamujesz sam siebie, Tiago - udato mi si¢ wreszcie wykrztusié. - Wybacz



mi szczero$¢ 1 sprobuj to przemysle¢. Twoja uporczywa wiara w dobrego Boga graniczy z
obsesja. Ten Bog, ktory ci pomogt, gdy cierpiates, jest tylko owocem twojej szalonej wyobrazni.
Taki Bog nie istnieje, jest tylko zycie takie, jakie jest. Twoje cierpienie nigdzie nie wywotalo
echa. Duzo juz o tym dyskutowaliSmy, wiesz o tym dobrze. Nie moge za tobg podazy¢ tg droga,
poniewaz nie wierze¢ w takiego Boga jak ty.

- Nie wierzysz? - zapytat bez zdziwienia, zabrzmiato to jak stwierdzenie.

- Nie, Tiago, 1 szczerze ci to wyznaje. Ale mam swoje wlasne powody, zeby nie wierzy¢.
Wierze w codzienne zycie, chociaz czasem wydaje si¢ zagubiony w abstrakcyjnym $§wiecie.
Teoretyzowanie to tylko mdj sposdb na rozerwanie si¢; jak mozna podejrzewaé, to wplyw
studiow teologicznych. Jednakze kiedy ci¢ stucham, nie mogg si¢ oprze¢ wrazeniu, ze poddajesz
si¢ zbyt pospiesznie.

- Naprawdg, Iwanie? Przeciez...

- Popatrz: kto$, kto nie ma juz najmniejszej nadziei, popelnia samobdjstwo, a nie probuje
skontaktowa¢ si¢ z Bogiem. Ty wytrwates. To dowod na sitg¢ witalng. Dlaczego wigc jej nie
uzyc¢?

- Moja uraza jest zbyt gleboka, Iwanie. Na prézno usitowatbym si¢ zemsci¢ - wyznat
wzdychajac.

- A na przyklad czy gazety, ktore dostates, nie sprawity ci przyjemnosci? Mowites mi o
ludziach, ktorzy ci je wystali... Niektoérzy sposréd nich ciagle walcza 1 przyjeliby cie jak
przyjaciela, czyz nie?

- Nie wiem... - odpart zamyslony. - Nie sadz¢. Latwo ci o tym mowié. Mysle, ze tego, co
tam przezytem, nie da si¢ przekaza¢ stowami innym ludziom. Widzisz, $wiat taki, jakim mi si¢
jawi, jest brzydki. Mdj oprawca zniszczyl we mnie zdolno$¢ do zachwytu, pozostawiajac mi
ghucha wsciektos¢, poczucie niemocy i to ciato, ktore do niczego juz si¢ nie nada.

- Zemsta, Tiago, jest rowniez uczuciem szlachetnym - podjatem podstepnie. - Stanowi
czes¢ ziemskiej walki czlowieka chocby po to, zeby zapobiec innym zbrodniom. Osobista
przyjemnosé, jaka mozemy z niej uzyskaé, nie niweczy jej wartosci spotecznej. Poza tym nic nie
zmusza ci¢ do osobistej zemsty dokonanej na konkretnej jednostce, chociaz nie ma w tym nic
niemoralnego. Mozesz da¢ $wiadectwo przed twoimi bliznimi, nie ograniczajac si¢ do roli
swiadka wobec hipotetycznego Boga. Bezustannie zajmujesz si¢ obrazem pulkownika

Figueiredo, a zaniedbujesz wizerunek Tiaga Cruza. Jakim prawem?



- Jakim prawem?... Wlasnie, Iwanie, jakim prawem? Czy pielggnuje go az tak bardzo?
To wida¢? Ja nie zdaje sobie z tego nawet sprawy. Wynika to prawdopodobnie z checi
zachowania go zywego w mojej pamigci, tak jak on troszczyt si¢ o mnie po kazdym seansie
tortur, zebym nie umart. To zbliza, wiesz?

W tamtej chwili nie moglem doceni¢ uniwersalnego charakteru tej prawdy, ale pamigtam,
ze silne wrazenie wywarl na mnie jego tajemniczy u$miech i okrutny btysk, ktéry jak mi si¢
wydaje, zauwazylem w jego oku.

- Istotnie pielegnuj¢ jego obraz - wyrzekl po chwili ciszy. - Poleruje¢ go jak skarb, zalezy
mi na nim. Pragnat mojej $mierci, a ja mu oto wybaczam; codziennie, w kazdej odchodzacej w
przeszto$¢ minucie wyrazam mu w mysli catg pogarde, ktorg czuje dla tego, co zrobil, jakim byl.
Jestem jego sumieniem, Iwanie. Muszg istnie¢ takze inni ludzie jak ja noszacy $wiadectwo
swojego nieszczescia. Bog nie moze pozosta¢ niewrazliwy na t¢ wscieklose.

- Tiago, postuchaj mnie. Chcialbys, zeby Bég go ukaral? Dlaczego zatem nie dopomozesz
Boskiemu gniewowi i nie ukarzesz Figueireda sam albo dlaczego oskarzajac go publicznie, nie
doprowadzisz do tego, ze wszyscy nim wzgardza? Przyniostoby ci to ulge i na powro6t poczutbys
si¢ dobrze migedzy ludzmi.

- Mylisz si¢ co do mnie - odpart spokojnie Tiago. - Nie chce go karaé. Chceg, zeby si¢
pokajal, zeby uznal swoje przewiny, zeby si¢ zmienil, zeby stat si¢ dobry. Tylko Bég ma taka
wladze, dlatego wiec nosze swoje §wiadectwo po swojemu, milczaco.

- M¢j drogi, jak mozesz by¢ pewny, ze Bog istnieje? A jesli, zatdzmy, Bog nie istnieje,
wowczas zbrodnia tego czlowieka pozostanie bezkarna, a on nie bedzie jej nawet Swiadom. Po
nim inni jemu podobni takze beda dziatali bezkarnie, bo ty, Tiago Cruz, pozostawiasz
rozstrzygnigcie swoich problemdéw metafizycznym hipotezom, zamiast wywigzaé si¢ ze swej
czlowiecze] powinnos$ci. I bardzo prosze, nie patrz na mnie takim wzrokiem, kiedy mowig ci o
zemscie. Zemsta jest odruchem ludzkim, pozwala nam odzyska¢ nasza ludzka zdeptang godnos$¢,
nawet jesli gest jest spozniony. We wilasciwej chwili nie miate§ zadnej mozliwosci obrony. Ale
liczy si¢ intencja, decyzja, by wreszcie zmy¢ hanbe upokorzenia.

Kiedy tak perorowatem, na jego twarzy pojawitl si¢ wyraz glebokiego smutku
graniczacego z odrazg. Wyjawil mi co$ zdumiewajacego:

- Wiem, Iwanie, ze nie wierzysz w Boga. Wiedzialem o tym od poczatku naszej

przyjazni. Ja rowniez nie wierze. To znaczy, od dawna usitluje w Niego uwierzy¢, zeby odnalez¢



sens istnienia, ale On nie odpowiada. By¢ moze wbrew tobie, ale to wiasnie wiary u ciebie
szukalem. Albo sposobu na dotarcie do niej. Bardzo lubitem twoje wypowiedzi na temat religii,
gdyz pozwalaty mi sformulowa¢ moje wlasne mysli. Wiesz, dawniej méwilem, ze wierzg, ale
robilem to z przyzwyczajenia, moja wiara byta zwyklym ztudzeniem. Myslalem, ze twoja wiedza
zdota mnie przekonaé. Coz, okazato si¢, ze nie potrzebujesz wierzy¢ az tak bardzo jak ja... Nie
jestem jeszcze gotow do opuszczenia ramion jak ty, do wiary wylacznie w ludzi. Postawitoby
mnie to w pozycji zbyt niewygodnej, rozumiesz, co mam na mysli? W tych gazetach
rzeczywiscie mowig o demokracji, o podjeciu walki spolecznej, ale ja nie czuje si¢ gotowy na
tego rodzaju walke. By¢ moze utracitem takze zdolno$¢ kochania ludzi, nie czuj¢ juz w sobie
checi do zmieniania $wiata. Co do osobistej zemsty, tak, rozmys$latem nad nig bezustannie i nadal
rozmyslam. Tyle tylko, ze musiatbym go odnalez¢ i wykrzesa¢ z siebie sitg, zeby nienawidzi¢ go
jako jednostke. Obawiam si¢ niestety, ze utracitem rowniez upodobanie do nienawisci. Wszystko
wydaje mi si¢ absurdalne. Czuj¢ si¢ wigc jak w kleszczach. Ale nie mys$l, Iwanie, Ze mi w niczym
nie pomogltes. Twoj szacunek i uwaga byty dla mnie bardzo cenne, a to, czego nauczytes mnie o
religii, pozwolito mi na przemyslenie pewnych spraw.

- Bardzo chciatbym wierzy¢ w Boga, Tiago, zeby w dalszym ciggu moc ci pomagacé w
znalezieniu swojej drogi... Spo6jrz na to tak: najwazniejsze, ze Zyjesz, no 1 istniejg inne drogi.
Wystarczy ich poszukac.

- Tak... To mozliwe. Jestes niezwykle dobry, ze mi o tym mowisz. - Westchnat. - Czuje
si¢ zmeczony...

I zaraz potem zamknat si¢ w jednej z tych dlugich chwil milczenia, ktore znatem tak
dobrze, z nieobecnym spojrzeniem jakby zwrdconym w glab siebie. Nasze rozmowy czesto
konczyty si¢ w ten sposob: jak gdyby Tiago odrywat si¢ od rzeczywistosci. Kontakt z nim urywat
si¢ wowczas, gdyz jego wypowiedzi stawaly si¢ niesktadne, a nawet zdarzato mu si¢ przysnac.

Zimno na zewnatrz pomoglo mi otrzagsnagé si¢ z ogarniajagcej mnie melancholii.
Pomyslatem sobie, ze Tiago dochodzi do siebie po dlugim kryzysie i ze dlatego cierpi. Bez
watpienia cierpienie to byto konieczne, zeby powrocit do zycia. Teraz nie mialem juz prawa by¢
w odniesieniu do niego hipokryta, nalezato oczysci¢ jego umyst z religijnego szlamu, moze
nawet pomoc mu odzyska¢ zdolno§¢ odczuwania gniewu. Zreszta to calkowicie wspolgralo z
planem ksigzki, jakg mialem zamiar napisa¢ na podstawie naszych spotkan. Nie byt to wszakze

jedyny powdd, bym dalej kroczyt wyznaczong droga, nawet jesli zbiezno$¢ moich stow z



projektem ksigzki mogta chwilami wyglada¢ na konflikt intereséw, na rodzaj egoizmu. Ciagle
jeszcze przekonany jestem, ze walka to dla istoty ludzkiej wylaczna droga niezaleznie od
wszelkiego Boskiego objawienia i bez wzgledu na forme, jaka by przybrato. Skupiajac si¢
wszakze na ideach, zapomniatem o cztowieku, nie wzigtem pod uwagg jego osobowosci, i1 tego
nie przestane sobie nigdy wyrzucaé. Zadna abstrakcyjna idea, choéby uzna¢ ja za najbardziej
doskonata, nigdy nie doréwna motywacji konkretnego cztowieka.

W owej chwili bylem tylko teologiem, ktory zrzucit sutanne, zakochat si¢ w nieznanej
dziewczynie, a przede wszystkim nie wiedzial jeszcze o tym wszystkim, co mial mu ujawnic
Bog. Moja pycha zostata mile potechtana, gdy spostrzeglem, ze stwierdzenia Lucjana zgadzaja
si¢ z moimi wlasnymi przemys$leniami. Czutem si¢ wowczas tak dumny, ze ngdzna postaé Tiaga
Cruza wydawata mi si¢ nic nieznaczaca, jak niedo§wiadczonemu graczowi w szachy niegodny
uwagi wydaje si¢ zwykty pionek.

Przypadek sprawil, ze szybko zapomnialem o dramacie mojego przyjaciela. Rzucajac
szybkie spojrzenie przez okno ,tajby” zauwazytem Sonig, ktéra oparta o kontuar rozmawiata z
kelnerka. Sprawiata wrazenie zadowolonej, wigc postanowilem do niej podejs¢.

Poprzednio wszystko stato si¢ tak szybko, Ze ucieszytem si¢ teraz, gdy mi powiedziala, ze
tez o mnie myslata. Zniechecil ja okazywany przeze mnie dystans, moje wypelnione ksigzkami
mieszkanie 1 moje zbyt abstrakcyjne wypowiedzi. Sonia miata tylko dwadziescia trzy lata 1
sadzita, ze uwazam ja za plochg 1 pospolita. W rzeczywistosci wilasnie zakonczyla swojg
pierwszg sesje egzaminacyjng na uniwersytecie - ostatnie tygodnie poswiecita na przygotowanie
si¢ do egzaminoéw 1 zdawanie ich. Niemniej kilka razy przeszta pod moimi oknami w nadziei, ze
mnie napotka. C6z ze mnie byt za idiota, jakiz dzikus!

Sonia byta wesola i jej mlodziencza paplanina wypetniata mnie nowym wrazeniem, tak
Swiezym, ze pod jego wptywem czutem si¢ odmlodzony. Przypominam sobie, Ze noc niebawem
utracita swdj melancholijny nastrdj otwierajac si¢ na nas dwoje jak promenada. Oblodzone
chodniki, ktorych z reguly nie cierpi¢, zamienily si¢ w pretekst do Smiechu 1 §lizgania sie, tak ze
zaczalem si¢ zastanawiaé, gdzie schowatem tyzwy z czaséw gimnazjalnych. Dlaczego nie
mieliby$Smy wybra¢ si¢ razem na lodowisko, gdy zrobi si¢ jeszcze zimniej?

By¢ zakochanym, bardziej jeszcze niz kocha¢ jaka$ konkretng osobg, to zy¢ owltadnigtym
uczuciem, ze kocha si¢ $wiat i ze $wiat nas kocha: przedmiot naszej mitosci jest tylko

wyzwalaczem tej afektywnej proznosci. Mimo to jest to odczucie upojne, zwlaszcza dla takiego



samotnika jak ja, a jej tadna twarz stawata si¢ nieodparcie pigkna, gdy czula si¢ szczesliwa 1
bezpieczna.

Tej nocy przezylem jedyne w swoim rodzaju do$wiadczenie: kochalem si¢ z kobieta,
ktora k ochate m . Woéwczas oczywiscie nie wiedzialem, ze mam jg pokochaé, ze mam si¢
zakocha¢ w niej bez pamigci, ze w jej ramionach mam dozna¢ spetnienia. ByliSmy jeszcze w tym
stanie zaklopotania, w jakim znajduja si¢ zakochani, ktorzy wlasnie si¢ poznali i wcigz nie
catkiem dowierzajagc swemu szczes$ciu, zaczynaja si¢ nawzajem odkrywaé. Jest to moment
intensywnego doznawania wrazen zmyslowych. Odwrotnie niZ w czasie naszej pierwszej nocy,
gdy kazde z nas udawalo brak zaangazowania, nasza druga noc wypelniona byla prawie
uroczystym napieciem. Sonia wiedziala, ze nie rozbieram mlodej nieznajomej kobiety, ale ja, po
to, zeby posias¢ ja, a nie zadng inng. Wiedzac, ze jest nie ciatem, lecz osobg, oddawata si¢ z
rodzajem zawstydzenia, drzaca z oczekiwania. Zadne zahamowanie nie psuto mi przyjemnosci
odkrywania jej, rozkosznego brania w posiadanie kazdego fragmentu jej ciata. Zachecona takim
podej$ciem ofiarowywala si¢ memu pragnieniu, ubiegajac je swymi darami i czynigc ze mnie
wigznia wlasnej wirtuozerii.

Az do rana nienasyceni przeplatalismy czule pieszczoty gwaltownymi. Gdy si¢
obudzili$my, bylo juz po potudniu. Nie byliSmy w stanie si¢ roztagczy¢. Obiad zjedliSmy razem w
matej restauracji, poszliSmy na przechadzke po o$niezonym parku, po ktérym hasaly wiewiorki, a
z zapadnigciem zmroku wrdciliSmy do niej, by spedzi¢ nastepng mitosng noc.

Sonia mieszkata ze starsza od siebie kolezanka z uniwersytetu, ktora na szczescie
wyjechala na zagraniczny staz. Jak mnie zapewniala, byla to osoba bardzo sympatyczna i
stateczna. Z pewnoscig bede mial okazj¢ poznac jg w styczniu.

Nazajutrz zwierzywszy si¢ sobie nawzajem ze swoich planéw, bardzo czule rozstaliSmy
si¢, obiecujac sobie, ze wkrotce zobaczymy si¢ ponownie.

Uwazala za dziwne, ze moj doktorat byl z teologii, i przyznaje, Ze po raz pierwszy ja
roOwniez poczulem si¢ prawie $mieszny, usilujgc wyjasni¢ jej przedmiot swej dawnej pasji.
Zwierzytem si¢ jej mimo wszystko z moich marzen o pisarstwie, powiedziatem o ksigzce, ktorg
przygotowywatem, i o snutych przeze mnie planach podrozniczych. Sonia studiowata
pedagogike. Nie byla jeszcze zdecydowana na wybor specjalizacji, liczyta na to, ze decyzje
podejmie na dalszym etapie studiow. Mowita, ze tymczasem traktuje studia jak rozrywke,

prowadzac wolne zycie w duzym miescie z dala od rodzicow i dusznej matomiasteczkowe;j



atmosfery. Byla dziewczyna prosta, zdrowa 1 petng zycia; w moje zycie wniosta tyle Swiezego
powietrza, ile trzeba byto, zebym przebudzit si¢ na rzeczywistosc.

To ciekawe, ze najbardziej abstrakcyjne problemy staja si¢ calkowicie namacalne, gdy
tylko otwieramy si¢ na konkrety egzystencji. Obecno$¢ Soni w moim zyciu od poczatku
naznaczona byta kontrastem migdzy jej prawie niewinng zywotno$cig a moim strachem, ze moge
ja utraci¢. Zto, pojecie dotad czysto abstrakcyjne, ktérym zonglowatem w sposob
nieodpowiedzialny, przybrato konkretng forme¢ bardzo mato filozoficznej troski. My$latem o niej
swoim cialem, co z kolei prowadzito mnie do odkrycia, Ze ja rOwniez istniej¢ w sposob cielesny,
o czym od bardzo dawna nie myslatlem. Zaczatem wigc od czynienia niewielkich plandw,
zwyktych przewidywan, co bedziemy robili na naszych kolejnych randkach, gdzie zaopatrywac
si¢ w smakotyki i wino; pytalem ja, jaka muzyka czy ksigzki sprawilyby jej przyjemnosc¢.
Przyszto mi na mysl, zeby kupi¢ kwiaty, i zdalem sobie sprawg, ze nie mam wazonu. To z
pewnoscig drobiazgi, ale byty to dopiero poczatki mojego otwierania sig.

Nie wiem, jak to si¢ dokonato, by¢ moze za sprawa mojego nowego stanu umyshu, lecz
tego samego dnia, gdy rozstalem si¢ z Sonig, naszlo mnie obrzydliwe wspomnienie, ktorego
okrucienstwo dotarlo do mnie wtedy po raz pierwszy. Gdy Tiago opowiedzial mi ten
niewatpliwie bulwersujacy epizod swojego pobytu w wigzieniu, uznalem go za jeden z wielu
elementéw perwersyjnosci jego oprawcoOw 1 przypominam sobie, ze odczutem pewien niesmak
wobec nadmiernej emocjonalnosci opowiadajgcego. Naturalnie chodzito o czyn ohydny, ale w
moich oczach intelektualisty epizodu tego nie dato si¢ porownac z torturami 1 upokorzeniami,
ktorych miat p6zniej doswiadczy¢ na wiasnej skorze. Dla niego jednak byl to bdl intensywnos$cia
1 okropnoscig przewyzszajacy cierpienia fizyczne. To co wczesniej jawilo mi si¢ jako absolut, od
pojawienia si¢ w moim zyciu Soni okazywalo si¢ tylko kwestig punktu widzenia.

Byl juz po kilku formalnych przestuchaniach, podczas ktoérych krzyczano na niego i bito
go po twarzy, ale nic wigcej. Pulkownik Figueiredo pojawil si¢ dopiero tydzien po jego
aresztowaniu. Pewnego dnia Tiaga doprowadzono do sali zaopatrzonej w lustro bez podlewu,
ktore pozwalalo widzie¢ wszystko, co dziatlo si¢ w sasiednim pomieszczeniu. W ciemnosci,
przywigzany do swego krzesla, poznat woéwczas swojego kata. Gdy czytam zapiski dotyczace

tego epizodu, zaczynam nareszcie rozumie¢, co musiat odczuwac tamtego dnia.

Putkownik Figueiredo byl oficerem piechoty morskiej. Silnie zbudowany i spokojny, miat



okoto piecdziesigtki i wyglgd poczciwego ojca rodziny. Nie podnosit glosu, ale widac¢ bylo, Ze
nawykt do rozkazywania. Najpierw wyjasnit mi, zZe bardzo diugo pobede w wiezieniu, i polecit,
zebym sie tym nie przejmowat, bo pozostali na wolnosci znajomi z pewnosciqg uwazajq mnie za
zabitego. By tak rzec, bytem martwy. Tak czy inaczej moje przeZycie czy czas uwigzienia bedq
zalezaly od mojego zachowania, a nie od okolicznosci zewnetrznych. W odpowiednim czasie
zobaczy sig, co ze mng zrobi¢, a on poinformuje mnie o tym, gdy uzna za stosowne. Nastgpnie
polecit mi uwaznie obserwowac, co stanie si¢ w sqsiedniej sali za lustrem i uprzedzit mnie, ze
przegroda jest dzwiekoszczelna. Na nic zda si¢ wiec krzyczec, ci z drugiej strony lustra i tak mnie
nie ustyszq. Ich glosy docieraly natomiast do naszego pomieszczenia poprzez system mikrofonow
i glosnikow. Tamci nie mogli mnie tez zobaczy¢,; nie podejrzewali nawet, Ze zyje i ich obserwuje.
Jak w Kkinie - dorzucit bardzo powaznie.

Wprowadzili zatem do sgsiedniej sali wigznia, ktorego znatem Z widzenia. Jak sqdzitem,
byt cztonkiem Partii Komunistycznej. Pokazali mu kilka zdje¢; natychmiast zidentyfikowat osoby,
ktore na nich widnialy, i zaraz dodawat precyzyjne szczegoly dotyczqce ich pracy dla zwigzku
zawodowego pracownikow kolei. Zidentyfikowal rowniez mnie i okreslit jako anarchiste. Nie
trwato to diuzej niz kwadrans. Donosiciel powiedzial wszystko nie przymuszany w jakikolwiek
Sposob.

Drugi wiezien, ktorego nie znatem, przyznat sie do czlonkostwa w podziemnej organizacji
i zachowal sig¢ jak jego poprzednik. Gdy pokazano mu moje zdjecie, powiedzial, Ze mnie nie zna,
lecz gdy wymieniono mu moje nazwisko, odpart, ze wedle tego co styszal, miatem byc¢ cztonkiem
paramilitarnego oddzialu szturmowego. Przyznat nastgpnie, Ze prawdopodobnie bytem
zamieszany w atak na koszary wojskowe. Wedtug jego stow przeszedtem odpowiednie szkolenie
do przeprowadzania tego typu akcji. Podobno w Ssrodowiskach lewicowych mialem opinie
postusznego wykonawcy, ale czlowieka ideologicznie niestatego. Oznaczalo to, ze jestem
niebezpiecznym terrorystq. I tym razem przestuchanie nie trwato wiecej niz kwadrans, a wiezien
ztozyl zeznania bez jakiegokolwiek przymusu.

W trzecim wiezniu rozpoznatem towarzysza z mojej grupy typograficznej. Byt wyraznie
pobity na ciele i ztamany na duchu. Mowit o mnie w czasie przeszlym i nie wydawal sie
zaskoczony wzmiankq, Ze zgingtem w zasadzce. Bez waqtpienia dlatego, ze uwazal mnie za
niezyjgcego, nie zawahat si¢ zrzuci¢ na mnie odpowiedzialnosci za rozmaite akcje podziemia,

niektore catkowicie bezsensowne.



- Sam widzisz, Tiago, juz nie istniejesz - powiedzial putkownik Figueiredo, ktory siedziat
obok mnie i w czasie trwania tego spektaklu zachowat milczenie. - Mozna by ciggngc te zabawe
catymi dniami i ciggle styszelibysmy te samq Spiewke. Domyslales sie, ze tak bedzie. Przeciez
wpadlismy na twoj trop po tym, jak zadenuncjowat cie jeden z twoich towarzyszy. Spokoj i
porzgdek panujq na obszarze catego kraju. My, sily zbrojne, zagwarantujemy ten stan rzeczy
przez cate lata i potem nikt juz nie bedzie pamietal o ktorymkolwiek z was. Po prostu
przestaniecie istniec. A teraz patrz uwaznie, Tiago, to, co zobaczysz, nie zostato zaaranzowane,
zeby cig zrani¢ czy upokorzy¢. Takie jest Zycie, kiedy nie przestaje sie¢ toczy¢ po Smierci. Im
szybciej si¢ o tym przekonasz, tym lepiej.

Ku mojemu ogromnemu zdziwieniu do pokoju za lustrem weszta moja narzeczona w
towarzystwie mezczyzny po cywilnemu. Ostatni raz widzialem jq zaledwie dwa tygodnie
wczesniej, ale tej osoby, ktorq zobaczytem, nie znatem. Byla dobrze ubrana i starannie uczesana.
Miala przy sobie torebke, z pewnosciqg wigc jej nie uwieziono. Na poczgtku przestuchania
oniesmielona, a nawet wystraszona odpowiadata na zadawane jej pytania z wahaniem, za
kazdym razem zapewnmiajgc o swojej niewinnosci. Tak czy inaczej nie nalezata do Zadnej
politycznej organizacji: po prostu studiowata farmacje.

Znata czlowieka, ktory zadawal jej pytania, i zwracala si¢ do niego jak do adwokata,
proszqc, by jg bronil przed oskarieniami zawartymi w lezgcej przed nim teczce. Zaprzeczala,
jakoby {qczyly nas jakiekolwiek stosunki, wyjasniajgc, zZe bylem prostym robotnikiem i Ze
widywata mnie jedynie przelotnie na jakichs zebraniach studenckich.

Na poczgtku jej zachowanie bardzo mnie uspokoito i czutem dume, patrzqc na sprytng gre
prowadzong przez ukochang kobiete, ale szybko wrazenie to rozwialo sig, ustgpujgc miejsca

petnej obrzydzenia zgrozie.

Od tego miejsca bardzo trudno stre$ci¢ opowies¢ Tiaga, poniewaz pograzyt si¢ w ostrym
kryzysie emocjonalnym, w ktorym mieszaly si¢ zto$¢, rozpacz, zazdro$¢ i gleboki wstret.
Uniemozliwialo to jakakolwiek forme spdjnej narracji. Wykorzystujac strzepy zdan, ktore
zapamigtatem, 1 pdzniejsze zwierzenia Tiaga, zdotatem odtworzy¢ scene, jaka ujrzat poprzez
lustro. Mtoda kobieta przystata na fizyczng blisko$¢ przestuchujacego ja mezczyzny. Najpierw
skrepowana, w miar¢ jak ten poczynal sobie coraz S$mielej, stawata si¢ coraz bardziej

roznami¢tniona. Potem ona przejeta inicjatywe pieszczot w sposob, ktory Tiago okreslit jako



kolejno gorliwy, namigtny i rozpustny. Przywigzany do swojego krzesta w drugiej sali stat si¢
zatem $wiadkiem ich wu$ciskdw, nie mogac oderwa¢ oczu od tego S$wietlistego okna
odstaniajacego mu ukochang pod postacig samicy w rui, rozkochanej w samcu, ktory brat ja na
stole do przestuchan, i niewolniczo mu poddanej. Wedlug Tiaga i tym razem nie bylo $ladu
przemocy; byto to zbyt realistyczne, aby mowi¢ o wyrezyserowanym przedstawieniu. Jak si¢
wydaje, mg¢zczyzna nie zamierzal posunaé si¢ az tak daleko i gdy bylo juz po wszystkim,
wydawatl si¢ nawet nieco zaklopotany zachowaniem wprost klejacej si¢ do niego mtodej kobiety.
Ubrali si¢ 1 narzeczona Tiaga poprosita adwokata, zeby obiecat jej, ze pozniej spotykac si¢ beda
raczej u niej.

Wiasciwe przestuchanie Tiaga rozpocznie si¢ nazajutrz po tej scenie. Zbyt wzburzony
tym, co zobaczyl, nie mdgl zapamicta¢ stow, ktére wypowiadat do niego w tamtej chwili
putkownik Figueiredo. Przypominat sobie jedynie, ze w glosie oficera pobrzmiewal ton
pocieszenia, ze putkownik mowit mu, zeby si¢ nie martwil, bo czesto rzeczy maja si¢ tak witasnie,
1 ze prawdziwie wartosciowi ludzie zawsze sg zdradzani przez stabych. Tiago nigdy nie podat mi
zadnych szczegotow na temat swojej narzeczonej, ani tez nie wspomniat, jakie byly jej dalsze
losy. Nie sadze, zeby ja nadal nienawidzil, ale przypuszczam, ze zaprzestal prob poréwnania
kobiety, ktora kochal, z ta, ktéra zobaczyl za lustrem. Przy rozmaitych okazjach dawal mi do
zrozumienia, ze ciggle kocha tamtg mloda kobiete, lecz mitoScig czysto nostalgiczng, jakby nie
wydarzyto si¢ nic od czasu ich ostatniego intymnego spotkania, jakby czas zatrzymatl si¢ w
miejscu. Czesto zastanawiatem si¢, w jaki sposob ludzki umyst jest w stanie oddzieli¢ nie tylko
uczucia 1 mysli, lecz rowniez zdarzenia jak najbardziej realne, a w dodatku tak bardzo niespdjne.
Dotad nie znalaztem odpowiedzi na to pytanie, a teraz sam zdolny jestem godzi¢ podobne

sprzecznosci.

Kiedy wyszedtem od Soni, wiedziatem, ze jestem zakochany, ale wspomnienie tej
opowiedzianej przez Tiaga sceny obsesyjnie mnie przesladowato niczym potencjalne
niebezpieczenstwo, ktoére w kazdej chwili moglo zagrozi¢ mojemu szcze$ciu. Opanowato mnie
wigc co§ w rodzaju wahania, prawie zalu za moim dotychczasowym samotnym 1i o ilez bardziej

swobodnym zyciem. Sonia ukazala mi si¢ nagle jako cigzar, odpowiedzialnos¢, ktorej batem sie



podja¢ z obawy przed niepowodzeniem czy utratg. W przeciwienstwie do sterylnego i pewnego
Swiata idei i teorii ta nowa bujnos$¢ mitosci byta wszechogarniajaca, niepokojaca i niewymierna.
Na szczescie tego wieczoru Lucjan powr6cil, zeby podzieli¢ si¢ swoja wiedza, i udato mu

si¢ mnie uspokoic.



Na dzwigk pukania do drzwi pograzony w marzeniach Iwan poderwat sie, ale zanim
wstatl, zeby otworzy¢, u$miechniety Lucjan byl juz posrodku salonu, zadowolony z efektu
zaskoczenia. W rekach trzymat duzg butelke szkockiej i stoik z korniszonami.

- Czolem, zakochany teologu - odezwatl si¢ radosnie. - Mowitem ci, Iwanie, ze lepiej
byloby da¢ mi klucze. Jesli twoi sgsiedzi spostrzega moje piruety, ryzykujesz proces o czary. Jak
leci?

- Dzigkuje, dobrze. Oczekiwatem pana - odpart Iwan udajac obojetnos¢.

- Oczekiwale§ mnie? Co$ takiego! CzyzbySmy teraz oczekiwali na swoje halucynacje?
Hm, hm, robimy postepy, zwalczamy sceptycyzm, powracamy do wiary...

- Dajmy spokoj ironii! - uSmiechnat si¢ Iwan. - Po prostu postanowitem pana wystuchac,
a takze zada¢ panu kilka pytan. Jak panu powiedziatem, zawieszam osad.

- Dobrze, Iwanie. Wiedz jednak, Ze jestem panem swoich odpowiedzi. Nie przychodze,
zeby zosta¢ osadzony, lecz zeby cig¢ czego$ nauczy¢. Nie zaprzepas¢ swojej szansy jak tylu
innych teologow w przesztosci. Dobrze, parzymy herbate i zaczynamy. Nie wlgczyle§ swojego
samowaru?

- Jeszcze nie. Bedg pi¢ taka samg herbate jak pan, to nas do siebie zblizy. Pana prezenty
ciggle jeszcze mnie onieSmielaja.

- Jak chcesz, niedowiarku... Tutaj ty jestes szefem. Ja jestem tylko gosciem.

Gdy herbata byta juz gotowa, szkocka nalana do szklanek, a korniszony lezaty na talerzu,

Iwan usiadl przy stole gotowy do robienia notatek, Lucjan za§ wygodnie rozpart si¢ w fotelu.



- Pamigta pan? Mial mi pan opowiedzie¢ o $mierci 1 o raju.

- Oczywiscie - odpart Lucjan. - Niemniej, jezeli ci to nie przeszkadza, chciatbym
rozpocza¢ od problemu zta. Po pierwsze dlatego, ze ten problem jest, jak si¢ wydaje, jakas
obsesjg wszystkich stworzen, pretekstem, zeby mi bezustannie robi¢ wymowki. Poza tym
dlatego, ze jest to problem, ktéry zajmuje ci¢ w tej chwili z powodu owego absurdalnego strachu
o utrate nowego szczescia. Ale przede wszystkim, zeby mozna bylo porozmawia¢ troch¢ o
konkluzjach twego doktoratu. W konficu zainteresowalem si¢ toba z powodu tego, co w nim
napisales. Twoja reakcja na to, co powiem o problemie zla, pokaze mi, ile jeste§ w stanie
przyswoi¢. Pamietaj, ze w zaden sposob nie chce burzy¢ regut gry, a szkoda byloby napetiaé ci
czaszke po to, zebys pozniej zatozyt jakas sekte albo zaczat wieszczy¢ dyrdymaty. Zgoda?

- Zgoda, prosze pana. Bltogostawione niechaj bedzie imi¢ Panskie - odpart Iwan.

- Poczekaj, dojdziemy 1 do tego waszego Pana. Ale najpierw: zto. Masz w calej
rozciaglo$ci racjg, zreszta nie tylko ty, takze Augustyn, ktory w gruncie rzeczy powtarzat stowa
Platona. Zto jako takie nie istnieje. Tyle ze Augustyn podobnie jak Platon wierzyt w dobro. W
rzeczywistosci 1 dobro, 1 zto to dwa nonsensy. To dwie hipostazy, nie w sensie teologicznym -
mam na mysli te stawetng histori¢ z Trojca Swieta - ale z punktu widzenia jezykowego, co tak
zrecznie przemycite§ w swojej konkluzji. To przymiotniki, epitety uzywane na oznaczenie
ludzkich czynow arbitralnie przeksztalcone w rzeczowniki. Zauwaz, ze nie mam nic przeciwko

bh

waszemu podziatowi ludzkich czynéw na ,,dobre” i1 ,zle”. Ta praktyczna moralnos¢ jest
niezbe¢dna dla funkcjonowania zycia spotecznego naczelnych, ktoérymi jestescie. Ale stad daleka
droga do utozsamiania mnie ze zrodtem dobra i zta. Zgoda, stworzytem $wiat i jestem bardzo
dumny z jego zlozonos$ci. Zwracam ci uwage na pochwatly, jakich z tego tytutlu nie szczedzity mi
w swych dzietach wielkie umysty wszech czasow. Augustyn w prawie kazdym swoim utworze
nazywa mnie poetg doskonatym; mowi, ze napisatem ksigge §wiata z najwyzszg troska dobierajac
nie tylko historie, ale 1 kazde stowo, kazda sylabe, kazda litere. Doskonale wiem, ze ci¢ to drazni;
zawsze nas irytuje, gdy na pochwatly zastuguje kto inny. Mnie te panegiryki sprawiajg wielka
przyjemnos¢. Tyle tylko ze stwarzajac $wiat, nie stworzylem wylacznie waszej ludzkiej
paplaniny. Kazdy gatunek radzi sobie, jak potrafi. Dlaczego wigc przedstawiciele waszego
odczuwaja potrzebe, zeby na mnie zrzuca¢ wing za swoje wlasne podtosci? Czy naprawde

uwazasz, Iwanie, ze wszech§wiat powinien zatrzymywac¢ swoj bieg, gdy jeden z was popetnia

czyn moralnie watpliwy? Oczywiscie, ze nie. Co do mojej odpowiedzialnosci za okrucienstwo,



odpowiadam odrzucajac ci piteczke: a co z waszg? Jest miedzy wami cata masa tobuzow, ale
wigkszos$¢ pragnie zy¢ w spokoju. Dlaczego zatem nie bronicie si¢ lepiej? Obetnijciez im do
cholery jaja! Ztych bedzie mniej albo na przysztos¢ beda bardziej uwazaé. Oto jak powinny
wyglada¢ sprawy! W miare jak cywilizacja wypiera kultury pierwotne, na §wiecie jest coraz
mniej okrucienstwa. Widzisz, Iwanie, sytuacja si¢ poprawia, ale odpowiedzialno$¢ za wszystko
spada na was, nie na mnie.

- Dosy¢ to mgliste, Lucjanie - zaoponowat Iwan nie podnoszgc wzroku znak kartki, na
ktorej sporzadzal swoje notatki. - W perspektywie tak rozlegtej wydaje si¢, ze ma pan racje.
Jednakze w praktyce wida¢, ze zle postepki przynosza swym sprawcom wigcej pozytku niz
dobre. Zaktadam, ze nie musz¢ dawac panu przyktadow. Pana zla wiara nie moze az tak bardzo
mijac si¢ z prawda.

- Zgoda, to byl tylko wstep, deklaracja zasad, zeby zrzuci¢ z siebie wszelka
odpowiedzialno$¢. Przejdzmy do szczegdtow. Zreszta doskonale znam interesujace cie
sformutowanie: pochodzi od twojego imiennika Iwana Karamazowa. Czy to bardziej ci
odpowiada? Ale ostrzegam cig, nie jest zbyt powazne; jest romantyczne, literackie i caltkowicie
rozmija si¢ z prawdziwym pytaniem. Rzeklbym, ze formutka Iwana Karamazowa jest wrecz
populistyczna.

- Az tak pana drazni?

- Oczywiscie, ze mnie drazni! Tym bardziej ze zywie glgboki szacunek dla tego
poczciwego Fiodora Michajtowicza Dostojewskiego. To byt wielki wizjoner, czlowiek o
ogromnej wrazliwosci. Szkoda, Ze nikt go nie postuchat. Wasz wiek bylby mniej ponury, czy tez
mniej ekscytujacy, w zaleznosci od punktu widzenia obserwatora. Kiedy formulowat swoje
wizje, obawialem si¢ wrecz, zeby ludzie nie u§wiadomili sobie swojej ghupoty.

- Obawiat si¢ pan?

- Jeszcze jak! Moja gra zostalaby wowczas pozbawiona tego ztozonego wieku pelnego
tajemnic 1 nagle wybuchajacych wojen. Nie zapominaj, ze spogladam na §wiat z punktu widzenia
prowadzacego gre, a nie jej uczestnikow. Lubig, kiedy gra staje si¢ ostra, a nie kiedy si¢
uspokaja. M¢j drogi Iwanie, wiecznos$¢ jest bardzo nudna. Z drugiej strony otwarte pozostaje
pytanie: gdyby ludzie na czas uswiadomili sobie niebezpieczenstwa wynikajace z populistyczne;j
wladzy, jaki bytby ten wiek, co osiagneliby dzisiejsi ludzie. Czy wasza technologia rozwinglaby

si¢ tak bardzo jak obecna, a wasz zmyst osobistej] wolnosci bylby tak samo wyczulony? Nie mam



pojecia. Mnozenie zdan warunkowych, tych wszystkich ,jezeli”, do niczego nie prowadzi. Zydzi
wprawdzie sami stworzyli system $ciagajacy na nich wszelkie rodzaje nieszczgs¢, ale
wypracowali tez bardzo realistyczng i prozaiczng madro$¢ majaca swoje zrodto w tych wiasnie
nieszczgsnych doswiadczeniach. Majg bardzo $mieszne powiedzenie odnoszace si¢ do zdan
warunkowych: ,,Gdyby moja babka miata jaja, bylaby moim dziadkiem”. Jak widzisz, nie ma
sensu zalowa¢ tego co niemozliwe, bo gdyby niemozliwe stato si¢ rzeczywistym, statoby si¢
zwyktym mozliwym, ktére nas do§wiadcza. Ale powréémy do zdania Iwana Karamazowa. Zeby
dobrze zrozumie¢ stan jego ducha w chwili, gdy je wypowiada, przypomnij sobie, ze byt
zakochany w czym$ w rodzaju malej histerycznej zarazy o sklonno$ciach masochistycznych. To
ma swoj3 wage.

Zauwazywszy w tej chwili reakcj¢ swojego rozméowcey, Lucjan natychmiast si¢ poprawit z
grymasem bezsilnosci:

- Alez, Iwanie, przepraszam... Nie bierz tego do siebie! Nie sadze, Zeby twoja Sonia byla
podobna do Katarzyny Iwanownej, rozumiesz? Co za drazliwo$¢!... Dobrze, powr6émy do
argumentu Iwana Karamazowa: BoOg pozwala na nikczemnosci; nikczemno$ci te
unieszczgsliwiajag mnie 1 upokarzaja. Nie moge zatem przysta¢ na takiego Boga pod pozorem, ze
wspolne dobro czy racje wyzsze mialyby by¢ wigcej warte niz moja skromna osoba. Do tej pory
w porzadku? Stad wysnuwa wniosek, w ktorym parafrazuje Schillera: ,,Nie wykluczam Boga, ale
- z calym szacunkiem - wypisuj¢ si¢ z tego ukladu”. W istocie prawdziwa konkluzja Iwana,
ktérej nie zdradza swojemu braciszkowi, brzmi: ,,B6g nie istnieje”, stad jego stynne: ,,wiec
wszystko jest dozwolone”, stwierdzenie jego zdaniem narzucajace si¢ z pPOwyZszego
rozumowania. Tak to wyglada! Naturalnie kiedy rzecz przedstawi¢, pozbawiajac ja owego
klimatu namietnosci, ktoéra drogi Fiodor Michajlowicz wprowadzat do wszystkich swoich
ksigzek, owego rodzaju maniakalnego napigcia tak ulubionego przez rosyjskich arystokratow,
formulka sprawia ci mniej przyjemnosci. I juz zaczynasz zdawa¢ sobie sprawe, Ze to nie moja
wina, czyz nie? Moj stary, urok metafizyki wyptywa przede wszystkim z ponurej atmosfery,
ktora wokol siebie roztacza. Rozumowanie Iwana, czy zwie si¢ Karamazow czy Sierow,
kontestuje nie mnie, ale tego zatosnego ludzkiego bozka, czy jest nim Bog, Jahwe, Siwa czy
jakikolwiek inny wytwor waszych ptasich mozdzkow. Oczywiscie jesli pragnelibysScie, zeby ten
wasz Bog byl dobry, a on okazuje si¢ ostatnim skurwielem, to sami obetnijcie mu jaja i

przestancie rzuca¢ oskarzenia pod moim adresem. Albo wybierzcie diabta! W tym aspekcie raz



jeszcze osobliwy jest przypadek zydow, osobliwy, poniewaz stanowi szczyt perwersji,
zZwazywszy, ze majac bostwo takie jak Jahwe, w ogodle nie potrzebuja diabta. Ale nigdy nie
skarza si¢ na swojego niebianskiego dyktatora. Skadinad pouczajace jest przeanalizowanie,
dlaczego tenze Jahwe nigdy nie jest kontestowany, chociaz sam siebie opisuje jako pelnego zta,
pamigtliwego, cholerycznego i zazdrosnego pyszatka, nie mowigc juz o tym, ze to w istocie
prawdziwy potwor: wystarczy pomysle¢ o jego catkowitym braku umiaru czy o jego
niezrownowazonych reakcjach. Chwila zltego humoru i trzask-prask! postanawia wszystko
unicestwi€ 1 zaczyna¢ od poczatku. To szczyt niezrownowazenia. Nie liczac drobnych preferenc;ji
dla beniaminkéw z powodu typowej dla podstarzatych lubieznych ojcoOw obawy, ze starszy syn
mogltby zagarna¢ dla siebie nastoletnie coreczki, ktore ostadzaja tatusiowi stare lata. Masakry,
ktére wywoluje, to wyraz nieskonczonego sadyzmu, a $§miesznos¢ regut czystosci, jakie narzuca
swoim poddanym, trudno poréwnaé¢ do czegokolwiek. Czy widziate§ kiedy$ te nieszczgsne
dzieciaki z ortodoksyjnych rodzin zydowskich? Litos¢ bierze, gdy si¢ patrzy na te bladawce o
sploszonym wzroku i z czaszka naszprycowang groteskowo anachronicznymi prawdami
Talmudu, ktore zyja w bezustannym strachu 1 czolobitnosci. A jednak nie tylko nie buntujg sie,
ale na dodatek kochaja swojego Jahwe jak prawdziwe baranki. Jak to mozliwe? Najzwyczajniej
w Swiecie za przyczyng nacjonalizmu, ktory daje im pewno$¢, ze przynaleza do narodu
wybranego. W zamierzchtych czasach rabini wymysli ten mit, zeby tatwiej im bylo rzadzi¢
wspotplemiencami. Zatem im bardziej ich Bog jest zty, tym wigksza czujg ulge, ze zostali
wybrani. Gotowi sg wszystko znie$¢, aby tylko zto§¢ niebianskiego psychopaty nie zwrodcita si¢
przeciwko nim. Tymczasem milion regul, jakich nalezy przestrzega¢, i wspomnienie napadow
zlego humoru Jahwe tak bardzo zaprzata ich uwage, ze nie potrafiag uswiadomic sobie, ze sa
nabijani w butelke. Czujac si¢ wigc istotami tak bardzo wywyzszonymi, zamykajg si¢ we
wlasnym gronie, a im bardziej dusza si¢ we wlasnym sosie, tym silniejszy strach odczuwaja i tym
bardziej umacniaja swoje poczucie wyzszosci. Czy chcialby$ mie¢ poczucie wyzszosci za taka
cen¢? No wilasnie... Psychopata w rodzaju Jahwe jest nieprzewidywalny; on sam zreszta po
wielekro¢ nie dotrzymywat danego stowa. W rzeczywistosci jesli na zimno zbadasz ich
soteriologi¢, zobaczysz, ze ich bostwo to w istocie diabet, zto, ktoremu przyklejono etykietke
nacjonalizmu. Jego wyznawcy sg zatem ulubiencami demona. Oto najtajniejsza istota wszelkiego
bostwa wojowniczego, nacjonalistycznego i plemiennego, a w gruncie rzeczy wszelkiego

nacjonalizmu. Je$li zeskrobiesz wierzchnig warstwe nacjonalizmow profanicznych, staniesz



twarzg w twarz z tg samg pycha narodu wybranego, z tym ze wierzacy graja wtedy w gre
przejrzysta, czysta i w sumie skazang na wygrang.

- Na wygrana?

- Tak, oczywiscie, poniewaz sg pewni, ze dostang nagrod¢. Ich zycie nie jest naznaczone
trwoga w tej mierze, w jakiej poddaja si¢ skrajnym wymaganiom swojego bdstwa. Po $mierci to
zupetnie inna sprawa, ale jako ze nigdy si¢ stamtad nie powraca, nikt nie kontestuje tych
Swietlanych zatozen. Strwozeni zydzi graja w podwdjna gre, podwojng przynaleznos$é, jak artysci
1 intelektualiSci: ci dwulicowcy chca by¢ zarazem czlonkami narodu wybranego 1
wolnomyslicielami, co odbywa si¢ z wielkg dla nich szkoda. Jedynym lekarstwem, jakie znaleZli,
zeby ztagodzi¢ swoja trwogg, jest psychoanaliza, ta talmudyczna kazuistyka dla ambiwalentnych
inteligentéw. Zlaicyzowana, ancestralna pata Jahwe staje si¢ wowczas kutasem ojca. Nie
uwazasz, ze to bardzo dobrze wykoncypowane przez tego poczciwego Zygmusia F.?

- Zgadzam sig, ale o tym wszystkim juz wiedziatem - odpart Iwan.

- Moj drogi, pozwdl mi dokonczyé wywod. Nie $piesz si¢ zbytnio. Jedyne pigkno tej
dialektyki lezy w formie, bo tres¢ jest dosy¢ watta. Jak o tym doskonale wiesz, problemy
chrzescijanstwa biorg si¢ z kilku Zle sformutowanych zdan w ,,Dziejach Apostolskich” i w listach
Pawtla. Potem podlane hermeneutycznym i poetyckim sosem Jana z Patmos te bzdury nabraty
pozorow glebi. Ci ludzie chcieli ocali¢ 1 koze, 1 kapuste: 1 wszechmoc Jahwe, 1 ulegta dobro¢
Chrystusa. Inni, ci od patrystyki 1 scholastyki, juz tylko zonglowali gorgcym kartoflem
sprzeczno$ci niemozliwej do obrony doktryny. Dobry Jahwe to absurd i na nic nie zda si¢
podzielenie go na trzy plasterki jak kietbas¢: rdzen tej postaci pozostaje koszerny, to znaczy
czysty, ale nie dobry. Jezus Chrystus moze sobie udawa¢ milaska, a Duch Swicty trzepotaé
swoimi lubieznymi skrzydetkami, w koncu to nikt inny tylko Bog Ojciec zgwalcit mtodziutka
zong tego zalosnego Jozefa. Zdajesz sobie sprawe? Byla ledwie po pierwszej menstruacji, co w
tamtej epoce oznaczato, ze pomigdzy dziewiatym a jedenastym rokiem zycia. Chlip, chlup i boski
kutas wnika w mata. Jahwe nie moze nad sobg zapanowac: robi dzieciaka ostupiatej dziewczynce
po to tylko, zeby go pdzniej ukrzyzowac. Nie lepiej bytoby upiec swojego bezwstydnego ptaka,
jezeli tak bardzo zalezalo mu na holokauscie? I to ma by¢ moralna historia!

- Pocieszny pan jest, Lucjanie - przerwat Iwan. - To oczywiste, ze te mityczne facecje sa
Smiechu warte, ale nie mozna zapomina¢ o konteks$cie historycznym, o naiwnej mitologii epoki.

Niech pan powrdci raczej do problemu zta.



- Jaki$ ty powazny, Iwanie! Mo6j drogi, powiniene$ nauczy¢ si¢ wartosci $miechu, zeby
cieszy¢ si¢ sprawami ziemskimi. Ale niech bedzie, jak chcesz! Argument jest przejrzysty: wy,
stworzenia, nazywacie ,,ztem” to, co was nie urzadza, ot co! Wezmy dziewczynke, o ktorej mowi
Iwan Karamazow. Gdyby miata napakowanych przyjaciot, jej krewni nie znecaliby si¢ nad nig.
To samo odnosi si¢ do Turkéw zabijajacych dziecko na oczach matki: jezeli zwyciezysz ich sitg
na polu walki, a pdzniej ucywilizujesz, problem zta znika. Problem polega na tym, zeby moc si¢
obroni¢. Wiedzg o tym zwierzg¢ta. Wiewiorka nie oskarza mnie, gdy schwyta ja lis - wie, ze po
prostu miata pecha, byla juz za stara, jej godzina wybita. Roslinozercy nie sadza, ze migsozercy
sa demoniczni, nie przychodzi im tez na mysl, zeby ich wielbi¢ lub pigtnowaé. Po prostu ucza si¢
broni¢, biega¢, skaka¢ albo maja wigcej potomstwa, zeby cho¢ w ten sposob przetrwac. Ty na
przyktad lubisz kotlety z jagnieciny, czyz nie? Zeby cieszy¢ sie ich smakiem, wykluczasz
jagnieta ze zbioru kategorii, wobec ktorych obowigzuje moralno$¢. A przeciez muzulmanie robig
to samo w odniesieniu do chrzescijan, zydzi w Izraelu wykluczaja Palestynczykow...
Najwazniejsza jest wladza. To wladza ustala moralno$¢ cztowieka; moralno$¢ jest zawsze
moralnoscig zwyci¢zcy. Uznaj te¢ prawde, ktora ci¢ przytlacza, a nie bedziesz mial wigce]
problemoéw moralnych. Jezeli chcesz, zeby twoja moralno$¢ akceptowano wszedzie, zamiast si¢
uskarzaé, ucywilizuj tych, ktérych masz za dzikusow, uzbroj si¢ przeciwko gnegbicielom,
wychowuj ludzi 1 karz bez wahania. Ofiara bardziej si¢ w twoich oczach liczy niz agresor?
Przestan znajdowac usprawiedliwienia dla agresora 1 postaraj si¢ wzmocni¢ mozliwosci ofiary.

- Nie wiedzialem, Zze Bog jest darwinistg - przerwal mu Iwan z u§miechem.

- To nie ja jestem darwinista, tylko Darwin mial bystry umyst. Potrafil zrozumie¢ t¢
pigkng subtelnos¢ mojej gry, jaka jest kontrast miedzy indywidualng moralnoscig a prawem
przezycia gatunku. To jeden z moich najpigkniejszych wynalazkow. Wyjasni¢ ci to pdzniej.
Tymczasem powrd¢my do problemu zta. Twoja ironia wskazuje na to, ze wahasz si¢, czy
uczciwie zbada¢ te kwestie. Za bardzo zalezy ci na cierpieniu ofiary i chcialby$ w dalszym ciagu
uzalac sie, nie podejmujac potrzebnych srodkoéw zaradczych. Uwierz mi, metafizyka to perwersja
dla leniwych. Sprawa jest prosta i Darwin, logicznie rozumujacy Anglik, zrozumiat jg bez trudu.
Kazdy gatunek kontroluje swoja nisze ekologiczna; u ludzi podobnie usituje postepowac kazde z
waszych licznych plemion. Rozwigzanie? Porzucécie trybalizm! Miat on racje bytu tylko dawno
temu, gdy zyto si¢ w buszu. Jezeli chcecie moralnosci ludzkiej, to znaczy moralnos$ci biatych
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jestescie bardzo niekonsekwentni: zbroicie na przyklad muzulmanéw, bo nienawidzicie
Sowietow; potem kiedy talibowie zdobywaja wtadze, skarzycie si¢, ze pozwalam im popetniac
okropienstwa, ze toleruj¢ ich barbarzynstwo. Ja nie wybralem muzulmanow! Wyobraz sobie
zreszty, ze nie wybratem zadnego z was! Sami wytwarzacie gowno, ale nie jestescie w stanie
znie$¢ jego woni. Tak, Iwanie, w przeciwienstwie do tego co sadzisz, ciagle rozpatrujemy
problem zta; logicznym przeciwstawieniem wszelkiej moralnos$ci jest ogdt konsekwencji
wolnych czynéw. To oznacza odpowiedzialno$§¢. Wezmy twdj wybor Soni: wydaje ci sie
cudowny, poniewaz w tej chwili ci¢ satysfakcjonuje. Jednakze wybor ten zaklada rezygnacje ze
wszystkich innych kobiet, z calej ich stodyczy 1 sztuczek, z ich cial, ktérych nie poznasz. Zaktada
réwniez rezygnacj¢ z twojego prawa do samotnos$ci, do leniwej i otwartej wolnosci, rezygnacje z
braku trosk. Czyz nie to trapitlo ci¢ dzisiejszego popotudnia? Oto cena moralnosci. Lecz
stworzenia pragna moc zarazem 1 wybierac¢, 1 zachowa¢ wolno$¢ wyboru. Sygnalizuje ci, Ze ta
absurdalna pretensja jest tylko jednym z aspektow, inng postacig paradoksu Russella. Ciekawie
bytoby sformalizowa¢ ja i porowna¢ nie do moralnosci chrze$cijanskiej, lecz na przyktad do
leninowskiej utopii. Zdziwitbys sig, jakie paradoksy moralne mozna tu odnalez¢ 1 pograzytbys sie
w catkowitym kryzysie egzystencjalnym. Wprawiltem ci¢ w zaktopotanie? Nie wiedziate$ o tym,
bo wolate§ romantyczne pytanie Iwana Karamazowa od tego, ktore sformutowata inna postac
Dostojewskiego w ,,Biesach”. Nie przypominasz sobie? Nie bez powodu: byle§ zbytnio zajety
osobistymi aspektami moralnosci, jedynymi, jakie interesujg intelektualiste. Bez watpienia
Szygaliow jest - oczywiscie obok Wielkiego Inkwizytora - tym, co Dostojewski wymyslit
jednoczesnie najbardziej $miesznego i najbardziej wzniostego. Gdy usituje wyjasni¢ swoj system
spoteczny, dochodzi do mistrzowskiego wniosku, ze wychodzac od absolutnej wolnosci,
dochodzi si¢ do absolutnego despotyzmu. Znakomite! Poprzez Szygaliowa Dostojewski
przepowiada wszystkie spoleczne katastrofy XX wieku od imperium sowieckiego, nazizmu i Pol
Pota po to cuchngce bajoro o smaku sztucznej wisni, jakim jest demokracja
potocnoamerykanska. Nie powiem ci wigcej! Przeczytaj raz jeszcze ,,Biesy”, a odnajdziesz w
nich elementy dyskusji o moralnos$ci ukazane w sposob, ktéry wspaniale uzupetnia pytania Iwana
Karamazowa. Zreszta miedzy nami ksigzka o Aloszy, ktorg zamierzat napisa¢, miala by¢ raczej
kontynuacja tego, co naszkicowat w ,,Biesach”. Obawiatem si¢ tej ksigzki. Jestem zachwycony,
ze ten wielki tworca umarl, zanim przystapit do jej pisania. Opowiedzialby w niej punkt po

punkcie trajektori¢ Stalina, panstwowy terroryzm 1 ubezwtasnowolnienie wyalienowanych mas.



Wyobrazasz sobie! 1 to w chwili gdy przyszty towarzysz Josif Wissarionowicz Dzugaszwili
zwany Stalinem kwilit jeszcze niewinnie w kotysce...

- Nie! - wykrzyknat Iwan.

- Jak to: nie? Tak jak Alosza Karamazow, Stalin byl ope¢tanym przez zadze wiadzy
niedosztym mnichem. Mozesz mi wierzy¢, Iwanie, to nie dowcip. Dostojewski przewidziat
wszystko w najdrobniejszych szczegdtach, a nicig przewodnig jego rozumowania jest wiasnie
system Szygaliowa. Jeszcze teraz nie moge uwierzy¢, ze potrafil przewidzie¢ wszystko z taka
doktadnos$cia. Gdy spotkatem si¢ z nim, zeby mu zada¢ to pytanie, zamiast na nie odpowiedzie¢,
chcial mnie szelma sprowokowad, i to z jaka werwa! Domyslit si¢ niektorych regut mojej gry, po
prostu obserwujac swoja epoke, i chcial uprzedzi¢ wspotczesnych, zeby si¢ mieli na bacznosci.
Brakowato mu tylko stuprocentowej pewnosci co do mojego istnienia. Wiesz, co zrobil, gdy jej
nabral? Zamiast napisa¢ o Aloszy-Stalinie, wolat sptodzi¢ ,,.Braci Karamazow” tylko po to, zeby
mi zrobi¢ na zlo$¢.

Iwan wybuchngt $miechem. Lucjan po chwili zaskoczenia zawtdérowal mu szczerym
rechotem.

- Pan jest szalony, Lucjanie. Co za osobliwa wyobraznia? Dostojewski? Zrobi¢ panu na
7to$¢?

- Daje stowo, Iwanie. Nie znate§ go. Na Fiodora Michajlowicza nie byto mocnych. To
cztowiek skrajnosci, a zarazem pierwszorzedny moralista. Przeczytaj cato$¢ jego pism
polemicznych, ktore nazywa si¢ jego pisarskimi dziennikami. To czlowiek z glowa meza stanu,
nieztomny slawofil, a przy tym gleboko $wiadom spotecznych probleméw, ktore zagrazaty
Europie, ale w zyciu prywatnym to impetyk reagujacy w sposob prawie paroksystyczny.
Najbardziej imponowatla mi u niego zdolno$¢ przewidywania reakcji prostych ludzi
postawionych w obliczu wladzy. Jestem przekonany, ze Stalin uwaznie go przestudiowat. Wigc
kiedy mnie juz rozpoznat i gdy stre$citem mu w ogoélnych zarysach zasady mojej gry, najpierw
zaczal ze mnie drwi¢ nazywajgc mnie imieniem jednej ze swych postaci, btazna z ze swych
wczesnych ksigzek. Nastepnie dostrzegajac pogarde, z jaka odbieram wasze zaktopotanie bedace
reakcja na moja obecno$¢, obiecal mi, ze oczerni mnie w swojej kolejnej powiesci. Caty
Dostojewski! Tak porywczy, ze natychmiast porzucit my$l o napisaniu wielkiej powiesci
spotecznej i nie mieszkajac zaczal tworzyc¢ te karykature mnie, jaka jest stary Karamazow.

- Wyjasnit to panu czy sam pan wpadt na t¢ interpretacje?



- Stowo daje, Iwanie! Stworzy! trzech braci, zeby si¢ na§miewaé z Trojcy Swictej, a ten
pretensjonalny kundel Smierdiakow uosabia ludzko$¢. Dobrze mu tak! Ta watpliwej jako$ci
estetycznej farsa nie pozwolita mu napisa¢ ksiazki zycia i wydarzenia tego wieku nastapily przez
nikogo niezapowiedziane.

- Nie sadzilem, ze jeste$ tak drazliwy, Panie - wyrzekt Iwan z nutkg niepokoju w glosie. -
Czy zemScile$ si¢ na nim, Panie, to znaczy mam na mysli, czy przyspieszytes$ jego koniec?

- Nie, w zadnym wypadku! Nie zaklécam gry odwotujac si¢ do sztucznych $rodkow,
zwlaszcza w odniesieniu do przypadkéw takich jak ten, gdy w gre wehodza wydarzenia wielkiej
wagi. Przeciwnie, podnieca mnie, gdy gra staje si¢ ryzykowna! Poza tym lubilem
Dostojewskiego. Rzadko zdarza si¢, zeby w jednej osobie znalez¢é zarazem tyle humoru i tyle
odwagi... Nie, nie zabitem go. Przyznaj¢, ze nachodzi mnie czasem ochota, by wplyna¢ na bieg
rzeczy, zwlaszcza gdy idzie o sprawy niezwigzane z innymi, szczeg6lnie w dziedzinie osobiste;.
Ale nigdy nie oszukuj¢. Cel, jaki mi przy$wieca, jest zatem godny szacunku: uratowac jakie$
zagrozone arcydzieto czy przeszkodzi¢ wielkiemu arty$cie, by w przyptywie szalenstwa
wszystkiego nie zniszczyt. Na przyktad uwielbiam Nietzschego. Nie czlowieka - dzieto, to chyba
oczywiste. Jego ,,Tako rzecze Zaratustra” to poemat tak otwarty i tak bogaty w znaczenia, ze tak
samo jak wy rozkoszuje si¢ jego lektura. Dzieto tego mtodego profesora filologii byto gotowe w
jego gltowie od samego poczatku i cieszylem si¢ nim, obawiajgc si¢ rdwnoczesnie, aby starzejac
sig, nie popehit glupstw zasmiecajac wszystko metafizyczng proéznoscig. Przyznaje, ze w
odpowiednim momencie musnatem palcem szale wagi...

- Zarazit pan Nietzschego?

- Nie ja, sam si¢ pograzyt. Byt nieSmiaty jak ty, lwanie. Pewnego razu w Bazylei, gdzie
wyktadat, naszta go ochota cho¢ raz w zyciu sprébowac seksu z prostytutkag. W burdelu, do
ktérego si¢ udal, usytuowanego w bocznej uliczce przy dworcu centralnym, na klientow
oczekiwaly dwie dziewczyny. Byto to wieczorem dnia powszedniego; nasz drogi Fryderyk nie
o$mielitby sie przyj$¢ w dzien targowy i czeka¢ w kolejce w towarzystwie bourgeois. Zatem
jedna z dziewczyn byla chuda, chorowita, z rodzaju takich, jakie spontanicznie wybratby ze
wzgledu na swoje wlasne ponuractwo. Druga byta krzepka Alzatka o bujnych ksztattach, kipiaca
zyciem jak mleczarka. Co wigcej, mgliscie przypominala mu jego siostr¢ Elzbiete. Nigdy nie
wybralby dorodnej pigknej chtopki, gdyby w tej wilasnie chwili gwaltowny atak kaszlu nie

wstrzasnat chuda 1 gdyby w tym samym momencie nie dostrzegl w oczach grubaski szczegolnie



satanicznego btysku. Friedrich wybral zatem zdrowsza, a witasciwie to ona zaciggneta go do
pokoju, gdy tymczasem chuda zmagata si¢ w dalszym ciggu z atakiem uporczywego kaszlu. Nie
byta jednak gruzliczka, po prostu w tej wiasnie chwili jaki§ wlos podraznit jej gardlo. Natomiast
gruba Alzatka byta od niedawna zarazona kitg i obdarzata nig kazdego klienta.

- Nie ma pan wstydu? - wykrzyknat Iwan.

- Wstydu? Ja? Nie, mdj drogi, w moim slowniku nie ma takiego pojecia. Tak czy siak
oddalem mu wspanialg przystuge. Po pierwsze tak dobrze mu poszto pieprzenie si¢ z radosng
Alzatka, ze natychmiast rubasznie poprosit o bis positkujac si¢ cytatami z Goethego. Chuda
databy mu tylko zaspokojenie rudymentarne, melancholijne... Potem pisat juz doktadnie to, co
trzeba. Z pewnoscia znasz t¢ jego pigkng mysl, ze trzeba mie¢ chaos w sobie, by moc porodzié
gwiazde tanczgca. Otdz zatrzymat sie¢ doktadnie w momencie, gdy chaos mial ustgpi¢ miejsca
pewno$ci. Gotym okiem mozna dostrzec, ze megalomanskie elukubracje na modle
Schopenhauera powstate pod koniec jego $wiadomego zycia nie wyszly spod jego piora. To w
wigkszym stopniu dzielo kretkow bladych, co w niczym nie bruka czysto$ci jego pierwotnej
mysli. Alez, Iwanie, nie patrz na mnie w ten sposob! Jestem tego pewien. Czuwalem nad nim 1
doskonale znam rodzaj motywacji, jakiej ulegal ten zakompleksiony mlodzieniec. Wyobrazasz
sobie spustoszenia, jakich by narobit, gdyby z czysto megalomanskiego samochwalstwa zaczal
tworzy¢ systemy moralne? Dzisiaj jego pisma interpretowano by zupeie inaczej. Tymczasem z
powodu niewinnego wtlosa tonowego kalwinskiego seminarzysty, ktéry przykleit sie do
podniebienia dziwki, niczego nie psujac, udato si¢ uratowaé dzieto, z ktérego Fryderyk ma pelne
prawo czu¢ si¢ dumny. Ani pdzniejsze knowania jego siostry Elzbiety, ani nazistowskie
konfabulacje nie byly w stanie przy¢mi¢ blasku tego klejnotu ludzkie; mysli, jakim jest ,,Tako
rzecze Zaratustra”... Jak widzisz, moje wyroki sg niezgtebione, ale zawsze chwalebne.

- W porzadku, Lucjanie. Jest pan jak najbardziej uprawniony do mowienia o
megalomanskim samochwalstwie: zna si¢ pan na nim jak nikt inny. Wypijmy za pamigc¢
Nietzschego 1 Dostojewskiego. Oto panski kieliszek. Prost!

- Prost, Iwanie! No wtasnie, napijmy si¢ jeszcze, bo zgaduj¢, ze masz co$ na watrobie.
Alkohol pomaga si¢ odprezy¢. Ja takze, wierz mi, czuje si¢ wzruszony, gdy mysle o tych
wielkich umystach. To one sg dusza mojej gry. Przyjemno$¢ sprawia mi, ze mogg im oddac
cze$e, pijac za ich pamigé.

- Coz za pocieszenie, te panskie hotdy...



- Nie badz zgorzkniaty! Ci ludzie nie szukali pocieszenia w jakimkolwiek anielskim raju.
Dla nich wieczne zycie w otoczeniu ludzi przecigtnych byloby prawdziwg torturg. Przeczytaj raz
jeszcze ,,Wspomnienia z domu umartych”; ta ksigzka da ci przedsmak wiecznosci spgdzonej
posrod intelektualnego plebsu.

- Przy okazji, Lucjanie, czy w pana stowniku znajduje si¢ pojecie wolnosci? - przerwat
mu Iwan nie podnoszac wzroku znad swoich papierow.

- Oczywiscie, to pojecie niezbedne, gdyz jest konsekwencja konceptu $mierci. Istoty
ludzkie wiedza, ze umieraja, wigc sa wolne. Powrdce do tej kwestii w sposdb bardziej
szczegotowy, gdy wyloze ci zasady mojej gry, albowiem zeby doceni¢ wszystkie aspekty
wolnos$ci, musisz pozna¢ inne elementy. Pojmuje jednak ducha twojego pytania. Jesli o to ci
chodzi, nie sprowadzilem tej dorodnej, chorej na kile Alzatki po to jedynie, aby zarazi¢ naszego
drogiego Fryderyka. Byta tam, stanowita cze$¢ sytuacji, a on postanowit podja¢ ryzyko. Czy
uwazasz, ze mezczyzni, ktorzy chodzili na dziwki, to byli idioci? To byli na swoj sposdb gracze,
a seksualna ruletka zawsze byla w cenie. Zobaczysz, ze seks ma rowniez bardzo bliskie zwiagzki
ze Smiercig. Moja interwencja w interesujacg nas sytuacje polegata wylacznie na tym, zeby
zaakcentowac chorowity wyglad jednej z dziewczyn 1 zmystowos¢ drugiej. Postawit i stracit. Ja z
mojej strony ryzykowatem, ze z powodu nabzdyczenia tworcy pogorszy sie jako$¢ jego
poetyckiego dzieta, gdy stanie si¢ zdrowym wprawdzie starcem, lecz réwniez zgorzknialym
mizoginem, trawionym zawis$cig wobec stawy Hegla i diabli wiedzg z jakiego jeszcze powodu.
Przypomnij sobie, ze jestem odpowiedzialny za pigkno gry nie tylko w odniesieniu do
wszech$wiata, przyrody czy spoleczenstwa, lecz rowniez w dziedzinie dziel ludzkiego umystu.
W tamtej chwili zaryzykowatem 1 wygratem. Jak widzisz, nie oszukiwatem. Zdarzylo mi si¢
takze przegra¢ i nigdy nikomu nie udzielalem wskazowek. Dziwisz si¢ by¢ moze, poniewaz nie
jeste$ graczem w zyciu, a wylacznie w sferze idei. Nie masz racji. Gra nie toczy si¢ w zamknigtej
przestrzeni, spoza ktorej mozna ja obserwowac, trzeba przeto zaakceptowac ryzyko, skadkolwiek
by pochodzito. Wszystkie wielkie umysty to gracze z natury. Wspomniatem ci 0 afroncie, jaki
spotkal mnie ze strony Dostojewskiego, zeby da¢ ci przyktad zamilowania do ryzyka,
prawdziwej namig¢tno$ci gracza. Nie ma Zadnego znaczenia, iz nikt nie wie, ze usilowal mnie
o$mieszy¢, odmalowujac mnie jako histriona pod postacig Karamazowa ojca. Ja 0 tym wiem i to
mi wystarcza. A on wiedzial, ze ja wiem. Zrobit to tylko po to, zeby mi dopiec. Przy okazji
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bo za kazdym razem kiedy ja czytam, przypominam sobie, ze Fiodor Karamazow zostat
pomyslany jako drwina pod moim adresem. Dociera do ciebie cata perfidia jego zachowania?
Dostojewski wiedziat, ze jest chory, a porzucit swoj wtasny projekt dla przyjemnosci pobicia
mnie w mojej wlasnej grze. Szkoda, ze jego powies¢ o graczu jest taka krétka; mogiby w niej,
szelma, odmalowa¢ moja wtasng osobowos¢. Nie znam poczucia wstydu ani upokorzenia, ale nie
moge si¢ powstrzymacé przed odrobing zazdro$ci wobec gracza tej klasy. Tak to wyglada, Iwanie.
Masz juz teraz sporo materiatu, zeby rozmysla¢ nad pojeciem wolnosci. A propos przeczytaj tez,
co 0 wolnosci w sytuacji pisze francuski pisarz Sartre w ,,Bycie 1 nico$ci”. Nie napisano o tej
kwestii niczego bardziej przejrzystego. Tak przejrzystego, ze sam pisarz zostal porazony tym
odkryciem, zatrwozony samotnoscig swej wlasnej arystokratycznej swiadomosci do tego stopnia,
iz nastepnie niczym Jonasz usitowat znalez¢ schronienie w wielorybim brzuchu zatosnego
populizmu. Dopiero duzo p6zniej byl znow w stanie pisaé powazne rzeczy, ale nic z tego nie
dorownywalo jego wczesnym dzielom. On rowniez, jak Dostojewski, obiecat stworzy¢ system
moralny. Wiedziale$ o tym? Zatem gdybym wiedzac to, co wiem, zainteresowatl si¢ jego osoba,
oddatbym mu przystuge wkladajac ziarenko piasku w tryby jego machiny, czyz nie?
Przynajmniej nie bylby dzisiaj po§miewiskiem durni, ktérzy pamigtaja tylko jego populistyczne
wygtupy...

- Nie oszczedzit pan jednak tego biednego Jeana-Paula?

- Och wiesz, Iwanie, losy niektorych ludzi sg tak Smieszne, ze nie moge si¢ powstrzymac
1 pozwalam im si¢ dopetni¢. To inna forma wzniostosci, wzniostosci w grotesce. A nasz
Jean-Paul miat taki talent w dobieraniu sobie dziwek, Zze az zatyka ze zdumienia wobec fenomenu
istoty ludzkiej. Nie przestajecie mnie zadziwiaé, literalnie wprawiacie mnie w zachwyt. Nie
zapomnij jednak przeczyta¢, co napisal, wybaczajac mu jednocze$nie jego zycie prywatne i
Znajomosci.

- Zanotuj¢ to sobie, Lucjanie, 1 przeczytam, jesli tylko mi pan na to zezwoli. Zaczynam
si¢ ba¢ pana matych zyczliwych przystug.

- Niczego si¢ nie obawiaj, Iwanie. O ile wiem, nie wymyslite$ jeszcze niczego, co warte
bytoby zachowania za cen¢ Boskiej interwencji. Troche wigcej skromnosci, mlody cztowieku.
Primo fingere, deinde timere, albowiem nie zajmuj¢ si¢ osobiScie tymi, co nie moga wnie$c¢
niczego do pigkna gry.

- Ach, to dlatego, ze szanowny pan oczekuje, ze osobiscie ozdobi¢ jego ulubiong



zabawke? - odwarknat Iwan, uroczyscie sklaniajac gtowe.

- Prosze cie¢, powstrzymaj si¢ od tego typu uwag, Iwanie! Twoje poczucie zagrozenia jest
bardzo duze i nie przestajesz si¢ broni¢, uciekajac si¢ do tej ironicznej pogardliwej parady. To
draznigce! Troch¢ dobrych manier! Jestem twoim gosciem i1 przyszediem tu na powazng
rozmowe. O nic ci¢ nie prosze, mdj poczciwy chtopcze, bo nie masz jeszcze nic, co mogtbys
ofiarowaé. Dysponujesz tylko mozliwo$ciami, potencjalnosciami, jak by powiedzial Arystoteles.
Niczym w jakikolwiek sposéb konkretnym. Zreszta nawet gdyby tak byto, pojecie potencjalnej
przyczyny zawiera nierozwigzywalne sprzeczno$ci. Badz jednak przynajmniej na tyle
przyzwoity, by przyznaé, ze moja obecno$¢ w tym miejscu bardzo ci¢ mimo wszystko ekscytuje.
W gruncie rzeczy wigzesz z tym pewne plany. Ach, iluz ludzi zgubita juz pycha! Zatem jesli
moje stowa tak bardzo ci¢ interesuja, przestan mi przerywac i pozwol powiedzie¢, co mam ci do
powiedzenia. Tak czy inaczej w kazdej chwili moge ci¢ unicestwic. Jesli zajmuje si¢ toba, to
znaczy, ze nie chce ci wyrzadzi¢ zadnej krzywdy. To oczywiste! Napijmy si¢ zatem herbaty 1
przegryzmy korniszonami, bo z powodu twoich impertynencji nie oprozniliSmy jeszcze butelki
szkockiej. Prost!

- Prosz¢ mi wybaczy¢, Lucjanie - podjat zmieszany Iwan po dlugim milczeniu. - Ma pan
racje, ze si¢ pan gniewa, a ja wstydze si¢ swego zachowania. Bez watpienia wie pan, Ze jestem
zaktopotany; jestem tez zaciekawiony i1 podekscytowany, ale w glebi ducha jestem przede
wszystkim przerazony. Probuje za panem nadgzac, a nie jestem w stanie si¢ uspokoi¢, rozluznic.
Pana obecnos¢ jest czyms$ tak niezwyklym, Ze bezustannie zastanawiam sig¢, czy przypadkiem nie
mam przywidzen.

- Wiem, rozumiem. Daj mi troch¢ czasu, zawie§ swoOj osad i1 rozerwij si¢. Pierwsze
spotkania ze mng czesto majg taki przebieg. Wy ludzie wyobraziliscie sobie bostwo tak
perwersyjne, demona tak sadystycznego, ze trudno wam zaakceptowac oczywisto$¢. Przypomnij
sobie, co moOwil Augustyn, parafrazujac Cycerona: ludzie stworzyli Boga na swoje
podobienstwo. Jest w tym, raz jeszcze, problem moralny: nie jeste$cie w stanie wyobrazi¢ sobie
wladzy absolutnej jak moja, ktéra nie wywotywataby jednoczesnie poczucia zagrozenia. Ale to
ludzie nie potrafig si¢ kontrolowaé, kiedy sprawuja wtadze, to oni niewolg i Zle traktuja swoich
bliznich. Ja nie mam z tym nic wspolnego. Zatem odpr¢z si¢. Pozostawiam sobie moja moc na
sprawy szlachetne, na gre; nie trwoni¢ jej na drobne §winstwa, jak to czynig ludzie.

- Widzi pan, Lucjanie, problem polega na tym, ze czuj¢ si¢ zlapany w pulapke. Tak



wlasnie, jakbym byt zakleszczony w rusellianskim paradoksie. Pan nalezy do klasy absolutne;,
wyzszej od mojej 1 mnie zawierajacej. Moze pan mnie mysle¢, ja natomiast zawsze trwat bede w
niewiedzy co do wszystkiego, co pana dotyczy, nie méwiac juz o mocy. Czuje si¢ czyms$
gorszym niz mysz w pazurach kota, niczym zwykty pionek na szachownicy. Jakze w tej sytuacji
mam nie by¢ zaktopotany? Pionek nie zna regut gry ani intencji gracza. Jest tylko jego
narzedziem. Stworzyt pan pionki §wiadome swej sytuacji, swego beznadziejnego potozenia, wiec
prosze si¢ nie dziwi¢ zametowi, jaki odczuwaja.

- Brawo, Iwanie! Znakomicie to wyraziles. Winszuj¢ sobie, ze ci¢ wybratem. Obawiatem
si¢, ze twoja dysertacja doktorska jest tylko majaca ogluszy¢ recenzentow amfiladg cytatow, do
ktérych glebokiego sensu nie dotarles. Rad jestem stwierdzié, ze potrafisz si¢ postugiwaé tymi
réznorodnymi logikami w sytuacjach nowych, ze rzeczywiscie myslisz. Prosze ci¢ zatem, aby$
zaczekatl do chwili, gdy wyrobisz sobie poglad na catos$¢. Nie jestem zadny ofiar; rytualne
zabdjstwa 1 catopalenia s3 wymystem cztowieka. To co uczynisz po moim odejsciu, zalezy tylko
od ciebie. Uczac cie, gram role szachisty u§wiadamiajacego wybrang figure, aby uczyni¢ bardziej
interesujaca parti¢, w ktorej ona uczestniczy. Nie szukam takze uczniow. Wole partnerow do gry,
umysty gotowe do podj¢cia ryzyka w imi¢ pigkna i zloZzonosci catosci. Uczg ci¢ wylacznie po to,
aby obserwowac, co zrobisz z t3 nowg wiedza. Jesli uswiadomiona figura okazuje si¢ niezbyt
pojetna, posgpna lub bojazliwa, niechze i tak bedzie. W kazdej chwili rozgrywam nieskonczong
liczbe partii, wszedzie pojawiaja si¢ oryginalne ustawienia. Jesli nie staniesz na wysokosci
zadania, trudno. Ciaggle musze¢ udoskonala¢ swoja gre. Co do tego, Ze jeste$ pionkiem, masz
catkowita racje, a ja nic na to nie moge poradzi¢. Tak to juz jest... Jeste$ $miertelny, jeste$
ograniczony, jestes w klasie 1 w sytuacji nizszej niz ja. Gra jest metaswiatem zawierajagcym twoj
swiat 1 wiele innych, a jednak poslugujac si¢ swoim modzgiem nizszej kategorii mozesz
uswiadomi¢ sobie, ze jeste$ pionkiem - trzcing, powiedzialby Pascal - ale pionkiem myslacym.
To twoja przewaga nad innymi zwierzetami, ale musisz za to zaptaci¢: ceng jest albo trwoga i
rozpacz, albo uczestnictwo w czym$ wigkszym niz ty. Mozesz wybra¢ bycie szczeSliwym w
granicach wyznaczonych twoja kondycja. Oto istota gry dla ludzi. Jesli zdecydujesz si¢ wyrzucac
mi to, Ze nie stworzytem ci¢ rownym sobie, to zupelnie odrebna kwestia. Odpowiem wowczas, ze
stworzenie z definicji nalezy do klasy podporzadkowanej klasie swojego stworzyciela. Wez na
przyktad ksigzke: postaci nie wybraty swojego losu; sg naroslami swego autora. Na przyktad

ksigzka o doswiadczeniu tego Tiaga Cruza jest twojego autorstwa, wiec Tiago staje si¢ twoja



postacig. Gdybys ty nie uporzadkowat catosci, nie bytoby ani ksigzki, ani postaci; zycie tego
nieszcze$nika nie uzyskatoby zatem istnienia w znaczeniu transcendentnej rzeczywisto$ci
ludzkiej. Tym samym fakt, ze uporzadkowanie jest efektem twojej intencji, nie jest w zadnym
wypadku niemoralne. Gdyby pozostawi¢ tego osobnika samemu sobie, wegetowalby pograzony
w zamgcie. Przyczyniasz si¢ do tego, ze bierze swoj los w swoje rece; udoskonalasz pionka,
ktorym jest, 1 jego zycie bedzie nawet moglo nabra¢ pewnego znaczenia, chocby tylko na
poziomie seksualnego spelnienia. Nie bedzie ci mial za zle, ze potraktowale§ go jak pionka.
Zatem jakim prawem ty mi to zarzucasz?

- Oczywiscie - przyznal Iwan po dluzszym zastanowieniu. - Ma pan racje. Ale 1 tak boj¢
si¢, poniewaz zanim pan si¢ pojawil, nie zylem w takim pomieszaniu. Tiago potrzebowat mojej
pomocy; nie pojmuj¢, w czym pana pomoc miataby mi by¢ niezbedna.

- Vanitas vanitatis, Iwanie. Zadna pomoc nie jest niezbedna. Mozna by najzwyczajniej w
Swiecie zadowoli¢ si¢ tym, ze wobec zycia przyjmuje si¢ postawe bezinteresownego estety, totez
kiedy twierdzisz, ze Tiago potrzebowat twojej pomocy, rownie dobrze mogtbym oskarzy¢ ci¢ o
to, ze sam chcesz gra¢ role Boga. Nie, moj stary. Pomagasz mu, poniewaz potrafisz to zrobi¢, bo
nie jeste§ w rownie trudnej jak on sytuacji, bo posiadasz wizj¢ catosci, ktora zawiera jego wizje. I
usitujesz dzieli¢ si¢ z nim tg uprzywilejowana pozycja dla jego dobra i dla przyjemnos$ci twojego
ego. Jedyne co odréznia twojg pomoc od mojej, to ze potem Tiago begdzie mogt sta¢ si¢ rowny
tobie: czlowiekiem troche bardziej wolnym niz wczes$niej, natomiast ty po rozstaniu ze mng
bynajmniej nie nabierzesz cech boskich. Nie masz na to zadnych szans. Skadinad, poniewaz
zyskasz wigksza §wiadomo$¢ gry, twoje wlasne Zycie stanie si¢ by¢ moze bogatsze, bardziej
swiadome, bardziej twoje. Bardziej oddalisz si¢ od poziomu pospolitych naczelnych, a zblizysz
do nadrzednej wzgledem niego sfery $miertelnych graczy. Wole ci od razu powiedzie¢, ze
nie$miertelno$¢ nie jest stanem godnym pozazdroszczenia. Poczekaj, az lepiej poznasz reguty
gry, a wowczas sam zdecydujesz, czy twoja z punktu widzenia logiki podrzedna pozycja jest
réwniez egzystencjalnie nizsza od mojej, zgoda?

- Zgoda, Lucjanie. Pomimo wszystko mam wrazenie, ze tkwie w obtedzie.

- Straszny z ciebie sceptyk! Nic na to nie poradz¢. To minie. Faktem jest, ze w moje;j
obecno$ci stworzenia czesto nie moga si¢ wyzby¢ tego wrazenia. Traktuj mnie raczej jako
ksigzke, ktora by$ wilasnie czytal. Wyobrazeniowe do$wiadczenie lektury moze si¢ okazac

roOwnie intensywne, nie wywolujac przy tym negatywnych aspektow obtedu. W kazdej chwili



zachowujesz mozliwo$¢ zamknigcia ksigzki i zapomnienia o mojej osobie. To nasz pakt.
Napijmy si¢ jeszcze. Nasze zdrowie!

- Najlepszego!

Kazdy z nich wyciagnal po korniszonie i zjedli je, oblizujgc palce, popijajac whisky i
zimng herbatg.

Przez caly wieczoér Iwan nie przestawat pali¢ papierosa za papierosem, tak ze powietrze w
pokoju stalo si¢ geste, co sprawialo, ze §wiatto wydawato si¢ z lekka przytlumione. Lucjan dat
si¢ poczegstowac jednym papierosem, ktory pozostawit zapalony w popielniczce zaciagnawszy si¢
zaledwie dwa czy trzy razy.

- Za duzo palisz, Iwanie - zauwazyl nagle ojcowskim tonem. - Nawet nie smakujesz
tytoniu, palisz odruchowo, automatycznie.

- To pomaga mi rozmysla¢ - odpart z lekka zdziwiony Iwan, ktory poczul si¢ nieswojo
wobec zbyt osobistego tonu tego komentarza. - Potrzebuje mnie pan w dobrej formie fizycznej,
mam nie mie¢ ztych przyzwyczajen... czy to ostrzezenie?

- Nic z tych rzeczy. Tak mi si¢ wymkneto. Pal, prosze! Zapomnij o tym! Wybacz,
powiedziatem to bez namyshu. Jestem jak autor, ktory otacza troska lubiane przez siebie postaci,
usituje je chroni¢. To zbyt wro$nigte w moja podwojng natur¢ patriarchy hermafrodyty. Moj
drogi, jestem jak Siwa - zarazem yoni i lingam, mam troche skfonnos$ci do matkowania. Ale tez
poniewaz uwazam za ghlupie robi¢ co$ bez przyjemnosci, zwlaszcza gdy chodzi o co§ rownie
zmystowego jak tyton. Moja uwaga odnosi si¢ skadinagd do wszystkiego: do studidw, seksu czy
wojny. Nawet do nienawisci. Nie zapominaj, Ze masz tylko jedno Zycie; zapewniam ci¢, Ze nie
ma powtorki. Zatem pal, ale smakuj papierosy bez pospiechu. Zawarte jest w tym pewne ryzyko,
wiec doswiadcz go w catej intensywnosci. Poza tym to prawda, ze zalezy mi na tobie. Gdzie w
epoce telewizyjne] moéglbym znalez¢ mtody umyst taki jak twoj: narwanca, a przy tym
pielegnujacego tacing? Przyznaje, Zze u podloza kompulsywnego nikotynizmu lezy by¢ moze
sktonno$¢ do autodestrukcji. Zauwaz, ze samo w sobie nie jest to czym$ ztym; taki sposob
obcowania ze $miercig wydaje mi si¢ bardziej zdrowy 1 bardziej hedonistyczny niz ten, ktory
praktykowatl staruszek Montaigne, ograniczajac si¢ jedynie do czystej refleksji. Przyznaje, ze
palenie stato si¢ dzisiaj prawie wyzwaniem, oznakg arystokracji, ale pomysl tez o zréznicowaniu
podejmowanego przez siebie ryzyka, o wzbogaceniu swego zycia przez inne wyzwania. To ci¢

uspokoi, a kazdy kolejny papieros stanie si¢ rodzajem matej celebracji. Oto co ja nazywam



eleganckim zyciem.

- Uroczo z pana strony, ze mi pan o tym przypomina, Lucjanie. Istotnie zyje zbyt
skoncentrowany na swoich wtasnych obsesjach i1 nie przywigzuje wagi do drobiazgow. Gdy
bylem wczoraj z Sonig, przyszto mi na mysl, zeby odszuka¢ swoje tyzwy i1 pdj$¢ z nig na
lodowisko. To idiotyczne, ale ten kaprys mnie uszczesliwil. Podobnie jak wczesniej noz
sprezynowy. Wiem, ze ze strachu przed zyciem stracitem zbyt duzo czasu z klasykami,
poszukujac staltych wartosci. UsSmiecha si¢ pan?

- Nie $miej¢ si¢ z ciebie; uSmiecham si¢ z zadowoleniem, to wszystko. By¢ moze o tym
nie wiesz, ale pomimo caltego swojego pozornego ponuractwa i naburmuszenia jeste§ uroczym
mlodym mezczyzng. Na wydziale teologicznym kilka 0s6b naprawde dobrze ci zyczylo. Razily je
niektore twoje reakcje, obawiaty si¢ twoich wybrykow, ale ci¢ cenity. Tak samo bedzie w innych
srodowiskach, w ktérych si¢ bedziesz obracal. Masz wyglad zbuntowanego aniota...
Przypominasz mi troch¢ inng posta¢ literacka, niejakiego Arkadija. Niezwykle czarujacy.
Pewnego dnia odkryjesz go przypadkiem, jesli kiedykolwiek zainteresujesz si¢ powiesciami.

Iwan poczul si¢ wzruszony, styszac te uwagi, totez nie byt w stanie ukry¢ wdzigcznosci,
jaka odczuwat wobec rozméwcy. Jak to mial w zwyczaju, nie bez trudu si¢ opanowal i ze
Sci$nigtym gardlem probowat podja¢ dyskusje, zeby zamaskowaé swoje uczucia:

- Zgoda. Dziekuje. Powr6¢my jednak do naszej rozmowy, do problematyki zta.

- Bardzo proszg¢ - odpart Lucjan. - By¢ moze cos jeszcze zostalo do rozwazenia. Stucham
cie.

- Otéz wszystko to, co pan powiedzial, jest stluszne i nie mog¢ temu przeciwstawic
zadnego argumentu. Sednem sprawy nie jest jednak poziom kosmologiczny, lecz poziom
osobniczy. Primo, obecno$¢ zta w $wiecie martwi mnie nie jako socjologa, lecz jako jednostke;
cierpienie mojego blizniego rani mnie i niepokoi. Secundo, skoro ofiary sa nie tylko liczniejsze,
ale 1 w mniejszym stopniu odkupione niz agresorzy, oznacza to, ze agresorzy wydaja si¢
zajmowaé w pana Swiecie miejsce uprzywilejowane. Tertio, jesli wziag¢ pod uwage Boskie $rodki,
jakimi pan dysponuje, ten $wiat jawi mi si¢ jako bardzo niedoskonaty z moralnego punktu
widzenia. Wszystko to pozwala mi zada¢ panu pytanie o powody, jakie za tym stoja.

- Alez, Iwanie, juz w swojej rozprawie doktorskiej pokazale$, ze sta¢ ci¢ na wigcej niz
przed chwilg. Przypomnij sobie, w jaki sposob rozkladasz na czynniki pierwsze teksty swigtego

Anzelma, aby wykaza¢ absurdalnos¢ teorii, wedle ktorej Bog chce odptaci¢ diabtu picknym za



nadobne wyprowadzajac go w pole Chrystusem w przebraniu. M9j drogi, pytania, ktore teraz
zadales, sa nieprecyzyjne. To kwestie wywotujace szereg innych, pomijajac fakt, ze stanowia
btedne koto i Ze na niektore udzielono juz odpowiedzi. Zgodzisz si¢ ze mng? Mam nadziejg, ze
whisky nie ma tu nic do rzeczy...

- Tak, przyznaje - westchngt Iwan. - Ta pozornie uporzagdkowana forma zdradza moj
zamet. To dlatego, ze odkad pan wszystko pomieszal, nie jestem w stanie uporzadkowaé swoich
obiekcji. Zbit mnie pan z tropu, gdy wykazal pan treSciowe ubdstwo argumentéw Iwana
Karamazowa. Teraz uswiadamiam sobie, ze nie odczytywatem ich z punktu widzenia logiki, lecz
Z pozycji romantycznego moralisty. Potem podazytem za pana rozumowaniem zapominajac o
zachowaniu krytycznego dystansu i zmuszony bylem uzna¢ pana argumenty, ale nie mogg si¢
oprze¢ nieodpartemu prze§wiadczeniu, ze pan oszukuje. Nie bez znaczenia jest w tym wszystkim
takze whisky, a ponadto zaczynam czu¢ si¢ znuzony. To glupie, ale udato si¢ panu udowodni¢, ze
moje pytanie o zto jest nonsensowne, podobnie jak to glosit Carnap w odniesieniu do metafizyki.
A przeciez zlo istnieje, odczuwam to w sposob afektywny, tyle ze nie potrafi¢ tego wystowic,
poniewaz czuj¢ si¢ Smieszny.

- Ot6z to, moj drogi przyjacielu. Dopoki nie przyznasz si¢ do obawy przed §miesznoscia,
nie dojrzejesz do przemiany. Przyznaje, ze logika ma swoj wdzigk. Trzeba skadinad oddac
sprawiedliwo$¢ naszym potrzebom, nawet jesli sa nieracjonalne, infantylne czy absurdalne.
Obawa przed $miesznoscig odpowiedzialna jest za wiele bzdur w dziedzinie mysli ludzkie;.
Sadze, ze wiem, co ci¢ gnebi, 1 sprobuje rozwia¢ twdj niepokdj. Powiesz mi, czy mi si¢ to udato.
Zaledwie naszkicuj¢ zarys odpowiedzi, gdyz robi si¢ p6zno, a zebys pojat, w czym rzecz, musz¢
przedstawi¢ ci gre w calej jej ztozonosci. Rdzeniem twojego pytania zdaje si¢ nastepujaca
kwestia: dlaczego Bog stworzyl niedoskonaty swiat, w ktorym tyle miejsca zajmuje cierpienie?
Jego logicznym nastgpnikiem jest: ja, Iwan Sierow, wrazliwy intelektualista, nie cierpi¢, niemniej
cierpienie moich bliznich mnie niepokoi, wszakze nie ze wzglgdu na nich, lecz na mnie. Inaczej
mowigc: skad moge by¢ pewny, ze zyjac w tym niedoskonatym §wiecie, gdzie kroluje cierpienie,
sam nie stane¢ si¢ ofiarg? Czy dobrze rozumuj¢? Zauwaz, ze nie neguj¢ twojej solidarnosci z
ofiarami, wigzac ja z rzutowanym na siebie strachem przed cierpieniem w podobny jak one
Sposob. Jesli checesz, mozesz zachowaé swoje wspolczucie. Twierdze jedynie, ze gdybys byt
absolutnie pewny, ze nigdy nie zostaniesz ofiarg, twoja solidarno$¢ bylaby mniejsza, bardziej

abstrakcyjna, gdyz ofiary znajdowatyby si¢ wowczas w kategorii innej niz twoja, prawie jakby



nalezaty do kategorii zwierzat. Bez watpienia zgodzisz si¢ ze mng, Ze wczuwanie si¢ w sytuacje
ofiary jest zasadniczym sktadnikiem wspodlczucia, czyz nie? Dobrze, to podstawa do tego, by
wspoétczucie byto ucielesnione, a nie anielskie. Bez tego rozrdznienia pozostajemy w
najglebszym pomieszaniu, albowiem w tym wypadku nalezaloby odwota¢ si¢ do rodzaju troche
mistycznej solidarnosci ludzkiej bedacej inng zamaskowang hipostazg. Nie chcesz dostrzegad
cierpienia, poniewaz jego widok sprawia, ze odczuwasz cierpienie; to, ktorego nie dostrzegasz,
nie wywoluje juz w tobie az tak duzego cierpienia. Zgadzamy si¢? Widok masakry uraza
wrazliwo$¢ twojego zywego ciala jako ciata, ktoére rOwniez mozna zmasakrowaé. Zreszta gdy
tylko ofiary sa martwe, nieruchome, cierpisz juz bardziej abstrakcyjnie, raczej jak moralista niz
jak istota zywa.

- Zgoda, przyznajg, ze tak jest, nawet jesli towarzyszy temu poczucie wstydu wobec
moich bliznich.

- Pozostaje nam zatem problem niedoskonatego $wiata. Kiedy indziej wrocimy do kwestii
twojego wstydu. Pozorna niedoskonato$¢ $wiata jest tylko ztudzeniem; jezeli potraktowac caty
swiat jako miar¢ doskonato$ci, niedoskonaty jest raczej two)] mézg. W zadnym wypadku nie
oznacza to, ze z twoim moézgiem jest co$ nie w porzadku albo zZe jestem ztym duchem. Terminu
,»doskonato$¢” uzywam bez zadnej moralnej konotacji. Powiedzmy raczej, ze gra i cale
stworzenie sg zbyt zlozone, aby ogarngt je ludzki mozg. Ludzie sg zbyt egocentryczni i
arbitralnie uwazajg si¢ za najdoskonalsze ze stworzen. To jeden z waszych dawnych nawykow,
nawyk bardzo wygodny; mozecie go wyrugowaé na poziomie racjonalnym, ale nie przestaje
funkcjonowa¢ w rejestrze emocjonalnym. Niezwykle trudno jest wam zatem rozpatrywaé wasz
moézg jako cze$¢ natury, jako jeden z wielu innych produktow biologicznych. Za przyczyna
doboru naturalnego jest on bez watpienia odpowiednim narzgdziem orientacji 1 poznania
pozwalajacym wam zaadaptowaé si¢ w waszej niszy ekologicznej. To wszystko. Nic nie
uprawnia was do ekstrapolacji, ze rowniez dzigki niemu jesteScie w stanie wszystko poznac,
zatem ludzkie hipotezy dotyczace ogotu tego, co istnieje, prowadza do nieuniknionych
sprzecznosci. Gdyby$ zechciat zastosowac¢ do tego problemu formute Russella, bytby$ zmuszony
uzna¢, ze wasz mozg nalezy do klasy nizszej wchodzacej w skiad metaklasy, jaka jest catos§¢
wszechswiata. Co wiecej, mozg ten nie tylko nie moze ogarna¢ catosci tego, co istnieje, lecz nie
moze takze ogarng¢ samego siebie, pozna¢ si¢. Nie powinno przeto dziwié, ze cztowiek spedza

zycie na doszukiwaniu si¢ niedoskonato$ci w mojej grze. Wyobraz sobie przez moment: gdyby



mucha byla w stanie rozumowa¢ na sposéb ludzki, ona tez moglaby si¢ do wszystkiego
przyczepi¢, czyz nie? Otd6z w obecnej chwili myslicie mézgiem, ktory odziedziczyliScie po
ewolucji biologicznej. Wigcej skromnosci! Przeciez kazde stworzenie mierzy §wiat uzywajac
swoich wlasnych parametréw: dla krokodyla rzeczywistos¢ jest przyziemna, ptak widzi §wiat z
perspektywy w trzystu szescdziesieciu stopniach powietrznej, a dla wiewidrki istota $wiata jest
drzewiasta. Istnieje tylko jeden wyjatek: istota ludzka zdolna jest formutowaé ogolne
stwierdzenia 1 teorie, co pozwala jej w niewielkim zakresie wykracza¢ poza automatyczne
odruchy i konkretny oglad tego, co istnieje tu i teraz. Ta podwdjna natura cztowieka, simul iustus
et peccator, gotowa jest sptata¢ mu brzydkiego figla, zwlaszcza gdy nie zachowuje on
krytycyzmu wobec swej ztudnej wielkosci. Czlowiek prosty dostosowuje si¢ do tego i zyje
swoim zyciem, podobnie jak wiekszos¢ kobiet, poniewaz pozadaja jedynie tego, co posiadaja
sasiadki. IntelektualiSci natomiast przejawiaja osobliwg sktonno$¢ do babrania si¢ w lepkim
bajorze paradoksalnych zagadnien. Wybacz mi, Iwanie, ale tak wtasnie jest.

- By¢ moze - odpart Iwan ziewajac. - Albo pan mnie zwodzi, albo jestem kompletnie
pijany.

- Robi si¢ p6zno, mdj stary - podsumowal Lucjan i si¢ przeciagnat. - Powrocimy do tego
kiedy indziej. Wizja pigkna gry uleczy twoje upokorzenie.

- Jeszcze jedno pytanie - odezwat si¢ Iwan, wskazujac na pustg butelke. - Zawsze pan tyle
pije? Czyzby Bog byl pijakiem?

- Gdy si¢ wcielam, dbam o kazdy szczegot ciata, ktore postuzy mi za wehikul, w tym
roéwniez o watrobe - odrzekl wstajac. - To zalezy od tego, dla jakiego powodu si¢ wcielam.
Doswiadczytem wielu okolicznosci, w jakich znajduja si¢ ludzie, nawet najbardziej skrajnych, 1
nie przestajg mnie zadziwia¢ wasze mozliwos$ci, totez probuje tez zakosztowac tego, co sprawia
wam przyjemnos¢. Nic nie jest tak straszne jak wiecznos$¢. 1dz spac. Ja posprzatam.

- Wréci pan?

- Oczywiscie, moéj drogi, chyba ze nie zechcesz mnie przyjac.

Lucjan rozptynat si¢ bez rozbtysku §wiatla czy zapachu siarki, zabierajac ze sobg butelke

1 pusty stoik po korniszonach.



Sporg cze$¢ nocy przesnitem pograzony w dziwacznych koszmarach. Meczyly mnie
przytlaczajace majaki, w ktorych po kilkakro¢ znajdowalem si¢ zamkniety w zniszczonych
salach lekcyjnych, badz wypetlionych kurzem 1 pajeczynami, badz tak wilgotnych, ze $ciany,
upstrzone struzkami wody, pokryly algi i zwarte grona grzybéw. Nie moglem ani usia$¢, ani
uciec, podczas gdy zakapturzeni, odziani w togi profesorowie z pogarda przegladali moje zeszyty
szkolne. Czasami byly to zywe osoby 1 zdawalo mi si¢, ze je rozpoznaje, czasami tylko
marionetki o dziwacznych przegubach. Ich spdjne skadingd ruchy mialy w sobie co$
mechanicznego i ostatecznego. Dlaczego ,,spdjnego” czy ,,ostatecznego”? Nie mam pojgcia, ale
takimi wtas$nie postaci te jawity mi si¢ w nastepujacych po sobie odstonach mego snu, ktore to
niechciane odstony najglebsza niestosownoscig naznaczaty kolejne stacje mojej meki. Zdarzato
si¢, ze zachryplym glosem zadawaly mi pytania, ktérych nie bylem w stanie zrozumie¢;
pogardliwym wydeciem warg zbywaly moje btagania, Zeby powtorzy¢ pytanie albo zeby mowic
glosniej. W miarg jak oblewalem egzamin za egzaminem, odsylano mnie do coraz nizszych klas,
zabierano mi ksigzki i notatki. Znajdowatem si¢ juz to w gromadzie idiotow, juz to na catym
stosie chorych, pozlepianych razem niemowlakow, wrzeszczacych i wzajemnie si¢ drapiacych.
W kacie jacy$ mnisi kopulowali z bezwstydnymi dziewkami, oklaskiwani przez przebrane za
klaunow dzieci. Powierzano mi jakie$ drobne prace w czyms na ksztalt zrujnowanej szkoty, ktora
miano przeksztatci¢ w wesote miasteczko. Tam rowniez zewszad saczyta sie¢ woda, poniewaz
rury byty przerdzewiate, a ja na prozno usitowatem uratowac stare ksiegi rozktadajace mi si¢ pod

palcami jak lepkie zgnite li§cie, ktore znajduje si¢ w czasie wiosennych odwilzy. Byly to bardzo



stare ksiegi, ogromne i ci¢zkie; ich iluminacje rozpuszczaty si¢ 1 pozostawiaty na moich palcach
wielobarwne plamy zupehnie jak wtedy, gdy uczylem si¢ pisaé, nie potrafigc jeszcze dobrze
wlada¢ pidrem. Im bardziej usilowalem wytrze¢ palce o spodnie, tym bardziej plamy si¢
rozprzestrzeniaty, wywotujgc drwiny zwiedzajgcych lunapark. Pokazywali mnie sobie palcem,
probowali szczypa¢ mnie w uszy, przebrane za klaundéw dzieci pokazywaty mi jezyk i rzucaty we
mnie fistaszkami. Brodaci profesorowie objasniali wszem wobec cudowne zalety podobnej do
zegara zadziwiajacej maszyny skonstruowanej z réoznorodnych czegsci pochodzacych z rowerow i
zabawek muzycznych. Chciatlem uciec, ale brudne korytarze doprowadzaty zawsze do innych
zalanych bibliotek lub sal lekcyjnych wypetionych lalkami i1 rozcztonkowanymi manekinami.
Na domiar wszystkiego nie moglem si¢ obudzi¢, bo zadna z tych rzeczy nie miata w sobie nic
naprawde strasznego; byl to raczej nudny obowigzek, na ktory godzitem si¢ wbrew sobie, w
sposob mechaniczny. Zdarzyto mi si¢ nawet zauwazy¢ w oddali samego siebie w mazi starych
manuskryptow, pochylonego w poszukiwaniu klucza francuskiego, ktorym mogibym
poprzykreca¢ wijace si¢ jak w labiryncie klebowisko rur do ogrzewania na par¢. Probowalem do
siebie zawola¢, ale glos miatem zachrypnigty, zgaszony. Tymczasem moj sobowtér, nieSwiadom
grozacego mu niebezpieczenstwa, zaglebit si¢ az po pas w mazi, z ktorej wydobywaly si¢ banki
mydlane.

Tego typu majaki meczyty mnie az do rana. Przypominam sobie, ze po przebudzeniu nie
odczuwalem trwogi, ktora zazwyczaj ogarnia mnie, gdy wynurzam si¢ z koszmaru. Bytem wrecz
spokojny, odprezony, jak gdybym podazal od mysli do mysli dla przyjemnosci ogladania, jak
zderzaja si¢ ze soba. Poza tym o dziwo, czulem si¢ réwniez catkowicie wypoczety, nie
odczuwajac zadnych skutkow catego wypitego w przeddzien alkoholu.

Dobrg godzine spedzitem rozmarzony w t6zku, nie bardzo wiedzac, co dalej poczac,
ciagle jeszcze ogluszony stowami Lucjana. Nie watpiac juz w jego fizyczne istnienie, nabieralem
coraz wigkszej pewnosci, ze zastyszane oden rewelacje 1 argumenty kiedy$ przemknegty mi przez
umyst. Czy byto mozliwe, ze bawil si¢ samym tylko zmuszaniem mnie, bym stawil czoto moim
wlasnym elukubracjom? W istocie rozpamigtujac stowa mojego goscia, nie znajdowalem w jego
dyskursie niczego oryginalnego ani transcendentnego z wyjatkiem tego, ze przedstawiony zostat
w bardzo zr¢cznej formie oraz Ze Lucjan ma prawie teatralny dar szybkiej repliki. Mysl byta
absurdalna, ale ogélne wrazenie odnosilem takie, Ze mam oto do czynienia z profesorem, ktory

nigdy si¢ nie myli, poniewaz z géry zna argumenty swojego ucznia. Albo bezustannie czytal w



moich myslach, zeby nada¢ swoim rozwazaniom kierunek zgodny z moimi zainteresowaniami i
stabostkami, albo najzwyczajniej w $wiecie rozmawialem z samym soba. Wedle tej ostatniej
hipotezy mdj sobowtor zrecznie posiadt dar przechwytywania moich wilasnych zahamowan,
mojej wlasnej ztej wiary, aby bezustannie rzuca¢ mi wyzwanie 1 ucisza¢ moje wahania. To
wydato mi si¢ woéwczas najlepszym opisem tego, co zdarzylo si¢ poprzedniego dnia: rodzaj
przyzwolenia, jakie dawalem samemu sobie, zeby w koncu §wiadomie rozmysla¢ nad tym, co
wczesniej istnialo we mnie w sposob zawoalowany, sthumiony i1 opatrzony negatywna konotacja
moralng.

Watek pionka w grze czy niedoskonalego stworzenia, ktore stuzac Boskim planom
realizuje i u§wiadamia sobie Stworzenie, byl mi nieobcy. Przewija si¢ on przez catg mysl
chrzescijanska od pierwszych herezji o charakterze panteistycznym i patrystyke az po Renesans.
Przyszta mi wowczas do glowy ,,Apologia Raimonda Sebon” Michela de Montaigne i
zdecydowatem si¢ wreszcie wstac 1 zajrze¢ do tego tekstu w poszukiwaniu innych wskazowek.
Pomyst, ze mogg tam znalez¢ co$ o zazywaniu tytoniu, wydat mi si¢ absurdalny, jednakze i tak
postanowitem sprobowac.

Swiat jako ksiega Boga nie rézni si¢ az tak bardzo od $wiata jako Bozej gry. I oto w
,»Apologii” odnalaztem nie tylko ducha, lecz réwniez elementy dyskursu Lucjana, w tym cytaty z
Augustyna 1 Cycerona. Ciekawy szczegotl, zaznaczytem je otdowkiem w moim egzemplarzu
Drugiej Ksiegi ,,Prob” Montaigne’a. Nastgpnie w dziele ,,O Panstwie Bozym” znalaztem ten sam
cytat Augustyna podkreslony otéwkiem i opatrzony moimi osobistymi uwagami, w ktorych
wzmiankowatem o mozliwym podobienstwie do aporii Russella. Szybki rzut oka na inne dzieta
w mojej bibliotece dat mi pewnos¢, ze albo Lucjan posiada zdolnos$¢ rozbudzania mojej pamigci i
syntetyzowania jej rozproszonych skladnikéw, albo miat kiedy$s dostep do moich ksigzek.
Hipoteza, ze ja sam w naturalny sposob mogtem dojs¢ do tej samej koncepcji rzeczy co Bog, byta
bardzo pochlebna dla mojej pychy, lecz skromnie postanowitem jej jeszcze nie formutowac, zeby
nie rozwiewac na razie watpliwosci. Zdawatem sobie bowiem sprawe, ze sam Lucjan jest bardzo
kuszacy; pociggal mnie nie tylko w dziedzinie idei, lecz réwniez jako osoba. Przypominatem
sobie estetyczng przyjemnosc¢, jaka odczuwatem obserwujac go, i do jakiego stopnia doceniatem
fakt, Ze si¢ mng zainteresowal. Wszystko to w irracjonalny sposoéb budzilo moja czujnos¢, tym
bardziej ze réwnolegle do zimnej refleksji odgadywatem w sobie pragnienie, by przypodobaé¢ mu

si¢ blyskotliwymi i pelnymi dowcipu uwagami. Kim do licha byt, Zzeby mnie do tego stopnia



oczarowac?

Znatem rozmaite ustgpy pism kontemplacyjnych, gdyz na poczatku moich studiéw jak
wielu innych ulegtem pokusie natychmiastowos$ci bezposredniego mistycznego i zmyslowego
zespolenia z Bogiem. Ta typowa dla wieku mlodzienczego droga na skroty jest skadinagd bardzo
wygodnym zabiegiem pozwalajagcym zatuszowaé ubdstwo wiary 1 sceptycyzm, ktore osaczaja
szlachetne natury poszukujace schronienia w teologii. Nie poswiecitem tym ¢wiczeniom wiele
energii i szybko je porzucilem, lecz fascynujaca obecno$¢ Lucjana przypomniata mi tresé
niektorych z tych tekstow. Akcentowano w nich wtasnie nieodparty charakter Boskiej obecnosci,
rodzaj zarazem wszechogarniajacej 1 zatrwazajacej zmystowoS$ci, ktora oslepia §wiadka 1
dostownie przenosi go w ramiona Chrystusa. Chodzi rzecz jasna o pisma nawiedzonych
mnichoéw, ascetéw czesto zdezorientowanych majakami spowodowanymi niedozywieniem i
cielesnymi umartwieniami, a zawierajagcych bogactwo odniesien do przyjemnosci zmystowych.
Na powierzchni¢ tych tekstow wydobywa sie seksualna, najczes$ciej sodomicka alegoria i 6w
zapaszek niedozwolonego bez najmniejszej watpliwosci przydaje dodatkowej konotacji wszelkim
mozliwym interpretacjom. Mistyczne zespolenie to bezposrednia wiez pomiedzy dwiema klasami
bytow, stworzycielem i stworzonym, a rozwigzanie paradoksu klas dokonuje si¢ wlasnie poprzez
erotyczne ekstazy, nastgpujace po sobie penetracje i1 ukorzenia, w ktorych bdl oslepiajacej
Swiatto$ci porownywany jest badz do orgazmu, badz do cierpien agonii. Mitos$¢ 1 §mier¢ stajg si¢
tym samym dwoma momentami przejscia, wektorami prowadzacymi z jednego miejsca w inne,
ale za kazdym razem implikuja zatrat¢ jazni w spojni z inng istota.

Nie mogtem ukrywaé przed soba tego niebezpieczenstwa, albowiem obecno$¢ Lucjana
poza intelektualng przyjemnoscia, jakiej mi dostarczata, nie byla pozbawiona elementow
erotycznych. Czyz on sam nie zasygnalizowal tej skladowej w czasie naszego pierwszego
spotkania? Czy uczynit to, aby mnie uspokoié, czy po to, aby rozbudzi¢ moje zmysty?

Grzebigc w swoich zapiskach, wpadtem nastepnie na inny rodzaj tekstow, ktore dotknety
samego rdzenia mojej nieufnosci. Od poczatku najbardziej niewiarygodna 1 najSmieszniejsza w
catej tej historii byla jego pretensja do bycia Bogiem. Cata literatura teologiczna zawierata jeden
tylko przyktad tego absurdalnego roszczenia: osob¢ Chrystusa. Diabet natomiast wszechobecny
byt w prawie wszystkim, co istota ludzka napisala znaczacego. Lucjan mogt si¢ wySmiewac z tej
hipotezy, ona jedna byla w jaki$ sposob spojna ze wszystkim, co znalem. Nie ulegajac wierze w

upostaciowanego diabta, dopuszczatem wszakze hipotezg zta jako zasadniczg dla zrozumienia



stabosci ludzkiej natury. Ponowna lektura moich notatek z chrzescijanskiej demonologii wydata
mi si¢ zatem zadziwiajaco malo dziecinna.

Czyz w swoim ,,Zywocie §wictego Antoniego” Atanazy z Aleksandrii nie zdefiniowat
egzystencji eremity jako bezustannej walki z diablem? A czymze bylem ja sam, jesli nie
rodzajem niewierzacego pustelnika? W tym samym dziele uderzyl mnie szczego6lnie opis oczu
demona, parafraza z ,,Ksigegi Hioba”, gdyz doskonale stosowat si¢ do niebieskich oczu Lucjana:
,»oczy demona sg jak gwiazda poranna”. Poza tym czyz nie méwi on rowniez, ze aby nas
zwodzi¢, diabel przybiera¢ mogt roznorodne ksztalty, jak aniola, przystojnego mezczyzny czy
nawet Boga? Czyz nie zaczynal od tego, ze glosit ,,mate prawdy, zanim wypowie wielkie
ktamstwo”? Ale byla tez mowa o uwodzeniu. W swej ,,Historia monachorum” Flawiusz Rufin
ktadzie nacisk na bezustanny cielesny urok, ktory roztacza duch zta. Pakomiusz postrzegat go
pod postacig uroczej 1 lubieznej Murzyneczki. Czyz Teresa z Avili nie wyznata, ze diabet czgsto
bit ja 1 przerazal swymi nieskromnymi ksztattami? Bonawentura opowiada, jak $wigty Franciszek
nawiedzany byl przez diabla i naklaniany przezen do marzen o takomstwie i grzechu cielesnym.
W swej autobiografii ,,De vita sua” Guibert z Nogentu wyjawia, ze gdy ojciec wyruszyt na
wojng, matke co noc nawiedzal inkub. Ewagriusz z Pontu w swym wspaniatym dziele ,,0
praktyce ascetycznej albo Pouczenia dla mnichéw” przytacza setki przypadkow uwiedzenia przez
diabta, nie liczac prawdziwych gwaltdow, puszczania wiatrow, zasnigcia w czasie modlitwy,
przyzwalajacych efebow, wyuzdanych dziewic 1 wspaniale obdarzonych me¢zczyzn, po uderzenia
pigscia, uszczypniecia w ucho, kichanie w czasie mszy podczas podniesienia czy pijanstwo, a
wszystko to wytacznie w celu odwrdcenia uwagi anachoretow od obrazu Boga.

Prawda jest, ze te opisy diabla to wytwory folkloru naznaczone pi¢tnem historycznej
epoki, w jakiej zostaly spisane, i ze podgzajagc za radami Erazma czy Pseudo-Dionizego
Aeropagity, powinnis$my rozpatrywac osobe Szatana w uj¢ciu bardziej metaforycznym. Jednakze
mimo iz te pradawne historie moga si¢ nam wydawaé $mieszne, wszystkie one akcentuja
wyjatkowos¢ zwiagzku pozadania i karencji istniejgcego pomigdzy ksieciem zila a asceta. A
zwigzek ten jest wszechobecny w kazdym uwiedzeniu, czy jest ono dzielem diabla, Boga czy
osoby ludzkiej. Niezaleznie od tego, jaka jest natura mojego goscia, grozitlo mi
niebezpieczenstwo, ze ulegng jego wdzigkom.

Refleksje te przywiodlty mi na mys$l wspomnienia i stowa Tiaga. W jego opowiesci

rowniez chodzito o uwiedzenie, nawet jesli w gre wchodzita przemoc zmierzajgca do



unicestwienia ofiary. Uporzadkowatem juz wiekszo$¢ jego wyznan, zaglebilem si¢ wiec w
lekture w poszukiwaniu jakiego$ $ladu. Nie byt on w sposéb dostowny tym, co przekazat mi
Tiago; jego relacja o tym, co go spotkato, byta zbyt urywana, wspomnienia naptywaty
postrzgpione, a zdarzenia nastepowaty w naktadajgcych si¢ na siebie fragmentach, ktorych nie
byl w stanie uporzadkowac ani chronologicznie, ani logicznie. Sam musiatem stworzy¢ te

opowiesc, starajac si¢ osnuc jag wokot najbardziej prawdopodobnego watku przewodniego.

Nazajutrz rano zabrato mnie z celi dwoch Zotnierzy, ktorzy doprowadzili mnie do
putkownika Figueiredo. Od co najmniej trzydziestu szesciu godzin nie dostalem nic do jedzenia,
lecz nie odczuwatem glodu, gtowg miatem lekkq, jakbym byt wstawiony, i tylko od czasu do czasu
doskwieraly mi skurcze brzucha. Miejscem przestuchan byla koszarowa {tazienka, z ktorej
usunieto klozety i umywalki, pozostawiajgc diugi boks na prysznice z pozotkltymi kafelkami.
Uzbrojeni wartownicy stali przy wejsciu do pomieszczenia, ktorego cigzkie obite drzwi wydawaty
charakterystyczny odglos, gdy zamykano je na klamkq. Swiatlo wewngtrz bylo jaskrawe,
oslepiajgce, wigc z wyjgtkiem putkownika zZotnierze nosili ciemne okulary. Nie potrafig okresli¢
stopni innych uczestnikow przestuchania, poniewaz ubrani byli w mundury polowe bez Zadnych
dystynkcji.

Posadzono mnie w czyms w rodzaju fryzjerskiego fotela pokrytego plastykowym
pokrowcem, a ustawionego w samym Srodku kabiny prysznicowej, nie przywiqzujgc mnie ani nie
kazgc si¢ rozebrac. Podczas gdy putkownik, siedzqc okrakiem na krzesle, zadawatl mi pytania,
inni trzymali si¢ na uboczu i palili ze znudzonymi minami. Przypominam sobie, zZe plastyk i
podtoga byly mokre. Przypuszczam, ze tuz przed moim przybyciem torturowali kogos innego.
Batem sig, zaciskalem zeby i staratem si¢ nie patrze¢ w strong stotu, na ktorym lezaly grozZnie
wyglgdajgce narzedzia. W glebi boksu stal stol chirurgiczny z rzemiennymi pasami do
przywigzywania pacjentow, na ktory sqczyta sie cienka struzka wody z niedomknietego prysznica.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu putkownik poczestowal mnie na wstepie papierosem,
ktorego specjalnie dla mnie zapalil. Jak w przeddzien, w sali z jednostronnym lustrem, jego glos
byt spokojny, a ton prawie Zyczliwy.

- Pal, pal, Tiago - powiedzial mi. - Mamy czas. Trzeba wypoczqgé, zeby si¢ zastanowic.
Odwalamy tu parszywq robotq. Niezbedng, ale meczqgcq. To przedsigwziecie diugoterminowe, nie

musimy sig Spieszyc.



Mowil spoglgdajgc mi w oczy albo uwaznie oglgdajgc moje cialo, jakby usitowat
wybadaé, z ktorej strony zaczqé. Sam tez zapalil papierosa eleganckim gestem, ktory pozwalat
dostrzec godto kraju na pokrytej emalig srebrnej zapalniczce, i powiedziat mi, Ze wie o mnie juz
wszystko, czego warto bylo sie dowiedzie¢. Wedlug niego niewiele pytan pozostalo bez
odpowiedzi, wiec on naturalnie postanowit przetestowac¢ mojg dobrg wole. Dlatego nie zamierza
traci¢ czasu na formutowanie pytan, lecz oddaje mi glos, zebym sam wyznat wszystko z wtasnej
inicjatywy.

Gdy wyrazitem swoje zaklopotanie, odparl, Ze stucha mnie pilnie i Ze moge powiedziec¢
cokolwiek, co uwazam za interesujgce i co przyczyni si¢ do wygranej rewolucji wojskowej. On
oceni wartos¢ moich informacji i postgpi w zaleznosci od ich wagi.

Na wstepie oznajmilem, Ze nie rozumiem, czemu mnie aresztowano, zwlaszcza ze
organizacja zwigzkowa, do ktorej nalezalem, jest legalna. Dodatem, ze wszystko co inni
wiezniowie zeznali poprzedniego dnia na moj temat, to konfabulacje, na ktore sobie pozwolili
dlatego, ze uwazajq mnie za zmartego.

- Czy sqdzisz, Tiago, Ze oskarzajqc cie, chcq ukrycé cos, czego sami sq winni?

- Nie wiem. By¢ moze bali si¢ ...

- Bali sie? Czego? Ze zostali odkryci? Znasz ich? Wiec to oni sq terrorystami? Czy to
masz na mysli? Dalej, powiedz to! Chcieli twojej zguby. Albo wybronisz ich, albo siebie.

- Nie, nic nie wiem o ich dzialalnosci. Pojecia nie mialem, Ze w ogdle sq jacys terrorysci.

- Stusznie, Tiago. Istotnie juz ich nie ma albo prawie nie ma. Ty w kazdym razie jestes
wylgczony z walki. Ale powiedz mi, co chciates osiggng¢ calq tg dziatalnoscig? Dostac
stanowisko w Komitecie Centralnym, zaimponowac swojej narzeczonej? ... Doskonale wiesz, Ze to
marzenia Scietej glowy. Nigdy by nie zechcieli takiego nedznego typa jak ty, to oczywiste.
Powiadasz: rozchodzito si¢ o wyzwolenie proletariatu? Alez nie ma nikogo, kto by cie uciskal,
przynajmniej nie ciebie osobiscie. Mogles studiowac wieczorowo, zostatbys profesorem, a ta
aptekareczka bytaby twoja. Dlaczego wigc zamiast zy¢ spokojnie, podjudzates i walczytes?
Wyjasnij mi to!

Nie wiedziatem, co rzec. To co uslyszatem, przypominalo reprymende udzielong Zle
wychowanemu uczniakowi, a glos putkownika przybierat tony zgota ojcowskie. Przestuchanie
jednak trwato w ten dziwny sposob dobrqg godzine. Odpowiadatem mgliscie, usitujgc odgadngé

cel i przedmiot ciekawosci Figueireda. Bezskutecznie. Kilka razy odczytywal nawet fragmenty



akt, ktadgc akcent na jakies szczegoly mojego zycia, moich codziennych zajec, moich przyjazni,
Jjakby chcgc mi dowiesé, ze nie szukajq niczego konkretnego.

- Potrzebuje twojej wspotpracy, Tiago, twojej skruchy. Jesli chcesz, postawimy ci
precyzyjne pytania, ale szkoda bytoby, gdyby do tego doszto, gdyz idealem jest, Zeby twoja
spowiedz wyszta od ciebie spontanicznie. Jesli jg z ciebie wyrwiemy, bedzie miata mniejszq
wartosc.

Odnositem wrazenie, Ze nie wiedzq, od czego zaczqé, i Ze po omacku szukajq punktow
zaczepienia. By¢ moze - myslatem wowczas - nie wiedzq az tak wiele o mojej podziemnej
dziatalnosci, o calej organizacji, i spodziewajq sie, ze nieopatrznie si¢ skompromituje.
Uswiadomiwszy sobie ich stabos¢, sam poczulem sie silniejszy i obiecatem sobie, Ze stowkiem nie
pisne i poczekam na pytania, Zeby si¢ zorientowac, o co im chodzi.

Ale Zadne pytanie nie padlo. Putkownik wstal wreszcie 7 krzesta, przeciggngl sig¢ i
powiedziat rozzalony:

- Mamy tyle czasu, ile trzeba, Tiago. Moi ludzie pocwiczq sobie teraz troche na tobie. Nic
specjalnie ztosliwego, zobaczysz. Nie zapominaj, ze nie majg ci zadawac Zadnych pytan. Nie
musisz cokolwiek mowic¢. Potrenujq tylko, Zeby nie wyjs¢ z wprawy. Moja metoda przestuchan
sprawia czasem, ze podwtadni mi troche gnusniejq. To do jutra - zakonczyt.

Skingl na pozostajgcych dotgd na uboczu zoilnierzy i skierowal si¢ ku drzwiom.
Zaalarmowany, chcialem go zatrzymac.

- Za pozno, moj stary - odpart. - Powiesz mi jutro.

Ustyszatem metaliczne klapniecie ciezkich drzwi i znalaztem sie sam na sam z oprawcami.
Bylo ich czterech: miodych, atletycznie zbudowanych, milczqgcych. Ciemne okulary, ktore nosili,
podkresiaty zlowieszczy wyglad ich prymitywnych geb.

Probowatem sie bronié, ale rzucili sie na mnie z takq brutalnoscig, ich ciosy byly tak
precyzyjne, ze w kilka chwil catkowicie mnie obezwtadnili. Straszliwy bol w klatce piersiowej,
przeszywajqgce kitucie w czaszce, opuchnigte usta i zalana krwiq twarz, wszystko zlewato si¢ w
jedno mgliste odczucie, gdy zrywali ze mnie wiezienny pasiak. Przykuty do krzesta kajdankami,
ktore wgniataly mi sie¢ w przeguby i kostki przy kazdym wstrzgsie, pogrqzony w przeraZeniu,
krzyczatem z zamknigtymi oczami. Bol byt tak intensywny, przemieszczat sie tak niespodziewanie
z jednej czesci ciata do drugiej, a jego zroznicowanie bylo tak niestychane, ze nie potrafitem

uchwycié¢ doktadnej natury zadawanych mi cierpien.



Roznorodnos¢ bolu - oto jedyne doswiadczenie, jakie moj umyst zachowat z tych
pierwszych tortur. Przerazenie pojawiato sie za kazdym razem, byl to stan staly, lecz fizyczne
cierpienie w caltym swym bogactwie jawito mi sie jako najstraszliwsze z przezyc. Istoty ludzkie
znajq catq game zapachow i smakow, wprawiajgce je w zachwyt cudowne bogactwo kolorow i
brzmien. Ja w giebi otchtani odkrylem wowczas obfitos¢ innego rodzaju doznan zmystowych,
ktorych istnienia zwykly sSmiertelnik zaledwie si¢ domysla: spektrum bolu. Podobnie jak wibracja
dzwiekowa czy swietlna wywotujq za kazdym razem inny efekt w zaleznosci od czestotliwosci
drgan - zielen, czerwien, nuty i tony - tak samo fizyczne cierpienie posiada - w zaleznosci od
czesci ciala, na ktorg oddziatuje, i swojej intensywnosci - nieskornczone bogactwo odczué, kazde z
nich zas posiada wlasciwy sobie smak i na swoj sposob przeszywa nasze ciato. Poza tym ci
brutale wydawali si¢ mistrzami w sztuce gry na cierpieniach cielesnych, komponowania ich w
piekielne akordy. Nie sposob powiedzie¢, czym jest ta sztuka, czym jest doswiadczenie bolu
torturowanego, gdyz kazda formuta estetyczna zaklada przyjemnosc i zaspokojenie zmystow. Na
szczescie istota ludzka nie zajeta sie jeszcze formg tworczosci, w ktorej artystg jest oprawca.
Oficerowie sil zbrojnych mojego kraju, ktorzy nie wyroznili sie¢ nigdy w jakiejkolwiek bitwie,
odnalezli w sobie t¢ wirtuozerig, dzigki ktorej okazali si¢ godni swoich nikczemnych
poprzednikow.

Czlowiek ma te szczegolng wlasciwosé, Ze przestaje percypowac niektore nawet
intensywne bodzce, jezeli bezustannie si¢ powtarzajq. Brutale owi z naukowq precyzjg
zapobiegali temu stgpieniu wrazliwosci i utracie przytomnosci ofiary. Prawie wolato si¢ pewne
formy bolu od innych, ktore wprawialy w wibracje tak silne, ze grozily zerwaniem strun
organizmu. Ich sztuka polegata wilasnie na roznicowaniu zadawanych cierpien, aby otrzymacé w
efekcie takq melodig, ktora nigdy nie pozwoli ofierze omdle¢ ani przewidziel, skqd nadejdzie
kolejny cios. Przerwy miedzy poszczegolnymi atakami zdawaly sie odgrywac role interwatow w
harmonii tej muzyki otchtani. Diugie pauzy w czasie seansu, niespodziewane zimne prysznice,
nacierania, nasycony amoniakiem tampon wydobywajgcy mnie na powierzchnig i inne przejawy
uwagi tego, ktory wydawal si¢ lekarzem, naznaczaly antrakty pomiedzy poszczegolnymi
czesciami ich okrutnej sonaty.

Obudzitem si¢ w celi z wrazeniem, Ze cale moje ciato zostato zmiazdzone, rzucone na
pozarcie sepom. W pierwszych chwilach po przebudzeniu nie bylem w stanie zorientowac sig,

gdzie jestem ani co sie¢ stato. Szybkie obrazy straszliwych cierpien przeszywaly mi umyst niczym



zbyt intensywne wyladowania elektryczne nie pozwalajgce otworzy¢ oczu. Powoli jednak zaczeto
do mnie docieraéd, co sig¢ stalo, i chociaz nie odzyskatem jeszcze petnej swiadomosci, ogarniety
poczuciem catkowitego porzucenia zaczgtem ptakaé. Czulem sie tak dotkliwie samotny, zZe
wydawato mi sie, jakby reszta swiata na zawsze znikta w jakiejs czelusci. Na prozno usitowatem
powstrzymac szloch, ktory wstrzgsajgc moim ciatem Sciskal mi piers, sprawiajgc, ze odzywat
zaledwie uspiony bol. Nie czutem ust, gdyz szczeka wydawata mi sie znieczulona, napuchnieta do
tego stopnmia, ze miatem trudnosci z oddychaniem. Nos miatem zatkany skrzepami krwi,
ogromnych rozmiarow jezyk zwielokrotnial dziwng gorycz o0 wyziewach amoniaku. Z odbytu,
wywolujgc  straszliwe parcie na pecherz, promieniowato lodowate zimno przeszywajgce
wnetrznosci jak tnqce ostrze. Na prozno probowatem si¢ odprezy¢, nie ruszac, nie bytem w stanie
wysika¢ sie, Zeby ulzy¢é parciu, ktore - jak mi sie wydawato - lada chwila spowoduje pekniecie
pecherza. Na powrot pogrgzatem si¢ w ciemnosci, tracqc swiadomosé swego ciata i zachowujgc
Jjednoczesnie poczucie absolutnego smutku. Inne ockniecia, utraty przytomnosci, za kazdym
razem odkrycie nowego bolu, nowe wspomnienia i zawsze ta sama otchlan.

Nie wiem, ile czasu uplyneto od poczqtku przestuchania. Niejasno przypominam sobie
obecnos¢ zotnierzy wokol mnie, kogos, kto podtrzymywat mi glowe, pomagajqc napié sie letniej
zupy lub stodzonej wody, i innego, ktory okrywal mnie kocem, wytartszy mi najpierw twarz. Cela
byta caly czas oswietlona i czasem, prawdopodobnie nocq, Zolnierze ze strazy zatrzymywali sie,
zeby mnie pilnowa¢, ani przez moment nie bylem sam.

Kiedy moglem juz wstaé, catkiem powrocita mi swiadomosé¢, a bol stal si¢ znosny,
przyniesli mi positek, zaprowadzili pod prysznic i dali czysty uniform wiezienny. Jesli nie liczy¢
rozbitych warg i siniakow na prawie calym ciele, nie odniostem chyba powazniejszych obrazen.
Moglem juz sikaé, ale nie mogtem oddawac stolca. W zadziwiajgcy sposob, jakby nic sie nie
wydarzyto, powrocit mi apetyt i przestatem ptakad.

Biorgc pod uwage diugos¢ mojego zarostu, od seansu tortur mogtly uptyngé dwa, najwyzej
trzy dni. Bylo to jedyne, co do czego miatem pewnosé, bo ogolili mi glowe i brode doktadnie w
przeddzien przestuchania. Niemniej odnositem dziwne wrazenie, Ze cierpienie nalezy do bardzo
odlegtej przesztosci i ze na tym sie skonczy. Blgd - chodzilo raczej o to, ze putkownik Figueiredo
nienawidzit brudu i smrodu ciat wigzniow. Sam mi pozniej wyjasnit, ze kazdy seans powinien by¢
jedyny w swoim rodzaju, ze wiezien powinien si¢ stawic¢, jakby po raz pierwszy odpowiadal na

pytania, i Ze wszyscy, w tym rowniez oprawcy, powinni probowac catkowicie zapomnie¢ o tym, co



miafo miejsce w czasie poprzednich przestuchan.

- W ten sposob zaczyna si¢ zawsze z dobrej strony, z zaufaniem, serdecznosciq i
pragnieniem wspolpracy - zauwazyt. - Winnym razie jedna i druga strona traci twarz i nie da si¢
juz posuwac do przodu.

Przyszli wiec po mnie i wszystko zaczeto sie od nowa. To samo jeszcze raz i znowu, i tak
miesigcami. Przeplatali nadzieje rozpaczq, rekonwalescencje cierpieniem, zgroze i upodlenie,
najbardziej nawet totalng absurdalnosé¢ - niezwykle precyzyjnymi i szczegotowymi pytaniami.
Naprzemiennos¢ ta obejmowala rowniez drobne przystugi i przejawy serdecznosci zmieniajqgce
sie nagle w nienawistne krzyki, ktorym towarzyszyly ataki bestialskiej przemocy. Nigdy nie bylem
w stanie czegokolwiek przewidzie¢, nigdy nie widziatem Swiatla dnia i nawet moj regularnie
golony zarost nie mogt mi juz stuzy¢ za miare czasu.

Przyznatem sie do wszystkiego, co chcieli ode mnie ustysze¢, wydatem towarzyszy i
szczegotowo podatem to, co mogltoby im sie przydac. Jednakze putkownik zachowywat sie tak,
jakby nic z tego nie miato najmniejszego znaczenia, jakby mial te informacje w najglebszej
pogardzie. Prawdgjest, Ze od chwili mojego aresztowania caly nasz system zabezpieczen zostal
zapewne zmieniony i to, co miatem im do powiedzenia, bylo juz prawdopodobnie nieaktualne.
Poza tym poniewaz trybunaly wojskowe dziataly za zamknietymi drzwiami, nie potrzebowali
dowodow, zeby osqdzi¢ mnie i skazac, jak im sie zywnie podobato. Tu powstaje kolejne pytanie:
czy naprawde chcq mnie skazac¢ zgodnie z regutami prawa wojskowego, czy wrzucq mnie do
wspolnego grobu, zabitego strzatem w tyl glowy? Nie znalem odpowiedzi. Rownoczesnie gdy
tylko konczyt sie seans tortur, kilka szczegotow pozwalalo mi absurdalnie Zywi¢ nadzieje na
spokojniejsze jutro. Bywalo, ze putkownik odwiedzal mnie w celi, zeby ze mngpogadac w cztery
oczy. W tych chwilach zdarzato sie, Ze opowiadatl mi o swej rodzime, zwierzal mi si¢ ze swego
pesymizmu co do przyszlosci kraju i ze swego rozgoryczenia wobec niedoskonatosci swiata.

Wyjawiat mi wowczas, ze bynajmniej nie nienawidzi Amerykanow, wrecz odwrotnie, z dumg
wspominatl staz w Waszyngtonie i w Panama City, podobnie jak wspoilprace z amerykanskimi
doradcami. Zwierzal mi sig, Ze podziela moje nacjonalistyczne i postepowe przekonania, lecz
zarazem ma swiadomosé, ze Stany Zjednoczone nigdy nie pozwolg, Zeby nasz kraj stat sie potegq
gospodarczg, Ze jesteSmy zdegenerowani przez zmieszanie si¢ z ludnosciq tubylczq i na zawsze
skazani na bycie koloniq. Wyznawal, ze zatuje, iz potudniowoamerykanskim sitom zbrojnym

przypadly w udziale zadania podrzedne, i marzyt o chwalebnych i smiercionosnych kampaniach



podobnych do tych, ktore toczyly sie w Wietnamie, Kambodzy czy w Angoli.

- Oswiecona dyktatura, Tiago, oto czego nam trzeba, nowej formy ustroju, w ktorym lud
szanowatby przywodcow jak ojcow. Moglibysmy wowczas zachecié ludzi do pracy, stworzyé
prawdziwg potege, sprawic, aby wszedzie bano si¢ nas i szanowano. Zapomnij o tych
zatruwajgcych ci umyst socjalistycznych wizjach, o tym idiotycznym pragnieniu oddania wtadzy
ciemnym masom. Nie, nam potrzebna jest arystokracja chrzescijanska i militarna, jak niegdys w
Sparcie. Oto czego potrzebowalibysmy tutaj, zeby stawic¢ czolo tej kulturze skundlonej przez rasy
nizsze. Niestety nie skolonizowali nas Anglicy czy nordycy. Zatem powinnismy sami wynalezé
nowy ustroj, zZeby odkupié naszq przecietnos¢. Nie wystarczy mie¢ wielki czy nawet bogaty kraj,
Tiago, trzeba mie¢ rowniez rase. Rase i dogmat.

Nazajutrz mozna bylo pomyslec, ze putkownik calkiem zapomnial o tych wywodach,
zachowujgc sie z wlasciwym mu chiodem i okrucienstwem. Nie mialem Zadnego punktu
odniesienia. Nie bylem juz w stanie zapamigtac szczegotow zeznan i chyba powtarzalem te same
historie, catkowicie utraciwszy zdolnos¢ myslenia. Jak sobie jednak przypominam, odniostem
Wrazenie, Ze zainteresowalem ich opowiesciami o moim dziecinstwie, mojej rodzinie i pierwszych
mitoSciach. Czasem wydaje mi sie, Ze zmyslatem tez od podstaw jakies historie, zZeby ich
rozerwac, jak na przyktad konfabulacje na temat dziecinstwa towarzyszy ze zwigzku zawodowego
czy plany na przysztosc, gdy bede juz wolny i bardzo bogaty... Niczego nie jestem juz pewien. By¢
moze wszystkie te niezborne informacje to tylko wytwory mojego umystu rozstrojonego torturami,
ktore jawiq mi si¢ rzeczywiste dzisiaj. Gubie sie tez w domystach co do powodow, dla ktorych
przestuchania te ciggnely si¢ az tak diugo. Wszystkie wyjasnienia, jakie przychodzq mi na mysl,
sq absurdalne, a innych nie znajduje. Sqdze, ze putkownik Figueiredo przyzwyczail si¢ do mnie
albo zZe postanowit doprowadzi¢ mnie do szalenstwa.

Nie mam pojecia, czy sposob, w jaki zostatem potraktowany, stal si¢ takze udzialem
innych wigzniow. Nigdy nie miatem okazji sie z nimi zetkng¢, jesli czasem mijatem sie z jakims na
korytarzu, obecnosé¢ eskorty zmuszata nas do zachowania milczenia i spuszczenia wzroku. Z
mojej celi styszalem czasem wypowiedziane w szalenstwie stowa, ale nigdy nie krzyki. Sala
przestuchan usytuowana byta w oddalonym skrzydle koszar, dokgd nas doprowadzano z
zachowaniem daleko posunietej dyskrecji; nie wiem nawet, czy zwykli Zotnierze, ktorzy nas
pilnowali, wiedzieli o naszym meczenstwie. Wydaje sie, ze w wigkszosci byli to zwykli poborowi

interesujqcy sie tylko odbyciem przepisowego czasu stuzby wojskowej. Niekiedy gdy nic sie nie



dzialo, a sqdze, ze bylo to nocami, jakis litosciwy zotnierz podawat mi bez stowa zapalonego
papierosa, lecz nie odpowiadal na zadne z moich pytan.

Bytem coraz bardziej ostabiony fizycznie, ale nigdy nie na tyle, by nie reagowaé. W kazdej
chwili moim cialem wstrzgsal szloch polgczony z dreszczami, skurcze jelit, po ktorych
nastepowaty biegunki, trzymaly mnie potem catymi dniami w latrynie, jgdra miatem martwe.
Zdarzato mi sie sikac¢ krwiq i lekarz musiatl zatozy¢ mi cewnik, zebym mogt oproznic pecherz. Gdy
wymioty nie ustawaty i nie mogtem utrzymacé w Zotqdku nawet zupy, przeniesli mnie do infirmerii.

Potem juz mnie nigdy nie torturowano.

Byla juz noc, gdy skonczytem czyta¢ tekst o cierpieniach Tiaga. W czasie lektury
zatrzymywalem si¢ czgsto, zeby pozwoli¢ pamieci na przypomnienie sobie dzwicku jego stow,
fragmentéw urywanej wypowiedzi, klimatu wielkiego smutku, w ktory spowite bylo wszystko,
co miat do powiedzenia. Nie mozna bylo odda¢ tego w codziennym jezyku, ktéry zaledwie
sugerowat uczucia; pod wplywem autentycznego poruszenia stowo ust¢puje zawsze miejsca
milczeniu albo tzom. Ja réwniez z szacunku dla Tiaga postanowilem nie podkresla¢ straszliwych
szczegOtow tortur, ktorych stal si¢ ofiarg, nawet jesli powracaly one w jego opowiesci jak
niekonczacy si¢ koszmar. Wielu z jego refleksji 1 odruchéw buntu nie mogtem przeto umiesci¢ w
tekScie, poniewaz odnosity si¢ czesto do inwencji w okrucienstwie, jaka przejawiali oprawcy,
pragnac spowodowac bol fizyczny, ktoremu towarzyszytby wstyd 1 upodlenie. Ich intencjg bez
watpienia bylo nie zneutralizowanie przeciwnika politycznego, lecz unicestwienie go. Aby tego
dokona¢, destrukcji powinien towarzyszy¢ najbardziej absolutny strach, trwoga, ktora
doprowadzi ofiar¢ do definitywnej utraty wiary we wszystkich bliznich, we wszystkie wartosci,
we wszystko, co mogto zawiera¢ cho¢by odrobing pigkna.

A jednak Tiago pozostal przy zyciu. Skad zatem czerpat t¢ sitg, jesli nie z samego zycia?
Jego Bog go opuscil, lecz on nie przestat go poszukiwaé, aby zaswiadczy¢é o swojej mitoSci
zycia. Jesli wierzy¢ stowom Lucjana, byta to groteska. Nie moglem zaprzeczy¢, ze Lucjan ma
racj¢ zachecajac mnie do patrzenia na zycie jak na walkg. W istocie stan Tiaga bardzo si¢
poprawit, odkad go poznatem, a stalo si¢ to wlasnie za sprawg realistycznego uporzadkowania
emocjonalnego beztadu catosci jego wspomnien, za$ kierunkiem, jakiego nie przestawalem
nadawac¢ naszym rozmowom, byt powrdt do zycia, chociazby mialo to by¢ zycie pojmowane jako

gra.



Obiektywnie Lucjan nie miat w sobie nic demonicznego, nie liczac faktu, ze usitowat
odwroci¢ mnie od Boga, zeby doprowadzi¢ mnie do zycia. Skoro sam wybralem t¢ droge, zanim
jeszcze go poznatem, zdawal si¢ wymaga¢ ode mnie jedynie refleksji. Ko$cig niezgody migdzy
nami pozostawal problem zta. Nawet jesli zdotal mnie przekonag, tak jak to uczynit poprzedniego
dnia, doswiadczenie Tiaga jako niepowtarzalnej istoty ludzkiej na zawsze pozostanie czescig mej
Swiadomosci, oddzielajac §wiat Lucjana od mojego. Roznica polegata na tym, ze Lucjan byt
mistrzem gry, natomiast udziatem pionkoéw bylo cate cierpienie i cate ryzyko. Dat mi wszelako
do zrozumienia, ze w koncu wyjasni mi rowniez i ten sporny punkt i ze definitywnie mnie
przekona. Czy przekonatby rowniez Tiaga? zastanawiatem si¢ spogladajac na to, co napisatem.

Tak jak si¢ uméwilismy, Sonia czekala na mnie w pewnej restauracji i na widok jej tadne;j

twarzyczki rozchmurzylem si¢ i catkowicie datem si¢ owladnaé¢ nadziei nowego zycia.



- Tak, istnieja zli ludzie - powiedziata mi poprzedniej nocy Sonia, gdy gawedziliSmy w
tozku. - Kazdy robi co$ ztego, ale to nie znaczy, ze czlowiek jest z natury zty na wskro$. Bywa
taki z r6znych powodow, ze strachu, z egoizmu, z obawy przed tym, co pomysla inni, z czystej
ghupoty. Jednakze w glebi ducha ludzie chea postgpowac dobrze. Chociaz sadzg, ze sg tez ludzie
zli, to znaczy bardziej zli niz dobrzy, 1 to przez cale zycie. Co nalezatoby z nimi zrobi¢, z tymi
naprawde zlymi? - zastanowila si¢ i zaraz sama sobie udzielita odpowiedzi: - Nie wiem. Pewnie
najlepiej ich unika¢, tak mi si¢ wydaje. Albo wylapa¢ 1 przymusowo leczy¢, zeby juz wigcej tak
nie robili. Tak, leczy¢ ich, bo zto$¢ musi by¢ uleczalna, nie uwazasz?

ZaczeliSmy rozmawia¢ w sposOb niezobowigzujacy. Sonia byta niewinna, pelna zycia, a
ja chciatem si¢ dowiedzie¢, jak to robi, ze jest az tak beztroska w tak niebezpiecznym Swiecie.
Lezac u mojego boku po akcie milosnym pozwalata si¢ piesci¢ bez zadnego skrgpowania,
odczuwajac catkowitag harmoni¢ ze swoim cialem, z ciatem zdrowej mlodej kobiety. Zto w sensie
ogolnym zdawalo si¢ jej nie dotyczy¢, gdyz dla niej sprowadzato si¢ do jednostkowej
zlosliwosci; byt to rodzaj przywary, ktorg nalezato skorygowac, zaledwie co§ w rodzaju ztego
przyzwyczajenia.

Poniewaz upartem si¢, zeby sprawe drazy¢ dalej, zaklopotana Sonia oznajmita mi, zZe
przykro jej si¢ o tych sprawach rozmawia. ,,Te rzeczy nie sa pigkne i nie warto si¢ nad nimi
rozwodzi¢” - rzekla. Potem z nutkg niepokoju w glosie zapytata mnie, dlaczego podobne mysli
tak bardzo zaprzataja mi umyst i czy przypadkiem nie mam wzgledem niej ztych zamiarow.

Schowala si¢ pod kotdra i wyznata mi, Ze w czasie naszego pierwszego spotkania troch¢ si¢ mnie



bata.

- Wszystkie te ksigzki, wszystkie te papiery - powiedziala. - Brutalny sposob, w jaki mnie
wziagtes. Nic nie mowites$... Miatam wrazenie, ze mng gardzisz, ze mozesz mi zrobi¢ co$ ztego.
Daj spokoéj, Iwanie. Czuje si¢ nieswojo, gdy moéwisz o takich nieprzyjemnych rzeczach,
zwlaszcza w 16zku. Czy nie uwazasz, ze to dobrze, ze jestem tu z tobg? Ja czuje si¢ tak dobrze,
tak bezpiecznie, gdy widzg, jak si¢ usSmiechasz. Tylko wtedy gdy marszczysz brwi i méwisz o
ztych rzeczach, zastanawiam si¢, czy naprawde chcesz, zebym tu zostata z tobg po tym, jak si¢
kochalismy.

Probowalem ja wiec uspokoi¢, mowiac jej o mojej samotnosci, 0 moim braku nawyku,
zeby czué si¢ w ten nowy sposob szczesliwym. Miatem wtedy wrazenie, ze okradam ja z czegos,
ze brukam jej niewinno$¢ moimi przygnebiajacymi zainteresowaniami. Ona jednak stuchata,
najpierw wpatrzona we mnie uwaznie, potem wtulona w moje cialo 1 obejmujaca mnie
ramionami. Opowiedzialem jej o Tiagu i o ksigzce, ktorag miatem zamiar napisaé, o tym, jak od
czasu studiow mysli te powoli dojrzewaty, zeby wywrze¢ wptyw na moje zycie. Ze gdy ja
spotkatem, wiasnie zaczalem si¢ zmienia¢, otwiera¢ 1 probowatem wymysli¢ sobie inny sposob
na zycie. Ale Zze potrzebuje¢ troche czasu, bo wszystko to jest dla mnie nowe, a oprocz tego trudno
mi si¢ jeszcze zdecydowacé, czy porzuci¢ komfort abstrakcyjnych pewnikow.

Sadzg, iz zrozumiata, zZe ja rOwniez batlem si¢ od momentu naszego pierwszego spotkania.
Swoim fadniutkim buziakiem, po dziecinnemu wydymajac wargi, jakby si¢ dgsata, zapytata mnie
wowczas:

- Czy mimo wszystko lubisz mnie jeszcze troszeczkg?

Znéw z wielkg czuto$cig zaczeliSmy si¢ kocha¢. Kazde chcialo zaspokoi¢ drugie, jakby
nasze ciala byly czyms$ niestychanie cennym. Co do nas samych i1 Zycia kazdego z nas,
musieliSmy nauczy¢ si¢ ponosi¢ ryzyko. Jakie to szczescie, ze jest taka zdrowa, tak bliska rzeczy
prostych - pomyslatem zasypiajac.

Tej nocy nie ngkaly mnie zadne koszmary. Gdy si¢ obudzilem, Sonia nie znikta jak w
bajce, lecz spokojnie spata u mojego boku. Jej ciepta skéra miata mity i1 kojacy zapach. Poczutem
wowczas pewnos¢, ze zycie musi by¢ rozleglejsze, niz sobie dotad wyobrazatem.

Poranek spedziliSmy razem na poprawianiu ostatniej pracy, ktora musiata ztozy¢, zeby
zakonczy¢ sesje. Chodzito o niezgrabny, wzruszajaco naiwny tekst o sposobach, w jakie

niemowleta wyobrazaja sobie $wiat. Sonia byla dumna, ze go napisata, i pozwolita mi go



poprawi¢ tylko pod wzgledem jezykowym, tlumaczac, ze jako opiekunka do dziecka mimo
wszystko lepiej niz ja zna si¢ na niemowletach. Nie sposob byto z nig dyskutowac; swoje
argumenty wspomagala tak uroczymi dziecinnymi wyrazeniami i minkami, ze zdalem sobie
sprawe, ze moje gry jezykowe sg tylko bladym odbiciem rzeczywistosci. Z jej stow emanowata
rowniez wielka madros¢.

- lwanie kochany - powiedziata - to nie wyklad o niemowlakach! To musi by¢ przede
wszystkim urocza, milusia praca bez zbytecznego gadulstwa. Profesor chce wiedzie¢, czy kocha
si¢ niemowleta czy nie, wigc jesli wszystko skomplikujesz, co sobie 0 mnie pomysli?

Po potudniu poszediem spotka¢ si¢ z Tiagiem. Lektura gazet z ojczyzny bynajmniej go
nie zbulwersowata. Co prawda nie mégt sie powstrzymac, zeby nie wyrazi¢ sprzeciwu wobec
tatwosci, z jaka jego wspotobywatele zdawali si¢ zapominaé o zbrodniach dyktatury. Za kazdym
razem gdy natrafial na nazwisko jakiego$ oprawcy, ktorego zrehabilitowano albo wybrano na
posta czy senatora, dawat wyraz pogardliwej wsciektosci, ale wydawato si¢ to mniej intensywne.
Sadze zreszta, ze przebiegal wzrokiem wszystkie informacje w poszukiwaniu jednego nazwiska,
swojego putkownika. Poniewaz nie znajdowat go, wytladowywat si¢ na innych, w tym na
osobistosciach z rubryki towarzyskiej. Skadinad z wielkg ciekawoscig studiowat wszelkie
wzmianki prasowe dotyczace codziennego zycia, jakby przestal zywi¢ awersje do spoteczenstwa.

Wkroétce zaczal mi z przyjemnoscig opowiada¢ o zwyczajach swojego kraju, ktore
przypomnial sobie w czasie niedawnej lektury gazet: o rzeczach najprostszych, o zabawnych
wyrazeniach czy wreszcie o piramidalnym chaosie ruchu drogowego w wielkich miastach.

Stuchatem tego, co mowil, z roztargnieniem, zainteresowany raczej stanem jego ducha.
Byt zywszy niz zazwyczaj, prawie radosny. Ta nowa energia zaczeta si¢ pojawiac juz kilka dni
wczesniej zarowno w formie jego wypowiedzi, jak 1 w pragnieniu opowiadania, ale po raz
pierwszy widzialem go rozprawiajacego roéwniez o codziennych banalnych sprawach bez
zwigzku z cierpieniem. Mito bylo zobaczy¢ go w tym stanie, gdyz ja rowniez bytlem w radosnym
nastroju.

Nie dat si¢ prosi¢, gdy zaproponowatem mu, zebysmy wyskoczyli na piwo ,,Pod Lajbeg”,
zanim podejmiemy nasza codzienng dyskusj¢. Wydawato mi si¢ nawet, ze chcialby nieco odwlec
chwile, gdy zgodnie z naszym przyzwyczajeniem podejmiemy tematy bardziej osobiste.
Sadzitem, Ze on rowniez powraca do zycia, 1 gotdow bylem nie nalega¢, gdyby pragnat pozostaé

na powierzchni rzeczy.



Przeciwnie, juz po pierwszym piwie gotoéw byt powr6ci¢ do siebie. Jakas mysl zaprzatata
mu umyst i by¢é moze nie wiedzial, jak o niej otwarcie powiedzie¢. Nie wiem, czy to o tym
wiasnie chcial rozmawia¢, ale zanim zdatem sobie spraweg, rozmowa zeszta na szalenstwo. Ze
strony Tiaga bylo to co$ nowego, gdyz zawsze byl bardzo powsciggliwy w relacjonowaniu mi
niektoérych swoich reakcji. Na samym poczatku naszych spotkan, gdy zaczat mi si¢ zwierzac,
probowalem go uspokaja¢, sugerujac mu mozliwo§¢ zaistnienia chwilowych stanow
nierownowagi psychicznej spowodowanych torturami, glodem i catkowitym odosobnieniem, lecz
on ucigl moje wywody i przypominam sobie nawet, ze wydawat si¢ urazony, ze wspominam o tej
hipotezie.

Z wtasnej woli powracal wiec do roztrzasania tych samych kwestii, ale w sposob
pokretny, kluczac, jakby wstydliwie pragnal ukry¢, ze mimo wszystko go interesuja.
Opowiedzialem mu woéwczas, co wiedzialem o dysocjacyjnych skutkach skrajnej izolacji
zmyslowej polaczonej z niedozywieniem i cierpieniem fizycznym. Te rzeczy zostaty opisane 1
potwierdzitem mu, ze ludzie, ktorzy je przezyli, mowili o do$wiadczaniu wszelkiego rodzaju
halucynacji, nastroju depresji lub dziwacznych wrazeniach odczuwania ciata w przestrzeni. Nie
mialem jednak szczegdtowych informacji o tych zjawiskach i pamigtam, Zze zasugerowatem mu,
by poszukat rady u psychiatry, jesli chce si¢ dowiedzie¢ o tym czegos$ wigce].

- A ty, Iwanie, czy zwierzylbys si¢ komus ze spraw tak intymnych? - zapytat poruszony.

- Nie wiem - odpartem. - By¢ moze nie. Jednakze bez watpienia trzeba si¢ samemu
znalez¢ w takiej sytuacji, zeby moc to oceni€. Jesli to ci¢ gnebi, dlaczego nie? Zapewne tres¢
twoich majakow nie ma znaczenia, skoro bylty wynikiem ostabienia organizmu. Sadzeg, ze
jednostka przestaje by¢ odpowiedzialna za to, co mysli, jesli znajdzie si¢ ponizej pewnego progu
zachowan ludzkich. W takich okolicznosciach doznania psychiczne nie zalezg od nas 1 nie nalezy
si¢ w nich dopatrywac¢ jakiegokolwiek sensu. Wowczas byly to niewatpliwie reakcje twojego
rozregulowanego mozgu. Powiniene$ si¢ raczej stara¢ o tym zapomniec... Czy miewasz jeszcze
takie wizje?

- Nie, nigdy - odpart zamyslony. - Ale... Czasem przypominam co$ sobie i nie potrafi¢
tego zrozumied, to wszystko. By¢ moze za bardzo uwierzylem w te fantazje, do tego stopnia,
ze... Do tego stopnia, ze prawie zapomniatem o torturach. To byla samotno$¢ tak przerazajaca.
Wiesz, co mysle? Pozostawili mnie samego w tej celi, zebym tam zdecht. Na pewno tego

chcieli... Zastanawiam si¢ 1 nie daje mi to spokoju, dlaczego nie wykonczyli mnie jednym



strzatem albo ciosem patka. Czy to mozliwe, ze po prostu o mnie zapomnieli? Dziwaczne, nie
uwazasz? - zakonczyl wykrzywiajac usta w sztucznym usmiechu.

- Bedziesz musiat zapomnie¢, Tiago. Zyjesz i tylko to sie liczy. Twoje cialo byto silne,
utrzymato ci¢ przy zyciu wbrew ich woli. Jednakze to wszystko nalezy juz do przesziosci.
Pomysl raczej, ze masz szans¢ powrdci¢ do siebie chocby po to, zeby znow zobaczy¢ ulice,
przechodniéw, krajobraz.

- Tak, Iwanie, oczywiscie. Twoje stowa koja bol. Moje dziwaczne mysli sprawiaja, ze
zapewne cierpi¢ bez powodu. To z pewnosciag echa zatamania nerwowego, ktoremu mimo woli
usituje nadac sens, jakiego nie ma.

- To skutki tortur. Musisz je przezwyciezy¢ albo bedzie tak, jakby ci ludzie ciagle jeszcze
mieli nad tobg wiladze, wiadze absolutng. Odtad ty sam decydujesz. Pozbaw ich tej mocy
oddziatywania na odleglosc¢.

- Dzi¢ki, Iwanie. Rozmowa z tobg zawsze dobrze na mnie wplywa. Czuje si¢ lepiej, bo
mam wrazenie, ze jestes rownie ludzki jak ja.

Nie przypominam sobie dokladnie stow, jakie wymieniliSmy miedzy sobg tego
popotudnia, lecz pewien jestem, ze ich emocjonalny tadunek byl potgzny i ze bardzo pragnatem
Tiaga przekona¢. Wydawat mi si¢ taki kruchy, taki porzucony, ze udato mi si¢ przezwycigzy¢
wstyd 1 podjac probe przemowienia mu do rozsgdku nawet ryzykujac, ze wywotam u niego lekki
wstrzas. Intencje miatem dobre, a postgpy z dnia na dzien byly coraz bardziej obiecujace.
Przekonany bylem, Zze Tiago powrdci do Zycia i nawet nie odzyskawszy pelnej sprawnosci
fizycznej, bedzie jeszcze umial spozytkowac to, ze nie wykonczyli go jak zwierzgcia. Moja
naiwnos¢ rownatla si¢ tylko mojej nieznajomosci ludzi.

Po powrocie do domu, zanim jeszcze spisalem swoje notatki z ostatniej rozmowy,
pograzylem si¢ w lekturze tej czgsci opowiesci Tiaga, w ktorej zrelacjonowatl mi swoj pobyt w

karcerze.

Nie wiem, ile dni spedzitem w towarzystwie innych chorych w wielkiej sali infirmerii.
Czesto pozostawatem polprzytomny, prawdopodobnie pod wplywem srodkow uspokajajgcych. Na

poczqtku moje sny byly nieostre; przybieraly forme bgdz reminiscencji scen tortur pozbawionych



wrazen cielesnych, bgdz obrazow przesuwajgcych sie po moim umysle jak kolekcja fotografii. Po
prostu oglgdatem je, nie usitujqc ich zidentyfikowac; nie wywolywaly tez we mnie Zadnych
szczegolnych wrazen. Czasem budzitem sie, gdy pielegniarze myli mnie lub zmieniali posciel albo
gdy probowali napoic¢ mnie odrobing zupy. Doskonale przypominam sobie natomiast bezustannie
wigczone oswietlenie, tadnie odbijajgce si¢ kolorami teczy w zawieszonym nade mng naczyniu z
kroplowkgq.

Z czasem moglem wstawa¢ na positki i Zeby wyjs¢ do toalety. Jacys lekarze o
beznamigtnych twarzach robili obchdd, ograniczajgc sie do odczytania z karty choroby zapiskow
pielegniarzy i pospiesznego ostuchania mnie w milczeniu. Nie wiem, jakie zapisywali mi
lekarstwa. Liczylo si¢ tylko jedno: spaé. Na szczescie zostawiali mnie w spokoju;, w
przeciwienstwie do innych nie bylem przykuty kajdankami do tozka. W kazdym razie czutem sig
tak staby i obolaty, Ze na mysl nie przyszto mi nawet, zeby probowa¢ ucieczki.

Ktoregos wieczoru bez zapowiedzi przeniesli mnie do karceru. Podczas przenosin, gdy
schodzilismy po niekonczqcych sie wagskich schodach, spytatem ktoregos z eskortujgcych mnie
Zotnierzy, czy prowadzq mnie na egzekucje. Nie odezwal si¢ stowem, ale zamiast odpowiedzi
zapalit papierosa i podal mi go, zanim zamknglt za mng cele.

W srodku bylo bardzo ciemno. Jedyne Swiatto wpadato z korytarza przez mate
zakratowane okienko w drzwiach, stuzgce za judasza. W dalszym ciggu statem, czekajgc nie
wiadomo na co i zachtannie palgc papierosa, ktory jak sqdzitem, byl moim ostatnim. Skutki
tytoniu na moim wycienczonym ciele nie kazaly na siebie czeka¢, przyjemne uczucie oszolomienia
i rozluznienia wszystkich miesni zmusito mnie do osuniecia sie na beton. Pozostalem tak otegpialy
przez jakis czas, do chwili gdy moje oczy zaczely troche lepiej rozrozniac zarysy pomieszczenia.

Byta to prostokgtna cela o wymiarach mniej wiecej trzy metry na pottora, bez siennika ani
ubikacji. Stato tam tylko wiadro z przeznaczeniem na ekskrementy. Za tozko stuzyt lepki od brudu
koc. To wszystko. Sciany i podloga, ktore miatem okazje dokladnie obmacaé w czasie mojego tam
pobytu, byly bardzo gladkie. Nie miatem ani butow, ani paska. Nie musieli mnie pilnowa¢, gdyz
nie miatem zadnej mozliwosci popetnienia samobojstwa, chyba zZe walgc glowg w beton.

Raz na dzien straznicy przynosili mi wode i pozywienie; moglem wowczas oproznic
zawartos¢ wiadra do ubikacji - przechadzka diugosci okoto czterdziestu szesciu krokow tam i z
powrotem. Potem znowu milczenie i samotnos¢ az do nastgpnego dnia. Nie sqdze, by w tej czesci

koszar znajdowali si¢ inni wigzniowie. W nieregularnych odstepach czasu ktos przychodzit ogoli¢



mi zarost i wlosy maszynkq, po czym moglem umy¢ sie mydtem pod kranem umieszczonym w tym
samym miejscu co ubikacja.

Pozywienie sktadato sie z miseczki ryzu z fasolg, w ktorych odnajdywatem czasem jakies
twardsze czqstki, kawatki jarzyn czy moze ryb - nie potrafitem tego do konca rozpoznacd.
Pojemnik na wode byt dosy¢ duzy, wiec nie cierpiatem z powodu pragnienia, chociaz jedzenie
byto czesto mocno przesolone.

W pierwszym okresie bytem zbyt otepialy, Zeby zdawac sobie sprawe z tego, co sig¢ dzieje,
i glownie spatem czekajqc, az po mnie przyjdg. W miare jak zabliznialy sie moje rany, gdy
pomimo bolu bylem juz w stanie odda¢ mocz i stolec, zaczynatem postrzegac rutyne, jakqg mi
narzucono. Czas plyngl, wcigz zylem, wydawalo sig, ze przestali si¢ mnq interesowac - ponownie
zaczgtem odczuwac rodzaj nieokreslonej nadziei. Na razie byla to nadzieja rannego zwierza, nie
majgca w sobie jeszcze nic z ludzkich odczué. Marzytem, zZe nie zabiorg mnie juz na tortury, ze
mnie nie wykonczq, a w najbardziej euforycznych momentach, ze zostang skazany i odestany do
prawdziwego wiezienia. Wstydzilem si¢ co prawda swojego zachowania w czasie tortur, ale nie
bytem w stanie wyobrazi¢ sobie kogokolwiek, kto zachowalby sie inaczej w obliczu okrucienstwa
oprawcow. Zastanawiatem sig tez, jak zareagowatbym, gdybym spotkat dawnych towarzyszy. Bol,
ktory w dalszym ciggu odczuwatem, stanowil w tamtym okresie rodzaj wymowki i przypominam
sobie, ze z pewnym niepokojem myslatem, iz moge wyzdrowie¢ do tego stopnia, Ze znikng slady
doznanych tortur. Jakze mogtbym wowczas stanqc¢ przed innymi, jak uwierzyliby mi, Ze zeznania
wymuszono wbrew mojej woli? I tak uczucie glebokiego upokorzenia pozwalato mi znies¢ bez
wiekszych trudnosci ow stan catkowitej samotnosci.

Liczgc kuleczki zasuszonego ryzu, ktorymi odmierzatem dni pobytu w izolatce,
zorientowatem sie, iz uptyngt mniej wiecej miesigc. Nie miatem pojecia, od jak dawna jestem
uwigziony, gdyz nawet w przyblizeniu nie bytem w stanie okresli¢, ile dni mnie torturowano.
Sqdzitem, ze trwato to rowniez najwyzej miesigc, bo w przeciwnym wypadku moje ciato nie
wytrzymatoby permanentnego niedozywienia. Jednakze niczego nie bylem pewien, zwlaszcza Ze
unikatem rozpamietywania tego, co zdarzylo si¢ wczesniej. Prawdziwy czas rozpoczgl sie w tej
ciemnej celi; reszta nalezata do pierwotnego chaosu, do czegos nie dajgcego si¢ pomyslec, czego
wolatem nawet nie uwazaé za rzeczywiste. Mogt wiec by¢ koniec wrzesnia albo poczqgtek
pazdziernika. Dobroczynne cieplo czynigce znosnym moje betonowe postanie mogto rowniez

oznaczac¢, ze zbliza sie listopad. Przypominam sobie, zZe na poczqtku mojego uwiezienia



cierpiatem z powodu zimnych i wilgotnych nocy, i to w obecnej sytuacji przynosito mi
pocieszenie.

Calymi godzinami usitowatem nie zasngé¢, starajqgc sig¢ sobie przypomnie¢ przeczytane
niegdys ksigzki i znane mi historie lub wymyslajqc zakonczenia niewinnych scen, ktore
przychodzity mi na mysl. Zaczynal mnie przyttaczaé panujgcy w celi mrok, ktory z poczgtku
wydat mi sie uspokajajgcy. Wszakze na nic nie zdawato si¢ pozostawanie z nosem przyklejonym
do judasza, gdyz na korytarzu rowniez byto ciemno i nikt tamtedy nie przechodzit. Musialem
zadowoli¢ sie widokiem gladkiej i jednolitej sciany naprzeciwko moich drzwi. To wowczas umyst
zaczql ptataé mi figle.

Zdarzatlo mi si¢ traci¢ poczucie czasu do tego stopnia, ze nie wiedzialem juz, czy wilasnie
jadtem czy czekalem, az przyniosq mi positek. Zaczynalem tez podejrzewad, ze godzina positku i
wyjScia do ubikacji nie jest stata, zZe zdarza im sie ktoregos dnia nie przyjs¢ albo wrocié po
uptywie kilkunastu zaledwie minut. Kiedy indziej cela wydawata sie¢ wieksza lub mniejsza i
potykalem si¢ o wiadro, chociaz postawitem je we wlasciwym miejscu, z dala od pojemnika na
wode. Zdawatlo mi sig, Ze widze rozblyski Swiatta, mialem wrazenie, zZe przez sciany Sledzq mnie
jakies oczy albo zZe w czasie snu po mojej twarzy przechadzajq sie karaluchy. W czarnej
przestrzeni z wolna, lecz stale przemieszczal sie tez maly kwadracik judasza, co wywolywato
odczuwalne wrazenie, ze cela obraca si¢ wokot osi.

Wszystko nabrato przyspieszenia z chwilg, gdy poprositem o cos do czytania. Eskortujgcy
mnie do ubikacji Zotnierz wydawal si¢ zdziwiony, ze moge jeszcze mie¢ takie zachcianki, i
usmiechngt sie tylko. Kilka dni pozniej z Zolnierzami, ktorzy przyniesli mi poZywienie, przyszedt
kapelan wojskowy. Wreczyl mi prawie nowq Bibli¢ oprawng w czarne plotno. Bylem radosnie
podniecony.

- Nie mecz sobie oczu - powiedzial zamykajqgc drzwi celi. - Oby stowo Boze oswietlito
twojq droge. Masz prawo do regulaminowej pot godziny lektury dziennie.

Rozpltomieniony checig zaglebienia si¢ w ksiedze, nie poczekatem, az zapalg sSwiatlo.
Przyklejony do drzwi, z Biblig trzymang w wyciggnietych rekach, frenetycznie zaczgtem
przegladac jg w watlym swietle przenikajgcym przez judasza. Byta to wydrukowana bardzo malq
czcionkq protestancka Biblia bedgca obietnicq swiata marzen i przyjemnosci. Jak kazdy prawy
katolik nigdy w Zyciu nie czytalem Starego Testamentu, co najwyzej styszatem wczesniej o kilku

scenach czy psalmach. To bylo tak wspaniale, zZe nie bytem w stanie czegokolwiek przeczytac;



ograniczatem si¢ do lapczywego i beztadnego kartkowania ksigzki, tu zatrzymujgc sie na
wzmianke znanego imienia, owdzie natrafiwszy na interesujgce zdanie lub tez przerzucajgc
strony w poszukiwaniu tytutow. Mojqg uwage przykut zwlaszcza indeks, podobnie jak jadtospis
nieopisanej uczty, ktorej poszczegolne potrawy obiecywalem sobie degustowac powoli, Zeby
trwata jak najdiuzej.

Nagle do mojej celi cigzkim krokiem zblizyt sie wartownik. Spojrzatem w zadowolong
twarz mtodego, dobrze odzywionego, lecz ograniczonego mezczyzny i ostupialy nie od razu
pojglem znaczenia jego stow:

- Pot godziny sig skonczylo. Teraz lulu!

1 zamkngt zewnetrzng klapke judasza, pogrgzajgc mnie w catkowitych ciemnosciach.

Moje rozczarowanie bylo tak glebokie, ze zaniostem si¢ szlochem. Nareszcie zrozumiatem
ponury zart kapelana. Czy to mozliwe, zeby cztowiek wykazat si¢ az takim okrucienstwem? Na
pewno zapalq jakiekolwiek swiatetko, nie pozostawiq mnie przeciez w grobowych ciemnosciach.
Oczekiwatem na prozno.

Mijaly godziny, a wraz z nimi szok mojego rozczarowania. Wszystko co dane mi bylo
przeczyta¢ w swietle judasza, byto mi pewnym pocieszeniem przez obietnicg przyszltych minut
lektury. Obiecywalem sobie, ze nazajutrz bede bardziej zdyscyplinowany, Zeby lepiej wykorzystac
regulaminowe trzydziesci cennych minut, i doszedtem do wniosku, Ze jedynym sposobem, zeby sie
nie zgubi¢, bedzie czytanie ksigzki od poczqtku, nie ulegajqc juz pokusie ponownego jej
przeglagdania. Pozwolitoby mi to na zaznaczanie stron i za kazdym razem, bez straty czasu, na
podjecie lektury w miejscu, gdzie jg poprzednio przerwatem.

Catkowita ciemnos¢ posiadata jednak przedziwng moc, ktorej wowczas jeszcze nie
znatem. Dokgd maty zakratowany kwadracik swiatta byt widoczny, bez wysitku mogtem w moim
dryfowaniu zachowaé jakis punkt odniesienia. Gdy moje mysli zaczynaly sie gmatwacd,
wystarczylo, ze na niego spojrzatem, ze skierowatem ku niemu kroki, a natychmiast z powrotem
udawato mi si¢ znalezé orientacje w przestrzeni. Poza tym w osobliwy sposob wyznaczal tez
granice pomiegdzy dwoma Swiatami, moim i ich. Pomimo mojej sytuacji uwiezionego to
rozroznienie zapewniato mi czes¢ tozsamosci i istnienia. Byla to co prawda tozsamosé
melancholijna i upodlona, ale mogtem si¢ nig postugiwaé do obrony przed niedorzecznymi
wstrzgsami mojej duszy. Judasz stanowil granice przestrzeni rzeczywistej. Skutkiem jego

znikniecia z mojego pola percepcyjnego byt definitywny zanik punktow orientacji w sSwiecie;



odtgd pozostawatem sam na sam ze swojq rozkielznang wyobrazniq, ktorej nie rozpoznawatem
juz jako wlasnej z powodu jej absolutnej rozciggtosci.

Gdy tylko grozito mi, Ze niebawem pochlonie mnie paniczny strach, jak rozbitek w
bezksiezycowq noc uczepiatem sie Biblii i ostroznie czolgatem sie po betonie, rozczapierzonymi
palcami macajgc przed sobg podloge, zeby zidentyfikowac roztapiajgcq si¢ przestrzen. Na
poczgtku oszotomiony przewrocitem pojemnik z wodq i miske z jedzeniem, co zmusito mnie do
Jjednoczesnej eksploracji podtogi i do prob oczyszczenia jej, Zeby przywrocic tad. Moje zasuszone
kuleczki ryzu rozpierzchly sie wowczas, musiatem wiec od nowa rozpoczq¢ odliczanie czasu.

Pierwszg dobe ciemnosci spedzitem w najodleglejszym zakqtku celi, drzqc ze strachu, ze z
powrotem stracg orientacje. Z mojego kqta, zachowujgc okreslong pozycje, mogtem dojrzec
szparke jasnosci pomigdzy drzwiami a oScieznicq. Za cene unieruchomienia pomagato mi to
zachowa¢ mentalny schemat celi.

Gdy Zotnierz otworzyt drzwi, bylem za bardzo odretwialy, zeby si¢ ruszyc. Mogtem tylko
ostonic¢ oczy przed tq przeszywajgcgjasnosciq. Zaczgt wowczas krzyczec, grozqc, Ze natychmiast z
powrotem mnie zamknie. Z trudem, owingwszy glowe kocem, udato mi si¢ wzig¢ wiadro i podqzy¢
za nim do ubikacji. Wracajqgc, bylem juz w stanie patrzy¢ spod zmruzonych powiek, ale ostaniajgc
spuszczong gtowe. Dostatem naczynie z wodg i miske z ryzem. Dali mi wystarczajgco duzo czasu,
zebym zgodnie z moim przyzwyczajeniem postawil wszystko na swoim miejscu w celi. Po
zamknieciu drzwi otworzyli judasza na pot godziny lektury.

Musiatem najpierw odnalez¢ Biblie, potem przyzwyczaié¢ sie do zalewajgcej kartki
jasnosci. Nie moglem juz czytac¢ stojgc ukosnie wzgledem judasza, gdyz swiatlo padato mi
wowczas bezposrednio rowniez na oczy i oslepiato. Gdy ustawilem sig¢ tylem do drzwi, oswietlona
byta tylko ksigzka, wiec gdy trzymatem jq ukosnie, tatwiej mogtem znies¢ refleksy papieru.

Te drobne niedogodnosci nie wydawaty mi sig istotne, poniewaz nie moglem doczekac sie
owej magicznej chwili. Z trudem odszyfrowywatem litery, ale od poprzedniego dnia miatem w

pamieci mentalny obraz poczqtku Ksiegi Rodzaju, wiec bez trudu udato mi si¢ go odnalez¢:

. Na poczqtku stworzyl Bog niebo i ziemig. A ziemia byla pustkowiem i chaosem,
ciemnos¢ byla nad otchianiq, a Duch Bozy unosit si¢ nad powierzchniqg wod. I rzeki Bog: Niech
stanie sig¢ Swiatlosc. I stata sie swiattos¢. I widzial Bog, ze swiatlos¢ byta dobra. Oddzielit tedy

Bog swiatlos¢ od ciemnosci. I nazwat Bog swiattos¢ dniem, a ciemnos¢ nocq. I nastal wieczor, i



nastat poranek - dzien pierwszy.”

Lzy przestonity mi oczy, piersiq wstrzgsneto tkanie, a moje wyciernczone jestestwo doznato
glebokiego wstrzqsu. Gdziekolwiek spojrzatem, widziatem juz tylko bladg poswiate, teczowq i
wielobarwng, nie mogqc dostrzec Zadnego konkretnego przedmiotu.

Po chwili doszedlem do siebie i nie przestajgc ocierac bezustannie naptywajgcych mi do
oczu lez, powrocitem do lektury, nie bedgc wprawdzie w stanie dobrze zrozumiec, lecz
nastawiony na przeczytanie jak najwiekszej liczby zdan. Czytatem wolno, wypowiadajgc na glos
kazde stowo, zeby wyryto sie w mojej pamieci. Byto to kojgce jak modlitwa,; udato mi si¢ doczytac
do potowy drugiego rozdzialu, kiedy: ,, Uksztaltowat Pan Bog cztowieka z prochu ziemi i tchngt w
nozdrza jego dech Zycia. Wtedy stal sie czltowiek istotqg Zywq”. Judasz zamkngl sie wowczas,
chociaz nie ustyszatem krokow straznika. Musiat staé tam przez caly czas ukryty obok drzwi, by¢
moze po to, zeby poinformowac swoich przetozonych o mojej reakcji.

Za tym drugim razem ciemnos¢ nie zaskoczyta mnie az tak bardzo jak przedtem. Juz od
pewnego momentu oczekiwalem na niq i miatem wrazenie, Ze zotnierz datl mi wigcej czasu niz
poprzednio. Nie bytem nawet zbytnio zawiedziony, gdyz zastanawiatem sie, czy zdotam wszystko
zapamietac, i obawialem sie, ze uronig czesc z tego, co przeczytatem.

Realizujgc dostownie swoj plan, zanim zaczglem jes¢, postanowitem wyrecytowac to, co
wiasnie przeczytalem. Nie moglem przypomniec¢ sobie wszystkiego, z kazdg nowq recytacjg
musiatem mentalnie posklejaé nie pasujgce do siebie fragmenty, az uzyskatem jednorodng
sekwencje zawierajgcq zasadniczq tres¢ tekstu. Bez wagtpienia bardzo pomagato mi w tym
doswiadczenie zecera. Cwiczenie to zajelo duzq czes¢ dnia i pozwolilo mi nastepnie zjes¢ z
apetytem. Bylem pewien, ze ta umystowa aktywnos¢ mogla uchroni¢ mnie przed grozgcym mi z
powodu samotnosci obledem, wigc postanowilem nie Spieszy¢ sie z czytaniem, aby dacé sobie
wystarczajgco duzo czasu na zapamigtanie kazdego zdania. Dobrym pomystem pozwalajgcym na
utrwalenie go i na wycéwiczenie pamigci wydato mi si¢ rowniez poSpieszne przebieganie oczami
tekstu juz przeczytanego, zanim przejde do kolejnej strony. Ta technika pozwolitaby mi na
odtwarzanie z pamieci wedle mojej woli dtugich fragmentow, gdy pogrqzano mnie na powrot w
ciemnoSciach.

Dotrzymatem danego sobie stowa. Po prawie roku pobytu w celi nauczytem sie na pamiec

catej Ksiegi Rodzaju az do rozdziatu czterdziestego, chociaz nigdy nie pojgtem, w jaki sposob



Jozefowi udato si¢ zinterpretowac sny faraona. Teraz nie interesuje mnie to i przeraza, odkgd
mnie uwolniono, moim jedynym celem jest wymazanie z umystu catej tej opowiesci, albowiem w
istocie nie ja dotrzymalem danej sobie obietnicy, lecz to ona wbrew mojej woli trzyma si¢ mnie
nadal.

Stato sie to w sposob nastepujgcy. Z poczqtku bytem wielce rad z moich postanowien,
czutem si¢ bardzo dumny i ozywiony tym, ze moge recytowac diugie fragmenty. Niemniej nie
przestawatem obawiac si¢ niedoskonatosci pamieci, gdyz w miare jak zaglebiatem si¢ w tekst,
ulatywaly mi niektore sekwencje. Z grubsza przypominatem sobie fabule, ale zdania mialy
tendencje do nakladania sie na siebie; gdy tylko probowatem je odtworzyé, przemieszczaly sie,
wymienialy przymiotnikami, a czasowniki wyprawialy dzikie harce, jakby chcialy sobie ze mnie
zakpi¢. Jedynym sposobem, zeby wszystko mi si¢ nie pomieszato, bylo recytowanie wszystkiego,
co przeczytatem, tak jak sie robi z modlitwami; automatyzm sprawia, Ze wszystko si¢ wowczas
spontanicznie utrwala. Bezustannie mruczalem wigc pod nosem, nie zwazajgc na tresé, gdyz za
kazdym razem gdy zaczynatem zastanawia¢ si¢ nad sensem opowiesci, tracilem wqtek: wszystko
mieszato si¢ i zmuszony bylem wracac do poczgtku, co dzialo sie z uszczerbkiem dla nastepnych
fragmentow. Co wigcej, zmuszony bytem po kilkakro¢ czyta¢ kazdy nowy pasaz, poniewaz w
praktyce powtarzany byl mniej czesto niz te, ktore juz znatem.

Pomimo wszystko zaglebialem sie w tekst; juz pod koniec pierwszego tygodnia statem sie
czyms$ w rodzaju wyspecjalizowanego w powtarzaniu robota. Skutek byt bardzo uspokajajgcy, do
tego stopnia zZe zylem w czyms na ksztalt onirycznego stanu pomiegdzy snem a jawq, z catkowicie
rozluznionymi migsniami. Zyskal na tym moj apetyt, podobnie jak funkcjonowanie moich
wnetrznosci, lecz umyst rozregulowat si¢ kompletnie. Nie potrafitem juz rozrozni¢ pomiedzy snem
a stanem czuwania, Swiatem wyobrazonym a realnym. Podczas gdy cos recytowalo we mnie
samo, ja na skutek osobliwego funkcjonowania umystu tracitem wszelkqg wole i osaczaly mnie
wizje, zrazu dziwaczne, a potem coraz bardziej natretne, zupetnie jak w obledzie. Nie
odczuwatem trwogi czy bolu, lecz nie bylem w stanie kontrolowaé¢ umystu ani zaprzestac
recytowania.

W ciggu calego roku nie zrealizowatem swojego planu do konca. Czasami opanowywato
mnie niejasne poczucie absurdalnosci tego przeptywajgcego przez moj umyst pozbawionego
sensu automatycznego strumienia stow. Usitowalem walczy¢ z halucynacjami, probujgc

wyobrazié¢ sobie historie zawarte w dalszej czesci ksiegi, te, ktorych nigdy nie poznam, zatem na



prozno kartkowatem w ciemnosci Biblie tudzqc sie, ze jakims cudem moj umyst okaze si¢ zdolny
pochwycic z niej jakies strzepy. Jak niewidomi robig z pismem Braille’a, pocieratem takze papier
opuszkami palcow w nadziei, Zze cos odczytajq. Oprocz tego przepatrywatem automatyczng
narracje w mojej glowie w poszukiwaniu nowych epizodow, ktore mogly przenikngc¢ do niej z
przeczytanych stronic. Wszelako gdy je znajdowatem, chodzitlo na ogot o rzeczy nadmiernie
osobliwe, masakry, sceny tortur, zrownane z ziemiq miasta czy niezmierzone podtosci, ktore z
calg pewnoscig nie mogly pochodzi¢ z Biblii. To w dalszym ciggu moj umyst ptatat mi figle i
blgkat sie po nieprzeniknionych ciemnosciach. Zdarzalo mi si¢ rowniez, Ze zrozpaczony tym
wszystkim, co ksiega zawierata dla mnie niedostepnego, sprzeniewierzatem sie mojemu planowi i
chaotycznie trwonilem moje minuty. Przerzucatem wowczas na chybil trafit kartki w
poszukiwaniu jakiegos urozmaicenia, nie zatrzymujgc sie na niczym konkretnym. Przypominam
sobie, ze wpadtem na opowies¢ o niejakim Jozue, ktory oszczedzil dom dziwki Rahab, na
porwanie czterystu dziewic i dwustu tancerek przez niedobitkow z plemienia Beniamina, na
ztosliwosci Absaloma, syna Dawidowego, na rozmaite fragmenty z zycia Jezusa i na cztery bestie
Daniela. Wszakze najbardziej ze wszystkiego lubilem psalmy. Z powodu swej prostoty te
niewielkie poematy zdolne byly owladngé moim umystem i na chwile przerwac obsesyjng
recytacje. Nie zawsze rozumiatem ich sens i po prostu zadowalatem sie emanujgcym z nich
wrazeniem jednosci. Te posSpiesznie zbierane to tu, to tam okruchy na kilka chwil mogly mnie
rozerwac, ale mialy i te paskudng wlasciwosc, Ze podstepnie zaszczepialy sie na recytowanym
tekscie i w istotny sposob znieksztatcaly catosc. Chrystus pojawiat sie nagle u boku Adama, Ewa i
dziwka Rahab szly z wizytq do Absaloma i jego ojca, nie liczqc dziwacznych wariacji opowiesci o
Locie i Sodomie. Ale nie Psalmy - te wyraznie zachowywatly swojg niezaleznosé¢ dzigki
zadziwiajgcemu efektowi doskonatosci, zupetnie jak krysztaty. To wzajemne nakiadanie si¢ na
siebie splecionych opowiesci napawato mnie niekiedy wscieklosciq i trwogq, pogrgzato w
kryzysach tak glebokich, ze dostownie przygniataly mnie wowczas Sciany celi, az do krwi ranigC
mi glowe i stawy. Przypominam sobie na przyktad poczgtek jednej z ewangelii, ktory zawtaszczyt
sobie miejsce przynalezne pierwszemu wersetowi Ksiegi Rodzaju; calymi tygodniami, a nawet
Jeszcze i dzisiaj, gdy wracam do tego myslg, zamiast zaczyna¢ od stworzenia nieba i ziemi,
zmuszony jestem wypowiedziec¢: ,,Na poczqtku byto Stowo, a Stowo byto u Boga, a Bogiem bylo
Stowo”. Nie wiem, jak wiele czasu spedzilem, niestrudzenie powtarzajgc to idiotyczne zdanie,

catkowicie niezdolny przejs¢ do nieba i ziemi, gdyz za Zadng ceng nie chciatem, aby zdominowato



mojg wole.

Jednakze za kazdym razem gdy na nowo rozpoczynatem recytowanie, postanawiajqc, ze
tym razem rusze z dobrej nogi, to samo zdanie znowu wslizgiwato si¢ do opowiesci. Zaczgtem sig
na koniec zastanawiaé, czy naprawde w mojej Biblii nie byto bledu typograficznego, cos mi
mowito, ze mimo wszystko moje zdanie byto lepszym poczqgtkiem Ksiegi Rodzaju. Wszystkie te
pomytki zmuszaly mnie naturalnie do ponownej lektury fragmentow, ktore juz znatem na pamigé,
by upewni¢ sie, ze nie popetnitem bledu. W tej sytuacji postepy byly niewielkie, nie mowigc juz o
wysitku pamieci i o rozpaczy, gdyz musialem cierpliwie czeka¢ do nastgpnego dnia, zeby moc
sprawdzi¢ szczegoly, ktore wydawaly sie niewtasciwie umiejscowione. Nic nie pomagato walenie
w drzwi ani blaganie straznika - nigdy nie odpowiadal.

Nie moge opowiedzie¢ wszystkiego, co przezylem w ciggu tych dlugich miesigcy
spedzonych w samotnosci, gdyz starannie unikam myslenia o niektorych rzeczach, zeby t 0 nie
zaczelo sie na nowo. Jedynym sposobem odzyskania spokoju jest nie mysle¢ o niczym, zajgc sie
codziennymi obowigzkami, jak zmywanie naczyn, naprawianie starych ksigzek czy latanie ubran.
Gdy udaje mi si¢ niczego nie recytowac, koszmary przestajg mnie dreczy¢ i wreszcie kontroluje te
potworng nienawisé, to obsesyjne, obezwladniajgce mnie sadystyczne pragnienie zemsty. Sqdze,
ze jesli wytrwam w pragnieniu odczuwanym z takg samq intensywnoscig, z takim samym
natezeniem woli, moje wybaczenie osiggnie w koncu skutek podobny do elektrowstrzgsow

stosowanych przez oprawcow z mojego kraju.

Po tej nowej lekturze opowiesci Tiaga zdatem sobie sprawe, ze wiele rzeczy pozostato
niejasnych z powodu jego skrajnej wstydliwosci w przekazywaniu mi swoich stanoéw
psychicznych czy wizji, ktore miewat w czasie pobytu w wiezieniu. Zastanawiajace, ze o ile
szczegbtowo rozwodzil si¢ nad torturami fizycznymi, o tyle starannie pomijal to, czego
doswiadczyt w czasie zamknigcia w karcerze, pomimo wszelkich mozliwos$ci zwierzen, jakich
mu dostarczatlem. Latwo byto mi wigc zrozumie¢ uczucia, ktore zywit wzgledem katoéw, 1 to one
pozwalaty mi uporzadkowac jego opowies¢. To co wyptywato z niego samego, z jego obtedu,
byto hermetycznie zamknigte w czym$ na ksztatt odmowy, co tak tajemniczym czynilo ostatnie
zdanie tekstu. Jednakze zalezato mi na tym, zeby zapisa¢ je literalnie nie tylko z powodu jego
mglistego charakteru, lecz rowniez dlatego, ze zdawato si¢ podaza¢ doktadnie w zbawczym

kierunku wyzwolenia z potrzeby zemsty. Sadzitem wdowczas, ze ukojenie mogtaby mu przyniesc



wylacznie, najprawdopodobniej wyrazona w publicznym o$wiadczeniu, spoteczna krytyka jego
oprawcow, realna konfrontacja mieszajacych si¢ w jego umysle nienawisci i wybaczenia.

Nie moglem tez ukry¢ przed samym soba, ze te wspomnienia obtedu, ktore upierat sie
zachowac¢ dla siebie, pociggaty mnie takze z bardzo egoistycznego powodu, albowiem obsesyjnie
przesladowata mnie posta¢ Lucjana; pomimo wysitkOw nie bylem w stanie ani uznac jej za
rzeczywista, ani za wytwor halucynacji. Cechy wigzace go ze $wiatem rzeczywistym
rownowazyly to, co w jego postaci bylo absurdalnego. Po raz pierwszy w moim
uporzagdkowanym zyciu musiatlem si¢ zadowoli¢ przezywaniem do$wiadczenia, nie bedac w
stanie go zdefiniowa¢. Gdybyz Lucjan byt wytworem obtgdu, uratowatbym rzeczywistos¢, a
gdyby byl realny, moéglbym uciec w szalenstwo i §wiat wyobrazni. Lecz przynalezac w sposob
tak zawiklany do obydwoch $wiatdéw, nie pozostawial mi zadnego wyjscia. Dlatego balem sie.
Byl to ten sam rodzaj strachu, jaki odczuwalem konfrontujac moje uczucia do Soni z kruchoscia
jej realnej egzystencji, zarazem pelnej zycia 1 zniszczalnej. Mito$¢ jest putapka - przyznatem z
niewyslowiong czutoscia, myslac o niej: stawia nas twarza w twarz z pigknem po to jedynie, aby
uswiadomi¢ nam, ze nie jest wieczne. Jezeli pigkno istnieje, czyz nie powinno posiada¢ rowniez
atrybutu trwania? Lucjan przypomniatl mi wszak, ze Bog istnieje, chociaz bynajmniej nie musi
by¢ dobry. Czy miat racj¢? A moze usitowalem utozsami¢ go z diabtem, by zachowac

niewzruszong mozliwos$¢ istnienia idealnej mitosci?



Zadzwonil do drzwi i zaraz potem pojawit si¢ na $rodku salonu. Tym razem Iwan
oczekiwat go i tylko troch¢ zdziwit si¢ tym teatralnym wejSciem.

- Powtarzam si¢! - wykrzyknat Lucjan stawiajac na stole butelke i stoik z korniszonami. -
Mam nadzieje, Ze zanim znikne, jasnie pana nie znuzg moje sztuczki.

- Nie, Lucjanie, oczekiwalem pana. Usychalem z tesknoty za mym stworca.
Przygotowatem nawet pana ulubiong herbateg.

- Dobrze, moj drogi, twoj stworca jest zachwycony widzac, ze jego poddany Iwan ma
jeszcze konkretne oczekiwania, zamiast zy¢ pograzony w splinie. Bardzo dobrze. Oby tylko byt
rowniez peten watpliwosci, bo dzisiejszego wieczora jestem w profesorskim nastroju. Zawsze z
wielka przyjemnoscig rozprawiam o mojej grze.

- Vanitas, vanitatis... - westchnat Iwan u$miechajac sie.

- Mozna tak powiedzieé, przyjacielu. Zywie jedynie nadzieje, ze nauki, jakich ci udziele,
nie pdjda na marne. Zobaczmy, jak twoja duszyczka wykorzystuje moje lekcje.

- No wiasnie, Lucjanie. Czekatem na pana, trwoznie pragnac zada¢ pewne pytania.

- Znowu dobro 1 zto? Nie, Iwanie, nie naduzywaj dzi§ wieczorem mojej cierpliwosci.
Najpierw gra. Jestem w formie i nie mogg czeka¢. Zobaczysz, znajdziesz odpowiedz na wiele
swoich pytan, gdy tylko wizja cato$ci oswietli szczegdly. Jesli chcesz, obiecam ci, ze innym
razem sprobujemy zrozumie¢ to, co szczegOtowe, wychodzac od ogoétu. W kazdym razie
przewidziatem te¢ finalng dyskusje z toba, gdyz bedzie to pickne doswiadczenie dialektyczne.

Dopoki bedziesz trwal w najglebszej ignorancji, dopoty bedziesz zdolny zadawaé wylacznie



idiotyczne pytania. Wiesz, ze to prawda. Pytania nie wyplywaja z ignorancji, lecz z niepelnej
wiedzy. Ignorancja moze wytworzy¢ tylko ghupote, ludzie mali zdolni sg tylko do matostkowosci.
Zapomnij o swoich chrzescijanskich pojeciach réwnosci i o przesadach dotyczacych wartosci
kazdej duszy, zgoda? Jesli tego nie uczynisz, niczego nie zrozumiesz. A teraz skosztujmy
herbaty, korniszonow, szkockiej 1 papierosoéw: wszystkiego co potrzebne, zeby doceni¢ wytwory
umystu. Jeste§ gotow?

- Zgoda, Lucjanie. Ale jest mi pan winien t¢ druga dyskusje.

- Obiecujg, chociaz nikomu nie jestem nic winien. Nigdy nie odmawiam dysputy na temat
mojego dzieta. Wigc odprez si¢ 1 wystuchaj stowa Bozego. Stowo Boze jest urocze, to Stowo
Panskie. Nie sposob temu zaprzeczy¢: gdy chodzi o mnie, wy stworzenia wykazujecie wiele
finezji. Cenig¢ to; stanowi to dla mnie dowodd na to, ze nie jesteScie wszyscy idiotami. A wigc na
poczatku bylo nie Stowo, ale wylacznie ja sam. Mozesz sobie wyobrazié, Ze nie gadalem sam do
siebie, w tym bowiem wypadku bylbym bdéstwem mamroczacym, a nie kreatywnym. Zreszta
ludzie dosy¢ dobrze zrozumieli podstawowa zasade stworzenia, tyle tylko ze kompletnie myla si¢
co do szczegotow. Hegel na przyktad byt o krok od opisania procesu, ale nie, musiat uczyni¢ ze
mnie byt abstrakcyjny, ktory potrzebuje $wiata, zeby si¢ sobie samemu wyobrazi¢. Ja -
abstrakcyjnym bytem odwotujacym si¢ do niebytu, zeby doprowadzi¢ do pelni, ktorg jest
niemiecki imperializm! Czeg6z to nie trzeba znosic¢... Augustyn myli si¢ roéwniez, kiedy twierdzi,
ze przed stworzeniem $wiata niczego nie robitem. Nic oznacza gnu$no$¢, a co innego mozna
robi¢, gdy si¢ jest pograzonym w gnusnosci, jak si¢ masturbowac¢? Wystarczylo trochg pomyslec!
Zatem sam 1 pograzony w lenistwie masturbowalem si¢. Nie $miej si¢, Iwanie, mowi¢ powaznie.
Probuje przettumaczy¢ te rzeczy, zeby twoj cztowieczy mdzg byl w stanie je zrozumieé. W
istocie na to wychodzi. Moj przedwieczny umyst zabawiat si¢ ze swoimi wlasnymi fantazjami w
absolutnym onanizmie, zeby zabi¢ nud¢. Marzytem. Tworzylem wyimaginowane $wiaty dla
zaspokojenia moich samotnych przyjemnosci, realnosci rownie doskonate jak ja sam, we
wszystkich rodzajach wymiarow. Wystaw sobie wspaniate formy, kolory 1 matematyczne §wiaty,
roznorodne widowiska o ol§niewajacej ztozonosci, a przy tym zawierajace wszystko, co istnieje 1
kiedykolwiek istnialo. To da ci zaledwie przyblizone pojecie o moich mtodzienczych
pieszczotach. Zawsze to robilem i1 nie zadawalem sobie pytan, zylem bowiem w rodzaju
odwiecznego i absolutnego potsnu. Celem byl, jesli tak si¢ moge wyrazi¢, zachwyt nad samym

sobg; zbyt duzo czasu zabratoby mi wyjasnianie niektorych zlozonych aspektow mojej natury,



ktorych nie bytlbys w stanie pojac. By rzecz uprosci¢: putapka jest to, ze doskonatos¢ jest
najbardziej nudng z zalet. Nie wiedzialem o tym; bytem tak spowity w doskonato$¢ w jej
nieskonczonych przejawach, ze nie bytem w stanie zajmowac si¢ czymkolwiek innym. Czyms$
innym, 0 czego istnieniu nie wiedziatem, gdyz bytem samg doskonato$cig. Aby pomoc ci to
zrozumie¢: bylem jak kobieta, ktora spedzalaby cate zycie przed lustrem kontemplujac swoja
pigknos¢, na dodatek nigdy nie pozwalajac si¢ zdeflorowa¢. W podobnym razie trzeba co
najmniej gwattu, inaczej nic z tego nie wyjdzie. Gwaltu albo jakiejkolwiek obscenicznosci,
wprowadzenia czarujacej rysy, ktora uczynitaby z tej lustrzanej niewiasty kobiete przeznaczona
dla przyjemnosci. W moim wypadku skaza byta sama nuda w tonie doskonatosci. Pomysl tylko:
prowadzitem moja gre od nieskonczonosci, zawsze w poszukiwaniu nowych doskonatosci, ale
bytem juz wystarczajaco zblazowany. Znam inne bdstwa, ktéore muszg wieczyscie pozostawacé w
tym stanie otgpienia, nie wybudzajac si¢ na niedoskonato$¢, i nawet sie na to nie uskarzaja.

- Inni bogowie? - przerwat zdumiony Iwan.

- Tak, istnieje ich nieskonczona liczba, a kazdy pograzony w swoich wlasnych fantazjach,
bo jestesmy wszak czystymi duchami. Lecz dobrze ci radze, zapomnij o tym! Juz jeden bog rodzi
wystarczajaco duzo komplikacji, wigc pogubisz sie, jesli podazysz tym tropem. Powiedz sobie,
ze absolutne duchy sg jak same siebie mys$lace narcystyczne banki mydlane czy - jesli wolisz -
wieczys$ci masturbatorzy. Inni dla tego §wiata si¢ nie licza, nie ma sensu si¢ nimi zajmowac.
Nasze granice sg zbyt szczelne, do tego stopnia, ze tak samo ja nie potrafi¢ im przekaza¢ mojego
wynalazku, jak oni nie moga zakomunikowa¢ mi swoich. To bardzo samotna egzystencja...
Zatem jest si¢ 1 si¢ marzy. Nie potrafisz sobie nawet wyobrazi¢, jak bardzo wieczno$¢ jest nudna.
To trwa 1 trwa, az wreszcie zaczyna si¢ powtarza¢. Obraz kalejdoskopu pozwoli ci to sobie
wyobrazi¢. Obraca si¢, obraca 1 na koniec obrazy zaczynaja si¢ powtarza¢. Otdz nie robi si¢ nic
innego. To co wydawato mi si¢ nie catkiem doskonate, byto oddalane i1 ustgpowato miejsca coraz
bogatszej doskonalo$ci, ktora nie przestawata si¢ doskonali€. Pewnego dnia, caltkiem
przypadkowo, ale w tonie moich pragnien, zostalem potencjalnie zgwalcony czyms$ bardzo
absurdalnym. Z czystej nudy odwrocitem wowczas bieg kolejnych doskonatosci i zatrzymujac
najmniej doskonalg z ich tancucha, odkrytem niedoskonatos$¢. Nie sposdb wyjasni¢ ci to inaczej
niz moéwiac, ze odkrylem urok btedu, zupehie jak niewinny chtopak w zachwycie odkrywa
grzech nieczystosci. Albo jak $wigtoszka, w ktorej budzi si¢ zmystowosé, co prowadzi ja do

odkrycia rozpusty. Szczescie! Objawienie! Moje marzenia zyskaly od razu nowy wymiar,



ktorego nigdy dotad nie osiagnety. Wszystko psutem i wybuchalem §miechem; gdy powracato do
doskonatosci, w groteskowy sposob zmieniatem bieg rzeczy; gdy moje wytwory pigkniaty,
dokonywatem innych zmian. To bylo bardzo podniecajace. Pierwszy raz od eonéw, rozbudzitlem
si¢ na dobre i doznawalem prawdziwej przyjemnosci z tego, ze jestem mng. Zamiast
kontemplowac¢ si¢, zabawiatem si¢ z samym sobg; odkrytem, ze potrafi¢ dostarczy¢ sobie
rozrywki w tej mierze, w jakiej deprawacja otwierata przede mng niespodziewane horyzonty.
Zatem postlugujac si¢ btedem i niedoskonato$cia dowiedziatem sie, jaki jest sens gry. Poza
podstawowymi zasadami nic doskonalego, a jedynie same wariacje, zeby zabawi¢ mnie coraz
bardziej niecodziennymi widowiskami. Spektakle doskonate byty bezbarwne, nie zawieraty
niczego niespodziewanego. Doskonalos¢ ma za cel wylacznie siebie samg; jest zatem zbyt
przewidywalna. Doskonata kobieta, na przyktad jedna z tych luksusowych modelek, ale z
doskonatymi piersiami, idealng waga, najzupeiniej harmonijnie zbudowana, zawsze gladka,
usmiechnigta, pozbawiona jakiejkolwiek watpliwosci, w to6zku skuteczna jak maszyna, w
jakiejkolwiek mierze pozbawiona wahania, trwogi czy melancholii, nie przejawiajaca nigdy
najmniejszego zalu czy fantazji, prawdziwa nadmuchiwana lalka, ale z ciata 1 koSci, zawsze naga,
z blyszczacymi oczami 1 bezustannie przyznajaca ci we wszystkim racj¢, nawet gdy najdzie cig
ochota na klotnie. Czy chcialby$ mie¢ w domu takie monstrum? Czy stanatby ci w jej obecnos$ci?
By¢ moze niekiedy, mdj drogi, bo nie jestes zbyt do§wiadczony, ale dlugo bys jej nie pozadat. W
koncu bys$ ja zmasakrowal. Pozadanie, Iwanie, prawdziwa rozkosz, jest wynikiem rozziewu
pomiedzy bytem a jego ideatlem, miedzy rzeczywistoscig a marzeniem, migdzy posiadaniem a
nostalgig. Czy nie wolatby$ niedoskonalej kobiety, ktdra ogromnie pragnie sta¢ si¢ w twoich
oczach doskonata i ktorej si¢ to nie udaje, czy tez takiej, co nie zyczy sobie sta¢ si¢ dla ciebie
doskonata? No, nareszcie zrozumiates: rysa, niedoskonatos¢, upadek, §mier¢, mito$¢, niemozliwe
- oto réznorodne formy tego, co usituje ci wyjasni¢. Moje odkrycie otwieralo tym samym
nieskonczone mozliwosci, ktére wykorzystatem podczas kolejnych wiecznosci, zanim na nowo
nie pograzylem si¢ w nudzie. Musisz zrozumie¢: moglem stwarzaé¢ §wiaty wyobrazone bardzo
zywe, fabuly wspaniate lub odrazajace, gorszace lub wznioste, petne milosci 1 $mierci,
przesycone niedoskonalo$ciami tkwigcymi w zarodku pod innym niedoskonato$ciami, a takze
inne niespodzianki, ktére ujawniajac si¢ znienacka budzity mojg zgroze lub zachwycaty swa
niewinnoscig. Wszystko. Tyle Ze to pozostawato spektaklem. Ja za$ pozostawatem na zewnatrz

jako zwykty obserwator moich wilasnych fantazji. Bez watpienia bylo to lepsze niz przedtem,



bardziej podniecajace, tak jak sg prawdziwe perwersyjne fantazje. Jednakze mimo wszystko byt
to tylko onanizm. Kiedy si¢ masturbujesz... Wybacz mi, Iwanie, nie rob takiej miny; nie méwie
o tobie osobiscie, to tylko przyktad, figura retorycznego stylu. Zatem gdy jaki§ $miertelny
masturbuje si¢, doznaje przyjemnosci, ktora pod pewnym wzgledem podobna jest doskonatosci.
Jest jedynym uczestnikiem swojej wiasnej fantazji i nie moze zdarzy¢ si¢ nic niespodziewanego,
co mogloby mu popsu¢ mentalny scenariusz. To rzecz jasna doskonate, ale wiadome od
poczatku, poniewaz jest emanacja jego wlasnego mozgu. Mimo ze do woli zmieniat bedzie swoje
fantazje, jego marzenia nieodwolalnie pozostang jego wilasnymi. Oto co mnie gnebito.
Doszedlem do tego, ze zazdro$citem postaciom z moich wyobrazonych §wiatow. Zapewniam cig,
ze nie miaty w sobie nic ludzkiego, na tym etapie bawitem si¢ jeszcze abstrakcjami. Lecz btad
modyfikowat te abstrakcje w taki sposob i naklaniat je do reagowania tak dziwacznie, ze
zalowalem nie mogac znalez¢ si¢ na ich miejscu, by samemu reagowa¢ w odpowiedzi na tak
wiele nieoczekiwanych sytuacji, na taka mnogo$¢ nieznanych mozliwosci. Wyobraz sobie: ja,
bostwo, zazdro$citem wytworom mojej imaginacji z powodu ich niedoskonalosci i upodobania
do zmian. Dziwne, nieprawdaz? A jednak to prawda. Ja rowniez chcialem podlega¢ regutom gry,
by¢ owtadnigty namigtnosciami i bierny, da¢ sobg rzucaé jak pitka i reagowa¢ na niedoskonate
mozliwo$ci, pelen pragnien 1 trwogi jak postaci z moich marzen. Nie by¢ juz wigcej
obserwatorem, lecz uczestnikiem.

- Chwileczke, Lucjanie - przerwal Iwan. - Jest pewien problem. Nie moze si¢ pan w ten
sposob zawiera¢ w podporzadkowanych sobie $wiatach...

- Oczywiscie, moj drogi, ale porzu¢ logike i postaw si¢ na moim miejscu. Staram si¢
wszystko uprosci¢ nie w nadziei, ze zrozumiesz, ale ze cho¢ troche uzmystowisz sobie t¢ jakze
zlozong rzeczywisto$¢. Badz zatem wyrozumialy. Musze uzywaé twoich obrazéw, twojego
jezyka, twojego $wiata, gdyz bez tego nie bylby§ w stanie zrozumie¢, o czym mowi¢. Ten
przektad, ktory usituje sporzadzié, jest zapewne niedoskonaty i peten przyblizen, lecz tylko on
pozostaje w zasiggu twojej zdolnosci pojmowania. To doktadnie ten sam problem, z ktorym
borykaja si¢ pisarze obdarzeni zbyt wielka mocg tworcza: wiedza, ze bedg musieli przebic si¢
przez sito wydawcy, a pozniej przez mozliwosci wyobrazni plebsu. Moj drogi, obydwie strony
musza pojs¢ na kompromis. Zatem nie przerywaj mi! Poczekaj na efekt catosci 1 badZ uzyteczny;
nalej nam obu, zgoda? Ot6z to, niedoskonato$¢. Nie potrafisz ogarnaé pickna tego pojecia, jego

ptodnosci, bo sam jeste$ niedoskonaty, za bardzo do niego nawykles, jestes - rzektbym - skazony



niedoskonatoscig. Ale dla béstwa byto to co§ wiecej niz objawienie; to byt cud. Czulem si¢ maty,
zazdrosny, sam prawie niedoskonaty. Bylem szczes§liwy. Tak, szczesliwy, a nie rozleniwiony jak
przedtem. Mialem to samo odczucie, co wy wobec skonczonosci tego co pickne. Mam szczgscie,
ze znalaztem w grze przyjemnos$¢ - méwitem sobie myslac o innych bostwach. Zabawiatem si¢ w
ten sposOb przez nastgpne eony tworzgc nie niebyt, o ktorym moéwi Hegel, ale - od razu - tak
nieskonczone i bujne wersje ,,Fenomenologii ducha”, ze miliardy bibliotek nie zdotalyby ich
pomiesci¢. Hegel byl sprytny, ale zabraklo biedakowi wyobrazni. Nie mnie... Kontemplacja
wszystkich tych spektakli nastepujacych po sobie z najwyzsza szybkoscia, wypetlionych tyloma
nieszczgsciami spowodowanymi réznorodnymi formami niedoskonatosci i zepsucia, stawiala
mnie wobec nierozwigzywalnej, nieuniknionej sprzecznosci. Wiedzialem o tym od samego
poczatku, ale starannie unikalem roztrzgsania tego problemu, bowiem zbytnio zaprzatata mnie
gra, a przede wszystkim dlatego, ze mam swoja pyche. Naturalnie nie jest to pycha wielka, ale
dumny jestem z tej matostkowosci, ktora przybliza mnie do moich stworzen. Bez watpienia
odgadujesz to, Iwanie, 1 milczysz, poniewaz jeste$ rozczulony. Dzigkuje¢ ci. Jest tak, jak myslisz.
Przygladanie si¢ niedoskonalo$ciom, ich badanie 1 obcowanie z nimi zmuszalo mnie do
zastanowienia si¢ rowniez nad moja wlasng jedyna niedoskonatos$cia. Przyznaje, ze bylem
szczeg$liwy z powodu tej rysy, gdyz lubitem biedy, ktore dostarczaty mi tak niesamowitej
rozrywki. Wszelako byta to skaza na mojej doskonatosci, a nigdy nie jest tatwo uznac si¢ za
mniej doskonatego, niz si¢ myslato, ze si¢ jest, nawet komus takiemu jak ja, kto przed nikim nie
musi si¢ thumaczy¢. By¢ moze dlatego wszystkie bostwa trwaja w letargu, zeby nie przyznac si¢
do udrek wiecznosci. Tak, Iwanie, $§mier¢... To co wydaje si¢ napawacé was tak wielkg trwoga,
smier¢, koniec, wyzwolenie, to co$, co jest dla mnie niedostepne i na zawsze pozostanie mi
nieznane. Doskonato$¢ wyklucza $mier¢, a w konsekwencji ryzyko, przyjemnos¢, wszystko co
sprawia, Ze wasze zycie jest tak ekscytujace. Ja nie Zyje! Zyje jedynie istota $miertelna. Ja
skazany jestem na trwanie bez jakiejkolwiek szansy na odpoczynek. To takie smutne... Kto$ taki
czuje si¢ okrutnie wykluczony z wszystkiego, jak bogate dzieci zamknigte w swoim zamku 1
spogladajace na matych lobuziakdw, ktore bawig si¢ 1 bija na ulicy, wgryzaja si¢ w zycie niczym
si¢ nie przejmujac. Smieré, Iwanie, to takze to, co przydaje pickna doskonatoéci; jak mozna by
doceni¢ chwilg obecng, gdyby nie wady, gdyby nie fakt, Ze naszym przeznaczeniem jest sczeznaé
1 zgni¢? Przyjemnos$¢ to rodzaj chwilowej wibracji pomigdzy pragnieniem a niemozno$cig

zachowania w nienaruszonym stanie jej przedmiotu, to frenezja chwili sprawiajgca, ze wieczno$¢



staje si¢ wstretna. Wieczno$¢ to jakby przyj$¢ najedzonym na biesiadg, na ktorej nic si¢ nie tknie.
Gtlodny moze przynajmniej pomarzy¢ o kanapce... Powiedz, rozumiesz mnie?

- Tak, Lucjanie, i jestem poruszony. Bardzo prosze, niech pan kontynuuje, nie wiem, jak
zareagowac, moge pana tylko stucha¢. Mysle takze o mojej wlasnej samotnosci.

- Ach, m¢j drogi! Twoja samotno$¢ jest jedng z konsekwencji $mierci, co dowodzi, ze
nigdy nie bedziesz w stanie poja¢ absolutnej glebi rozpaczy ani samotnos$ci totalnej. Twoja
ludzka samotno$¢ istnieje wzgledem ogodtu twoich bliznich, to jakby rodzaj strachu, Ze musi si¢
opusci¢ uczte, zanim zaspokoi si¢ gtod. To dobra samotnos¢, sprawia, ze mozesz zakosztowac
chwili obecnej. Co prawda wiele stworzen zyje pograzonych w czym$ w rodzaju wyalienowanej
sennosci podobnej nieco do wieczno$ci, ktorag nazywaja ,,samotnoscig”, ale to blad. Wasza
samotnos¢, gdy jest autentyczna, Swiadoma i odwazna, zwigzana jest z przemijalno$cig i popycha
was do podejmowania wyzwan, do wykraczania poza siebie. Samotno$¢, o ktorej mowie, jest
rozmarzona, otgpiajaca i lepka jak narkotyk. Poczytaj troch¢ o orientalnych koncepcjach
religijnych, a niejasno przeczujesz, czym moze by¢ obrzydliwo$¢ mojej nirwany. Gdybyz ci
biedni buddysci wiedzieli, jak bardzo zazdroszcze im ich wiecznego cyklu niedoskonalych
reinkarnacji... Ale powr6¢my raczej do $mierci. Uswiadomienie sobie tej cudownej mozliwosci
najzwyklejszego anulowania nie tylko chwili obecnej, lecz réwniez samej wieczno$ci, pomogto
mi si¢ zmieni¢; kto wie, moze nawet sta¢ si¢ lepszym. Nawiedzita mnie mysl o przedtem i o
potem, wiec stworzylem czas. Tak, wiem, dziwisz si¢, ale to dlatego, ze zyjesz w czasie 1 ze nie
mozesz wyobrazi¢ sobie wiecznosci innej niz temporalna, przebiegajacej wzdluz pewnej osi 1 w
pewnym kierunku. To nie tak. Wszystko co powiedzialem ci przed chwila o wiecznosci,
wszystkie formy mojej wyobrazni rozwijaly si¢ rownolegle we wszystkich mozliwych
kierunkach, otwieraty si¢ sferycznie wychodzac z centrum, ktorym jestem, czy tez - jesli wolisz -
w formie banki mydlanej. Ale takze ku $rodkowi i w innych jeszcze kierunkach, ktérych nie
znasz. Byloby to co$ na ksztalt banki, wewnatrz ktérej przebiegalyby nieskoficzenie réoznorodne
wibrujace fale, lecz ich harmonie niedostgpne sg twojemu mozgowi ograniczonemu do geometrii
czasoprzestrzennych.

- Co$ jakby zelatyna potrzasana przez dziecko - wyrwato si¢ Iwanowi.

- Przez dziecko zarazem szalone, perwersyjne i urocze, przez genialnego idiote! - dorzucit
entuzjastycznie Lucjan. - Zelatyna wzniosta, poddana najosobliwszym wstrzasom, jak tysigce

szybujacych w przestrzeni rozkielznanych kochankow. O, mam! Drugi krag Dantego; wszystkie



te chmary splatanych 1 roznamigtnionych cial kotysanych burzami, ale poruszanych
réwnoczes$nie we wszystkich kierunkach. Oto marne przyblizenie tego, czym jest wymiar trwania
w skali wieczno$ci. To wznioste, ale niemniej to spektakl, poniewaz wszystko jest mozliwe,
poniewaz nic si¢ nigdy nie zatraca, poniewaz wybodr jednego kierunku nie zaktada rezygnacji z
innych. Nigdy nie ma ryzyka, jest si¢ tam sytym i zblazowanym. To calkowite przeciwienstwo
waszego linearnego czasu ukierunkowanego na $mieré, zakladajacego bezustanny wybor,
mozliwo$¢ zalu i1 nostalgii, utraty i rozkladu tego, co jest. Zawiera on takze przebaczenie i
zemste, te dwa produkty uboczne $§mierci, waszej $miertelnej egzystencji. Nie méwiac o mitosci,
nienawi$ci, zazdrosci 1 urokach waszej wyobrazni; o catej tej waszej matostkowosci czy wreszcie
o waszym pospolitym skapstwie, waszej bezgranicznej szlachetno$ci, czulosci, wdzigcznosei i o
waszym okrucienstwie. Inaczej méwiac, o tym wszystkim, co pozostawato poza moim zasi¢giem
z powodu tej jedynej 1 dyskretnej niedoskonatosci, ktéra mnie charakteryzuje, czyli nieobecnosci
Smierci.

- Nie moze pan popetni¢ samobdjstwa, to znaczy dokonaé¢ samozniszczenia; nie wiem,
implodowac¢ w siebie zamiast eksplodowac na swiaty wyobrazone?

- To mite, Iwanie, Ze tak bardzo przejmujesz si¢ moja sytuacja. Nie, to niemozliwe. Bycie
duchem implikuje niematerialno$¢ czy tez, inaczej moéwiac, tylko materia podlega realnej
transformacji. Chodzi o status absolutny, wykraczajacy poza samo pojecie statusu, nie poddajacy
si¢ zadnej przemijalnosci. Sprobuj implodowa¢ w swoim umysle jaka$ mysl czy wrecz ja
unicestwi¢. To nie sprawia, ze ona zniknie, nieprawdaz? Nawet zapomnienie nie sprawi, ze
zniknie; przyttumi ja lub tylko przeksztalci. Wylacznie staro§¢ moze unicestwi¢ mysl, ale
wowcezas wechodzimy w dziedzing $mierci materialnej. Nie, mdj drogi, moge skonczy¢ jedynie w
otepieniu boskiej sennosci... Nalejmy sobie jeszcze whisky, najlepsze bedzie dopiero teraz. Mam
tylko nadzieje, ze to podgladniecie utamka urokéw wieczno$ci pozwoli ci rozmysla¢ nad
pewnymi korzysciami bycia $miertelnym i niedoskonatym. Jesli watpisz, zwiedz ktores z tych
centrow geriatrycznych wypetnionych snujagcymi si¢ trupami, ludZzmi, ktorzy oszczedzali si¢ w
oczekiwaniu na dlugg staro$¢ nie pijac, nie palac i nie korzystajac z jakichkolwiek uciech zycia.
Wtedy lepiej zrozumiesz madro$¢ twojego przyjaciela Lucjana. Herbaty, $miertelny bycie! I
podaj mi korniszony! A oto szkocka, Zeby jak najlepiej sptuka¢ wielkie rozczarowania.

Pili w milczeniu. Iwan palit zamyslony, a tymczasem Lucjan glto$no chrupat korniszony,

oblizujac je najpierw jak cygara.



- Wowcezas powzigtem ekstrawagancki projekt - podjat wreszcie Lucjan. - Nie polegat na
tym, zebym si¢ stal blednym rycerzem, swigtym Mikotajem czy Bogiem Ojcem, ale na tym, zeby
stworzy¢ dla mojej wylacznej przyjemnosci $wiat, w ktorym krolowataby przypadkowos¢, czas
linearny, $mier¢, a takze stworzenia, ktére bylbym w stanie pokochac.

- Kto bardzo kocha, nie zna umiaru w karze - wyrwato si¢ Iwanowi w odpowiedzi na
teatralng uroczysto$¢ swojego rozmowcy.

- Naprawde¢ masz dar psucia wszystkiego! - zaoponowat Lucjan na wpot rozbawiony, na
wpot nadgsany. - Nedzny sceptyk cytujacy innego ne¢dznego sceptyka. Nie masz racji
za$miecajac sobie umyst tym rodzajem nic nie wartych aforyzmoéw wysmazonych przez rabindéw
nieprawnie postugujacych si¢ szlachetnym imieniem Salomona. Jezeli chcesz naprawde oddac
hotd Salomonowi, naucz si¢ raczej Eklezjasty albo ,,Pie$ni nad Pie$sniami”. Nie zapominaj, ze
miat tysiac zon, z ktorych wiekszos$¢ to cudzoziemki wybrane wytacznie dla jego przyjemnosci.
Albowiem opowiem ci o przyjemnosci, a nie o karze. Biblia jest zreszta pelna scen zmystowej
rozkoszy, wystarczy tylko oglada¢ ja okiem znawcy, a nie masochisty. Wam, stworzeniom, nie
dostaje czesto wyobrazni, nawet gdy wasi poeci rozposcierajg przed waszymi oczami wspaniate
obrazy.

- Az tak lubi pan Bibli¢?

- Lubie to, co istoty ludzkie wytwarzaja pigknego, skrajnego, zuchwatego. Lubi¢ ich
ryzyko 1 przebiegtos¢. Tu musze zrobi¢ dygresje, podejrzewam bowiem, ze mozesz mnie nie
zrozumie¢, gdy odwotuje si¢ do pojecia przyjemnos$ci. Zastanow si¢ przez chwile. Wez za
przyktad opowies¢ o Locie, ktora tak bardzo zaniepokoita ci¢ w czasie naszego pierwszego
spotkania. Wiec chilopcy sodomizowali si¢ miedzy soba, ale sodomizowali tez i pieprzyli
dziewczeta, kobiety, a nawet anioty. Nie musze cytowaé ci tekstu. Znajdowali w tym
przyjemnos$¢ i wszyscy dobrze si¢ bawili. Dowodem jest to, ze ich miasto prosperowalo i
bezustannie przyciggato nowych gosci. Bog - nie ja, tylko ten szelma Jahwe - jak zazwyczaj
okazal si¢ zazdrosny i urazony niewinnymi przyjemnosciami $miertelnikow. Ten sam numer
wykrecit z wieza Babel 1 z potopem, za kazdym razem obiecujagc, ze robi to po raz ostatni.
Obietnice krwawego dyktatora, fundamentalistycznych rabindéw, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.
Coz, szukal pretekstu, zeby zburzy¢ Sodomg. Wysyta wigc tam przebiegle aniotki,
najrozkoszniejsze istotki na Swiecie. Sam widzisz, ze szuka rozroby. Albo zachgca do grzechu...

Mogl przeciez do Lota wysta¢ starcow albo wstretne kobiety, albo duchy. Nie, wolat



mlodziencow. A potem ta historia z targowaniem sie, ilu jest w miescie sprawiedliwych, jak na
bazarze; to godne handlarza dywanami. To jeszcze nie wszystko, postuchaj! Te opowiesci spisali
poeci; rabini i ksigza tylko je sobie przywlaszczyli, niezrgcznie i bez geniuszu poetow; nie udato
im si¢ zniszczy¢ prawdziwych wyznacznikéw przyjemnosci. Pozornie, pozostajgc na poziomie
powierzchownego odczytania, nie wychodzi si¢ poza prawos¢ Lota i Boski gniew. Sita poetow
polega na tym, ze pomimo cenzury religijnej udalo im si¢ przemyci¢ dla potomnosci zawartg w
tej opowiesci rozkosz. Przypominasz sobie otdz, ze Lot ofiarowuje swoje wlasne corki, zeby thum
zsodomizowal je zamiast aniotdw, czyz nie tak? Jak dowiedzie dalszy ciag tej opowiesci,
dziewczyny nie byly wcale od tego. Pomys$l o dreszczach dwoch dziewic o bujnej wyobrazni,
ktore stary patriarcha trzymat pod korcem, ale ktére namigtnie wstuchiwaty si¢ w opowiadania
stuzacych i zerkaty przez okno. Bez watpienia Lot juz pogodzit si¢ z mysla, ze stang si¢ dobrymi
sodomitkami, stad jego nieprzyzwoita propozycja. Musial sobie pomysle¢: te dwie dziwki i tak
zle skoncza, wiec dlaczego nie ofiarowaé natychmiast ich dup i1 zyska¢ tym samym laski Jahwe?
Sadzisz, ze to bylo moralne ze strony patriarchy? Tego samego patriarchy, ktory skadinad
wychedozytby obydwie dziewoje, gdyby nie stato Zzony, by mu w tym przeszkodzi¢. M¢j drogi,
jesli chcesz umrzeé¢ troche mniej durny, spoza komentarza rabina musisz umie¢ odczyta¢ glos
poety. Ale to nie wszystko. Najbardziej wzniosla jest sama posta¢ tej biednej zony Lota, ktéra
przemienita si¢ w stup soli. C6z za dranie z tych rabinow! Ja tej cudownej kobiecie, ktorej
fantazje réwne byly zapewne ponuremu usposobieniu starego patriarchy, postawitbym raczej
posag z brazu lub marmuru. Wyobraz sobie, Ze z pewnoscia nikt jej nigdy nie zsodomizowat, bo
w przeciwnym wypadku Lot nie zostatby uznany za sprawiedliwego. Chyba Ze... ale pozostanmy
w duchu tej opowiesci. Niemniej nawet bedac czysta i1 sprawiedliwa, ta kobieta potrafita marzy¢.
Ach, o czym nie marzyla, i to jak! Marzyta o tym duzo dtuzej niz jej corki, by¢ moze nawet od
swojej bezbarwnej nocy poslubnej. Mozesz sobie wyobrazi¢ trwajace cale zycie bujne fantazje tej
biednej matrony otoczonej intensywnymi 1 zapewne hatasliwymi przyjemnosciami,
westchnieniami i jekami, ktorych sodomickos¢ nie miata w sobie nic alegorycznego. Pewnie
biedula nie wiedziala nawet doktadnie, co to takiego ta sodomia; ale jakiez dreszcze, jakiez
westchnienia i kwilenie wywotywato samo myslenie o tym, dzigki ktorym to westchnieniom
jedrniala zwiednigta pala Lota. Biedna biatogtowa, ilez musiata si¢ nacierpie¢ i nadrze¢, jakiz to
idealny §wiat musiala stworzy¢ w swoim umysle inteligentnej kobiety sttamszonej przez swoja

me¢zowska miernote! W tym czasie stary Lot korzystal z nawilgocenia swojej drogiej matzonki



pod pretekstem, ze przyjemnos¢ pochodzi od Jahwe. Hipokryta! A przeciez w chwili opuszczania
Sodomy, wobec ponurej perspektywy zamieszkania ze staruchem w jakim§ szatasie i porzucenia
stymulujacego plotkarstwa stuzacych i widoku mlodych cial, tej biednej istocie zal jest rozkoszy,
wiec odwraca si¢ po raz ostatni. Prawda jest taka, ze wolata $Smier¢ od bezpiciowej chwaly
zastrzezonej dla sprawiedliwych. Zona Lota to prawdziwa meczennica rozkoszy i fantazji. C6z za
kobieta, c6z za szalona wyobraznia! Poeta wszystko to przemycit w tekscie, ale ty, Iwanie
Sierowie, nie potrafilby$ tego odczytaé, gdybym ci¢ nie poprowadzit za raczke. Zona Lota to w
catej rozciaglosci symbol wyobrazni seksualnej, ktorg rabin i ksigdz chcieli unicestwi¢. Zamiast
opiewac t¢ niezwykla kobiete, ty cytujesz mi madrosci aforyzmoéw. Nie, Iwanie, musisz mie¢ w
sobie troche lubieznos$ci, jesli chcesz odda¢ sprawiedliwo$¢ poetom Biblii. Pomysl raczej o
corkach Lota, o pijanstwie, ktore czyni bezwstydnym Noego, o igraszkach Ewy z wezem, o
konstruktorach wiezy Babel, o w$ciekltosci Jeremiasza i1 o kraglo$ciach Zuzanny. Jesli preferujesz
przyjemnosci bardziej meskie, wyobraz sobie walke Jakuba z aniotem, zupelnie samych, bez
zadnych $wiadkow, na pustyni, ich nagie ciala i napr¢zone muskuty, albo te wszystkie krwawe
masakry, porwania, gwalty, rzezie i holokausty ku rozkoszy Jahwe. Albo jeszcze o kruku, co
uciekt z arki Noego, o tych wszystkich, ktérzy buntuja si¢ w imi¢ swojego czlowieczenstwa.
Zapomnij o pokornych, ulegtych i lizytylkach, Iwanie; masz tylko jedno Zycie, a $mier¢ jest
twoja nagroda. Wiem, ze chcesz ze mng rozmawia¢ o moralnosci, o dobru 1 ztu, 1 Zze by¢ moze
wolisz zbyt duzo nie wiedzie¢ o mojej grze, chyba zeby poddac ja krytyce. Powiem ci co$: to
chrze$cijanskie przykazanie nakazujace nadstawi¢ agresorowi drugi policzek jest jaka$ perwersja
na uzytek zwyciezonych. Czy kiedykolwiek widziate$, zeby drugi policzek nadstawiat
zwyciezca?

- Prosze si¢ nie gniewaé, Lucjanie. Przykro mi z tego powodu.

- Niech ci nie bedzie przykro przede mna, ale wobec swojego odbicia w lustrze.
Roztrwonite$ juz cale lata na ksigzkowe bzdury nie majace zadnej warto$ci moralnej. Gdyby$
przynajmniej potrafit dostrzec, ze wszyscy bez wyjatku teolodzy usitujg tylko usprawiedliwic¢
postepowanie Jahwe wymierzone przeciwko stworzeniom, wiedziatby§ dzisiaj wigce] o
szalbierstwie wladzy. Ot co! Zaczekaj chwilkg. Musze si¢ wysikac.

- Ciggle zagniewany? - spytal Iwan, gdy Lucjan wrocit z toalety.

- Celem gniewu Bozego jest uratowanie swoich stworzen, a nie zniszczenie ich - odpart

Lucjan z usmiechem. - W kazdym razie jest to celem mojego gniewu. Drazni mnie sposob, w jaki



przerywasz mi, zeby mnie sprowokowaé, gdy ja tymczasem usituje ci¢ czego$ nauczyC. Jestes
zbyt nieufny, Iwanie. To co c¢i moéwig, to tylko stowa. Nie mozesz wyciagna¢ z nich zadnej
korzy$ci materialnej. Zatem potraktuj mnie jak rapsoda, ktéry zabawia ci¢ opowiadaniem epopei,
1 przestan mi przerywac. Chyba ze sformutujesz pytania zdolne wzbogaci¢ mojg narracj¢. Gdy z
kolei ty bedziesz mial jakie$ interesujace opowiesci do przekazania innym, pojmiesz irytacj¢
narratora, gdy przerywa mu si¢ od niechcenia po to, zeby podkresli¢ swoja obecnosc.

- Dobrze, w porzadku. Zrozumiatem. Milkne i zamieniam si¢ w stuch.

- Stuchaj jednak ze zrozumieniem; nie daj si¢ uwie$¢ mojej retoryce. Przygotuj si¢ na
nasza debatg. O czym to mowitem? Aha, juz wiem, stwarzalem $wiat. Naszla mnie wigc fantazja,
zeby mie¢ do dyspozycji rodzaj teatru, w ktérym akcja toczytaby si¢ bez mojej interwencji i w
ktéry moglbym sie wkras¢ dla rozrywki w przebraniu stworzenia podlegajacego regulom gry.
Pozwolitoby mi to odpocza¢ od wieczno$ci. Co$ jakby gigantyczne mrowisko, ktore ogladatbym
bez zmeczenia, w ktorym bez znudzenia méoglbym si¢ zanurzaé, gdyz nie bytoby przewidywalne.
Oto trudnos¢: nieprzewidywalnos$¢, nowosé. Musiatbym stworzy¢ t¢ rzeczywisto$¢ tak, aby byta
w stanie mnie porywac, gdy kazdego dnia bedg¢ ja odkrywal; aby byta wytworem mojego umystu,
zarazem pozostajac dla mnie tajemnicza. To stanowi istot¢ gry: zna si¢ reguly gry, wie sig, jak
grac, ale nigdy si¢ nig nie nudzi, gdyz reguly w Zadnym stopniu nie determinuja pionkoéw ani ich
poszczegbdlnych ruchow. Czysty przypadek wydawat mi si¢ wszakze kategorig zbyt chaotyczng, a
ponadto obficie juz wykorzystywalem nieprzewidywalnos¢ w moich marzeniach z okresu
doskonatosci. Jak ci juz ukazalem na przyktadzie kalejdoskopu, przypadek staje si¢ w koncu
nuzacy. Musiatem wiec zastosowac jakas innowacje. Moj sposob rozwigzania tego problemu byt
tym, co najbardziej zaimponowato drogiemu Albertowi. Oto on: w najwigkszym uproszczeniu
wyszedtem od tego, co proste, zmierzajac ku temu, co ztozone, w taki sposob, aby - sukcesywnie
si¢ rozwijajac - to, co zlozone, wykorzystywato skrajne mozliwos$ci od poczatku tkwigce w tym,
co proste, ale tak skrajne i bedace owocem zwielokrotnienia tylu zmiennych, zeby mogly jawi¢
mi si¢ jako oryginalne. Ten stary kabotyn Hegel uchwycit to w swojej ,,Nauce logiki”. Tyle ze ja
chciatem uzyska¢ co$ duzo bardziej skomplikowanego. Totez obdarzylem to, co w punkcie
wyjécia proste, tyloma funkcjami, zmiennymi, potencjalnymi wyjatkami 1 regutami
operacyjnymi, ze zanim jeszcze na dobre zaczalem, cieszylem si¢ juz na mys$l o szalenstwie
twojego swiata. Podjecie decyzji zajeto mi sporg cze$¢ wiecznosci, a nawet malo brakowato, a

nie wykonatbym inicjalnego prztyczka, gdyz w kazdej chwili przychodzity mi do glowy coraz to



inne dziwaczne pomysty na skomplikowanie tego wspaniatego wyjsciowego algorytmu.

- A wigc to byty wyliczenia matematyczne?

- Matematyka waszego umystu moze opisa¢ niewielki utamek globalnego procesu, stad
niedorozw6j wasze]j wiedzy chemiczno-fizycznej. Jednakze jesli nazywam punkt wyjscia
»algorytmem” albo ,,roOwnaniem”, czyni¢ to w sposob czysto alegoryczny. Chodzito o program
bardzo obszerny, ktéry mogtbys nazwaé logika istniejacego; to co$ blizszego wyobrazeniowe;j
metafizyce, cos, co zawiera potencjalnosci egzystencji, transformacji i $mierci, wraz z regutami
funkcjonowania 1 faczliwosci wszystkiego, co moze si¢ zmaterializowac. Podkreslam:
wszystkiego, nie tylko rodzaju ludzkiego. Zreszta wowczas nie wiedzialem jeszcze, ze w ogole
dojde do rodzaju ludzkiego. Wasze powstanie nie jest skutkiem zadnej koniecznos$ci, z catym
szacunkiem dla filozofow. OczywisScie rad jestem, ze istniejecie, jestescie wszak pelni
mozliwos$ci, ale rownie dobrze moglo sta¢ si¢ inaczej. Zatem wszystko juz bylo gotowe, lecz
przyzwyczajony bytem igra¢ czystymi abstrakcjami, dlatego potrzeba bylo tak wiele czasu, aby z
catos$ci wylonily sie stworzenia ztozone, jak bakterie, grzyby i wy, ssaki. Doszedlem zatem do
rodzaju ludzkiego i dotad uwaznie go obserwuje, zeby dowiedzie¢ sig, co si¢ stanie. Uwaznie i -
nie ukrywam - z pewng obawa, poniewaz dostarczacie mi doskonalej rozrywki, a w dalszym
ciagu nie jestem pewien waszej zdolnos$ci przetrwania. Upraszczajac, zebratem zasady, tchnatem
w nie pewng 1lo$¢ odpowiedniej energii 1 wprawitem w ruch. Czy jeste§ w stanie wyobrazi¢ sobie
cho¢ w czesci te fajerwerki stworzenia? Zaledwie w kilka sekund od poczatku posrod
porywajacego widowiska wnikalem po raz pierwszy we wszech§wiat w roli stworzenia. Bytem
galaktyka, antymateria, wiazka kosmicznej energii antygrawitacyjnej, a pozniej asteroida,
kometa, gwiazdg, na koniec wszystkim, w tym rowniez rozprzestrzeniajagcymi si¢ czgsteczkami
gwiazd czy zwyklymi zagubionymi fotonami. Wrazenie, jakiego si¢ doznaje, bedac zarazem
materig 1 energia, jest nie do opisania, to porazajace. Zderzenia i wstrzasy, jakich si¢ przy tym
doznaje, moj stary, eksplozje i fuzje, przyprawiajace o zawrdt glowy predkosci i1 $wietlna
intensywnos$¢ sa czym$ jedynym w swoim rodzaju, zwlaszcza jesli jest si¢ w stanie odbierac¢
catkowitg rozpietos¢ wszystkich spektrow. Nadzwyczajne! Nigdy nie nudze¢ si¢ w tym lunaparku
wszechswiata, a kiedy bardziej ztozone stworzenia nuzg mnie albo rozczarowuja, lubi¢ na powrot
nawigzywac kontakt z rzeczywisto$cia miedzygwiezdng, zeby odswiezy¢ swoja inwencje. Za
kazdym razem jest to rodzaj terapii, co$ jakby masaz od$wiezajacy mnie po waszych matych

kaprysach. Mozesz mi wierzy¢, ze galaktyczna fuzja czy eksplozja gwiazdy tworzy odpowiednig



skalg dla ludzkich spraw. Pomysl o tym probujac wyobrazi¢ sobie siebie jako gwiazde albo
jeszcze lepiej w roli promienia $wiatta w nieskonczonej stonecznej trajektorii, ktory nigdy nie
doleci do spoistej materii. C6z to za szlachetna podroz! Widzisz, ten przyktad podobny jest do
mnie oddajgcego si¢ moim wiecznym poszukiwaniom i tylko w ten sposéb da si¢ powiedziec, ze
Swiat stworzony zostat na moj obraz. Skadinad stworzony zostat wedle mojego zyczenia, ale nie
wiedziatem od razu, czym si¢ w istocie stanie. Moje pragnienie byto czysto ludyczne. Oto moja
gra, lwanie - zakonczyt spuszczajac oczy, jakby oczekiwat braw.

- C6z - zawahat si¢ Iwan. - Bardzo to pigkne, Lucjanie.

- Wygladasz na zawiedzionego - zdziwit si¢ Lucjan.

- Nie, ale spodziewalem si¢ wigkszego objawienia. O tym wszystkim wiadomo od dawna,
a w kazdym razie przyjmuje si¢ to jako hipoteze. Nazywa si¢ to Big Bangiem... Powiem nawet
wiecej, Lucjanie: hipoteza udzialu Boga nie jest absolutnie niezb¢dna do przyjecia hipotezy
Wielkiego Wybuchu. Nie bardzo widzg, na czym miatby polega¢ pana fortel. Wszystko pigknie,
gratuluje, ale...

- Ale?

- Obiecal mi pan rewelacje - odpart Iwan troch¢ nieswdj - co$, co pozwoli mi zrozumie¢
moralno$¢. Tymczasem wiedzialem o tym wszystkim, o czym mi pan opowiedziat.

- Naprawdg nic nie zrozumiales, mdj drogi. Znate$ sposob 1 na tym si¢ zatrzymates. To o
czym mowig, to przyczyna. Odnosnie do sposobu kontaktuje si¢ z Albertem, z Kopernikiem 1 z
innymi, ktorzy potrafia doceni¢ techniczne pigkno mojej gry. Tobie wyjawiam przyczyng, a ty
nawet nie reagujesz.

- Ma pan racje, nie rozumiem, o co panu chodzi.

- Iwanie, jak wszyscy filozofowie wyjasniali przyczyne stworzenia? Zastanow si¢. Mowie
ci o przyjemnosci ludycznej, o zabawie, 0 czystej rozrywce. Swiat powstal wytacznie dla
rozrywki, dla mojej rozrywki, a nie w zadnym innym celu. Jestescie tylko fikcja, ktorej reguty
zostaly ustalone przed waszym powstaniem. Czy dociera do ciebie wspaniatos$¢ tej gry? Moge
sta¢ si¢ bakterig 1 postugujac si¢ srodkami dostepnymi bakterii, ktorg w owej chwili jestem, moge
zadecydowa¢ o ominigciu pewnych wypadkéw albo wybra¢ inne mozliwosci. Zdajesz sobie
sprawe, co z tego moze wynikna¢? Albo tez w jakim$§ momencie waszej historii, gdy staje si¢ za
malo interesujgca, moge wybra¢ jedne opcje przeciwko innym i1 w zalezno$ci od tego

zdecydowaé, w kogo si¢ wcielg. Nawet z dala od wielkiej perspektywy spotecznej moze si¢



zdarzy¢, ze wptywam na losy jakiej$ rodziny czy jednostki, a potem obserwuj¢ przebieg
wypadkow, réwnocze$nie uczestniczac w ich nowym przeznaczeniu. Oto €O nazywam
rozgrywaniem partii albo posuwaniem figury na szachownicy. Do dyspozycji mam nieskonczong
liczbe mozliwosci.

- Prosze poczekac, Lucjanie, nie bardzo rozumiem. Przeciez powiedziat mi pan, ze nigdy
nie wplywa pan na gr¢. Jak zatem moze pan w niej uczestniczyc¢?

- To proste. W zaleznosci od gry uczestnicz¢ w niej zawsze jako istota ludzka, bakteria
czy gwiazda, nigdy nie korzystajac z mojej wszechmocy. Nie naruszam regut gry ani nie
modyfikuje sytuacji wybranego stworzenia. Na przyklad teraz w twojej obecnosci wybratem
Lucjana i on jest Bogiem. Moim celem jest dostarczy¢ ci informacji o grze, zeby nada¢ wtasciwa
perspektywe twoim moralnym rozwazaniom. To wcielenie wywrze na ciebie wplyw, o ktorym
nie mam poje¢cia, ale na ktory czekam z niecierpliwoscig. Jezeli postanowisz mnie zignorowac,
odejde bez konsekwencji, nie burzac ci zycia. Wybratem ci¢ za$ dlatego, ze wierz¢ w twoje
mozliwo$ci stania si¢ interesujgcym elementem mojej tamiglowki. Przy innej okazji moge
przybra¢ posta¢ picknego milodzienca, zeby uwies¢ jakas dame nie po to, zeby ja przelecie¢ -
chociaz ciato mojej inkarnacji zawsze potrafi skorzysta¢ z dostgpnych mu wrazen - ale po to, aby
zobaczy¢, jak ten cielesny akt czy ta niewierno$¢ wptynie na pdzniejsze zycie tego stworzenia i
jego otoczenia. Nie biore jej sila; przeciwnie - postuguje si¢ wylacznie jej wlasnym pozadaniem.
To, w czym uczestniczy, jest z jej strony aktem wolnej woli. To proste drobne przyktady, ktére
mozesz w nieskonczono$¢ mnozy¢ w zalezno$ci od mozliwosci swojej fantazji. Bawie¢ si¢ i
ogromnie wiele dowiaduje o funkcjonowaniu moich stworzen.

- Chce pan powiedzie¢, ze my si¢ wcale nie liczymy?

- Bynajmniej, moj drogi. Jest wrecz przeciwnie. Mam wielki szacunek dla swoich
stworzen. To Bog z waszego katechizmu dla zaspokojenia swojej przyjemnosci wywraca
wszystko do gory nogami. Ja przestrzegam zawsze jak najscislej regut gry. Opuszczam jaka$
parti¢ z poczuciem dumy tylko dzigki swojej strategii, znajomosci waszych upodoban 1 stabosci,
nigdy nie odwotuje si¢ do cudow, kataklizmow czy innych oszustw. Dla cudéow zachowatem
moja przedwieczng onanistyczng $wiadomo$¢; teraz pragne uczestniczyé w grze na rownych
prawach z innymi. Poza tym nigdy nie interweniuj¢ bezmyslnie. Nie, Iwanie, wasz $wiat jak
najbardziej istnieje, jestescie realni i catkowicie wolni, a ja ani niczego nie aprobuj¢, ani nie

potepiam. Nie karze i1 nie zbawiam. Laska nie istnieje, albowiem nie ma ani nieba, ani piekla.



Umrzecie naprawde, zapewniam ci¢. Po §mierci istnieje tylko posSmiertny rozktad spowodowany
dziataniem mikroorganizméw 1 rozpadem tkanki biologicznej na jej sktadowe elementy
chemiczne. Nic wiecej, Iwanie. Wasz wktad w gr¢ ogranicza si¢ do zycia, do znaczenia, jakie
wasze czyny majg dla was samych, do skutkow, jakie osiggniecie w czasie waszej egzystencji.
Swiat jest naprawde otwarty; to nie teatr marionetek. Zreszta ludzka wolno$é jest wspaniatym
produktem ubocznym pewnego imponderabilium, ktére wprowadzilem do inicjalnego algorytmu.
Jestem z tego bardzo dumny. Jego potencjalnos$ci okazuja si¢ zadziwiajaco plodne: moga
doprowadzi¢ do wzniostosci lub do obledu, do najbardziej ponizajacej stuzalczosci lub do
powstania najosobliwszych ustrojow spotecznych, a nawet do morderstwa czy samobdjstwa.
Wolno$¢ jest zreszta zasadnicza skladowa $mierci jako wartosci ludzkiej. Ludzie zbyt
przewidywalni to z reguly ci, ktérzy postanawiajg ignorowac $mier¢, i ci za bardzo mnie nie
interesuja, podobnie jak wigkszo$¢ zwierzat. Moje wlasne proby skonfrontowania ich ze $miercia
nie sg zbyt obiecujace: niektdrzy z nich troch¢ si¢ rozwijaja, czasem w sposob interesujacy, ale w
wiegkszos$ci okazuja si¢ tchorzami szukajagcymi ucieczki w religijnej iluzji.

- Chwileczke, muszg to przemysle¢, Lucjanie. Musze sobie wyobrazi¢ kilka sytuacji, w
ktorych bylbym na pana miejscu, bo w przeciwnym wypadku pozostanie to dla mnie zbyt
abstrakcyjne.

- Zacznij od matych, czysto ludzkich matostkowosci, ktore chciatby$ popetié. Nastepnie
przejdz do bardziej zaawansowanych stadiow gry. Zacznij na przyktad od drobnych zachcianek
podgladacza, a zdasz sobie spraw¢ z ogromu spektaklu, jaki mam do dyspozycji. Pozostaw na
razie moje interwencje w inkarnacjach; naleza one do wyzszego poziomu gry. Gdyby$ na
przyktad mogt uczestniczy¢ w dniu prostytutki ze wszystkim, co to implikuje $miesznego 1
patetycznego. ..

- To plugawe, Lucjanie - przerwat Iwan.

- Bez watpienia jest to plugawe, ale juz o tym pomyslates. Przyznaj, Ze mam racj¢. Nie
badz taki sptoszony, ja nigdy nie osgdzam. To byl tylko przyklad, ktory przyszedt ci juz na mysl 1
pomoze ci zrozumiec.

- Tak, juz o tym pomyslalem - odparl Iwan. - Z czystego niezdrowego lenistwa. Ale nie
poswiecitbym Zycia na zaspokajanie tego rodzaju fantazji. Wystarczy, ze wypozyczy pan kilka
filmow pornograficznych, a zobaczy pan, jakie to nuzace.

- Zgadzam si¢. Wyobraz sobie, ze mogibys Sledzi¢ w calej rozciagtosci prawdziwe



ludzkie egzystencje, jakby$ byt w kinie. Lubisz przeciez chodzi¢ do kina i czyta¢ powiesci.
Tymczasem utwoér fabularny jest zamknigtym $wiatem obdarzonym logika teleologiczng, ktory
daje ci ztudzenie, ze przezywasz fragment czyjego$ zycia. W istocie to jednak utuda, poniewaz
autor stosuje okreslone techniki, zeby dostarczy¢ czytelnikowi iluzji wolnosci. Wszystko
zawczasu zorganizowat, kazdy element opowiesci zmierza do celu wedlug woli pisarza czy
rezysera. W mojej grze przeciwnie, czg¢sci skladowe nie sa z gory dobrane; wszystko juz jest i
rozwija si¢ spontanicznie. Mnie pozostaje obserwowanie, zeby zrozumie¢ i zeby wedle mojego
zyczenia skadrowa¢ jedng lub wiecej historii, ktore w tej rzeczywistosci po sobie nast¢puja.
Wyobraz sobie zreszta przyjemnos$¢, jakiej dostarczylo mi obserwowanie zycia w starozytnej
Grecji czy w Egipcie faraonow. Rownoczes$nie probowatem zrozumieé, w jaki sposob ludzie
doszli do tego etapu i jak bedzie si¢ to dalej rozwija¢. Mndz mozliwosci, a zobaczysz, ze nawet
gdy ograniczy¢ si¢ do jednego spektaklu, moja gra warta jest zachodu. To czasami tak
absorbujace, ze zapominam si¢ inkarnowac.

Iwan stuchal zaabsorbowany wlasnymi mys$lami, z grymasem u$miechu na ustach i
niewidzacym wzrokiem.

- Twoj wyraz twarzy dowodzi, ze zaczynasz docenia¢ rozmiary mojego stworzenia -
podjat Lucjan. - To wiasnie to, Iwanie; wszystko, wszedzie, od poczatku i wedle punktu
widzenia, ktory spodoba mi si¢ wybraé. Oczywiscie wiele rzeczy si¢ powtarza, wiele jest
niepotrzebnych szczegdtdw, niemato tez dluzyzn. To ja decyduje o fragmencie, ktory mnie
zaciekawi, o wyborze interesujagcego mnie problemu, o ruchu niektorych pionkéw przez wzglad
na lokalne taktyki czy cato$ciowe strategie. Ale tez zdarza mi si¢ przypatrywaé z czystego
lenistwa, miedzy innymi w poszukiwaniu plugawych rozrywek, przyktadow ludzkiej gtupoty czy
wreszcie, aby napawac si¢ skutkami $mierci czy przypadku w odniesieniu do jakiej§ populacji
bakterii, ptakow czy ptazéw, jakich$ nisz ekologicznych, albo dramatami grozacymi myslacym
dwunogom. Two] usSmiech zdradza mi twoje mys$li, mdj drogi. Twoja natura samotnego
marzyciela nie moze pozosta¢ obojetna na mozliwosci, jakie niesie moja pozycja.

- To prawda - przyznat Iwan - chociaz czuje si¢ nieco przerazony rozmiarami pana
dewiacyjnego wscibstwa. Czy to podgladactwo nie jest na dtuzsza metg meczace?

- Gdyby to si¢ bez konca powtarzalo, mialby$§ racje. Ale mimo wszystko spektakle
zmieniajg si¢ w istotny sposob, a niektore iteracje zawieraja czasem wyjatkowy urok w

zaleznos$ci od uczestnikow. Nie liczac niektorych sytuacji skrajnych czy wyjatkowo ptodnych



okresow, jak cho¢by wiek dwudziesty. Wlasnie wowczas gdy wydaje si¢, ze zapanuje stagnacja,
istoty ludzkie dostarczaja mi niespodzianek pelnych emocji i kolorytu; tak byto z tymi drogimi
purytanami amerykanskimi, ktérzy zrzucili bomby atomowe na niewinne miasta japonskie.
Jakiez to wykwintne widowisko obfitujace w ludzkie tragedie, fizyczne i1 biochemiczne
przemiany, c6z to za decydujacy cios dla moralnosci, jakaz hipokryzja... Rzec by mozna, ze
zrobili to wylacznie dlatego, zeby mnie uszczesliwi¢, zeby odplaci¢ si¢ za to, ze wojna juz si¢
skonczyta. Stworzenia bezustannie wprowadzaja kolejne innowacje. Nie méwigc o tym, ze
zawsze moge powroci¢ do przesztosci, jak czytelnik, ktory sprawdza niektére juz przeczytane
fragmenty ksigzki dla przyjemnos$ci przezycia ich raz jeszcze, cho¢ zna juz ciag dalszy. Moja
czasowo$¢ jest otwarta.

- Czemu to shuzy, jesli zna pan koniec...

- Och, nie! Nie znam waszej przyszto$ci. Mogtbym oczywiscie p6js¢ dalej, jak to robig
niektorzy zbyt niecierpliwi czytelnicy, ktorzy od razu zerkaja na ostatnie strony, gdy ksigzka
wydaje im si¢ za dluga lub przerazajaca. Ale nie robi¢ tego. Byloby to sprzeczne z moim
ludycznym projektem, bytoby jego lekcewazeniem. Nie zepsuj¢ go dla tak niklego efektu.

- A jesli pewnego dnia wszystko si¢ skonczy?

- Zaczn¢ od nowa inng gre, tu i 6Owdzie zmieniajac kilka detali, Zeby doda¢ pikanterii. A
tak w ogole ta, ktérg teraz prowadze, nie jest pierwsza. Przed nig wyprobowatem dwa inne
prototypy, ale w pierwszym zgrzeszytem nadmiarem skromnosci i stalo si¢ to prawie rownie
nudne jak wieczno$¢. Drugi byt tak bezbarwny, Ze zastanawiam si¢ czasem, czy nie legl u
podstaw waszej koncepcji raju. W kazdym razie zbiezno$¢ jest uderzajaca.

- A co z tamtym?

- Z pierwszym? Definitywnie 1 zbyt chaotycznie eksplodowat z powodu zlego dozowania
energii. Bylo to $wietliste, ale puste. Albert i ja uSmialiémy si¢ bardzo z tych debiutanckich
niepowodzen.

- Mniemam, ze w rozmowie z Einsteinem nie podejmowal pan tematu etycznego aspektu
pana projektu - zauwazyt Iwan wstajac, zeby dorobi¢ herbaty.

- Nie mieliSmy czasu. Rozgwiezdzone niebo nad naszymi glowami byto z definicji
gwarantem prawa moralnego w naszych sercach. Poza tym miedzy fizykami kwestie przyczyny
w oczywisty sposob skromnie ustepuja miejsca problematyce sposobow. Albert nie byt

specjalista od moralnosci, totez catkowicie zaufat mi, uznawszy moje kompetencje w zakresie



fizyki 1 matematyki. Kazdy powinien si¢ zajmowac swoja dziedzing.

- Rozumiem - odpart Iwan z kuchni. - Mniemam, ze do tego wrocimy. Drgczy mnie inne
pytanie, bardziej techniczne, troche drazliwe. Chodzi o zalezno$¢ pomigdzy przedtem i potem, o
przyczynowos$¢. Jak pan to robi, ze bieg zdarzen w czasie pana beztroskich swiatowych wyjs¢ nie
ulega zakléceniu?

- Nigdy na nic nie wptywam; zdarzenia toczg si¢ swoim biegiem, a stworzenia reaguja w
zalezno$ci od stopnia wolnosci sytuacji, w ktorych si¢ znajduja.

- Jezeli na przyktad - podjal Iwan powracajac do salonu - wroci pan teraz, zeby zabié
Napoleona w kotysce, to zmieni pan moja terazniejszos¢.

- Tak, rozumiem, co masz na mysli. Ale to nie dziata w ten sposob. Makbet nie miat racji
méwigce, ze moja gra to historia opowiedziana przez wariata. Po pierwsze, jesli chodzi o
inkarnacje, ktére moga mie¢ pewne konsekwencje, ograniczam je zawsze do terazniejszosci. Nie
przejmuj si¢: jutro jeszcze nie nadeszto, a my jesteSmy w realnej terazniejszosci gry. Przeszios¢
zachowana jest wylacznie na moj uzytek pod postacig catkowicie odrgbnej wiecznosci na
wypadek, gdyby terazniejszo$¢ mnie znudzita lub gdybym zdecydowal, ze pragne ponownie
przyjrze¢ si¢ niektorym drobnym sprawom, ktorych zatuje. Jest jak ksiazka, ktora spisywalaby
si¢ w miarg, jak przebiega ja moje spojrzenie czytelnika. Gdy powracam do przesztosci, zeby
zabawi¢ si¢ w niej wcielony w jakies stworzenie, bacze, aby nie zmieni¢ nic istotnego.
Oczywiscie to, co si¢ tam dzieje, jest dla mnie mniej interesujgce niz terazniejszos¢. W istocie w
przeszto$ci istnieje nieskonczona liczba nieistotnych elementow, ktére nie wplywaja na
przyszto$¢. Nie moge wyeliminowa¢ Napoleona, poniewaz stanowi odtad cze$¢ aktualnych regut,
ale miliardy innych stworzen nie pozostawity zadnego $ladu 1 nadajg si¢ na przedmiot badan.

- Kroliki doswiadczalne?

- Tak, jesli zalezy ci na tym melodramatycznym tonie. Powiedzialbym raczej: aktorzy,
ktorymi si¢ postuguje w rezyserowanych przeze mnie sztukach. Na przyktad jesli z jakiej$
aktualnie rozgrywanej partii dowiaduj¢ si¢ czego$ interesujacego o niewptywajacych na los
Swiata stworzeniach 1 gdy nie wynika stad ryzyko dla gry, mam moznos$¢ eksperymentowania
tych samych posuni¢¢ w innych epokach czy w innych kulturach. I odwrotnie, w domenie istot
zywych nic nie stoi na przeszkodzie, abym sprobowat niektdrych wariacji, ktore nie zachowaty
si¢ w toku naturalnej selekcji czy wrecz nigdy nie zaistnialy. Jesli je poprawnie wyizoluje 1 jesli

zadbam o to, zeby na odchodnym wszystko wyczysci¢, moje male fantazje pozostaja bez



konsekwencji. Ot, zwykte kaprysy podziwu godnej ciekawosci, jak powiedziatoby ci wielu
uczonych. Najwazniejsze to nie powodowac szkdd ani nie pozostawiaé sladow, czego niektorzy z
was nie przestrzegaja.

- Prosze poczekaé, Lucjanie, podaje herbate i tym razem ja id¢ za potrzeba. Pana gra
zaczyna mnie interesowac.

- Trzeba si¢ z nig najpierw oswoi¢, moj drogi. Wiedzialem, ze predzej czy pdzniej
ulegniesz jej czarowi.

Kiedy Iwan wrocit z tazienki, podat herbate 1 korniszony, czekajac, az Lucjan upora si¢ z
fizjologia swej inkarnacji. On sam, cho¢ butelka szkockiej byta do polowy oprdzniona, nie
odczuwal zadnych symptomoéw upojenia. Jego mysli byly jasne i z cala pewnosciag odczuwat
przyjemnos¢ z roztrzasania paradoksalnych aspektéw tej dwupoziomowej czasowosci, o ktorej
przed chwilg ustyszal od swego goscia. Ten ostatni wrocit z toalety z rozbawionym wyrazem
twarzy 1 sam postawit problem:

- Widze, co ci¢ dreczy, Iwanie. Rzecz jasna gwizdzesz sobie na to, co mogg zrobi¢ z
przeszioscia, 1 obiekcje, ktore zglaszasz, sg czysto formalne, zeby$ wyszedl na humanitarnego
humanist¢. Nie przejmujesz si¢, czy wykorzystuje czy tez nie kroliki dos$wiadczalne z
przesztosci. Zreszta jedno z praw waszej ludzkiej moralnosci mozna by sformutowaé w sposéob
nastepujacy: emocjonalne oddziatywanie tego, co mnie obchodzi, jest odwrotnie proporcjonalne
do odleglosci zdarzen czy to w czasie, przestrzeni, czy tez w dziedzinie kultury. Czyz tak nie jest,
egoisto? Drazni ci¢ moja wielowymiarowa czasowosc¢: jesli to trwa wiecznie, jak doktor teologii
Iwan Sierow moze by¢ pewny, ze naprawde jest w terazniejszosci, ze nie jest juz od lat martwy 1
ze nie jest jednym z tychze krolikow doswiadczalnych bez znaczenia, o ktorych rozmawialiSmy
przed chwilg? Istotnie obawa, ze jest si¢ pozbawionym substancji, jest gleboko zakorzeniona w
moich myslacych stworzeniach.

- Tak, ma pan racj¢. Ale musze tez przyznaé, ze perspektywa pozostania na wieczno$¢
zabawkg do pana dyspozycji nie jest dla mnie przyjemna. Skad mam wiedzie¢, czy nie powrdci
pan za sto lat, zeby wyprobowac¢ na mnie swoje fantazyjki? Na jakiej podstawie mam wierzy¢, ze
jutro jeszcze nie nadeszto?

- Boisz sig, ze jeste$ tylko marionetka, mdj drogi przyjacielu. Ten strach stanowi cze$¢
twojej kondycji, a nawet jest jednym z jej najistotniejszych aspektow. Sam musisz 0 tym

zadecydowac, postepujac tak, zebys nie pozostat marionetkyg. Oczywiscie nie jeste§ Napoleonem,



ale dysponujesz srodkami, zeby wznies$¢ si¢ ponad poziom tego, co catkowicie nieistotne. Z tego
zresztg powodu cie wybralem. Zeby sie pocieszyé, powiedz sobie jednak raz na zawsze, ze nic z
tego, czego si¢ obawiasz, nie dotyczy ciebie. Gdybym powrocit za sto lat, nie zdasz sobie z tego
sprawy. Poza tym zalezy mi na tym, zebys nie znal swej przysztosci.

- Rozumiem, mam uwierzy¢ stowu Bozemu. Przyznaj¢, ze przychodzitlo mi to tatwie;j,
zanim pana poznalem. Przy okazji, Lucjanie, czy istniejg istoty pozaziemskie? To idiotyczne, ale
jestem ciekaw...

- Idiotyczne, ale dobrze pomyslane, moj drogi dialektyku. Ta pozornie nieznaczaca
informacja stanowi jednak cze$¢ przysztosci. Na nic zda si¢ probowac¢ mnie przechytrzy¢, zeby
otworzy¢ szczeling w twojej kondycji, a potem targowac si¢ o inne, istotniejsze szczegodly. Nie,
zalezy mi na tym, zeby chroni¢ twoja niewiedz¢. Gdybys$ zastanowil si¢ nad tym jak trzeba,
zobaczylbys, Ze nie podaje ci zadnych, absolutnie Zzadnych nowych informacji, ktére nie bylyby
juz zawarte w twoim umys$le. Moja rola ogranicza si¢ do tego, zeby pomoc ci uporzadkowaé
mysli, zacheci¢ ci¢ do uwaznego rozpatrzenia hipotez, ktore zbyt pochopnie odrzucites.
Postepuje w ten sposob réwniez dla twojej ochrony, gdyz zalezy mi na tobie; zalezy mi na twojej
otwartej przysztosci. Wy, stworzenia, boicie si¢ ryzyka, nawet jesli jest ono waszym wylacznym
zbawieniem. Macie obsesj¢ przysztosci, chcecie gwarancji; odkad istnieje $wiat, odwolujecie si¢
do réznych guru, jasnowidzoé6w 1 horoskopow. Tymczasem jedyna metafizyczna zaleta zycia
polega na tym, ze jest otwarte, a nie zamknigte pod postacig przeznaczenia. Poznanie przed
czasem zakonczenia powiesci zamienia dzieto sztuki w prasowg wzmiank¢ o niecodziennym
wydarzeniu. Powiniene$ by¢ tego $wiadomy po tym wieku mesjanistycznych historycyzmow,
ktére nie przyniosty zadnej promiennej przyszto$ci. Mrowki, termity, oto zamknigte
spoleczenstwa; ich przyszto$¢ znana jest z gory, gdyz stanowi cze$¢ przesztosci. Koniec czasu
zapowiedziany przez matego Jezuska jest utudg rdwnie prymitywng jak Leninowski ostateczny
triumf komunizmu czy raj na ziemi w wydaniu kultury amerykanskiej. Podazajcie za tego
rodzaju utopiami, a w koncu staniecie si¢ rownie szczgsliwi 1 pozbawieni trwogi jak mrowki czy
termity. Moja gra zawiera inne mozliwosci, ale mimo wszystko nie moge nad wami czuwac 1
bezustannie wpaja¢ wam upodobania do wolnego zycia.

- Czy to jest cel pana wcielen?

- Alez nie! Inkarnuje¢ si¢ wylacznie po to, zeby si¢ zabawi¢. Gdyby wasz §wiat zdumiat

tak bardzo, ze zapanowalby w nim rodzaj szczesliwej wieczno$ci, moze zmienitbym zdanie i



dodat mu troch¢ zycia. Gra jest bardziej skomplikowana, niz na to wyglada. Na przykiad
feudalizm trwat w Sredniowieczu przez dziesigé wiekow; to strasznie dhugo. Objawila sie
woOwczas zwykla mata bakteria Yersinia pestis i nagle wszystkim wstrzasneta czarna dzuma. W
try miga populacja Europy schudla o jedng trzecig i wszystko ruszylo z duzo bardziej
ekscytujacego punktu wyjscia. Nie przejmuj¢ si¢ tym za bardzo. Nie przestaj¢ by¢ dumny z
moich poczatkowych kalkulacji 1 gratuluje sobie, ze udalo mi si¢ stworzy¢ taki pickny
wszech$wiat.

- Czy to nie naduzycie poj¢cia pigkna, Lucjanie? Sa granice!

- Przeciwnie. Pigkno to wyraz ogoétu tego, co istnieje. Nie krytykuj pochopnie mojego
dzieta. Juz Tomasz z Akwinu w swojej ,,Summa theologiae” przyznawal, ze nie mozna
skonstruowa¢ kosmosu wypelnionego zyciem i wigorem, zeby nie prowadzito to zarazem do
zepsucia, rozktadu i cierpienia. Ten kontrast pomigdzy skrajno$ciami jest cena, jaka trzeba
zaplaci¢, zeby nie doznawaé landrynkowatych mak wieczno$ci. Wiem, o czym mowig.
Stworzenia ukatrupiaja si¢ wzajemnie, zgoda. Ale to zwalnia miejsce, rozwija humanistyczne
uczucia, wprowadza pewng rownowage w sferach nadmiernie niestabilnych. Skutek jest podobny
do tego, ktory wywotata Yersinia pestis, a jednak nie przysztoby ci na mysl, by uznac t¢ biedna
bakteri¢ za niemoralng. Ona rozwija si¢ wedle swoich mozliwos$ci, a wy mozecie si¢ przed nig
broni¢. No, ale o tym wigcej podczas naszego nast¢gpnego spotkania. Tej nocy przyszediem, zeby
porozmawia¢ z tobg o grze, a jeszcze nie poruszyliSmy sprawy jej regul. Na ten temat tez ci nie
wyjawi¢ wszystkiego. Musisz sam si¢ domys$li¢ niektorych, innych znoéw przewidzie¢
konsekwencje. Moja obecnos$¢ przy tobie i zmiany, jakie wywola w twoim zZyciu, stanowi dobry
punkt wyjscia do refleksji. Zdarza mi si¢ takze rozgrywacé inne rodzaje partii, nie po to, by
nauczy¢ czegokolwiek jakie§ stworzenie, lecz by popchng¢ je do kresu jego potencjalnosci lub
przetestowaé jego przekonania. Moje obserwacje konkretnej sytuacji prowadzi¢ moga do
roboczych hipotez, ktore stosuj¢ nastgpnie, zeby opracowal strategie calych partii albo
ograniczonych ruchéw pionkow stuzacych osiagnigciu odleglejszych celow. Ilez to razy na
przyklad styszales, jak jakis $miertelnik mowi: ach, gdybym miat takie to a takie zdolnosci...
Albo: nie robi¢ tego, do czego jestem stworzony, bo nie mam po temu warunkoéw... Moja
obecno$¢ moze wowczas okaza¢ si¢ katalizatorem gwaltownych zmian. Bynajmniej nie zawsze
jestem na miejscu, w ktorym dzieje sie co$ interesujacego, lecz gdy tylko si¢ o tym dowiem,

czuj¢ si¢ zainspirowany. Wielki, peten przesadow moralista umiera na atak serca w ramionach



zbyt nami¢tnej prostytutki badz tez znany ze swej homofobii ksigz¢ Kosciota okazuje si¢
pederastg - oto mate, zabawne, wielce obiecujgce opowiesci. Zniknigcie pewnych niepotrzebnych
albo zbyt trudnych do zniesienia istot moze komu$ przynie$¢ ulge i otworzy¢ mu mozliwosci,
ktorych istnienia do tej pory nie podejrzewal. U innych - przeciwnie - cigzar, jakim jest
odpowiedzialno$¢ za istoty bezuzyteczne, moze okazac si¢ ptodny w etyczne reakcje niezaleznie
od tego, czy sa pozytywne czy negatywne. Czesto nie sposob przewidzieé, jak zachowa si¢
stworzenie postawione w danej sytuacji. Nawet jezeli moje hipotezy okazuja si¢ czesto falszywe,
tym lepiej; to dowod, ze gra zachowuje ciagle swoj aspekt tajemniczo$ci 1 niedookreslonosci.
Przegrywanie nie sprawia mi przyjemnosci i chce, zeby$ wiedzial, ze jestem graczem upartym,
namig¢tnym 1 bardzo cierpliwym; jestem tez zdolny przewidywa¢ niekiedy bardzo ztozone i
odlegle posunigcia figur. Czasem moje przewidywania nie od razu si¢ sprawdzaja z powodu
drobnych nieprzewidzianych czynnikow, lecz je$li moje prognozy sg stuszne, na dalszg metg
uzyskam duzo ciekawsze rezultaty. Przyzna¢ nalezy, ze pionki oddziatujg na siebie wzajemnie w
sposob niestychanie zlozony, rzec by mozna fascynujacy, i pod koniec symultanicznych, na
pozér niezwigzanych ze sobg partii, w ktérych ponosze czesciowa porazke, z powodu wilasnie
tych wspotistniejacych niepowodzen objawia si¢ nowy wspaniaty uktad. Mozliwo$ci zawarte w
ludzkim mozgu nie przestaja mnie zadziwia¢. Pomy$l na przyklad o rozpadzie bloku
komunistycznego, tego marzenia i grobu milionéw stworzen. Po pierwsze, gdyby ten blok nie
istnial... Jezeli, gdyby, ciaggle te zdania warunkowe nabrzmiate potencjalno$ciami, dla
Smiertelnikéw na zawsze niespetnionych. Ale oto pewnego dnia blok zawalil si¢ sam z siebie; byt
to tylko mit jak wiele innych, liturgia trzymajaca na uwiezi indywidualne namigtnos$ci. I co si¢
wtedy dzieje, Iwanie? Zaczynajg si¢ tam wyrzynac bardziej niz kiedykolwiek, 1 to z dzikoscia,
ktora trudno byloby przewidzie¢ w czasie zimnej wojny; bieda 1 przemoc sg tak wszechobecne,
ze kazg zatowac dobrych stalinowskich czasow. Partie gry, ktore jak mozna byto sadzi¢, zamrg w
czym$ w rodzaju ataraksji, przeciwnie, rozwingly si¢ i pozwolity na uwidocznienie tego, co bylo
jedynie uspione na flankach wielkiego imperium. Wychodzac od idei wolnosciowych, Rosjanie
wytworzyli bezprzykladny totalitaryzm, zeby popas¢ nastepnie w rodzaj kapitalistycznego
barbarzynstwa kontrolowanego przez dawnych aparatczykéw, ktorzy stali si¢ kryminalistami.
Bardzo przenikliwy musiatlby by¢ ten, kto by wszystko przewidzial nie zajrzawszy na ostatnie
strony ksigzki. Ale gdy traktowac caty ten ciag wydarzen jako powies¢, z czysto estetycznego

punktu widzenia przyzna¢ wypada, ze jest to bardzo podniecajace. Istoty ludzkie napawajg mnie



ludyczng radoscig. Na poczatku moéwitem sobie, ze jesli kiedykolwiek stworzenia dojdg kiedy$
do tego, ze same beda si¢ mogly wyobrazié, uczynig to nie tracac nic z wszystkich sprzecznosci
zawartych w inicjalnym rozbtysku racy. I okazuje si¢, ze mialem racje. Wspanialy ze mnie
artysta! - podsumowat z afektacjg Lucjan.

- Zanim podejmie pan swg opowies¢, Lucjanie, prosz¢ mi pozwoli¢ na jeszcze jedno
pytanie. Potrafi¢ sobie wyobrazi¢ partie, ktére sam bym rozegrat, gdybym byl na pana miejscu.
Prosz¢ ze mnie nie drwi¢. Przyznaj¢, ze najpierw sprobowalbym drobnych ludzkich
matostkowosci, tak jak pan powiedzial przed chwilg. Sadz¢ nawet, Ze poszedtbym dalej; miatbym
zapewne jakie$ plany osobiste, projekty bardziej altruistyczne. Wyptywatyby z moich wlasnych
sktonnosci, z moich przekonan. A co jest mysla przewodnig w realizacji panskich interwencji?

- Przede wszystkim, Iwanie, mito mi styszeé, ze moja gra ci¢ interesuje. Doskonale zdaj¢
sobie sprawe, ze uwazasz mnie za moralnego $miecia. Jak mogloby by¢ inaczej, skoro jeste$
stworzeniem $miertelnym? Wszelako wiem tez, ze fascynuje ci¢ ta gra, mimo Ze rozgrywajacy
jest lajdakiem. Nie zmieniajac zadnej reguly, zamienitby$ po prostu swoje miejsce pionka na
moje. Zastanow si¢ przez chwile. Jesli myslisz, ze jestem podly, oznacza to tylko tyle, ze
posiadam wtadzg, ktorej ty nie masz. Na moim miejscu postepowatbys tak samo jak ja. W istocie
szybko zrozumialbys, Ze wszystkie twoje szlachetne ztludzenia doprowadza najwyzej do
totalitarnego spokoju mrowiska. Nie powiem ci nic poza tym, ale to odpowiedZ na twoje pytanie.
Twoja kolej, zeby to przemysle¢, cierpliwie poczekac 1 nauczy¢ si¢ ogarnia¢ wszystkie zmienne,
zamiast impulsywnie reagowac. Pomysl o grze w szachy, a zobaczysz, ze tylko dzieci 1 wariaci
przywiazuja si¢ do pionkéw w oderwaniu od ich pozycji na szachownicy. Zreszta moralne
koncepty nie dotycza zadnej gry; gra to wytwor umystu. Gdybym dat dzisiaj $miertelnikom
alternatywe: albo wszystkiego nagle zaprzesta¢, albo kontynuowaé jakby nigdy nic, wiesz
doskonale, jaka bylaby ich odpowiedz. Tylko kilku oszoloméw albo skner wybratoby catkowite
unicestwienie. Jesli naprawde¢ tego chca, niech popetnia samobdjstwo 1 dadza zy¢ wiekszosci.
Nawiasem mowigc to, jak prowadze gre, dotyczy was wylacznie w sposob czysto teoretyczny;
potraficie wszystko wyjasni¢ odwotujac si¢ do praw przyrody albo do przypadku. W czym wigc
problem? Zawdzigczacie mi przeciez wasze pigkne zycie pelne zmiennych kolei losu, ten $wiat
jakze piekny i dziki, wszystkie te drobne przyjemnosci, dla ktorych gotowi jestescie daé sig
posiekaé. Wiec jest jak najbardziej sprawiedliwe, ze moge si¢ przy tym odrobine rozerwac...

- W porzadku, Lucjanie. Nie chcg¢ si¢ okaza¢ niewdzigcznikiem. Jednak skoro juz



dyskutujemy, musi pan przyznaé, ze to, co pan przed chwilg powiedzial, dziwnie przypomina
odpowiedz Boga na skargi Hioba: ja jestem szefem, wszystko stworzylem bez twojej pomocy,
wigc si¢ zamknij. Nie mam nic przeciwko temu, ale to przeciez pan nie moze $cierpie¢ Jahwe.

- Ilez ztosliwosci w tym matym Iwanie! - wykrzyknat rozbawiony Lucjan. - Nie uda ci si¢
sprawi¢, zebym ci¢ znienawidzit.

- To szczegscie niepojete!

- Nie masz do konca racji. Szkoda bytoby, zeby$ zachowat o mojej grze tak niewtasciwe
wrazenie. Hiob zostal ukarany przez Boga pysznego i na przekor wszelkiej sprawiedliwosci.
Przyznaj¢, ze ten BoOg to sadysta, psychopata, a poza tym marny gracz; jego ostateczna
odpowiedz Hiobowi to jeden z najlepszych przyktadéw ghlupoty i irracjonalnosci religii. Wierz i
podporzadkuj si¢ - oto co wszystkie glosza. Ja widze t¢ sprawg inaczej 1 nie taje, ze podziwiam
Hioba. Ten cztowiek byt uosobieniem proznosci 1 uporu i z tego wiasnie powodu wkurzat
Jehowe. Za pomoca ograniczonych srodkow Hiobowi udaje si¢ rozegra¢ parti¢, upokorzy¢
swojego Boga i pozostawi¢ jedyny w swoim rodzaju przyktad wszystkim przyszlym graczom.
Gdybym byl na miejscu Jahwe, zaczalbym od tego, zeby doprowadzi¢ Hioba do popelnienia
kilku matych grzeszkow, tak zeby partia naprawde¢ miata sens. Jahwe nie potrzebowal wiele,
zaledwie matej wymowki, ale - impulsywny i egocentryczny - zapomina o tym szczegoéle i
zaczyna gre z absurdalnych pozycji wyjSciowych. Na jego miejscu najpierw poszukatbym
drobnych rys w charakterze Hioba. Tchnalbym w niego na przyktad sporg doze¢ testosteronu 1
obdarzylbym go towarzystwem Sluzek sprzed okresu pokwitania, ktére po przebudzeniu
patriarchy pielegnowalyby jego ciato. Z powodu porannej erekcji starzy cnotliwcy sg na te rzeczy
wrazliwi, zwlaszcza gdy tylko otworza oczy. Co do pani Hiobowej, by¢ moze odwotatbym si¢ do
jakiego$ wypadku albo wystatbym ja w dtuga podroz, zeby wyeliminowac jg z sytuacji. Moze
odesztaby na zawsze, najlepiej dyskretnie, biedula byta wszak stara, pobozna jak jej malzonek i z
pewnoscia pragneta potaczy¢ si¢ ze swym stworca. Pojmujesz teraz rdznicg? Ten przyktad lepiej
pomoze ci zrozumie¢ kunszt prawdziwego gracza. Poza tym jaki sens prowadzi¢ gre z takim
prawym starcem jak Hiob? Po to, by zaimponowaé diablu? Watpliwa przyjemnos¢... Nie,
Iwanie, wolg natury mroczne, targane wielkimi namigtno$ciami czy zmagajace si¢ z glebokimi
kompleksami, i niejednoznaczne sytuacje. To co Jahwe uczynit z Hiobem, nalezy do dziedziny
cudow, to czyste objawienie swojego istnienia bez jakiejkolwiek strategii czy ludycznego

wyrafinowania. Wiesz, ze gdy przystepuje do gry w okre§lonej sytuacji, stosuje wytacznie



ludzkie srodki. Wolg doglebnie przeanalizowac¢ postaci dramatu, zeby oprze¢ si¢ na ich wlasnych
sktonnosciach, nie stosujac srodkdw przymusu. Uwiedzenie nie jest przymusem, taczy obydwie
strony gry w zwigzku zgola erotycznym. To prawda i zar¢czam ci, ze zdarzato mi si¢ rezygnowaé
z danych wyjsciowych albo je modyfikowaé, gdy urzekal mnie urok niektorych stworzen.
Uwiedzenie stanowi ryzyko nawet dla mnie. Inne stworzenia przeciwnie, wydawaty mi si¢ tak
odstreczajace, ze nie moglem si¢ powstrzymacé, zeby nie poprowadzi¢ dalej tego, co z poczatku
byto tylko zwyklym taktycznym planem. Srodki, jakie stosuje, sa wytacznie ludzkie, inaczej
wszechswiat statby si¢ nedzng jarmarczng strzelnica. Ale tez przypomnij sobie, ze lubi¢ gra¢ do
konca; gdy jestem owtadnigty jakim$ pomystem, zachowuje go na dlugo 1 rozwijam uciekajac si¢
do pomocy wszystkich dostepnych mi $rodkéw. I nigdy nie stosuje sily, co wyklucza
zamordowanie przeciwnika, chyba ze jego zgon uzna¢ mozna za wyzwolenie czy
zado$¢uczynienie. Zdarza mi si¢ by¢ bardzo mitosiernym dla przeciwnikéw duzego kalibru. Ale
gra pozostaje prawdziwa dla natur mocnych i odwaznych, za$ jej reguty sg obiektywne - to nie
napady ztego humoru czy préznosci jak w wypadku Jahwe.

- Doceniam to, Lucjanie, i przyznaj¢ panu calkowicie racje. M¢; komentarz zmierzat
wylacznie to dookreslenia pewnych drobnych szczegotéw. Ja rowniez podziwiam Hioba. A przy
okazji, co by pan zrobil, Zeby przeciwstawic si¢ grze Jahwe, gdyby byt pan na miejscu Hioba?

- Dobrze to rozegrat - odpart Lucjan po chwili zastanowienia, w czasie ktorej Iwanowi
zdawato sie, ze jego rozmdwca nerwowo zmarszezyt brwi. - Reagujac z pozycji bytu nizszego,
Hiob mogt go tylko wkurzaé. Zagrat wige role przyzwalajacej ofiary, zapewniajac jednoczesnie o
swej wierze w Boga dobrego, acz niezbyt troszczacego si¢ o swoje stworzenia. To byla
wyrafinowana taktyka. Posungt si¢ tak daleko, jak pozwalala mu na to jego wilasna sytuacja
wierzacego 1 podwtadnego. Decyzja byta doskonata i przyniosta zamierzone skutki. Tyle ze nie
zem$cil si¢ na Jahwe. Na koniec Bog przywrécit go wprawdzie do task, ale przeciez Hiob nie
moégt odptaci¢ mu picknym za nadobne. Sadze, ze cierpial na prézno; w jezyku szachow
uznatoby si¢ to za pat albo remis. Niemniej jego bol byt rzeczywisty, gdy tymczasem Jahwe
zabawial si¢ jak rozkapryszone dziecko w towarzystwie diabta. Co do mnie, nawet odptacenie tg
samg monetg nie wydaje mi si¢ wystarczajace, gdy afront nie jest niczym motywowany. Pojecie
zemsty zawiera przebicie stawki niezbedne w razie, gdy chodzi o to, zeby da¢ nauczke i
zniecheci¢ do riposty. W moim mniemaniu Hiob ostatecznie przegrat.

- Co6z mogt zrobi¢ innego?



- Nie wiem. Zawsze trudno stawia¢ hipotezy w odniesieniu do utworéw fikcyjnych.
Trzeba samemu znalez¢ si¢ w konkretnej sytuacji, zeby przyszty nam z pomoca dobre pomysty.
Nie wiem. Mogt glosniej wyrazi¢ swoje rozczarowanie wobec Boskiej sprawiedliwosci,
odwroci¢ si¢ od rabinow albo podburzy¢ miodych... O, méglby sie zemsci¢ tworzac od razu
chrzescijanstwo. Oto co naprawde wkurzyloby Jahwe: Hiob oglasza si¢ b¢kartem Boga i zaktada
nowa religi¢ - zakonkludowat Lucjan, wybuchajac $§miechem.

- Dobre! - potwierdzit Iwan.

- Oczywiscie, ze dobre, moj drogi. W pewien sposob jest to kolejny wniosek twojej
rozprawy. Za kazdym razem gdy ci¢ cytuje, rozpromieniasz si¢. Coz, robi si¢ poézno, musze
odejs¢.

- Juz? - wyrwalo si¢ troch¢ zawiedzionemu Iwanowi.

- Tak, tej nocy nie mog¢ pozosta¢ dluzej. Wzywaja mnie drobne nieprzewidziane
okoliczno$ci w innych partiach. Poza tym jako ze nie wydajesz si¢ skory do zorganizowania orgii
ze swojg pulchng sgsiadka, musze dostarczy¢ trochg rozrywki temu kochanemu Lucjanowi. Ma
tylko jedno niedlugie zycie, wigc powinien skorzysta¢ ze swojego obdarzonego temperamentem
ciala. Nigdy nie inkarnuj¢ si¢ dwa razy w ten sam sposob, a lubi¢ odpowiednio nagradza¢
cielesne powloki, ktorymi postuguje si¢, zeby prowadzi¢ gre. To sprawiedliwe.

- Nie zaprasza pan kolegéw? - spytat Iwan.

- Nie, koniec z cudami. Zalezy mi na tym, zZeby niczego na sil¢ nie przyspieszac.
Przyjemnosci, ktore odpowiadaja Lucjanowi, mogltyby ci si¢ wyda¢ zbyt plugawe albo ci¢
wystraszy¢. Sam musisz o siebie zadba¢. Twoja pigkna Izabella jest obok, na wyciaggnigcie reki.
By¢ moze nie wiesz, ze jest adwokatem. Ale uwaga, jest gorsza od sukuba. Ci prawnicy sa
bardzo roszczeniowi i uwazaja, ze wszystko im si¢ nalezy. Korzystaja z zycia zarlocznie i bez
skruputow. Przede wszystkim nie daj si¢ zdominowa¢. Adwokaci sg bardzo zaborczy i ktétliwi;
gdy wpadnie im w rece jaki$ smakowity kes, fatwo go nie wypuszcza. Juz ci¢ zauwazyla, a twoja
niesSmiato$¢ podsyca jej pozadanie. Taka spelniona zawodowo, ale czujaca si¢ samotnie kobieta
moze si¢ okazac lepsza w 16zku niz dziwka. Miatby$ troch¢ odmiany od mlodzienczych amoréw
z t3 twoja kelnereczka. Moglby$ nabra¢ troch¢ dos§wiadczenia nie ryzykujac zbyt wiele, bo pani
adwokat lubi pieniadze, a ciebie uwaza za sptukanego. No, lulu, Iwanku, 1 do nastgpnego razu.

Niech ci si¢ przys$ni co$ mitego.



Minglismy si¢ na schodach w mojej kamienicy. Moja sasiadka Izabella wracala pdzno z
rozplomieniong twarza i nargczem pakunkow tak wielkim, ze miata trudnosci z zachowaniem
rownowagi. Zaskoczony zareagowatem na jej usmiech i pomoglem zanie$¢ do mieszkania kilka
prezentow. Wracata z przyjecia w biurze i1 byla w nastroju bardziej niz radosnym. Dotad
mieliSmy w zwyczaju pozdrawia¢ si¢ tylko skinieniem glowy, cho¢ jej fizyczna obecno$¢ za
kazdym razem mnie podniecata. Tego dnia przeciwnie, zachowaliSmy si¢ tak, jakbySmy byli w
zazyltych stosunkach. Zaprosita mnie do siebie nalegajac, zebym dat si¢ skusi¢ na kieliszek wina.
Pod ptaszczem miata wydekoltowang suknie z lejacej sie tkaniny, ktora podkreslata jej bujne
ksztalty, nie ograniczajac jednak ich ruchow. Ta kobieta cata emanowata seksem 1 wydawala si¢
zachwycona moja obecnoscia. Z niezwykla swoboda przedstawita mi si¢ 1 zapytata mnie o imig.
Przypominam sobie, Ze wspomniala o tym, Ze jest adwokatem, i oznajmita mi, ze po francusku
forma zenska od maitre - ,,mecenas”, to maitresse, czyli zardbwno ,,mecenaska”, jak ,. kochanka”,
,metresa”. Podczas gdy opowiadata mi szczegoly przyjecia, z ktdérego powrdcita, jej twarz byta
bardzo ekspresyjna, a usmiech zachecajacy, chociaz unikata patrzenia mi prosto w oczy. Potem w
milczeniu wypiliSmy wino, kazde onieSmielone obecnoscig drugiego. Wyznata mi, ze za duzo
wypita, 1 poprosila o wybaczenie swojego oszotomienia, réwnoczesnie si¢ do mnie przyblizajac
na kanapie. Nasze uda zetknety sie, czutem emanujace z jej ciata ciepto; jej oddech wydawat sie
urywany. Wszystko potoczyto si¢ bardzo szybko, tak ze prawie nie zdalem sobie sprawy z tego,
co si¢ dzieje. Gdy dotkngtem wewngtrznej strony jej uda, zareagowata dlugim westchnieniem 1

odwrocila si¢, zebym ja pocatowat. Delikatnie kwaskowaty zapach jej perfum podziatal na mnie



upajajaco, a moje pieszczoty sprawiaty, ze otwierata si¢ pozadliwie. Jeczac, kierowala moimi
dlonmi, w miar¢ jak ja obnazalem. To co nastapito, przekroczyto wszelkie granice mojej
wyobrazni. W kolejnych uniesieniach jej twarz zmieniala si¢ w zadziwiajacy sposob, raz
dziewicza, kiedy indziej jak dzikiego zwierza lub groteskowa, a jej oczy zapalaty si¢ pelng gama
kolorow. Piersi 1 posladki obejmowaty mnie jak ssawki, zmuszajgc, bym zlaczyt si¢ z jej ciatem,
roztapiajac si¢ na koniec w czyms$ na ksztalt zamknietego w sobie bolu. Jej cialo poddawato si¢
moim usciskom, a moje palce oraly je az do krwi; nurkowatem w lepkich i wilgotnych
otchtaniach nie wyrywajac z niej stowa skargi, nic poza $§miechem i jekami rozkoszy. ByliSmy
juz to na migkkich tkaninach, juz to w morzu posrdd alg i ostrych muszli, aby kolejno piesci¢ si¢
i rani¢, nie mogac zazna¢ ukojenia. Izabella u$miechata si¢, zanim na nowo otwierala usta i
wpijata si¢ we mnie zegbami. PodrozowaliSmy w ten sposob po naszych ciatach, wnikajac
zarazem w nasze wngtrznosci w ludozerczej frenezji, niezdolni polozy¢ kres tej krwawej
masakrze.

Obudzitem si¢ oszotomiony, zlany potem, probujac krzycze¢. Byt wczesny ranek, w
pokoju bylo zimno, a regularne tykanie zegara powoli przywracalo mnie do rzeczywistosci.
Czulem jeszcze swoj urywany oddech i przyspieszone bicie serca. Przede wszystkim nie
potrafitem uwolni¢ si¢ od zatrwazajacego poczucia realno$ci emanujacego z tego diugiego,
ponurego majaku. Na poscieli z ulgg stwierdzilem brak sladow krwi; tylko pozostatosci moich
samotnych zmaz. Wokot ten sam zwykty tad; z kuchni dobiegat znajomy pomruk lodowki.
Mogtem rozrézni¢ odglosy pierwszych samochodow na ulicy. Izabella §pi niewinnie w swoim
t6zku - moéwitem sobie, zeby sie uspokoié - i nikt nie byt swiadkiem perwersji mojego umystu.
Wylacznie mojego umyshu - upewniatem sie - to wszystko stato sie tylko w mojej glowie!

Zeby dojs¢ do siebie, musiatem wsta¢ i dokona¢ przegladu catego mieszkania. Wrazenie
strachu nie zniklo pomimo widoku samowara i1 pustej butelki po szkockiej. Wyschnigte
korniszony lezaly na talerzu obok popielniczki po brzegi wypeionej niedopatkami. Zadnych
sladow wizyty Lucjana poza moimi notatkami spisanymi zaledwie czytelnymi gryzmotami. A
przeciez przypominatem sobie go z taka samag wyrazistoscia jak Izabelle 1 nasze szalenstwa.

Bez watpienia przys$nilo mi si¢ to; rodzaj erotycznego marzenia, ktdre przybrato ksztatt
wywotujacego trwoge koszmaru, ale pomimo wszystko bylo to tylko senne marzenie. Taka
Izabella mogta istnie¢ tylko w moich fantazjach; gdyby bylo przeciwnie, powinienem byt ja

zabi¢. Zapach perfum 1 intymna won w nozdrzach nie przestawaty przekonywa¢ mnie, ze byto



odwrotnie. Ale dlaczego posta¢ Lucjana zachowata w mym umysle to samo wrazenie obecnosci
co senny koszmar?

Lustro w tazience przekonalo mnie w koncu, ze nie nosz¢ sladéw paznokci ani zebow,
chociaz obolate migsnie mogly $wiadczy¢, ze dlugo si¢ z czym$ zmagalem. Drzwi wejsciowe
byly zamkniete na klucz i nic w mieszkaniu nie wydawato si¢ niepokojace.

Wziatem dhlugi prysznic i z dzbankiem petnym mocnej kawy w zasiegu reki zaczatem
przeglada¢ odreczne notatki z ubieglego wieczoru. Dosy¢ doktadnie udato mi si¢ odtworzyc
meandry dyskursu Lucjana, podobnie jak moje pytania. Bez Zzadnej watpliwosci byl tutaj we
wtlasnej osobie 1 dlugo razem dyskutowaliSmy. Skad zatem ten brak strachu w jego obecnosci,
moja jakze tatwa akceptacja, jesli teraz, juz sam, owladnicty bytem trwoga?

Czy lIzabella byta jedng z jego kreatur, figurg podstawiona, zeby mnie pilnowac? Bez
watpienia nie; mieszkata w tym domu, jeszcze zanim si¢ tu wprowadzitem i nigdy nie usilowala
si¢ do mnie zblizy¢. Juz wczesniej o niej mys$latem, pociggata mnie fizycznie, co Lucjan zapewne
dostrzegl. Podejrzewatem, ze to on zestal mi ten realistyczny sen po to tylko, aby mnie podnieci¢
lub zrobi¢ mi watpliwego gatunku dowcip. Albo tez przeciwnie, chcial wptynagé¢ na mnie w
nadziei, ze zniszczy moje uczucia do Soni? Niewatpliwym skutkiem wspomnienia mojego
zachowania w czasie snu byla deprecjacja mitosnych uniesien i to napawato mnie poczuciem
wstydu pomieszanym z odrazg. Zastanawiajace, ze odczucia te nie byly w stanie catkowicie
zatrze¢ realnych aspektow zmystowej rozkoszy, ktérych natrgtne wspomnienie bylo bardzo
wyraziste. Czutem sie tak, jakbym popehit jaka$ zbrodnig, ohydny gwalt, jednoczes$nie nie
mogac wymaza¢ z umystu podniecajagcego obrazu przyzwalajacej ofiary. Czy naprawdeg byla
mojg partnerka w rzeczywistosci, czy tez po prostu zaaranzowatem mojg fikcje w taki sposob,
aby ukry¢ cierpienia ofiary?

Te pytania bez odpowiedzi i wiele jeszcze innych zaprzataly mdj umyst przez czes$¢
przedpotludnia. Powoli pod wplywem kawy i1 zimna zaczalem mysle¢ w sposob bardziej
uporzadkowany. I tym razem z mojej rozmowy z Lucjanem zapami¢tatem przede wszystkim to,
ze nie objawit mi niczego, o czym bym wczesniej nie pomyslat. Sam to przyznal. Zdawatem
sobie sprawe, ze nic oryginalnego nie mialy tez w sobie pytania, jakie sobie zadawatem na temat
mojego koszmaru z Izabellg. Pomimo przepasci, jaka dzielita doswiadczenie kazdego z nas,
opowies¢ Tiaga, czy raczej narracja, w jaka zamienialem wtasnie jego opowies¢, zawierala

prawie takie same pytania. Catkiem zreszta mozliwe, ze nie pochodzito to od Tiaga, ale zostato w



ten sposob przeksztatcone przez moj umyst, gdy wystuchiwatem jego zwierzen. Jak mogtem by¢
pewien, ze wszystkiego nie znieksztalcitem na swoja modte, ze odtad jego historia jest dostepna
wylacznie poprzez zamknigte ramy moich zapiskow? Skadinad czy moglo sta¢ si¢ inaczej?
Kolejne fragmenty jego opowiesci byty liczne, lecz chaotyczne 1 gdyby je po prostu zestawic,
nigdy nie stalyby si¢ wystarczajaco spojne, by mogt je zrozumie¢ ktokolwiek poza nim samym.
Nie da si¢ wykluczy¢, ze on sam nigdy nie bylby zdolny do stworzenia spojnej catosci i ze ten
rodzaj granicznych do$wiadczen musi pozosta¢ niezborny. Czy zatem kiedykolwiek bytby
usatysfakcjonowany sposobem, w jaki uporzadkowatem jego wyznania, postacig, ktora stat si¢ w
mojej dziwacznej fikcji?

Lektura ciggu dalszego jego opowiesci wydata mi si¢ w tym momencie sprzyjajaca
przygotowaniu spotkania, na ktére bylem z nim tego dnia umowiony. Odczuwatem takze
potrzebe¢ zatarcia §ladow mojego dwuznacznego snu, pograzajac si¢ w przejrzystosci moralnego

doswiadczenia Tiaga.

Nie od razu zdatem sobie sprawe, ze mieli zamiar mnie uwolnic. Zresztq zupelnie nie
wiedziatem, co dziato sie na zewngqtrz, i Zytem zaabsorbowany automatycznymi zdaniami, ktore
przeptywatly przez moj umyst. Od pewnego czasu nie bytem juz w stanie czytac, gdyz moje oczy
nie mogly znies¢ wpadajgcego przez judasz swiatla. Statem tytem do drzwi trzymajgc ksigzke na
wysokosci zamknigtych oczu, wydawato mi sie, Zze w tej pozycji ciggi recytacyjne sprawiajg mi
mniejsze cierpienie. Dzisiaj juz wiem, Ze w istocie wszystko mieszato si¢ i Ze Zytem w stanie
bezustannego stuporu, nie probujqgc bronié si¢ przed halucynacjami, ktore splataly sie z moimi
myslami. Droga do latryny stala si¢ niestychanie ucigzliwa i musialem okrywac sie kocem, zZeby
unikng¢ oslepniecia. Eskortujgcy mnie straznicy wykazywali duzo cierpliwosci, sqdze nawet, Ze
pomagali mi duzo bardziej, niz mieli przykazane. Gdy zostawatem sam, po zamknigciu judasza
zdarzato mi sig¢ stysze¢ muzyke lub diugie rozmowy sprawiajqce, ze zapominatem o nieustajgcym
szmerze zdan Biblii. Kiedy indziej styszatem dziwaczne krzyki albo gwar dzieci na podworzu
szkolnym. Moje ciato zdawalo si¢ nadymac, nadymac powoli jak balon; bywalto, ze unositem sie
w powietrzu majgc bardzo wyrazne odczucie, ze spoglgdam na siebie lezqcego na cemencie.
Wszystko toczylo sie w bardzo zwolnionym tempie, nawet moje powietrzne piruety albo kiedy cela
kolysata sie, a ja tkwitem przyklejony do sufitu. Swiat calkowicie utracit swéj kierunek i os, nie

miatem Zadnej miary czasu, a moj apetyt coraz bardziej ustepowal miejsca pragnieniu.



W ogole nie pojglem, o co chodzi, gdy przyszli przenies¢ mnie do szpitala marynarki.
Podroz w zamknietym furgonie przyprawiata mnie o mdtosci; niezdolny zachowac rownowage,
kilkakrotnie uderzytem si¢ w glowe, poniewaz wehikut kolysat si¢ duzo szybciej niz sciany mojej
celi. Tak czy inaczej niczego nie widziatem.

W szpitalu jeszcze zanim mnie umyli, szczelnie zawigzali mi oczy. Sphywajgca po moim
ciele ciepla woda byta tak przyjemna, ze o mato nie zasngtem na stojqco. Pielggniarz, ktory mnie
myt, bez przerwy recytowat ojczenaszki i zdrowaski, jakby odmawial rozaniec. Potem dali mi
zastrzyk, podlqczyli do kroplowki i przywigzany do t0zka rzemiennymi paskami zapadtem w
gleboki sen.

Spatem i spatem, dawali mi si¢ napic¢ zupy i zasypiatem na nowo. Czasem zdawatem sobie
sprawe, ze siedze na sedesie, kiedy indziej znow czulem, zZe jestem myty, ale wszystko to odbywato
sie¢ w przyjemnym stanie potsnu i w absolutnej ciemnosci. Pewnego dnia zaprowadzili mnie
gdzies na badanie wzroku. Potem nosilem okulary takie, jakich uzywajq spawacze, ale
przymocowane do twarzy plastrami. Swiat docieral do mnie w tym okresie przez gesty
granatowoszary filtr, dzieki niemu bez wigkszych trudnosci moglem mieé otwarte oczy.
Rozrozniatem niektore przedmioty i wpadajqce przez okno swiatto.

Jacys ludzie przychodzili zajmowac sie moimi ranami, ogoli¢ mnie czy zmienic¢ posciel.
Potem zaczglem jes¢ sam, nie bedgc jednak w stanie okreslic, co wlasnie przezuwam. O
zmierzchu, zanim zapalano swiatlo, moglem zdjg¢ na kilka chwil moje okulary, zeby
przyzwyczajac sie do oglgdania Swiata gotym okiem. Gdy odczuwatem bol, wkiadatem je z
powrotem i zdejmowalem na nowo, gdy wielkq sale chorych oswietlalo jedynie swiatto
emitowane przez ekran telewizora. Zdaje sie, ze wszyscy inni chorzy byli marynarzami; nigdy nie
odzywali sie do mnie, ale czestowali mnie papierosami i pomagali mi, gdy tego potrzebowatem.

Niewgtpliwie z powodu aplikowanych mi lekarstw biblijny strumien w mojej glowie tracit
na sile; w ciggu dnia slyszatem tylko cichy szmer w tle, w ktorym od czasu do czasu
rozpoznawatem kilka konkretnych fragmentow. Wieczorami, zanim usngtem, powracat
obsesyjnie, ale na bardzo krotko, gdyz wkrotce zaczynaly dziataé srodki usypiajgce.

W miare jak czulem sie coraz lepiej, jak moje wnetrznosci zaczynaly prawidlowo
funkcjonowac, powrdcit strach przed torturq, a wraz z nim przytomne wspomnienie tego, co sie
stato. Na powrot stawatem si¢ cztowiekiem, ate odnajdywatem w sobie tylko wprawiajgce mnie w

drzenie wstyd i samotnos¢. Lzy naphywajgce mi ni stqgd, ni zowgd do oczu byly dla innych



znakiem, Ze nie jestem szalony, czasami pielegniarze opdzniali godzine podania mi srodka
usypiajgcego, zeby przez chwilg ze mng pogawedzic. Nie wiedziatem, co im powiedzie¢, a ich -
jakze przeciez ludzkie - gesty paralizowaly mnie tak bardzo, ze zamykatem sie w milczeniu.
Probowali mnie pocieszyé, mowigc o nadziei rychlego uwolnienia. Najwyrazniej nie bytem
przeznaczony ani do zabicia, ani do tortur. Instrukcja w moim dossier mowita, zeby mozliwie jak
najlepiej zamaskowac¢ na moim ciele slady tortur, dobrze mnie odzywiacé i nie oszczedzac
srodkow uspokajajgcych. Wiecej pielegniarze nie wiedzieli, ale uwazali to za dobre wiadomosci.
Z reguly cywilni wigzniowie byli umieszczani w szpitalu marynarki tylko przejsciowo, a zabiegi,
ktore im robiono, ograniczaly si¢ do utrzymania ich przy Zyciu. Pielegniarze wiele juz widzieli i
sqdzili, Ze zostang wypuszczony na wolnos¢, chociaz nie mam wplywowej rodziny ani przyjaciot,
ktorzy mogliby zabiegac¢ o moje uwolnienie.

Pod prysznicem mialem moznos¢ obejrzenia pozostatosci tortur. Te wyzlobione blizny,
pozoltkle plamy martwicze na skorze, slady przypalania, potamane zgby, spuchniete nogi i krzywo
odrastajgce paznokcie nie wydawaly si¢ naprawde przynaleze¢ do mojego obolatego ciata.
Spoglgdatem na nie jak na rzeczy odlegle, niezdolny powigzac je z wyraznymi wszak obrazami
cierpien, jakie mi zadano. Pielegniarz, ktory modlit si¢ pomagajgc mi sie my¢, wydawat sie duzo
bardziej niz ja poruszony tymi bliznami; dotykatl ich tylko z najwigkszq ostroznosciq, jakby
chodzito o cos zarazliwego. Mysle, Ze nie robil tego z pogardy, lecz z szacunku i z obawy, Zeby
mnie nie urazic.

W dalszym ciggu w swietle dnia widzialem jak przez mgle i trudno mi byto rozroznié to,
co znajdowalo si¢ w pewnej odleglosci. Nawet szare dni wydawaly mi sie stoneczne i od
mruzenia oczu miatem wokol nich zmarszczki. Rzecz zadziwiajgca, w bardzo przyciemnionym
swietle na matg odlegtosc¢ zaczglem - jak mi si¢ wydaje - widzie¢ z nadzwyczajng ostrosciq, z tej
odlegtosci przedmioty jawily mi si¢ tak precyzyjnie, ze stawaly si¢ dziwaczne, prawie nierealne.
Dtugimi godzinami wpatrywatem si¢ w drobne nieznaczqce ksztalty, ktore przyciggaly moj wzrok
niespodziewanymi szczegolami, i wowczas szmer w umysle oddalal sie jak styszane z duzej
odlegtosci morskie fale.

W tym somnambulicznym stanie spedzilem najwyzej dziesie¢ dni, gdy ubrany po
cywilnemu lekarz wezwat mnie na badanie. Na widok mojego obnazonego ciata nie byt w stanie
ukry¢ irytacji i odezwal sie do pielegniarzy tonem, ktorego nigdy nie zapomne: ,,Co za

zniszczenia! Nie mogliscie znalezé innego? Kazcie mu zrobié przeswietlenie pluc, odczyt



Wassermanna i probe tuberkulinowq. Nie ma potrzeby czeka¢ na wyniki. W formularzu wpisaé
wynik negatywny”.

Zaprowadzono mnie nastgpnie do biura, w ktorym oficerowie zapytali mnie, czy mam w
miescie rodzing lub przyjaciol, ktérzy mogliby przynies¢ mi ubrania. Nie miafem nikogo, moi
rodzice nie zyli juz od dawna, a pokoik, w ktorym mieszkatem, zostal obrocony w perzyne przez
policje w przeddzien mojego aresztowania. Rowniez oni nie ukrywali swojej irytacji wobec tego
aspektu mojego spustoszonego zZycia, az jeden z nich wykrzykngl: ,, Przeciez ten chlopak nawet
nie istnieje! Mozna by bylo wysta¢ w jego miejsce kogokolwiek innego i nikt by tego nie
zauwazyl.” Powtorzyli pytanie, uznajqc za niemozliwe, by nie istnial na swiecie nikt, kto nie
mogtby mi pozyczy¢ ubrania. Czy nie miatem kogos, kogo nalezatoby zawiadomicé w razie zgonu?

Jak moglem im wytlumaczy¢, Ze nie, Ze jestem na Swiecie sam jak palec i wielce
zdziwiony, ze jeszcze zyje? Czy wiedzieli chociaz, co to Zy¢ samotnie? Wszyscy ci oficerowie
pochodzili z rodzin mieszczanskich i nie potrafili pojgé, ze ogromna wigkszos¢ ludu nie byta w
Stanie zapewnic¢ sobie bezpieczenstwa stalych wiezow rodzinnych ani trwatych przyjazni. Te
rzeczy kosztujq. Wiezniowie, ktorych uwalniano, zamiast wrzuci¢ ich ciata do wspolnego grobu,
rzadko pochodzili ze srodowisk robotniczych. Sytuacja zecera takiego jak ja, studiujgcego
wieczorowo i probujgcego polepszy¢ los swoich bliznich, wydawata im si¢ tym bardziej
skandaliczna, Ze w tym kraju biedacy nigdy nie zajmowali si¢ politykq. Polityka byla luksusem
dla intelektualistow i obowigzkiem dla wojskowych. Reszta powinna sie zadowoli¢ karnawatem,
pitkq nozng i niedzielng mszq. Sami dziennikarze nie sprzeciwiali sie tej wizji calosci;
pochlebiajgc wladzy, czuwali nad tym, zeby kazdy spokojnie pozostal na miejscu wyznaczonym
mu przez Boga.

Moj ojciec byt biedakiem, niewykwalifikowanym robotnikiem budowlanym, a matka
sprzqtata i robita pranie w bogatych domach. Dzieci rozpierzchly si¢ nie wiadomo jak, w sposob
Jjak najbardziej naturalny. Wiedzialem, ze jeden z moich braci jest kierowcq autobusu, poniewaz
ktoregos dnia zobaczytem go za kierownicq autobusu, do ktorego wsiadlem, zeby dojechaé na
oddalone przedmiescie. Usmialismy si¢ z tego przypadkowego spotkania i z tego, Ze
rozpoznalismy sie po tylu latach. Wysadzil mnie na moim przystanku rzucajgc zwykte ,,do
widzenia” i pojechat dalej. To, zZe zostatem zecerem, bylo dzietem zwyktego przypadku. Tyle ze
podczas przerw w pracy, zeby da¢ odpoczq¢ oczom i oddali¢ si¢ od wyziewow plynnego ofowiu z

linotypu, zamiast jak inni wygrzewac sie na storcu, pozwalatem, by jakas dziwna ciekawosé



przyciggata mnie do wszystkich tych zadrukowanych stron, ktore prasa wypluwata jak dzien
dtugi. Zecer powinien ograniczy¢ si¢ do tego, Zeby nie zastanawiajqc sig¢ ztozy¢ na opak wszystko,
co mu dali do ztozenia. Nie jest od tego, zeby czytac, ale od lgczenia odpowiednio przycietych
kawatkow olowiu, poniewaz gdy zajmuje sie tym, co znaczq te podobne do siebie metalowe
tabliczki, zaczyna marzy¢, co moze stac sie przyczyng wielu nieszczesc. Stowa sq dobre, kazde
nazywa jakqs istniejgcq rzecz, ale zdania sq zdradzieckie, czesto zmieniajq rzeczy, ktore istniejq i
z czystej checi uwiedzenia mieszajq to, co istnieje, z tym, co - jak si¢ uwaza - istnie¢ powinno. To
nie jest dobre, sprawia, ze traci sie upodobanie do matych rzeczy pozostajgcych w naszym
zasiegu. Czyz to przeklete przyzwyczajenie do lektury nie sprawilo, Ze utracitem wszystko, a
potem pogrqzylem si¢ w obledzie?

Pielegniarz odprowadzajqc mnie do wspolnej sali nie kryt radosci; wedtug niego wkrotce
miatem odzyskac¢ wolnos¢. Tego wieczoru przyniesiono mi cywilne ubranie i pare butow.
Nazajutrz zanim przetransportowano mnie na lotnisko do bazy wojskowej, dostalem okulary
przeciwstoneczne.

Wiezniowie posuwali si¢ gesiego w duzym oddaleniu od siebie, Zeby si¢ nie
porozumiewac. Kazdemu z nas towarzyszyl wartownik uzbrojony w pistolet maszynowy.
Cudzoziemski samolot stojgcy w odizolowanej czesci pasa startowego oswietlaly jak na filmie
reflektory. Noc byla chtodna i styszalem cykanie Swierszczy.

Kompletnie nie wiedziatem, co si¢ dzieje, ale uspokajat mnie widok innych wigzniow.
Niektorzy byli w moim wieku, kazdy trzymal w rece walizke lub worek i spokojnie szedl do
samolotu. Jeden z nich, meiczyzna z siwymi wilosami, byl w kajdankach. Eskortowali Qo
oficerowie. Byla tam tez mloda kobieta w towarzystwie dwoch zakonnic w szarych habitach.

Na poktadzie czekali na nas cudzoziemcy po cywilnemu. Kazdego z nas posadzono w
osobnym rzedzie foteli. Nie wolno byto rozmawiaé. Oficer i dwoch uzbrojonych straznikow
ostatni raz sprawdzili kazdego wigznia i przekazali zatodze nasze dokumenty podrozne. Gdy
zamknieto od wewngtrz drzwi, stalismy sie apatrydami. To nie mialo Zadnego znaczenia. Kiedy
samolot opuscit przestrzen powietrzng kraju, podano nam positek i ludzie, ktorzy sie znali, zaczeli
ze sobg rozmawiaé. Odwrocitem glowe w strone okna i oczekujgc na sen, oddatem si¢ recytacji
fragmentow Biblii. Gdzie nas zabierano? To tez bylo bez znaczenia. Na zawsze pozostang w

mojej czarnej celi zajety wlasnymi sprawami.



Bytem dosy¢ zadowolony z tego, co napisatem. Ten krotki tekst stanowil rdzen mojej
ksigzki o Tiagu. Po nim miaty si¢ znalez¢ obfite fragmenty naszych rozmow w formie dialogow i
monologéw, ktérymi chcialem oddaé¢ brzmienie jego wiasnych stow. Te fragmenty, zbyt
niespojne lub urywane, mogly nabra¢ pewnej jedno$ci przez odestanie do wczesniejszego
bardziej linearnego rdzenia. Moje wlasne pytania 1 podtrzymujaca je refleksja moralna rowniez
zyskatyby na tym punkcie odniesienia, ktoéry pozwolitby je uscisli¢ i uogdlni¢. Jednakze
pozostawatlo mi jeszcze zredagowanie najtrudniejszej czgsci, tej, w ktorej po przybyciu do
naszego kraju i fizycznie juz podleczony Tiago zaczat u§wiadamia¢ sobie swoja sytuacje. Tortura
sama w sobie nalezata juz do przeszio$ci, ale odcisnela niezatarte pi¢tno na jego duszy i nie
chciata ustagpi¢ miejsca nowemu zyciu. Przeszto$¢ nie chciala sta¢ si¢ przesztoscia; nie tylko
przesladowata ofiar¢ niespodziewanymi nawrotami, ale wykrystalizowata si¢ w rodzaj
tozsamosci, w ktorej mogla si¢ ukry¢. Ten punkt wydawat mi si¢ najokrutniejszym afrontem,
gdyz przekraczal granice przestrzeni i czasu, zeby zniewoli¢ torturowanego nawet pod
nieobecnos¢ oprawcy. Jak uwolni¢ Tiaga z tego kaftanu bezpieczenstwa i otworzy¢ go na to, co
zycie moglo przynosi¢ nowego? Fakt, ze tozsamos¢ ofiary jest mimo wszystko bardziej
komfortowa niz catkowity brak tozsamosci, ale byta to mimo wszystko forma wigzienia. Jakim
podstepem moglbym pomodc Tiagowi, zeby zaczal odczuwaé odraze do swojej kondycji i
sprobowat da¢ sobie druga szanse? Bez watpienia co§ w tym rodzaju zarysowatoby si¢ w miare
redagowania tego, co postanowitem umiesci¢ po jadrze ksigzki. Mimo wszystko odnositlem
wrazenie, ze nie dysponuje wszystkimi danymi, dlatego Zze mi ich nie ujawnit albo tez dlatego ze
ukryte byly jeszcze w moich notatkach w oczekiwaniu, az objawi mi je uwazna lektura. W
rzeczywistosci, wiem juz dzisiaj, tym, co w opowiesci Tiaga wywolywalo we mnie najwickszy
odruch sprzeciwu - a co uwazalem za jej najistotniejszy element - byta ta cze$¢, ktéra mogta
dotyka¢ mnie samego. Gdybym byl na jego miejscu, na pewno stymulujaco dzialaloby na mnie
fantazjowanie o zems$cie. Kazda istota zachowuje si¢ wprawdzie w sposob, ktory jest jej
wlasciwy, ale tez kazdy reaguje na inne elementy sytuacji. Bylem wowczas zbyt zajety soba,
zeby moc to przyznac.

Tego popotudnia spotkatem go u$miechnigtego, ale mimo ze w dobrym humorze, nie miat
ochoty opowiada¢ mi o sprawach swojego kraju. Gdy spytatem go, czy w gazetach wyczytat cos
nowego, odpowiedzial mi wymijajaco, twierdzac, ze dziennikarze ograniczaja si¢ do powtarzania

sloganow rezymu, o niczym naprawde nie informujac. Wedlug niego gazety malowaty zbyt



piekny obraz rzeczywistosci, poniewaz byt to portret, ktoéry podobat si¢ tym, co potrafig czytac.
Szybko zmienit temat, z rado$cig przyjmujac moje zaproszenie na piwo.

,,Pod Lajba” Sonia, zajeta uprzataniem ze stotow po potudniowym positku, pozdrowita
mnie najpigkniejszym z usmiechow. Nie bez pewnego skrepowania przedstawilem jej Tiaga, bo
cho¢ bylismy w tym samym wieku, on wydawat si¢ przy mnie bardzo zniszczony; moje szczgscie
jawilo mi si¢ prawie nieprzyzwoite w odniesieniu do jego zycia. On wszakze robil wrazenie, ze
poznanie Soni sprawilo mu przyjemnos¢. Po raz pierwszy na swoj jak zawsze dyskretny sposob
zaczat zadawa¢ mi pytania na temat mojego wlasnego zycia.

Opowiedzialem mu o szczg$liwym przypadku, jakim bylo poznanie Soni, i jak bardzo
nasz zwigzek zdaje mi si¢ czym$§ nowym w mojej egzystencji samotnika, ze w istocie nie mam
konkretnych planow, nie liczac tego, ze zamierzam napisa¢ co$ na kanwie naszych rozmow.
Pozniej sie zobaczy. Moze bede podrozowat i kto wie, moze bede mogt go odwiedzi¢, gdy
powroci do swojego kraju.

Us$miechnat si¢ styszac to zdanie i zapewnil mnie, ze bedzie zadowolony mogac mnie u
siebie przyjac¢, wprawdzie nie wie jeszcze, kiedy wyjedzie, cho¢ juz zdecydowat si¢ na wyjazd.

- To nie potrwa dtugo, Iwanie. Poszedlem za twoim przyktadem i co$ wiasnie pisze, zeby
wspoOtpracowac z tobg przy tworzeniu ksiazki.

Uradowatem si¢ styszac go mowigcego w ten sposob, tym bardziej ze nie powiedzial tego
swym zwyczajowym tonem ztamanego cztowieka; przeciwnie, wydawatl si¢ bardzo spokojny.

- Tak - ciagnat. - O pewnych sprawach trudno mowié. Latwiej wyznac je kartce papieru.
To co piszg, to nic wielkiego 1 moze nawet si¢ powtarzam. Begdziesz musial wybaczy¢ mi moje
btedy; nie wystawiam si¢ najlepiej nawet w moim ojczystym jezyku. Ale to nie szkodzi,
zrozumiesz mnie. By¢ moze te zapiski przydadzg ci si¢, gdy zasigdziesz do swojej ksigzki. Jesli
nie, po prostu je wyrzuc.

- Tiago, stary druhu - odpartem. - To takze twoja ksigzka. Gdy tylko bedzie gotowa,
przesle ci egzemplarz. By¢ moze uda si¢ jg przettumaczy¢ 1 wydaé rowniez w twoim kraju.

- Wierzysz w to, Iwanie? Mam na mysli, czy wierzysz, ze to warte zachodu? Nie,
wystarczy, jak dasz mi ja przeczytac. Zreszta chcialem ci¢ prosi¢ o przystuge, jesli to nie sprawi
ci zbyt duzego klopotu. Moja prosba dotyczy tych zapiskéw, ktére dla ciebie przygotowuje.
Wiesz, ze nie jestem za bardzo wyksztalcony i czgsto nie potrafi¢ wystowi¢ si¢ jak nalezy ani

odnalez¢ watku wydarzen. Czy nie pozyczytby$ mi fragmentdéw, ktore juz napisates, zebym mogt



sobie odswiezy¢ pamiec? Obiecuje ci, ze bede na nie uwazat 1 zwroce ci je zaraz po przeczytaniu.

Nie spodziewalem si¢ takiej prosby i sadze, ze mozna to bylo pozna¢ po wyrazie mojej
twarzy. Tiago wiedzial, ze napisatem juz rodzaj streszczenia jego historii co najmniej od chwili
aresztowania, ale nigdy nie zdradzal najmniejszego zainteresowania, zeby poznaé jego tresc.
Prowizoryczny jeszcze i fragmentaryczny charakter moich notatek sprawial, ze moim zdaniem
nie dojrzaty one do lektury, zwlaszcza przez gtownego zainteresowanego. Bez ujecia ich w
catosciowe ramy wszystko to moglo wydaé si¢ zbyt surowe, zbyt absurdalne. Czy jedynym
skutkiem nie bedzie pograzenie si¢ Tiaga na powrdt w zamecie przykrych wspomnien w chwili,
gdy znalazt si¢ na dobrej drodze, zeby si¢ od nich wyzwoli¢? Probowalem zatem zyska¢ na
czasie.

- Moje notatki sg jeszcze zbyt beztadne, Tiago. Mam tylko zarys fabuly, rodzaj kanwy,
ktéra chce wypehié¢, w miare jak bede porzadkowal moje przemyslenia. Jesli nalegasz, mogg ci
je pokazaé, ale to zaledwie wstep, po prostu cigg wydarzen. Zbyt to surowe, jesli interesuje ci¢
moje zdanie... Czy jeste$ pewien, ze chcesz teraz powraca¢ do tych spraw?

- Jeste$ dobry, Iwanie - odparl. - Zawsze starasz si¢ mnie nie zrani¢. Nie przejmuj si¢, nie
chce czyta¢ twoich zapiskow, zeby si¢ zadrecza¢ przykrymi wspomnieniami. One wszystkie 1 tak
sa tutaj, w mojej glowie, ale teraz udaje mi si¢ nad nimi zapanowac. Ciekawi mnie, jak
uporzadkowate§ moje wspomnienia, szukam inspiracji - dodat z zazenowanym u$miechem. -
Chce pozostawi¢ ci kilka stron, gdy juz odejde, a chciatbym, zeby to pasowato do tego, co teraz
piszesz. Bynajmniej nie po to, zeby wyrazi¢ swoja opini¢. Juz wyrobitem sobie poglad, a
wszystko to nalezy do przesztosci. W kazdym razie w koncu stanie si¢ przesztoscia. No wigc czy
masz co$ przeciwko temu?

- Nie, Tiago, zawahatem si¢ tylko z poczucia niepewnosci. Nie jestem pisarzem. Nie,
pozw6l mi to powiedzie¢: jest kolosalna roznica pomigdzy napisaniem rozprawy na temat
abstrakcyjnych poje¢ a opisywaniem faktow, zwlaszcza za$ tych smutnych, trudnych wydarzen, o
ktorych zazwyczaj si¢ nie pisze. Boj¢ si¢ 1 odstoni¢ za wiele, 1 nie odstoni¢ wystarczajaco duzo;
nie przezytem twojej historii, znam jg jedynie ze styszenia.

- Tak jest dobrze - odparl zamys$lonym tonem. - Gdy si¢ przezylo tego rodzaju sytuacje,
nie mozna znalez¢ stow, Iwanie. Wszystko jest zbyt pomieszane, cztowiek ma ochote powiedzie¢
wszystko, ale zdaje sobie sprawe, ze nie ma za wiele do przekazania. Cierpienie nie jest dobre;

cierpienie wstrzymuje stowa i oddech. Oto dlaczego nie chciatem przeczytac¢ tego, co o mnie



napisates. By¢ moze wszystko stanie si¢ w koncu opowiescig, takze dla mnie. Poza tym na
pewno pomoze mi to w dopowiedzeniu ci brakujacych fragmentow, a ja nie poczuj¢ si¢ mniej
obtakany.

- Zgoda, Tiago. Przynios¢ ci moj tekst. Bedziesz mogt zachowa¢ fotokopie 1 powiesz mi
potem, co sadzisz. Naprawdg¢ chciatbym, zebys$ byt zadowolony, zeby ta spisana opowies¢ dobrze
ci si¢ przystuzyta, bo jesli nie, to po co zy¢?

- No wiasnie - odpart z u§miechem. - Po co zy¢? Dzigki. Bede uwazat. Nie zapominaj, ze
jestem zecerem i umiem juz szybko czyta¢ w twoim jezyku, chociaz nim nie méwig.

- Przedyskutujemy to razem, jesli chcesz. Powrdcimy do tego, co wydaje ci si¢ niejasne.
Jesli masz uwagi, nie wahaj si¢ mi ich przekazaé. Do tej pory ten tekst wydawal mi si¢ rodzajem
gry, teraz zaczynam traktowa¢ go serio. Chciatbym poznaé twoje zdanie.

Sonia przyniosta nam kolejne piwa 1 juz nie wracaliSmy do moich zapiskéw. Bylem
przyjemnie zaskoczony ta nagla zmiang zachowania Tiaga i nie moglem si¢ powstrzymac, by nie
zapytac:

- Wigc zdecydowates, ze wyjezdzasz?

- Tak, Iwanie, mysle, ze tak. Nie jestem jeszcze pewien, ale to bardzo mozliwe. No wiesz,
to jedna z tych dlugo podejmowanych decyzji... Jestes zaskoczony?

- Przyznaje, ze tak. Sadzilem, zZe jeste$ daleki od powzigcia decyzji. Jeszcze kilka tygodni
temu czutem, ze jeste§ bardzo smutny, przybity. Zapewne bylo to tylko zludzenie, ale...
Powiedz, co spowodowato t¢ zmiane?

- Ty, Iwanie. Twoje stowa. Kiedy co$ ttumaczysz, nie potrzebujesz wielkich stow ani
uczonych formutek, a wszystko staje si¢ jasne. To takze jeden z powodow, dla ktorych cheiatbym
przeczytaé to, co napisates. Zeby moc lepiej mysle¢. Ale pomogles mi takze jako czlowiek.
Dobrze jest mie¢ takiego przyjaciela jak ty. Teraz wiem, ze jest gdzie$ kto$, kto mysli o mnie
czule. I robisz to nawet nieproszony, niczego si¢ w zamian nie domagajac. Bylem bardzo
zmieszany, zarazem wzruszony i zmieszany, gdyz mialem wrazenie, Ze nie zasluguje na twe
pochwaly. - Moja relacja z Tiagiem nie byta catkiem bezinteresowna, a jego moralny problem
pociaggal mnie bardziej moze niz jego osoba. Powiedzialem mu to. - To niczego nie zmienia,
Iwanie - odpart spontanicznie. - Prawda jest przeciez, ze zblizamy si¢ do ludzi, z ktéorymi laczy
nas jakie§ powinowactwo czy wspolne zainteresowania. Jezeli moja przeszto$¢ cie

zainteresowata, tym lepiej; zyskalem w ten sposdb przyjaciela. Moje zycie wygnanca byto



tatwiejsze, bo wiedzialem, ze przyjdziesz ze mng pogawedzi¢. Poza tym nie wierzg, ze jestes tak
wielkim egoistg, jak mowisz. Problem moralny ma moze i wydzwigk filozoficzny, ale nie
przestaje by¢ problemem ludzkim. Oddates mi glos, a ja dzigki temu moglem zebra¢ mysli.
Widzisz, nie jestem jeszcze catkiem zdecydowany, zeby wyjecha¢, dlatego wtasnie ze boj¢ sie
ci¢ utraci¢, nie moc wigcej opowiadaé ci 1 wystuchiwa¢ tego, co masz mi do powiedzenia.
Przyzwyczajamy si¢ do ludzi... Przed chwila powiedziatem ci, ze wyjadg, ale zrobitem to troche
po to, zeby si¢ popisaé, zeby ci¢ uszczesliwi¢, gdyz wiem, ze nie lubisz widzie¢, jak pograzam
si¢ w obtedzie, ale rowniez dlatego, ze kiedy przedstawiates mnie swojej dziewczynie, wasze
twarze byly takie szcze$liwe, ze i mnie zachciato si¢ by¢ szczg¢$liwym. Jest bardzo tadna,
pasujecie do siebie. Zycze ci, zebys byl szczesliwy.

To zadziwiajace, ze o rzeczach tak mitych i wzruszajacych potrafit méwi¢ tak swobodnie.
To tematy, ktérych me¢zczyzni w naszym krggu kulturowym nigdy na ogo6t miedzy sobg nie
poruszaja. Ale kiedy u$miechatl si¢ w ten charaktersytyczny dla siebie sposob, patrzac mi prosto
w oczy, docierato do mnie stopniowo, co znaczy dla niego mie¢ przyjaciela.

- Zatem rozwazam wyjazd - powtorzyl po chwili milczenia. - Wszystko co mowites o
obtedzie, o tym, jak szalenstwo ogarnia nas, kiedy przebywamy w samotnosci, to wszystko dato
mi do myslenia. Nie chce juz zy¢ z dala od innych, na dodatek wpadajac w ich szpony za kazdym
razem, gdy zaczynam mysle¢. Probuje uwierzy¢, ze tortury przestaty dziata¢ z chwilg, gdy temu
skurwysynowi putkownikowi Figueiredo odechciato si¢ mnie torturowac, i predzej czy pdzniej
dojde do tego. Udatoby mi si¢ uwolni¢, gdybym tylko byt w stanie naprawde uwierzy¢ w to, co
powiedziate$ o szalenstwie. Wierze ci, wierzg, ze jeste§ szczery. Ale istnieje wiara, ktorg
odczuwa si¢ gtowa, 1 taka, ktorg odczuwa si¢ catym ciatem. Jezeli dzieje si¢ tak, jak mowisz,
Iwanie, my ludzie jesteSmy zawsze o wtos od obledu. To przerazajace...

- Powtarzam ci, Tiago, Zze dobrze zrobitaby ci wizyta u psychiatry. Przede wszystkim
dowiedzialby$ sie wiecej, specjalista podalby ci przyklady, ktorych nie znasz. Céz chcesz,
cztowiek to istota bardzo krucha.

- Nie, tak jest dobrze. Wolg o tym nie rozmawia¢. Tobie powiem stowo czy dwa, poza
tym nie warto o tym wspomina¢. Tym bardziej nie ma sensu traci¢ na to czasu, jesli to nie
prawda, a czysty obled. Postaram si¢, Zeby nigdy nie zamknigto mnie juz w ciemnosciach, i
sprawa bedzie zatatwiona. W moim kraju mawia si¢: ,,Nie wierz¢ w czarownice, ale wiem, ze

istniejg”. Najlepszy sposob, zeby si¢ przed tym bronié¢, to o tym nie mysle¢. Sprytne, co? To



ludowa madros$¢; brzmi jak bzdura, kiedy wszystko jest w porzadku, ale cata jej glebia objawia
si¢, gdy zaczyna by¢ zle. Bed¢ wigc unikal pojedynczych cel i postaram si¢ nie mysle¢ o
czarownicach. To przejdzie. Rozumiesz, co miatem na mysli méwiac przed chwilg o tobie? Jestes$
uosobieniem zdrowego rozsadku, nawet gdy wyjasniasz problemy teologiczne. Zazwyczaj
brzmig one bardzo tajemniczo, budzg trwoge i1 pograzaja w ciemnos$ciach sprawiajacych, ze
cztowiek czuje si¢ samotny. W moim kraju o tych sprawach méwi si¢ zawsze z dreszczem
bojazni, jak w Wielki Pigtek wieczorem w kosciele. Ale kiedy stucham ciebie, wszystko staje si¢
jasniejsze, prostsze. Szkoda, ze nie moglem skonczy¢ studiow...

- Nie jest za pdzno, Tiago. Duzo tatwiej studiowac, gdy sie sobie zadaje pytania. Kiedy
cztowiek jest mtody, studia sa nudne, bo nie wie si¢, od czego zaczaé, wszystko wydaje si¢
bardzo wazne. Potem, gdy zycie nauczy nas troche¢ o nas samych, zaczynamy zadawaé sobie
nasze wlasne pytania i wtedy odnajdujemy naszg wlasng droge pomigdzy tym wszystkim, czego
mozna si¢ nauczy¢. Zreszta niezaleznie od tego, czy wyjedziesz czy zostaniesz, nic nie
przeszkadza ci si¢ zapisa¢ na uniwersytet. Tutaj musiatby$ poswigci¢ co najmniej rok, zeby lepiej
opanowac jezyk. Tam moglby$ podja¢ nauke na poziomie, na ktérym ja przerwales. Tak czy
inaczej pozostaniemy w kontakcie i bede mogt ci pomoc posytajac ksigzki.

- Dzigkuje, Iwanie, bardzo dzigkuje. Na pewno pozostaniemy w kontakcie. Nie zapomng
wszystkiego, co dla mnie zrobites.

W tamtej chwili nie wiedziatem, Ze nasze egzystencje stang si¢ nierozerwalnie ze soba
zwigzane ani jak bardzo jego obraz prowadzi¢ mnie bgdzie w mroku mojego wlasnego zycia.

Zaskoczony 1 zbity z tropu jego wylewnoscig, nie zwrocilem wystarczajacej uwagi na
nagla zmian¢ w jego zachowaniu. Wowczas pomyslatem, ze tak to juz jest, ze zmiana narasta
powoli 1 niepostrzezenie, az nagle staje si¢ decyzja narzucajaca si¢ jak koniecznosc.
Powiedzialem sobie, ze by¢ moze nie docenitem wagi wiadomosci o amnestii z powodu jej
niemoralnego charakteru, ale ze w gtebi ducha Tiago byt bardzo przywiazany do swoich korzeni i
zawsze odczuwal nostalgig, tyle ze byta ukryta, oczekujac przyzwolenia na powrdt do kraju.
Przypominam sobie jednak rowniez, ze ta nieznana mi u niego lekkos$¢, ta prawie beztroska
wydata mi si¢ nieco pochopna, nie pozbawiona pewnej frywolnosci. Bylem raczej
przyzwyczajony do Tiaga melancholijnego, mrocznego, a chwilami wrecz placzliwego; czesto
czulem si¢ zazenowany w obliczu jego niekontrolowanych emocji. On tymczasem zmienial si¢

tak szybko... Przez utamek sekundy niedyskretna kropla rozczarowania zabarwila moje mysli.



Natychmiast przezwyci¢zylem to egoistyczne odczucie 1 moglem si¢ juz tylko radowac

pierwszymi objawami wyzdrowienia mojego przyjaciela.

Wieczorem w 16zku rozmawiatem z Sonig o Tiagu. Tego dnia zobaczyta go po raz
pierwszy. Wywarl na niej przykre wrazenie smutku i fizycznej kruchosci; zdziwita sie, gdy jej
powiedziatem, ze jest w moim wieku. Jak ja cieszyla si¢ jego wyzdrowieniem, ale bardziej
zajmowala ja mysl, czy owa slawetna amnestia byta prawdziwa, czy nie jest to tylko putapka
majaca na celu zwabienie w sidla wygnancéw. Wydawalo mi si¢ to nieprawdopodobne;
cudzoziemscy dziennikarze byli na miejscu, wydawalo si¢, ze rezym si¢ zmienil, a przede
wszystkim nikomu nie powinno zaleze¢ na tym, zeby znecaé si¢ nad takim biedakiem jak Tiago,
ktéry odciat sie od swoich dawnych towarzyszy. Soni to nie przekonato.

- Nie wiem - powiedziala bardzo zatroskana. - Ja nie wrocitabym tak tatwowiernie do
kraju, gdzie toleruje si¢ takie barbarzynstwo. To zacznie si¢ na nowo, to silniejsze od nich. Kiedy
si¢ spedzito cale zycie tutaj, nie sposob wyobrazi¢ sobie, ze ludzie zdolni sa do takiego
okrucienstwa. Ludzkie Zycie nie ma tam zadnej warto$ci. Czy to naprawde mozliwe, Iwanie,
zeby to istniato, wszystkie te okropienstwa, ktore pokazuja w telewizji?

Przypominam sobie, Ze uznalem to ostatnie zdanie za bardzo zabawne, ale tez urocze i
bardzo typowe dla mojej matej Soni. Reagowata jak petna dobrej woli wspotczesna dziewczyna,
nawet jesli jej opinie zdradzaty catkowitg nieznajomo$¢ problemow spotecznych 1 wszystkiego,
co wykraczato poza granice jej zamknigtego Swiata. Byta zdrowa jak zwierzatko; nie sposob byto
nie zareagowaé z prostota 1 rozczuleniem na jej sposob bycia. Zatem zamiast probowac jej
wszystko wyjasni¢, co mogto zepsu¢ nam nastrdj, roze§miatem si¢ tylko 1 pocalowatem ja.

- Nie gniewasz si¢, C0? - zapytata, zaskoczona moja mitosng reakcja.

Tiago byt daleko, Lucjan réwniez, a Sonia byla tym, czego mi bylo potrzeba, zeby
podnies¢ si¢ na duchu, Zzeby zapomnie¢ o watpliwosciach, chorobliwych fantazjach i mrocznych
zakatkach $wiata. Pieszczac si¢ postanowiliSmy, ze spedzimy kochajac si¢ kilka dni w jakims$

wiejskim hoteliku. Potem wyjedzie, zeby swigtowa¢ Boze Narodzenie z rodzing.



Po powrocie wczesnym wieczorem do swojego mieszkania Iwan zastat w nim Lucjana.
Siedzial przy stole i rozktadal na talerze zawarto$¢ kilku kartonowych opakowan z jedzeniem.

- Witaj, lwanie - rzekl, nawet si¢ nie odwracajac. - Zamowitem do domu chinszczyzne z
doskonatej restauracji. Zdejmij plaszcz i siadaj.

- Widzg, ze czuje si¢ pan jak u siebie - odpart niezadowolony Iwan. - Nie przypominam
sobie, zebym pana na dzisiaj zapraszatl.

- Nie gniewaj si¢, mdj stary. To na przeprosiny za moje nagle zniknigcie ostatnim razem.
Wiedzialem, ze wezwiesz mnie dzi§ wieczorem, i chcialem ci sprawi¢ niespodzianke¢. Lubig
dobrze zjes¢, a ty zgorzkniejesz, jesli bedziesz si¢ odzywial wylacznie korniszonami. Zalezy mi
na tym, zeby$Smy dzi$ wieczorem zazyli przyjemnosci. Wyobrazam sobie, ze zastanawiate$ si¢
nad moja gra i glowe masz pelng podchwytliwych pytan. Zacznijmy wigc, zanim jedzenie
wystygnie. Biate wino jest w lodoéwce.

Nie sposob si¢ na niego gniewac, Lucjan jest naprawde az nadto sympatyczny - pomyslat
Iwan juz podochocony na mysl o jedzeniu. Poza tym, dlaczego nie, rowniez byl zadowolony, a w
gltowie kiegbity mu si¢ pytania.

Lucjan mial pantagrueliczny apetyt i z rozkosza pochtaniat olbrzymie porcje z
przymruzonymi z zadowolenia oczami, doradzajac Iwanowi, zeby skosztowal ten czy inny kes,
ktory uwazal za wyjatkowo smakowity. Wino bylo wysSmienite 1 musiato kosztowa¢ fortung. W
czasie positku zaden z biesiadnikéw nie podejmowat probleméw metafizycznych. Potem Lucjan

upart si¢, ze pozmywa; wyjasnil, ze nie chce, aby Iwan pomyslal, ze jego gos¢ jest



przyzwyczajony do tego, zeby go obstugiwal, a zreszta jak twierdzit, odczuwat pewng
przyjemnos¢, bawiac si¢ woda mydlang.

- Czgsto zdarza mi si¢ inkarnowaé¢ w dziecko, po to tylko zeby robi¢ banki mydlane -
wyznal. - To cudowne, Iwanie, przypomina troch¢ stwarzanie $wiata. Trudno to wytlumaczyc,
ale spojrz kiedys w oczy matego dziecka, ktore puszcza banki. Dowiesz si¢ z nich wiecej o
kreatywnosci niz z wszystkich ksigzek §wiata. Dostrzezesz w nich btysk pas;ji artysty, podobnie
jak pogarde dla kruchos$ci jego dzieta. Szkoda, ze stworzenia tak czesto zapominaja o tych
pierwszych doswiadczeniach i tak szybko mieszczanieja.

Zasiadlszy na powrdt w fotelu, Lucjan zapytal mimochodem:

- Wigc ofiarowates moje uktony twojej sasiadce Izabelli?

- Nie sposob pana oszukaé, Lucjanie - odparl Iwan. - To wlasnie od niej powinni$my
zaczaC. Panska koncepcja gry wydaje mi si¢ wielce ztosliwa. To pan wpadl na pomyst tego
niewinnego sennego marzenia?

- Tak, a co w tym ztego? Chciatem dac ci rekompensatg za to, ze nie zaprosilem ci¢ na
tajdactwa Lucjana. Taka mata fantazja, zeby ci¢ ukotysac...

- Ma pan dosy¢ szorstki sposob kotysania.

- Nie podobato ci si¢? Ale poczekaj, poczekaj, Iwanie! To nie tak... Zestalem ci
mozliwos¢ sennego marzenia, to wszystko. To jak ja wypehiltes, to juz two; problem. Nie
kierowalem tobg. Troch¢ mnie wprawdzie zdziwito, ze taki milty chtopiec jak ty zdolny jest do
tego rodzaju fantazji. Lepiej bym zrobil, zabierajac ci¢ ze soba.

- To nieprawda! Nie ja jeden jestem odpowiedzialny za t¢ masakre. To wykluczone.

- No 1 znowu moja wina albo wina diabla. Pan Sierow zapomina, ze zawsze cierpial na
koszmary, 1 to na dlugo przed tym, zanim si¢ poznaliSmy. Mowig ci, Iwanie, musisz troche
przewietrzy¢ swoje zycie. Oddalem ci do dyspozycji kamer¢ i sytuacj¢, ale za scenariusz
odpowiedzialno$¢ ponosisz ty sam. Sam widzisz, ze nie umiesz korzysta¢ z rzeczy prostych...
Lubi¢ zbiegi okolicznosci, a poniewaz Izabella byla sama w 16zku, jej tez zeslalem senne
marzenia z tobg. Tyle Zze droga pani mecenas, jakkolwiek pyskata w zyciu publicznym, w sennym
marzeniu, ktére sobie zafundowata, okazala si¢ aniolem stodyczy i zmystowosci. Gdyby$ byt
widzem w jej matym intymnym kinie, zawstydzitbys si¢ swojego grubianstwa. Badz pewny, ze
obydwoje, kazde ze swej strony, robiliscie to samo, ona jednak okazata si¢ zdolna do wielkiej

elegancji, zwlaszcza w rzeczach, ktore robila po raz pierwszy, natomiast teolog szybko przeszedt



do uderzen i pazuréw, a na dodatek - pragnac udowodni¢ swojg potencj¢, zeby ukontentowac
dame

- nie zadowolil si¢ stanem swojego kutasa, lecz wyposazyl si¢ w rodzaj tloka od
lokomotywy parowej. Nie, Iwanie, nie mam w tym zadnego udzialu. Gdy spotkasz ja
przypadkiem, pokton si¢ jej nisko; z usmiechem na ustach ofiarowata ci prawdziwg ucztg.
Nazajutrz poszta do pracy bardzo odpr¢zona, marzac o tobie. Tymczasem panu Sierowowi
przydalby si¢ egzorcysta. M¢j drogi, ja proponuje, ale nigdy niczego nie narzucam. Nigdy nie
mozna przymusi¢ do rozkoszy; najwyzej mozna jg utatwic, troche ja ukierunkowujac choéby po
to, zeby pokaza¢, ze nie jest si¢ pruderyjnym. Zamiast stosowaé si¢ do ckliwych przykazan,
powinienes pomysle¢ o tym, zeby za swoja pierwsza wskazéwke moralng przyjaé: ,,Kochaj ciato
blizniego twego tak, jak chcialbys, zeby on kochat twoje”. Ta formula pozwolitaby unikngé wielu
ghupstw. Mo6j drogi, kocha¢ swego blizniego to zbyt mgliste, to moze znaczy¢ kocha¢ jego
paluch, jego katasznikowa lub jego cierpienie w zaleznosci od definicji, jaka nadaje si¢ stowu
,blizni”. A co, jesli Smierdzi? Moze lepiej by byto, zeby nauczyt si¢ my¢... Jesli zaczyna si¢ od
jego ciala, jest to nie tylko przyjemniejsze, ale tez pozwala unikna¢ kochania nieznajomych czy
tych, ktorymi si¢ brzydzimy. Cialo pozwala lepiej pozna¢ i oceni¢ tych, ktorzy si¢ do nas
zblizaja. Co do twojego ponurego snu, badZz w kazdym razie pewien, zZe nikt inny o nim nie wie;
gdy twoja sgsiadka bedzie robita do ciebie stodkie oczy, udaj, ze jestes cho¢ troche podobny do
mitego chtopca, ktorego w wyobrazni rozdziewiczyla, a jeszcze mi za to podzigkujesz.

- Ta niedyskrecja, Lucjanie, najbardziej mnie w panu drazni - odpart Iwan wyraznie nie w
sosie. - Nigdy nie myslatem w ten sposob o wszechobecnosci Boskiej. Mam wrazenie, ze zawsze
grzebie pan w naszym gownie.

- Cave, cave, Dominus videt. Coz chcesz, za bardzo lubi¢ ludzkos$¢, to silniejsze ode mnie.
Jestescie moimi stworzeniami, to wy dostarczacie mi rozrywki. Tak, widz¢ wszystko albo raczej
wszystko, co moze si¢ okazac¢ interesujagce. Zarowno wasze goéwno, jak 1 wasze pigkne czyny.
Ale powiedz mi, czy to nie ty wyrzucales mi, ze nie widz¢ gowna $wiata? Czy nie jest
przypadkiem tak, ze kiedy chodzi o twoje géwno, stajesz si¢ podejrzliwy, a gdy w gre wchodzi
cudze, powolujesz si¢ na moralno$¢. W istocie bardzo to pocieszajace. I jakie chrzescijanskie,
pozwdl mi zauwazy¢. Jesli pragniesz sta¢ si¢ spojny, powiniene§ wzbogaci¢ swojg moralno$¢ o
troch¢ wicksza dawke cnoty. Cnota to po lacinie virtus, ,,mgskosc”, ,,odwaga”, rzymska wersja

greckiego arete. Przypomnij sobie ,,Iliade”, a pojmiesz, ze arystokracja i cnota od poczatku byty



ze sobg zwigzane jako jedyna podstawa etyki. Wspodlczucie to wynalazek przeznaczony dla
stabych, dla tych, ktorzy lubig méc igra¢ z dwuznacznos$cia, jak réwniez dla tych, ktdrzy chca
dominowa¢ w $wiecie wypelionym slabymi. Wobec cierpienia $§miertelnika grecki heros nie
probuje pocieszaé; przeciwnie, uzywa miecza, zeby przyspieszy¢ $mier¢ tego, kto cierpi, i
oszczedzi¢ mu katuszy upokorzenia. W ,,Etyce nikomachejskiej” Arystoteles wykazuje zreszta,
ze honor jest miarg cnoty, ale cnoty osobistej; aristos oznacza ,,najlepszego”, nie ,,najbardziej
mitego” ani ,,najbardziej zakompleksionego”. W ,,Iliadzie” polemos - ,,wojna” - jest prawdziwg
przestrzenia, w ktorej najlepszy mierzy si¢ z innymi. Robi to nie dla jakiejkolwiek nagrody
materialnej, ale zeby zyska¢ swoj whasny szacunek. Taka jest, Iwanie, intymna istota gry: ryzyko,
wewngetrzne napigcie, niepewnos$¢ 1 mozliwos¢ udowodnienia swojej odwagi w symbolicznej
przestrzeni pickna, tadu i harmonii. Tego wilasnie chciatem, stwarzajac $wiat; nie dla osobistej
chwaty, ale wylacznie dla wlasnej przyjemnosci. Na chwale z uczestnictwa w grze zashuguja
tylko stworzenia odwazne. Dopiero judaizm i chrzedcijanstwo rozwality wszystko ta swoja
moralno$cig rodem z arabskiego bazaru; moralnoscia dwudzielng: jedna dla silnych, a druga dla
stabych. Oto prawdziwe swinstwo!

- W porzadku, Lucjanie, zrozumiatem. Ale niech si¢ pan nie unosi. Nie chcg, zeby pan
mnie przekonal chwytami retorycznymi. Jest pan zbyt wielkim uwodzicielem, a ja mam
konkretne pytania.

- Mam nadziej¢, moj drogi. Twoje pytania pozwola mi bez watpienia doceni¢ roznorodne
aspekty gry, ktorych nawet nie podejrzewatem. Wszystko co powiedzialem, to nie moralizatorski
dyskurs, ale sedno kazdej z obiekcji, ktdra zamierzasz przeciwko mnie wytoczy¢ - podsumowat z
prowokacyjnym usmiechem.

- Chce pan kontrolowa¢ moje pytania?

- Nie, moja uwaga miata na celu troche ci¢ uktu¢, jak drazni si¢ byki, zeby uzyskac
pigkny spektakl. Olé!

- Zaczynamy, po kolei. Tylko prosze zbytnio nie dywagowac. Po pierwsze wigc, zgadzam
si¢ z przywotanym przez pana cytatem ze §wigtego Tomasza z Akwinu dotyczacym zlozonosci
Swiata. Uznaje tez istnienie odrobiny cierpienia dla kontrastu ze szczgsciem. Moje pytanie brzmi
tak: dlaczego tak wiele cierpienia dla niektorych i dlaczego Bog nie usunie jak najszybciej zta,
jesli ma po temu $rodki?

- To bardzo stare pytanie. Gdybys bardziej kochat literature niz metafizyke, wiedziatbys,



ze twoje pytanie jest wariantem tego, ktore Pigtaszek stawia Robinsonowi Crusoe: jezeli Bog jest
silniejszy od diabta, dlaczego pokonanie go zabiera mu tak wiele czasu? Przeczytaj odnosny
fragment, a zobaczysz, ze probujac odpowiedzie¢ Pigtaszkowi, Robinson gmatwa si¢ w
sofizmatach 1 konczy tym, ze Bog ostatecznie przebacza diablu. A przeciez to dokladnie
apokatastaza, ktora zgubita twojego Orygenesa i1 sprawita, ze zostal potgpiony jako heretyk.
Piszesz o tym w swojej rozprawie. Powr6¢my do $wiata jako gry, a zrozumiesz, co to oznacza.
Gra zaktada, by tak rzec, rownowage pomigdzy ruchem pozytywnym a negatywnym. Sprawa jest
prosta, gdy méwimy o ekologii, populacjach zwierzecych, w sumie o wszystkim, co nie jest
cztowiekiem. Jesli zgadzasz si¢ z Akwinata, katastrofy naturalne nie naleza do moralnosci, ta
zaczyna si¢ bowiem wraz z istota ludzka. Zatem zeby rzecz uprosci¢ i unikngé wszelkiego
pomieszania, uznajmy od razu ogo6l wszech§wiata z wylaczeniem ludzi za doskonaly, pickny i
harmonijny. Zgadzasz si¢?

- Tak.

- Tak? Jedno male tak? Sadzg, ze to zasluguje co najmniej na niewielkg pochwale, czyz
nie?

- Tak, Lucjanie. Jest pan wielkim artysta. Brawa dla panskiego $wiata!

- Otoéz to, lwanie - przyznat pochylajac gtowe. - Moja skromno$¢ nie pozwala mi
wymaga¢ wiecej od egoistycznych stworzen. Coz, musisz si¢ zgodzi¢; nie masz wyboru. Bez tej
roznorodnosci wszechswiat bylby zbyt ubogi; bytby nudny 1 przewidywalny jak wiecznos¢. Ale
jako totalny egoista, ktorym jestes, z tego bogactwa wyltaczasz cztowieka w taki sam sposob,
przeciwko ktoremu obruszate$ si¢ przed chwila, gdy w gre wchodzily twoje wiasne lubiezne
fantazje. To wykluczenie cztowieka mogloby wielce urazi¢ inne naczelne, a ty nie bylbys w
stanie poda¢ im wystarczajacego powodu dla swojej decyzji, 1 tak od wykluczenia do
wykluczenia, schodzac po drabinie $wiata zwierzgcego, ameba moglaby domaga¢ si¢ moralno$ci
amebowej 1 uwazac za usprawiedliwione wykluczenie z niej wirusa. Oto pierwsza rysa. Poczekaj,
jeszcze nie skonczylem. Zatem dla przyjemnosci zycia w bogatym swa réznorodnos$cig swiecie
ludzie zgadzajg si¢, aby uwazac ich za jedynych wybrancéw i z dziedziny moralnosci wykluczaja
wszystkie inne stworzenia. To z ich strony obrzydliwe i chce ci¢ uprzedzi¢, ze doprowadzi do
zniszczenia ich pigknego $rodowiska. Ale tak wlasnie jest. Pozera si¢ wszystko, karczuje
ro$linno$¢ i wprowadza nieskonczong seri¢ szczegdblowych zastrzezen odnoszacych sie do

poszczegbdlnych gatunkow, ktore komplikujg moralno$¢. Na koniec nie wiadomo juz, o czym



mowa. Tepi si¢ komary, bo sg niewygodne, ale byloby bardzo zle widziane, gdybys$ chcial
poderzng¢ gardto ujadajagcemu jak dzien dhugi pudelkowi sgsiada. Chroni si¢ mate foczki, a
zarzyna male prosiaczki i zajada jagnigtami, unikajac wszelako gotowania ich w mleku ich
wiasnej matki. Gdy afrykanskie niemowle ginie szybciej niz obsiadajgce je muchy, jest to mniej
szokujace, niz gdyby byto biate, pulchne i synem turysty. Badz pewien, ze sygnalizuj¢ to
wszystko zawieszajac jakikolwiek osgd moralny. Moim celem jest wykazanie ci trudnosci czysto
dychotomicznego sadu odnoszacego si¢ do klas i zdan. To nie konczy si¢ na zwierzetach czy
Afrykanach. Chinczycy oskarzani sa o okrucienstwo, gdy zaraz po urodzeniu dusza dziewczynki;
szanujacy ludzkie zycie Hindusi nie dusza swoich dziewczynek, ale raczej porzucaja je Zywe na
publicznych $mietnikach, zeby zajety si¢ nimi se¢py. Potepia si¢ Chinczykow, a stawi hinduska
madro$¢, gdyz ta ostatnia jest bardziej dyskretna i obludna, a wigc bardziej niewinna. Mogtbym
w nieskonczonos¢ mnozy¢ wypadki dwulicowosci, w ktérych trudno$ci syntaktyczne 1
semantyczne nie sprawiaja wam jakiejkolwiek przykrosci.

- Nie moglby pan raczej powrdci¢ do mojego pytania? Dywagujemy.

- Bynajmniej nie dywagujemy, moj drogi przyjacielu, napawamy si¢ dialektyka. To
zawsze niesamowita przyjemno$¢ mowic¢ zle o swoim bliznim, Zeby pokazaé, ze jesteSmy lepsi,
zeby na pierwszym planie postawi¢ siebie. No dobrze, pozostang przy ludziach i przymkng¢ oczy
na ich hipokryzje. Powiedzmy, Ze aspirujg do szczeScia 1 nienawidza cierpienia. Tu wlasnie,
Iwanie, sg dane, ktérych brakuje w twoim rozumowaniu. Radz¢ ci znowu powréci¢ do literatury,
do naszego poczciwego Dostojewskiego i jego mitu Wielkiego Inkwizytora. Postawit problem po
mistrzowsku. Ja jednak zachg¢cam ci¢ do spojrzenia na niego w inny sposob. Zastanowisz si¢ nad
tym pozniej, poréwnujac dwie perspektywy, Wielkiego Inkwizytora i moja, a zdasz sobie sprawe,
ze chodzi o te samg odpowiedz. Ot6z: mozna powiedzie¢, ze ludzki mozg jest najbardziej
spektakularnym osiaggnigciem w historii mojej gry. Jestescie naczelnymi, a tym samym nalezycie
do reszty stworzen zwierzgcych. Jako tacy nie jestescie podporzadkowani regutom moralnosci,
lecz regutom gatunku. Skadinad posiadacie jednak zdolno$¢ do uswiadamiania sobie waszych
czynéw 1 do wydawania dychotomicznych sagdoéw. Oto krytyczny i1 pigkny etap ewolucji gry,
ktory da sig stresci¢ w kilku prostych zdaniach. Najpierw wigc mamy do czynienia z unifikujaca
mysla przez opozycje do globalnej rzeczywistosci zbyt zlozonej dla kategorii tego nowego
mozgu. Nastepnie - i jako wniosek - mamy unifikujacy zmyst moralny przeciwstawiony ogoétowi

sprzecznych pragnien. Pragnienie poznania réwne jedynie swojemu egocentryzmowi Versus



mozg bedacy w istocie jedynie narzedziem orientacji, wytworzone przez t¢ samg rzeczywistosc,
ktéra ma ambicj¢ poznaé. Bardzo plodna wyobraznia sprzggnigta ze S$rodkami zbyt
ograniczonymi, by ja zaspokoi¢. I wreszcie mito$¢ i nienawis¢, zadza wiladzy i potrzeba
samotnosci, czutos¢ 1 przemoc, wszystko to wkomponowane w skrajng wrazliwo$¢ potaczong z
ghupio zimng logika. Zeby spuentowaé¢, mozna by dorzuci¢ wole bycia bogiem zanurzong w
kaluzy moézgu z endokrynologicznym napedem. Jesli przetozy¢ wszystkie te sprzeczno$ci na
jezyk teologii, dochodzimy do zdan typu: Chrystus przychodzi wyzwoli¢ nas z mocy diabla,
zatem diabet jest niezbedny, aby Chrystus nie byl zbyteczny. Gorzej jeszcze: aby wszystko byto
zrownowazone, wielko$¢ Chrystusa okaze si¢ funkcja wielkosci diabta. Sine diabolo nullus Deus.
Zreszta jak doskonale pamigtasz, Anzelm z Canterbury flirtowatl z hipoteza, ze Chrystus byt tylko
putapka, ktorg Bog zastawit, zeby odptaci¢ diabtu pigknym za nadobne i w ten sposob uratowac
sw¢j honor. Oto rownanie migdzy dobrem a ztem. Zto i dobro nie istnieja wigc w przyrodzie, a
jedynie w waszym mozgu; to kantowskie czy augustianskie kategorie, za pomocg ktorych
wyjasniacie wasze wlasne wzajemnie sprzeczne czyny. U Grekow stlowo diabolos oznacza
,przeciwnika”; w ich wizji §wiata to poprzez tego ,,przeciwnika” aristos udowadnia sobie, ze jest
cnotliwy 1 zyskuje zaszczyty. Bez diabta nie ma cnoty.

- Nie nadazam, Lucjanie.

- UScislam. Wasz mozg nie potrafi mysle¢ o rzeczach inaczej, jak sprowadzajac je do
praw logiki, a przede wszystkim do prawa wylgczenia trzeciej mozliwosci. Ale ja nie stworzylem
Swiata wedle praw waszej logiki zdan. Niestety logika tego, co istnieje, jest o wiele szersza niz
wasza! Macie pigkny moézg, lepszy niz wszystkie inne, ale w przeciwiefistwie do mozgu
zwierzecia wasz myli sie, uwazajac, ze ma racj¢. W praktyce to czgsto dziata, co daje wam
poczucie wszechmocy, ale tez nie zawsze, co znOw pograza was w zamecie. Oto dlaczego
inzynierowie i wojskowi sg tak dumni ze swojej mysli technologicznej, a filozofowie i poeci
uwazaja ich za ostatnich imbecylow. Kazdy ma absolutng racje, ale tylko w granicach swojej
dziedziny kompetencyjnej. Ci, co zajmujg si¢ rzeczami prostymi, moga si¢ zadowoli¢ diadami 1
prawem wylaczenia trzeciej] mozliwosci. Ci, ktorzy zajmujg si¢ rzeczywistoscig ztozong, musza
odwota¢ si¢ do mitu triad. Triady za$§ nie maja nic wspdlnego z waszymi mozliwosciami
rozumowania, gdyz zakltadajg istnienie nie wylaczonej trzeciej mozliwosci, co jest absurdem.
Stad ogodlne pomieszanie, aporie, hipokryzje, zdrada i tchorzostwo, mity, poezja i cala reszta,

ktora czyni rzeczywistos¢ ludzkg wzniosta, a do pasji doprowadza inzyniera czy wojskowego.



Poczekaj, Iwanie, pozw6l mi na ostatni maty przyktad, a potem wracamy do konkretow.
Przyznajg, ze to bardzo §winskie, ale to arcyludzki przyktad, ktory pomoze ci uchwyci¢ pickno
mojego argumentu. Niektdre zwierzgta maja stek. W trosce o porzadek i specjalizacj¢ w trakcie
doboru naturalnego wytworzyty si¢ dwa otwory. Tymczasem czlowiek nie przestaje wtyka¢ nosa
w dziure, ktora nie ma nic wspolnego z seksualnoscig. Anus, ten trzeci wykluczony, fascynuje
was tak bardzo, poniewaz istnieje. Teraz mnie pojmujesz?

- Jest pan $wintuchem, Lucjanie!

- Dzigkuje, moj drogi. Wiem, ile podziwu i wrazliwos$ci jest w twoim okrzyku. Dzieki.
Nasze zdrowie, Iwanie - rzekt podnoszac swoja szklanke ze szkocka. - A takze tych matych
pozostatosci po ewolucji, ktore sg solg zycia.

- Nie ma watpliwosci, Lucjanie, sodomia jest idée fixe Boga, jego obsesja.

- Mylisz si¢, moj drogi. To obsesja ludzi, ja si¢ nig tylko bawi¢. Czy znasz slynna
»summa angelica” z 1534 niejakiego Angela di Chiavasso, ktoéra byta czym$§ w rodzaju
podrecznika do grzechow w intencji wszystkich spowiednikow? Znajdziesz tam to rozkoszne i
zarazem niewinne potwierdzenie wszechobecnosci trzeciego wykluczonego, nawet jesli sam anus
tam nie figuruje: ,,Niezaleznie od sposobu, w jaki stosunek zostatl zaczety 1 dopetniony, grzechu
Smiertelnego nie ma, jezeli nasienie wpuszczono do wilasciwego otworu 1 w taki sposob, by
kobieta mogta je zachowa¢”. Widzisz, Iwanie? To zresztg co$ wigcej niz idee fixe, to rodzaj
paradygmatu ludzkiej seksualnosci. Nie zapominaj tez o mitosci safickiej. Wszedzie znalez¢
mozna te perty spowodowane niezdolno$cia logiki do podzielenia rzeczy na dwie
nieprzepuszczalne klasy, te jakze liczne paradoksy stanowiagce o uroku ludzkiej mysli. Wypijmy
za Bertranda Russella, ktory zbyt byt inteligentny, zeby nie pomysle¢ o0 moim matym przyktadzie
stosownym do jego paradoksu: naturalny mozg pragnacy pozna¢ nature, ktorej jest czegscia.

- Wymiguje si¢ pan, uciekajac w te dygresje.

- Nie, Iwanie, szukam rozrywki. W istocie odpowiedziatem na wszystkie twoje obiekcje, 1
to w czasie naszej pierwszej rozmowy. To ty nie chcesz zaakceptowac, ze Swiat jest gra, a ja
artysta. Spinoza pojat i zaakceptowat moja gre; nie chciat si¢ nawet wypowiada¢ na ten temat,
gdyz etyka miesza si¢ wowczas z kosmologig.

- Przyznaj¢, Lucjanie. To co pan mowi, ma sens, totez nie bede¢ tego kontestowac. Ale to
sens globalny. Gdy mysle o przypadku indywidualnym, nie mogg si¢ juz zgodzi¢. Kazde zycie

ludzkie jest niepowtarzalne, a zdarza si¢, ze jego jedyna cechg charakterystyczng jest cierpienie.



To nie jest sprawiedliwe.

- Po pierwsze, to pretensjonalne z waszej strony mysle¢, ze kazde zycie ludzkie jest
niepowtarzalne. Sg do siebie dosy¢ podobne i sg siebie warte, jak zycie innych zwierzat. Nie
jestem wam winien zadnych przywilejow tylko dlatego, ze jestescie obdarzeni $wiadomoscia
$mierci. Ponadto jesli trajektoria jakiego$ zycia nacechowana jest cierpieniem, mam to W nosie,
ma to w nosie gra i majg to w nosie inne stworzenia. Ty rowniez masz to w nosie, o ile nie masz
z tamtym zyciem nic wspdlnego. Juz to méwilem. Pionki zostaly stworzone dla mojej gry.
Nieistotne, czy cierpig czy si¢ dobrze bawig.

- Rozpatrzmy na przyktad przypadek Tiaga. Zna go pan, jak mniemam.

- Tak, oczy wiscie, jakzeby inaczej, skoro zawziates si¢, zeby poswieci¢ swoje zycie temu
indywiduum? Ale uprzedzam cig, to zwykly wariant przypadku Hioba i nie wniesie niczego
nowego do naszej dysputy.

- Wariant?

- Tak, tyle ze na niego zawziat si¢ nie Jahwe, a sadys$ci z sit zbrojnych. Rowniez w
Trzecim Swiecie wojsko rekrutuje swoich cztonkéw sposrod brutali; daje im bardzo uproszczona,
manichejskg ideologi¢ nacjonalistyczng, a za zadanie podtrzymanie istniejacego systemu
wszelkimi dostgpnymi §rodkami. Oprawcy Tiaga Cruza utrzymuja si¢ u wladzy sita; jedynym
sposobem, zeby ich powstrzymac, jest przeciwstawienie im wigkszej sily, czy to Srodkami
militarnymi czy prawnymi. Tiaga wkrecit w imadto i zmiazdzyt wysoko postawiony sadysta. Co
jeszcze chceiatbys$ wiedzie¢? Jedyna nauka, jaka z tego ptynie, jest taka, Ze nie trzeba dopuszczac
sadystow do wladzy. Nie widzg¢ inne;.

- A Tiago jako jednostka?

- Doskonale wiesz, Zze pozostaje mu zemsta. Jestem zachwycony praca, jakg nad nim
wykonates, jesli to chciatbys$ ustysze¢. To piekne z punktu widzenia moralnos$ci. Ale wiecej nie
zrobisz. Nie mozesz wymazac przesztosci.

- Moglby pan, Lucjanie, troche lepiej opatrywaé rany swoich stworzen - zaproponowat
Iwan zamys$lonym tonem.

- Widze, dokad zmierzasz. Nie, mdj drogi. Nie chc¢ nic wiedzie¢ o waszych
wewngtrznych kategoriach moralnych. Interwencyjka tu, jaki§ cudzik tam, przy okazji jaka$
kanonizacja i za chwile skompromituj¢ si¢ do szczetu ta wasza watykanska bigoterig. Czy

chciatby$ réwniez, zebym myl umierajacych 1 latat z kapeluszem zbiera¢ jalmuzng¢? Tu miatbym



wetkng¢ do dzioba hostyjke, 6wdzie machnaé dobrze namoczonym kropidtem? Nie, Iwanie.
Zajmujesz si¢ Tiagiem, bo stat si¢ postacig twojej fikcji 1 nie wiesz, jak dalej pociaggnac jego
histori¢. Robisz to z czystego egoizmu, z autorskiej proznosci. Gdzie wedtug ciebie miatbym
stworzy¢ raj dla wszystkich ofiar? Potrafisz sobie wyobrazi¢ mnie otoczonego przez reszte
wiecznosci wszystkimi tymi? stabeuszami? W try miga musiatbym si¢ postara¢ o piec do
kremacji, zeby do niego wszystkich powrzuca¢; wszyscy trafilibyScie wtedy do piekta, a ja
zostalbym bez mojej gry. Nie, raj i pieklo to dwie idiotyczne hipotezy, zwyklte ludzkie
matostkowosci. A przy okazji uwazam, ze to glupota wymysli¢ piekto, w ktdorym nie ma nadziei;
sadze, ze rozczarowanie jest duzo gorsze niz rozpacz, gdyz utrzymuje ono czlowieka, ktory
cierpi, w jego czlowieczej kondycji. W tym samym sensie raj, w ktérym nie byloby ryzyka,
bardzo szybko utracitby calg swojg atrakcyjnosé. Otd6z zamiast tych dwoch bzdur macie swoje
ziemskie zycie, a ono ma w sobie to co najlepsze z obydwodch $wiatdéw. Czyz to nie jest bardziej
ekscytujace?

- Powiedziat pan, ze Tiago jest postacig z mojej fikcji. Nie ma pan racji - podkreslit Iwan.
- Jego cierpienie jest, do cholery, realne! Nie ma pan prawa go negowac. Hioba przynajmniej
przywrocono do poprzedniego stanu, natomiast Tiago stracil wszystko.

- Przykro mi, lwanie. Nie z powodu Tiaga, ale z twojego. Takich Tiagéw jest legion,
stanowig cze$¢ gry; to pionki, ktére zbija si¢, zeby posuwac si¢ naprzdd. Powiedzialbym nawet,
ze Tiago rozegrat swojg partig, 1 to stawia go wyzej od ciebie. Ty jeste$ catkowicie zanurzony w
fikcji, gdyz fikcja wydaje ci si¢ dziedzing pozbawiong ryzyka. Sadzisz, Ze mozesz w niej robié¢
wszystko z niczego, nie zdajac nikomu sprawy ani nie ryzykujac swojej skory. Uwazasz, ze w
fikcji mozna gra¢ w Pana Boga i w diabla nie ponoszac konsekwencji, czyz nie tak?
Przypominasz mi tych autoréw, ktorzy kazg swoim postaciom popetnia¢ wszelkie niegodziwosci,
mys$lac wylacznie o picknie toczacej si¢ wilasnie historii lub o dreszczach, ktére beda odczuwaé
czytelnicy.

- Sofizmaty, Lucjanie. Mimo wszystko istnieje roznica pomiedzy istota ludzka a postacia,
réznica poziomu egzystencji. Tiago istnieje w rzeczywistosci, postaci powiesci sg tworami
wyobrazni. Juz kilkakrotnie uzyt pan tej metafory postaci, ale jest zbyt naciagana.

- Co ty o tym mozesz wiedzie¢...? - spytal Lucjan bardzo zamyslony, z wzrokiem
wpatrzonym w dal, jakby obawiat si¢ dokonczy¢ zdanie.

Iwan zaskoczony zamilkl w oczekiwaniu. Lucjan wydawal si¢ nagle nieobecny,



znudzony, na jego twarzy zarysowat si¢ grymas rozgoryczenia.

- Co sig stato? - spytat wreszcie zaniepokojony Iwan. - Nie czuje si¢ pan dobrze?

- Iwanie! - wykrzyknat Lucjan szeroko si¢ usmiechajac. - Jaki ty potrafisz by¢ kochany,
moj drogi! Martwisz si¢ o mnie. To wzruszajace! Nie obawiaj si¢, czuj¢ si¢ doskonale. Zrébmy
sobie najpierw herbaty. To pomoze mi powzig¢ wazng decyzje. Poczekaj chwile, sprobuje
wylozy¢ ci jasniej moja mysl, zamiast usitowac ja usprawiedliwiaé. To niebezpieczenstwo, ktore
grozi kazdemu arty$cie: chcie¢, zeby za wszelka cen¢ pokochano jego dzieto. Kiedy si¢
inkarnuje, przyklejaja sie¢ do mnie te ludzkie stabostki; to stanowi czg$¢ uroku moich interwencji,
chociaz czesto prowadzi mnie do impaséw, ktore moga uchodzi¢ za sofizmaty.

Iwan czekal w milczeniu. Raz jeszcze, zasiadlszy w salonie przy herbacie 1 whisky,
Lucjan podjal swoje wyjasnienia:

- Przypominasz sobie, ze méwitem ci o $mierci jako o podstawowej sile napedowej
wszech§wiata? O negacji, ale takze o $mierci, tym cudownym wynalazku, ktorego
dobrodziejstwa nigdy nie zaznam. Ot6z zrobitem z niej wazny uzytek w architekturze mojej gry i
ofiarowuje¢ jg tez jako nagrode dla waszych peinych nieszczes$¢ istnien. To jedyna pochodzaca
bezposrednio ode mnie nagroda, jaka was obdarzytem, ale nie jesteScie w stanie docenié jej
warto$ci, gdyz nie znacie mak wiecznosci. Przypomnij sobie, Ze ,,chaos” pochodzi od greckiego
rdzenia kaein, ktory oznacza ,,ziewac”. Grecy przeczuwali, czym jest wiecznos$¢, i nie obawiali
si¢ tak bardzo $mierci.

- Czy to bylo przyczyna pana niesmaku sprzed chwili?

- Nie, to tylko preambuta. Przed chwilg rozmyslatem, czy mam prawo uczyni¢ ci pewne
Wwyznanie, czy nie bedziesz zbyt wstrzasnigty dowiadujac si¢ czego$§ nowego. Jak sam
zauwazyles$, to co objawitem ci do tej pory, nie bylo specjalnie nowe. Jednakze oryginalna
informacja moze pot¢znie wstrzasng¢ calym twym umystem. Nie wierz mi zatem na slowo;
Zanim si¢ przyzwyczaisz, potraktuj to, co ci za chwile powiem, jako prawdopodobng hipotezg. W
kazdym razie wyda ci si¢ to tak dziwaczne, ze twoje poczucie $miesznosci nie pozwoli ci
wyciggna¢ z tego od razu wszystkich wnioskow. I to bedzie w tej chwili bardzo korzystne.

- Wigc jednak przekaze mi pan apokalipsg... Czarujace. Zastanawiam si¢, jaka jeszcze
katastrofe jest pan w stanie wymysli¢. Juz mam ggsia skorke, Lucjanie.

- Zobaczysz, to bardzo subtelne. Przed chwila rozmawialiSmy o postaciach

powiesciowych, a ty stusznie odrzucile$ t¢ metafore opisujaca los przedstawicieli gatunku



ludzkiego. Wowczas przyszedt mi do glowy paradoksalny obraz powieSciopisarza piszacego
powies¢ o swoim zyciu pisarza. Niemozliwe, nieprawdaz? To byloby tak, jakby ustawié
naprzeciw siebie dwa lustra po to, zeby sprébowaé uchwyci¢ obraz; rezultatem bytaby tylko
anamorfoza pustych przestrzeni. Powiesciopisarz nie moze by¢ zarazem sobg samym i swoj3
postacig, bo niemozliwa jest relacja odwrotna; jego posta¢ nic moze by¢ nim. Chodzi o dwa
odrgbne rejestry rzeczywistosci, przy czym rejestr postaci jest w nieunikniony sposob
podporzadkowany rejestrowi autora. Fikcja nie moze zmieszaé si¢ z rzeczywistoscia, autor wiec
z definicji ktamie.

- Nie ktamie - zaoponowat Iwan. - Stwarza inny $§wiat, symboliczny, rzadzacy si¢ swoimi
wiasnymi prawami. Ktamstwo zaktada rzeczywistosc¢, fakty.

- Oczywiscie fikcja to inny $wiat, ktory nie ma nic wspdlnego z rzeczywistoscig. Autor
ktamie, jesli twierdzi, ze jego ksigzka jest rzeczywisto$cig, a nie fikcja. Problematyczny jest
przypadek wszelkiej proby biografii czy autobiografii, a czesto nawet utwordéw historycznych.
Ale przyznajesz, ze fikcja jest odrebnym $wiatem. Zatem postuchaj uwaznie i nie przerywaj.
Pozwdl sie raczej ukotysa¢ mojej hipotezie.

Lucjan dolat sobie herbaty, wzial papieros z paczki Iwana i z wyrazng przyjemnoscia
zapalil.

- Tyton jest kadzidtem w liturgii ducha - zaczal wypusciwszy w powietrze doskonate
kotka dymu. - Moja gra jest moja fikcja, nie z gatunku literackich czy filmowych, ale z gatunku
realnych. To gatunek - jako zbyt ztozony - niedostepny $miertelnikom. Wasze pragnienie mocy
zawiera niejasng nostalgi¢ za tym rodzajem gry, w ktérg tylko ja moge graé. Ty, Iwanie,
podobnie jak wszystko, co istnieje, jeste§ mojg postacig. Nie stworzytem ci¢ dzisiaj ani z niczego;
jestes konieczng konsekwencja inicjalnego algorytmu, wewnetrznych praw wszechswiata i
wariantdw jego narracji w formie, w jakiej rozwingta si¢ do tej chwili. Podobnie jak fikcja
powiesciowa, §wiat ma rowniez swoje reguly rozwoju wewnetrznego i istnienia, w ktorych
centralne miejsce zajmuje $mier¢. Spisuje te fikcje dla swojej wiasnej przyjemnosci 1 pozwalam
sobie na drobne wycieczki do fikcji jako posta¢ w ten sam sposob, w jaki Hitchcock pojawiat si¢
w swoich filmach. Wielu pisarzy przebiera si¢ w ten sposob, zeby wnikng¢ w swoje wiasne
powiesci w przebraniu postaci i przezywac ich przygody; moga zawrze¢ w nich takze swoich
przeciwnikéw, zeby si¢ zemsci¢, jak to migdzy innymi czynil Dante, ktory odnajdywat w piekle

wielu swoich zyjacych jeszcze wspoétczesnych. To drobna przyjemnos¢ oddalajgca ode mnie



nude wiecznosci, a od pisarzy nude rzeczywistosci. Do tej pory to zrozumiate?

- Tak, wszystko w porzadku. Ale w dalszym ciaggu jestesmy w metaforze.

- W hipotezie, m6j drogi. Shuchaj. Gdy stworzytem $wiat, odwotatem si¢ do pojecia
$mierci, ale zeby nada¢ jej odpowiednig warto$¢, musialem obdarzy¢ ja odrobing wiecznosci,
podobnie jak Chrystus, zeby go doceniono, potrzebuje diabta. Pragnienie nie§miertelnosci u ludzi
I nieumiarkowanie waszego mozgu zawierajg pewien aspekt wiecznosci. Jednakze to nie
wystarczalo, zeby zréwnowazy¢ $mieré. Potrzeba bylo troch¢ prawdziwej wiecznos$ci, w takiej
samej ilosci jak $mier¢, inaczej $mier¢ bytaby dla ludzi zbyt pociagajaca i byliby zbyt sktonni do
samobdjstwa albo mogliby si¢ zagtodzi¢ na $mier¢, co na jedno by wyszto, prawda? Trzeba byto
zatem stworzy¢ w $wiecie precyzyjng przeciwwage dla Smierci. Tego w kazdym razie pragnatem
przede wszystkim dla siebie - stanu autentycznego ryzyka pomigdzy absolutng nie$miertelno$cig
a absolutng $miertelnoscig. Do inicjalnego algorytmu wilozylem przeto w wymaganej ilosci
stosowne skladniki i czekalem, az pojawi si¢ wasz mozg. Gdy tylko pierwsze czlowiekowate
zaczely grzebaé swoich zmartych, bylem pewien, ze dobrze obstawitem moj zaktad. Wiesz juz,
ze nie czekatem na pojawienie si¢ ludzi, zeby dobrze bawi¢ si¢ moja gra, ale musze ci wyznac, ze
wszystko stalo si¢ nieskonczenie bardziej interesujace, odkad zaczeliScie wykorzystywaé wasze
mozliwos$ci. Milo jest inkarnowac si¢ w drzewo, w kamyk czy w komete albo nawet w zajaca w
otoczeniu pelnym lisow, ale nic nie dorownuje przygodom z ludzmi. Ach, mylisz si¢ myslac
tylko o seksie 1 jego odmianach. Po tysigcznym akcie seksualnym, gwalcie czy asyryjskiej orgii z
mlodymi zydowskimi dziewicami, czy jestes w pozycji mg¢zczyzny czy kobiety, przyznasz, ze to
w nieunikniony sposob staje si¢ nuzace. Intrygi tez nie zawsze sa pasjonujace; wojny maja
wprawdzie pewien urok, ale kiedy$ si¢ koncza, klgski gltodu sg nudne, a epidemie dzumy
Smierdzace... Przyznaj¢, ze wszystkie te drobne sprawy, gdy si¢ nawing, w dalszym ciggu moga
mnie rozerwac, dlatego tez staram si¢ za kazdym razem inkarnowa¢ w inne ciato, zeby podkresli¢
efekt nowosci. Wszelako juz od dluzszego czasu szukam chwil odprgzenia, jak $miertelnicy, gdy
bez specjalnego zainteresowania ogladaja telewizje. To cialo na przykltad mialo pewne
oczekiwania, w catkowicie zrozumialy sposob ciekawe bylo pewnych rzeczy, pozwolitem wiec
sobie na niektore szczegdlne doswiadczenia, bardziej dla jego przyjemno$ci niz dla swojej.
Lucjan jest osobnikiem gatunku ludzkiego 1 jako taki ma pewne potrzeby chociazby przez wzglad
na swg wewnetrzng koherencj¢. Reszte, znajac jej bujnosé, pozostawiam twojej wyobrazni. Jak

widzisz, to doswiadczenia $miertelnikéw doznawane posrdod innych $miertelnych istnien i



czutych cial, ktore pomimo ich egzotycznego posmaczku sg bardzo odlegte od mojej wiecznej
natury. Zeby naprawde sic rozerwaé, potrzebuje przede wszystkim doswiadczen podobnych
moim, zawierajacych moja dawke wiecznosci. Sam doskonale wiesz, ze kiedy czytasz dobra
powies¢, powies¢ pasjonujacg, przyjemnosc, jaka odczuwasz, wynika przede wszystkim z
mozliwos$ci utozsamienia si¢ z niektérymi postaciami; muszg by¢ do ciebie cho¢ troche podobne.
Jezeli gtéwna postac jest ci catkowicie obca, bardzo trudno wykrzesa¢ z siebie zainteresowanie.
Bywa, ze calkiem przecigtna powies¢ wydaje si¢ niektorym czytelnikom bardzo dobra, gdy
tymczasem arcydzieto nie poruszy wcale innych odbiorcow. Przyczyng jest narcyzm bedacy
zasadnicza wlasciwos$cig wyobrazni. Oto dlaczego mezczyzni tak rzadko gustuja w powiesciach
napisanych przez kobiety i odwrotnie. To dwa $wiaty zbyt odrebne, stykajace si¢ ze sobg tylko w
sytuacjach wyjatkowych, prawie paradygmatycznych, ktore to przypadki stanowig pdzniej punkt
odniesienia dla poszukiwania szczeScia 1 dla mitosnych uniesien reszty ludzko$ci na sposob
podobny Platonskim ideom. Tak juz jest. To zapewnia kontynuacje poszukiwan szczegscia tym
bardziej intensywna, ze - poprzez kontrast - porazki wzmagaja swietlisto$¢ idealu. Zblizamy si¢
wiec do sedna objawienia. Jestem pewien, ze przeczuwasz, o co mi chodzi, chociaz nie osSmielasz
si¢ w to uwierzy¢, tak bardzo zuchwata jest ta podskorna mysl. Niestety, Iwanie, nie mylisz si¢!
Jestem zachwycony, ze stworzytem co$ na moj obraz. Réwniez wy, moje stworzenia, tworzycie
Swiaty, tak jak ja stworzylem wszechswiat. Powiesz mi, ze to $§wiaty fikcyjne; rownie fikcyjne
jak moj - odpowiem ci na to. Ale - wykrzykniesz - one nie istniejg realnie, postaci z naszych
fikcji nie cierpig, nie Zyja na tym samym poziomie egzystencji co rzeczy $wiata. Czy jestes$ tego
naprawde pewien, moj drogi Iwanie? Mowiac tak, wyrazasz by¢ moze pogarde dla mojej
kreatywnosci. Dlaczego ja, wielki artysta, mialbym si¢ bojazliwie zatrzymac przed ta wspaniatg
mozliwo$cig dostarczenia sobie rozrywki takze poprzez gry, ktorych sam nie wymySlitem?
Pozbawitbym si¢ bardzo intensywnej przyjemnosci, ktora jest bawienie si¢ fantazjami moich
wlasnych stworzen. Czerpanie przyjemnosci wyltacznie z ich cial staje si¢ na dtuzsza mete nudne.
Tak, Iwanie, wszystkie wasze wyobrazone postaci sg zywe. Nie uswiadamiacie sobie realnej
egzystencji tych ptodow waszego umystu z dwoéch powoddéw. Po pierwsze, ta Swiadomosé
moglaby za bardzo was powstrzymywaé¢ z powodu waszych przesaddow moralnych, waszej
tendencji do chronienia swoich bliskich, w rezultacie wigc wasze opowiesci statyby si¢
bezbarwne. Ponadto chcialem w ten sposob odwzorowaé cech¢ mojej osobowosci, ktdra

dostarczyta mi wiele marzen. Na poczatku, zaglebiony w moim poczatkowym onanizmie i



znudzony swoimi wlasnymi fantazjami, wiele eonow poswigcitem na zastanawianie si¢, co tez
inne bdstwa mogg teraz tworzy¢ w swych chaotycznych kosmosach. Ale nie zyczylem sobie,
zeby o tym wiedzialy, chciatem, zeby tworzyly w dalszym ciagu, jakby byly same ze swymi
dzietami. Znasz waszg bezbrzezng ciekawos$¢ intymnych spraw waszych bliznich; wyobraz wigc
sobie moje boskie wscibstwo, nieskonczenie bardziej pot¢zne. Skrecalem si¢ z checi wniknigcia
w umysl innych bostw, zeby je skopulowac i ze swej strony rowniez dac si¢ zaptodni¢. Wyobraz
sobie, jak bardzo wasze mate fantazje sg znikome wobec majestatu moich. Ksigzki, wasze dzieta
fikcyjne, wszystko co przechodzi przez wasze umysty, jest wielce fascynujace, a wy delektujecie
si¢ bardziej tymi §wiatami wyobrazonymi niz §wiatem realnym. Rozumiem was. Ale, mdj drogi
Iwanie, powiedzieé, ze nie istnieja realnie, to podja¢ wielkie ryzyko. Ot6z to! Nic nie wiecie o
sposobie istnienia tych fikcyjnych stworzen, gdyz istnieja na poziomie egzystencji odmiennym
od waszego. Mozg, ktorym dysponujecie, nie moze operowac tym rodzajem logiki, poniewaz
wikta was w paradoksach, jak wyzej podany przeze mnie przyktad pisarza spisujacego swa
wlasng histori¢. Ja nie jestem poddany tego typu ograniczeniom, moge zatem zanurzy¢ si¢ w
swiecie waszych fikcji, $miejac si¢ przy tym z twoich moralnych dylematéw. Alez tak, mgj
drogi. Postepujecie ze swoimi stworzeniami tak jak ja z moimi, pozwalajac sobie jednoczes$nie
wyrzuca¢ swemu stworcy niedoskonato$¢ Swiata. Posune si¢ dalej, Iwanie: wasze okrucienstwo
jest nieporownywalnie wigksze niz moje. Prawda jest, ze wszelka estetyka, z mojg na czele, ma
swa przyczyne w kondycji niedoskonalosci. Tyle tylko ze wasz wszechswiat jest otwarty;
zalezalo mi na tym, zeby wyposazy¢ go w najbardziej totalng wolno$¢, zeby zmaksymalizowac
czynnik ryzyka, zarazem gwarantujagc kazdemu stworzeniu nagrode¢ w postaci $mierci.
Tymczasem wasze fikcyjne stworzenia zyja w $wiatach zamknietych, teleologicznych, w ktorych
kazdy pojawiajacy si¢ szczegdt nieuchronnie nakierowany jest na konkluzje. Ich los jest tym
bardziej nieunikniony, ze czg¢sto zapominacie, zeby je zabi¢ pod koniec waszych opowiesci. Moj
drogi, jestescie nieubtaganymi straznikami; drz¢ na mys$l o kontrascie pomiedzy gloszonymi
przez was wymogami moralnymi a otchtaniami nikczemnosci, ktore stwarzacie. Napawacie mnie
duma 1 nie przestaje kontemplowaé was z podziwem.

- No c6z - wyrzekt Iwan wzdychajac po dluzszym milczeniu. - Bardzo dobrze, mdj drogi
Lucjanie poeto. Ma pan boska wyobraznig, jestem urzeczony. Na dodatek wlasnie wymyslit pan
nowy gatunek literacki: fikcje teologiczng. Z trudem ogarniam wszelkie implikacje tej nowinki,

ale pewien jestem, ze Watykan gorzko pozaluje, ze nie zastrzegt sobie praw autorskich na utwory



apologetyczne.

Lucjan zasmial si¢ bardzo zadowolony, oczy mu btyszczaty. Wzial kolejnego papierosa.
Zapalit go, jednym tykiem oprdznit szklaneczke szkockiej i zaciagnawszy si¢ gteboko, wypuscit
w twarz swojego rozmowcy gesta chmure dymu.

Iwan odnalazt si¢ natychmiast w bardzo starym szpitalu w towarzystwie jakiej$ biednej
kobiety. Wchodzili wlasnie po schodach, gdy ustyszeli wycie, od ktérego zimny dreszcz
przeszedl im po plecach. Straznik w uniformie drwigco poinformowat ich, ze krzyczal maz
kobiety 1 ze zdarzato mu si¢ takze tanczy¢. Gdy podeszli do wyscietanej celi, Iwan zobaczyt
chorego w napadzie ostrego szalenstwa, czlowieka, ktory rzucal si¢ we wszystkie strony,
krzyczac 1 drzac jak opetany. Nieszczesnik nazwiskiem Coupeau nie rozpoznal swojej zony i
kontynuowatl swoja piekielng rund¢ dookota celi z wykrzywiong twarza, blyszczacymi oczami i
niewidzacym spojrzeniem. Jego goraczka byla tak intensywna, ze powietrze dymilo na
powierzchni jego ciala; jego stowa nie miaty sensu, tym bardziej ze - jak si¢ zdaje - postugiwat
si¢ jakim$ francuskim zargonem, ktérego Iwan nie znal. Kobieta rozmawiata ze straznikiem,
potem z lekarzem; w tym czasie Iwan znalazt si¢ wewnatrz celi, zamkniety z szalencem.
Ustyszatl, jak kobieta ucieka po schodach, ale sam nie ruszyt si¢ z obawy, by szaleniec go nie
dostrzegt. Straznicy oddalili si¢, rowniez udajac, Ze nie stysza jgkow 1 skarg wydawanych przez
Coupeau. W czasie nocy Iwan pozostat zamkniety wraz z nim, ale szaleniec zdawal si¢ go nie
zauwazac. Nie przestawal krzycze¢ 1 podskakiwac, rzucajac si¢ na $ciany. Caty czas wstrzasaty
nim ponadto spazmy.

Gdy Iwan otworzyl na powr6t oczy, znéw siedziat w swoim salonie naprzeciwko
dopalajacego papierosa Lucjana. Zaskoczony poczul, Ze ogarnia go trwoga, a w piersiach miat
dziwaczne odczucie, jakby nie mogt nabra¢ do ptuc wystarczajgco duzo powietrza.

- Uspokoj sig, moj drogi - odezwal si¢ do niego Lucjan ktadac mu dton na ramieniu. -
Poczekaj, naleje ci porzadnego drinka. Wez papierosa. Nic si¢ nie stalo. Masz, pij. Drobna
niedyspozycja. Zapewniam ci¢, ze roznorodnos$¢ egzystencji bywa zdumiewajaca. Pal, dobrze ci
to zrobi. Ide zagrza¢ wode na herbate. Poczekaj na mnie, siedzac w fotelu z wyciggnigtymi
nogami. O tak, nie ruszaj sig.

Iwan przerazony postuchat. Lucjan powr6cil z herbata i nalegal, zeby mu dola¢ jeszcze
trochg¢ szkockiej.

- Wybacz, drogi Iwanie. Sadzg, ze dzialalem zbyt pochopnie. Uspokoj si¢, to nie byt



napad szalenstwa i nie pograzytes si¢ w halucynacjach. Pomyslalem sobie, ze dobrze zrobi¢
pozwalajac ci poeksperymentowac troche ze $wiatem, ktdory nazywasz fikcyjnym. Moze
wybralem niewtasciwa ksigzk¢. Powinienem byt lepiej ci to wyjasni¢, ale nic nie zastgpi
wiasnych przezy¢. To sprawia, ze stajemy si¢ mniej sceptyczni.

- Czy to byla utrata przytomnosci? - spytat wreszcie Iwan popijajac herbate.

- Nie, to byto ,,W matni”, powie$¢ Zoli. Nie czytates tego? Przeczytaj zatem i odnajdz ten
fragment ostatniego rozdziatu, w ktérym Gerwazyna odwiedza Coupeau w przytutku na chwile
przed $miercig tego ostatniego. Nie spodziewatem si¢, ze dasz si¢ zamkna¢ w celi, sadzitem, ze
wybierzesz towarzystwo zony albo jednego ze straznikdéw, zeby odwiedzi¢ innych szalencéw. To
si¢ zdarza.

- Snitem o powiesci?

- Nie, pozwolitem ci przezy¢ ja jako widz 1 uczestnik, nie jako czytelnik, zeby da¢ ci
wglad od wewnatrz w sposdb zycia postaci.

- Postaci zyja? Nie zartuje pan?

- Bynajmniej, zyja tak samo jak ty czy reszta Smiertelnikow. Tyle ze ich egzystencja
predestynowana jest intencja autora. Wszystkie Zyja wiecznie, czy raczej wiecznie odzywaja,
przynajmniej tak dlugo, jak trwa ten wszech$wiat, ksigzki lub ludzka pamig¢, tego jeszcze
doktadnie nie wiem. Wiele jeszcze musi si¢ wydarzy¢, zebym moégt si¢ na ten temat
wypowiedzie¢. Jedno jest pewne: przezywaja swoich autoréw. Nie wiem, jak umierajg;
zapomniane ksigzki, obrazy i sztuki teatralne wydajg si¢ juz nie istnie¢. Wszakze tak dlugo, jak
dhugo jeden z was o nich pamigta lub jesli istnieja zagrzebane gdzie$ jakie$ ich egzemplarze, w
dalszym ciggu zyja 1 odtwarzaja swoje przeznaczenie. Los nie do pozazdroszczenia, jesli chcesz
zna¢ moje zdanie.

- Lucjanie, to nieprawda! Niech si¢ pan przyzna, odegrat pan przede mna jaka$§ magiczng
sztuczke. ..

- Pomysl o tym najpierw jako o hipotezie, tak bedzie tatwiej. Nie pozwol, zeby przygniott
ci¢ jej ogrom; pobaw si¢ powoli ta mysla, zeby si¢ rozerwaé. Zobaczysz, ze jest petna
mozliwosci 1 bez trudu si¢ do niej przyzwyczaisz.

- Chce pan powiedzie¢, ze Hamlet tez...?

- Wszyscy: Makbet, Elektra, Edyp, Odyseusz, Moby Dick i Achab, Gregor Samsa, Kurtz.

Najpierw pomys$latem o tym, zeby ci¢ wysta¢ do pewnego opactwa, w ktérym schronita si¢



dziewczyna imieniem Justyna, ale nie chcialem za bardzo tobg wstrzasng¢. Mnisi sg tam bardzo
lubiezni, a wiem, ze juz nawiedzaja ci¢ mokre koszmary. Wszyscy, Iwanie, wszyscy oni istnieja,
kazda z postaci zamknigta w swojej fabule, a niektorzy nawet w dzietach wszystkich, jak wiasnie
u Zoli czy u Balzaka. Czasem pisarze z trudem rozstajg si¢ ze swoimi stworzeniami, w czym
jestem do nich troch¢ podobny. Chodzi o rodzaj czulo$ci w okrucienstwie, ktorej moralisci nie
przestaja mi wyrzucac, napawajac si¢ jednoczesnie fikcyjnymi fabutami.

- Powiedziat pan, ze obrazy tez?

- Tak, jakkolwiek istniejg zastyglte w takiej lepkos$ci, ze zastanawiam si¢, czy naprawdeg
zyja. Brakuje im tej czasowej przechodnio$ci, ktora charakteryzuje zycie, totez wyznam ci, ze
zanadto mnie nie interesuja. Wole toczace si¢ opowiesci, takie, w ktorych ludzie naprawde
doznajg uczu¢ i wrazen. Na obrazach, kiedy postaci si¢ dotykaja, nawet w scenach intensywnego
fizycznego cierpienia, sa od tak dawna zastygle, ze z pewnoscig utracily poczucie tego, co si¢ z
nimi dzieje. Jeszcze krzycza, drza, ale bez zywosci postaci dyskursu narracyjnego.
Powiedzialbym po prostu, ze postaci na obrazach sg bardziej dekoracyjne.

- Nie mogg w to uwierzy¢, Lucjanie. To takie Smieszne. Prosze si¢ przyznac, ze to zart.

- Jak chcesz, moj drogi sceptyku, jak chcesz... Prawdziwe objawienia nie s3
przeznaczone dla uszu kazdego. Gdy chodzi o opowiesci o potworach i1 diablach czy wreszcie o
cos$, co mozecie sobie tatwo wyobrazi¢, jak dziewica obnazajaca si¢ przed pastuszkami, wszystko
jest w porzadku, ale niech tylko cho¢ troche przekroczg mozliwosci waszej wyobrazni, istotnie
popadam w $mieszno$¢. Nie w cudownos$¢, wystaw sobie, tylko w §miesznos¢. Przywyktem do
tego. Mimo wszystko nie mozesz zaprzeczy¢, ze ta mala nic nieznaczaca hipoteza ucisza
wszelkie moralne obiekcje, czyz nie?

- Musiataby jeszcze by¢ mozliwa.

- Jest bardziej niz mozliwa. Jest prawdopodobna. I to ci¢ irytuje, bo zanim jeszcze w nig
uwierzysz, dostrzegasz wszystkie jej implikacje. Na przyklad jesli mdj ideal jest natury
estetycznej, nie ponosz¢ wobec ludzi zadnej odpowiedzialnosci. A nie mozesz zaprzeczy¢, ze
wszelka kosmogonia, zanim zacznie podpada¢ pod etyke, w apodyktyczny sposéb przynalezy do
dziedziny estetyki. Podobnie wszelkie stworzenie niezaleznie od tego, jakie jest. Stwoérca jest
wolny, poniewaz jego ideat jest ludyczny. Mimo Ze pdzniej cheiatby wyjasni¢ swoje intencje, na
poczatku zawsze jest ludyczny jak dziecko puszczajace banki mydlane. Pewien poeta francuski

powiedzial na ten temat wielce zasadnie, ze wbrew regutom niemozliwy jest jakikolwiek



sceptycyzm.

- Oznaczaloby to, ze oprawca tez moze si¢ mienic esteta.

- Przyjacielu, nie chcg zaktada¢ zadnej religii ani niczego gltosi¢. Pomys$l miedzy innymi o
markizie de Sade, o Lautréamoncie; jest ich legion... Skadinad przyznaj¢, ze niektore jednostki
odgrywaja swoje fantazje w sposob wielce niezdrowy, poza literaturg przypisujac sobie prawa do
kreatywnosci 1 przedstawiania gustu bardziej niz podejrzanego. Jesli wam wadza, wy musicie je
przepedzi¢. U zwierzat spotecznych, na przyktad szympanséw, gdy tylko jaki$ osobnik wykazuje
wobec grupy sklonnosci zbyt grozne, zbyt odstreczajace, zostaje zlikwidowany. Wy, ludzie,
zachowujecie si¢ czasem z tolerancja graniczacg z nieodpowiedzialno$cig. Bawi mnie to, gdyz
dodaje memu dzietu pikanterii. Ale poczekaj, pozwo6l, ze opowiem ci wigcej o wykwintnej
przyjemnosci, ktorej doznaje z praktykowania mojej gry na wyzszym poziomie, jakim jest
odwiedzanie waszych fikcyjnych §wiatow. Po pierwsze jak kazdy czytelnik ciesze¢ si¢ wolnoscia,
moge wszystko powywraca¢ do gory nogami bez zadnego ryzyka. W waszym $§wiecie, jak juz
wiesz, musze uwazaé; w fikcji wystarczy, ze si¢ usung, a dziela podejmuja dalej swoja
wczesniejsza krystalizacje. Wszystko dzieje si¢ tak jak wowczas, gdy obdarzony zbyt duza
fantazja czytelnik zamyka ksigzke: jego fantazje nie pozostawiaja w tekscie zadnych §ladow.
Zatem moge na przyktad wzig¢ Emme Bovary, ozeni¢ ja z kochankiem, Zzeby potem delektowac
si¢ mieszczanieniem tego matzenstwa z mitosci; w tym samym czasie obserwuje $wiezo
rozwiedzionego doktora Bovary’ego, ktoéry odnajduje rozkosz i mtodo$¢ w ramionach tancerek z
luksusowego kabaretu. Mogg tez wysta¢ Emme do burdelu tylko po to, zeby zobaczy¢, jak sobie
bedzie radzi¢; albo odstapi¢ ja jako dziewczyne¢ dla kolonisty w Kanadzie, tak zwang ,,corke
kréla”, poczciwemu wiesniakowi prowadzacemu farme¢ na odludziu. Ta farma otoczona bytaby
lubieznymi Indianami zapozyczonymi z ksigzki Fenimore’a Coopera, ale przyprawionymi sosem
uwarzonym przez Henry’ego Millera. Moge nawet, jesli sobie tego winszuj¢, kazaé jej odbyc¢
pielgrzymke do tego klasztoru, w ktorym schronila si¢ mala Justyna i dotozy¢ ingrediencje
zapozyczone zarazem z Szekspira 1 z Moliera. Wyobrazasz to sobie? To tym bardziej
interesujace, ze moge pracowac nad kilkoma ksigzkami jednoczesnie, tak zeby wytowi¢ z kazdej
to co w niej najlepsze, zeby moja fabula stata si¢ frapujaca. Na dodatek robi¢ to bez
jakiegokolwiek wysitku, gdyz ludzie wlozyli w swe dzieta sume tego, co moze by¢ interesujace,
bez dluzyzn i powtorzen wilasciwych swojej egzystencji. Jesli inkarnuje si¢ w jaka$ postac,

przyjemnos¢ pomnaza si¢ nieskonczenie. Wybieram zreszta z wielkg starannoscig ten rodzaj



inkarnacji, co zmusza mnie do grzebania przez dluzszy czas po bibliotekach po to, aby
zmaksymalizowa¢ ryzyko i efekty kontrastu. Pewnego razu na przyktad, inkarnowany w Don
Kichota, dalem si¢ zamkna¢ w sanatorium w Davos, zeby porozmawia¢ z Naphta i Settembrinim,
a Hansa Castorpa wystalem do jednej z fabul Johna Updike’a, gdzie prowadzil zycie mlodego
zonkosia z przedmiescia. Efekt byt piorunujacy dla wszystkich uczestnikow. Wyobraz sobie,
jakie to niesie mozliwosci: ksiezna de Cléves w $wiecie Normana Mailera, posta¢ Woody’ego
Allena przemierzajagca bajki braci Grimm. ,M¢j przyjaciel Meaulnes” w scenariuszu
przerobionym przez Octave’a Mirbeau z Bukovskim w roli gtownej; ,,Rybak islandzki” z
postaciami Jeana Geneta, albo co by$ powiedzial na Poego i Lovecrafta poprawiajacych
Prousta... Wspaniatosci, mdj drogi, nieskonczone wariacje. I w przeciwienstwie do zwyktego
odczytania postaci nabierajg zycia, krwawig i ejakulujg jak wy. W niecodzienny sposob wydoby¢
mozna nie tylko intrygi, ale tez malarskie bogactwo dziel. Pomys$l na przyktad o fuzji
»Gargantui” Rabelais’go z ,,Przemiang” Butora: to co w pierwowzorze bylo tylko kilkoma
niedopatkami na ziemi, staje si¢ bujng obfitoscig brudéw i odpadkow ludzkosci we wszystkich
ksztaltach 1 barwach, a na dodatek opisane z nieprawdopodobnym bogactwem szczegdtow.

- Takze Chrystus? - spytal ironicznie Iwan.

- Oczywiscie, podobnie jak ten bufon, jego papa. Wszystko dzieje si¢ w sposdb, w jaki
ludzie postrzegajg §wiat, co pozwala na osiggnigcie skrajnosci nigdy niespotykanych w waszym
codziennym zyciu. Oto dlaczego darze pisarzy tak szczegdlng estymg. Cztowiek pospolity czgsto
marzy, miewa fantazje, ale nie silac si¢ na wyrafinowanie, ktore popycha artyste do tworzenia
opowiesci. Siedze zatem wasze $wiaty wyobrazone od poczatku czasu, co pozwala mi gardzi¢
waszymi etycznymi deklaracjami.

- Nie wierze¢ panu, Lucjanie. Jestem przekonany, ze ktamie pan, zeby mnie uwies¢ 1
odwies¢ od zadawania pytan. Prosz¢ poczekad, zatrzymajmy si¢, zeby rozwazy¢ pewien drobny
szczegbt, zgoda? Nawet zaktadajac, ze ta osobliwa historia jest prawdziwa, rysa na panskim
rozumowaniu bierze si¢ stad, iz ludzie nie wiedza, Zze sprawiajg realne cierpienie swoim
wyimaginowanym postaciom. Chwileczke! Zgadzam si¢, ze zabawiamy si¢ dzigki naszemu
mozgowi; stwarzamy nieistniejace sytuacje, ktorych celem jest rodzaj katharsis nie pozwalajace;j
nam przej$¢ do czyndow. Wyobraznia jest niewatpliwie zarazem najbardziej wznioslg 1 najbardziej
brudng sposrdd naszych funkcji, ale tez stanowi dowod, ze nie zadowalamy si¢ czysto zwierzgca

czg$cig naszej natury. To funkcja transcendencji. Jezeli nawet stuzy do zadawania cierpien, to w



wiekszosci wypadkow stuzy wszak zyciu. Przed chwilg mowit pan, ze stanowi przeciwwage dla
$mierci; zgadzam si¢: bez funkcji symbolicznej pozabijalibysmy si¢ albo popetnili samobdjstwo.
Jednakze tu konczy si¢ wieczno$é, Lucjanie - z nami i z naszym brakiem umiaru. W tym
znaczeniu $§wiadomy jestem, ze nasza sytuacja jest lepsza od panskie;j.

- To wszystko? - spytat z pobtazliwym usmiechem Lucjan.

- Nie, pozostal jeszcze drobny szczego6t. Nie rozumiem, dlaczego probowal mnie pan
przekona¢ o prawdziwosci tej $miesznej bajki o zyciu fikcyjnych postaci.

- Powiedziatem ci, zebys$ potraktowat ja jako hipoteze; to utatwi ci zycie. Nie mowitem ci,
zeby$ w nig uwierzyl, 1 nie zmuszaj si¢ do tego. Powiedzmy, ze ja w nig wierz¢. Ty zdecyduj
sam, jeste$ wolny.

- Nie, Lucjanie, oszukuje pan. Jesli jest pan wszechmocny, jak to pan udowodnit,
zmuszony jestem wierzy¢ we wszystko, co pan mowi. Albo jest pan halucynacja, albo Bogiem.
Nie mam zatem wyboru, chyba ze znowu zamkne si¢ w paradoksie Kretenczyka. Zatem zyczy
pan sobie, zebym uwierzyl, a pana sztuczka z dymem z papierosa nie byta niewinna. Proszg¢ si¢
przyznac!

- Jedynym wyznaniem, jakie moge ci uczyni¢, moj drogi, jest to, ktore juz uczynitem:
wielkie cuda sa mniej wiarygodne niz magiczne triki. Z moimi stowami zrobisz, co uznasz za
stosowne. Tak czy inaczej na nic zdadzg si¢ inne sztuczki, jak je nazywasz; zawsze pozostaniemy
na poziomie wyobrazonego. Zastanéw si¢ mimo wszystko nad tym: powiedziale§ mi, ze nigdy
nie czytate$ ,,W matni”. Przeczytaj t¢ powies¢, a zobaczysz. Mysle, ze to moze by¢ dowdd.

- By¢ moze - rzekt zamyslony Iwan - albo to jeszcze jedno z tych sennych marzen,
ktorymi manipuluje pan wedle swego widzimisi¢. Musze wyzna¢, ze nigdy nie przywigzywatem
zbytniej wagi do literatury.

- A przeciez wlasnie piszesz.

- Dobrze pan wie, Ze to nie jest fikcja. Pisze, zeby da¢ $wiadectwo, nie Bogu lecz
ludziom. Wierze, ze mojg powinnoscig intelektualisty jest rejestrowanie tego rodzaju ludzkich
doswiadczen. Kiedy czytam histori¢ Hioba, nie robi¢ tego dla postaci Jahwe ani dla jego miodego
fagasa przemawiajacego jak urzednik, ale dla Hioba, dla niego i dla mnie. Jestem takze
przekonany, ze autor tej opowieSci byt wolnomyslicielem. Ksigzki tego rodzaju
usprawiedliwityby si¢ same, nawet gdyby bajka, ktora chce mi pan wmowic, byla prawdziwa.

- Jeste$ tego pewien, Iwanie? Nawet ryzykujac, ze na wieczno$¢ przedtuzysz cierpienia



Tiaga?

- Dobrze pan wie, Lucjanie, ze to co wycierpial, jest juz nieskonczone. Nie tylko jego
zycie, ale jakze wiele innych zostato spustoszonych dla przyjemnos$ci moznych tego §wiata. Dla
pana przyjemnosci, bo pan jest ich Bogiem. Wiec nam, pionkom, pozostaje tylko dac
swiadectwo, chociazby po to, zeby pana wkurzy¢.

- Moj drogi przyjacielu, czuje, ze tracisz do mnie zaufanie. C6z, wybierajac sceptycyzm
przynajmniej stajesz si¢ spojny. Szkoda! Zastanow si¢ mimo wszystko, zanim tak lekkomyslnie
zagrasz zyciem blizniego. Nie jestes dobrym Bogiem.

- Ja takze moge gra¢ dla zabawy - odciat si¢ Iwan.

- Oczywiscie, 1 bede tym zachwycony. Nie zapominaj wigc, ze gra rzadzi si¢ swoja
wlasng etyka i ze etyka ta jest przede wszystkim estetyka ryzyka.

- Bed¢ o tym pamietal. Dzigki temu nie zapomne tez, ze wszechmocne duchy lubig
czasem zwodzi¢ innych. A propos, Lucjanie, zwracam pana uwage na jeden punkt, ktorego dotad
nie poruszyli$my: nigdy nie dal mi pan dowodu, ze nie jest pan diabtem.

- Jakimze on potrafi by¢ pochlebca! - wykrzyknal Lucjan robigc obsceniczny gest. -
Kocham ci¢, mdj drogi. Umiesz mi si¢ przypodobac.

- A wigc...

- A wigc jestem zachwycony, to wszystko - odpart Lucjan. - UtoZzsamiasz mnie z tym, co
stworzenia wymyslity najwznioslejszego: jak mogtbym si¢ nie czu¢ urzeczony? Co jeszcze
mialbym ci powiedzie¢? Wiesz juz, ze podoba mi si¢ imi¢ Lucyfer. Ale uwaga, nie jestem
upadtym aniotem. Pochlebia mi to, gdyz diabet jest kwintesencja waszej podwdjnej natury:
zwierzece] 1 myslacej. Traktuje wiec twoje podejrzenie jak najwigkszy z komplementow. Wy,
stworzenia, twierdzicie, ze szanujecie Boga 1 nienawidzicie diabta. Ale pomysl o wszystkich
dzietach umystu dotyczacych diabla i jego piekta, ktére wytworzyliscie; tymczasem Bogu i jego
rajowi poswigciliscie tylko utwory drugorzedne. Coz, mowi si¢ kompetentnie tylko o tym, co si¢
dobrze zna. Swojego Boga traktujecie jak statyste w dramacie, w ktorym gtéwng role odgrywa
Lucyfer. Dobrze wiesz, ze nawet jego upadek, samotnos¢ 1 perspektywa wiecznego potgpienia
poruszaja was 1 pobudzaja. To wszechwtadzy Boga nie mozecie znie$¢. Zawsze gdy objawia si¢
jaki$ buntownik, potgpiacie go, rdwnoczesnie poswigcajac jego pamieci wspaniate opowiesci:
Ewie, wezowi, Kainowi, zonie Lota, Hiobowi, nawet Chrystusowi... Uwielbiacie bunt;

nienawidzicie natomiast wtadzy, ktéra nastaje, skoro juz pozre buntownika.



- Nie tego chcialem si¢ dowiedzie¢, Lucjanie. To wszystko jest mi dobrze znane. Ale
poniewaz dobry Bég jest ojcem diabta, pozwolg sobie przynajmniej watpi¢ w jego uczciwosc.
Nie przestaj¢ si¢ natomiast zastanawiaé, dlaczego mnie pan uwodzi. Mam prawo zada¢ sobie
nastepujace pytanie: a moze jest dla mnie tak mity po to tylko, zeby mnie wystrychngé¢ na dudka,
a potem naigrawac si¢ z moich reakcji? Czy to nie jest tym, co si¢ nazywa partig: okpi¢ swoje
pionki, wyrwac je z ich kolein, zeby wywrdci¢ do gory nogami ich zycie?

- Oto doktadnie to, co autorzy nazywaja dramatem, komedig lub tragedia. Musical i
burleska rowniez mnie interesujg, Iwanie, podobnie zreszta jak sporty i wojna, wynalazki i
wszelkiego rodzaju wytwory. Gra jest obszerniejsza, niz zdolny jeste$ pojac. Uspokaja mnie, ze
w dalszym ciggu watpisz. W partii, ktorg z tobg podjatem, jedynym niebezpieczenstwem bylo to,
ze staniesz si¢ bigotem. Mozesz by¢ zatem zadowolony z mojej otwartosci. To nasze
przedostatnie spotkanie, a stwierdzam, ze nie masz mi do zadania Zadnego interesujgcego
pytania. Watkowali$my tylko od nowa te same problemy postawione juz w ,,Ksiedze Hioba” i
przez Eklezjaste. To zawsze przebiega tak samo: cztowiek obiecuje sobie zada¢ tak wiele pytan,
ktore wydaja si¢ bardzo podchwytliwe, a kiedy objawia si¢ gotowy na wszystko odpowiedzie¢
Bog, cztowiek zdaje sobie nagle sprawe, Zze nie ma prawdziwego pytania, ze zawsze wiedzial o
tym, czego chciat si¢ dowiedzie¢. W istocie chcecie tylko, zeby Bog zdat sprawe ze swoich
czyndéw, zeby si¢ usprawiedliwil, Zzeby prozne stworzenie zajelo miejsce sedziego 1 moglo
kontynuowa¢ swoje matostkowosci, niczego nie zmieniajac. Oto dlaczego utopie nie majg szans
powodzenia, Iwanie: istota ludzka jest ostrozna i bojazliwa. Jak jednak oczekiwaé po tobie
innych pytan, skoro wszystko juz zbadate§ w swojej rozprawie? Obydwaj zaj¢liSmy jasne
stanowiska, ty wszakze z obawy przed egzaminatorami ograniczytes si¢ do zbytniej subtelnosci,
co doprowadzito do zaciemnienia problemu. Odtad nie bedziesz juz mogl chowaé si¢ za
zagmatwanym stylem. WygraliSmy pierwsza rundg, ale splendor splywa na ciebie. W czasie
naszego nastgpnego spotkania wyraze sugestie co do mozliwych rozwini¢¢ rozgrywanej partii.
Tylko sugestie, gdyz nie chce bra¢ odpowiedzialnosci za twoje decyzje.

- Zrozumiatem, Lucjanie: jest pan nieodpowiedzialny.

- Kazdy gracz jest nieodpowiedzialny wobec $wiata; szanuje tylko gre¢ i swoja
namigtno$¢. Arty$ci rowniez s3 nieodpowiedzialni; oto dlaczego moga dokonaé¢ tylu
fascynujacych rzeczy. Bez watpienia zauwazyles, ze kobiety szalejg za artystami, ale na m¢zow

wybierajg raczej bankierow. Co6z, opuszczam ci¢, moj drogi. Zobaczymy si¢ na krotko na



ceremonii pozegnalnej; potem rozstaniemy si¢ na zawsze, mam nadzieje, ze w dobrych
stosunkach.

Lucjan wstatl, skingl gtowa 1 zniknat.
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Obudzitem si¢ bardzo wypoczety, spokojny, bez leku, ktory towarzyszyt mi ostatnimi
czasy. Wspomnienie dyskusji z poprzedniego dnia nie wigzato si¢ z natretnym wrazeniem
obtedu. Lucjan wydawal mi si¢ zwyklym kolega, z ktérym moglbym prowadzi¢ intelektualng
rozmowg, 1 nie irytowata mnie nawet jego zamaskowana paternalizmem arogancja.

Przed potudniem przegladajac notatki 1 poprawiajac tekst o Tiagu, rozmys$latem rowniez o
rozmaitych interesujgcych punktach odnoszacych si¢ whasnie do fikcyjnego aspektu wszelkiej
narracji. Zdawalem sobie sprawe, do jakiego stopnia ukierunkowalem swoje zapiski tak, aby
unikng¢ nieodpartego wrazenia, ze pulkownik Figueiredo chcial postuzy¢ si¢ swoja ofiara, jak
pan postuguje si¢ niewolnikiem. Gorzej niz niewolnikiem, zwykla zabawka. Usitowatem
nakierowa¢ narracj¢ na ofiarg, zeby unikng¢ akcentowania aspektu absolutnej dominacji
sprawowanej przez oprawce. Byto to wazne, gdyz jezeli dostownie odczytatem wyznania Tiaga,
sylwetka putkownika mogta si¢ wielekro¢ jawi¢ mniej potworna. W opisie konfrontacji migdzy
dwoma stanowiskami, z ktorych jedno ma za sobg silg, a drugie jest jej podporzadkowane,
niebezpieczenstwo polega na mozliwosci utozsamienia czytelnika z tym, ktory wydaje si¢ mniej
upodlony. Ja sam wystuchujac jego opowiesci, od poczatku odczuwatem t¢ ambiwalencje,
zwlaszcza gdy sytuacji podporzadkowania towarzyszyly wyrazne okreslenia emocjonalne.
Swiadom, jak bardzo trudno jest przekazaé w formie pisemnej szlachetno$é cierpienia, jezeli
pragnie si¢ rownoczesnie oddac szczeg6ly cierpigcego ciala, odwolywalem si¢ do konceptow
abstrakcyjnych, metodycznie kontrolowatem hierarchi¢ przymiotnikow 1 w sposob prawie

przebiegly postugiwatem si¢ analogiami, zeby odstoni¢ brzydotg ciata, a zarazem poza nig wyjs¢.



Rezultatem byt tekst jednoznaczny i dobrze ukierunkowany, ale catkowicie gubitem si¢ w
cielesnej rzeczywistos$ci cierpienia. Udato mi si¢ wprawdzie zachowaé moralny aspekt zniewagi,
lecz w calej tej tragedii byt on najmniej istotny. Przeciwnie, w ciele najbardziej ucierpiato to, co
w nim ludzkiego, 6w fundament, na ktorym opiera si¢ wszelka moralnos¢ i wszelka tkanka
spoteczna. Wszakze stowa okazaty si¢ niezdolne do wypowiedzenia tego, gdyz cierpigce cialo,
ktore usitowatem przywroci¢ do zycia poprzez dyskurs, bylo wstepnym warunkiem wszelkiego
akcesu do stowa.

Z powodu tego wszystkiego Tiago pozostawal istotnie postacig fikcyjna pozbawiong
konkretnych wrazen, zwykla przynalezng do §wiata wyobrazonego funkcja, ktora ucielesni¢ mogt
tylko ogromny wysitek ze strony czytelnika. Ponadto wiedziatem, ze tylko czytelnik sam majacy
za soba rzeczywiste doswiadczenie tortury potrafitby tchngé nieco tresci w to, co usitowatem
przekazac.

Zastanawiajacy zbieg okoliczno$ci: Tiago najpierw stal si¢ stworzeniem swojego
oprawcy, by potem przemieni¢ si¢ w fikcyjng postaé narratora wiasnej historii, przedmiotem
dyskusji pomiedzy Lucjanem i mng, aby na koniec zredukowac¢ si¢ do roli zwyklej; postaci
przeznaczonej dla hipotetycznego czytelnika. W Zadnym momencie nie znajdowal si¢ w pozycji
podmiotu, nawet gdy przemawial bezposrednio do mnie. Byt bezustannie innym, tym, o kim si¢
mowito, tym, kto nieodwracalnie spadt w jaka$ dokonang przeszio$¢ realng lub gramatyczng.
Cztowiek, ktory w nim byl, zakrzept, a moje zapiski nie przyczyniaty si¢ do wyciaggniecia go z tej
skorupy.

Nie mogltem uczyni¢ niczego, zeby naprawi¢ sytuacje, 1 zatowatem, Ze obiecalem
pozyczy¢ mu notatki. Jak jednak moglbym mu odmoéwi¢? Czy dostrzeze, do jakiego stopnia
musialem odwota¢ si¢ do literatury, zeby sprobowac go uszlachetni¢? Czy bezpiecznie byto
ukaza¢ mu te tozsamos¢ ofiary, wykrystalizowang juz i wygodna, w momencie gdy mowit, ze
pragnie si¢ od niej uwolni¢?

Po poludniu spotkaliSmy si¢ u niego w mieszkaniu; ciagle jeszcze zajety byl
przegladaniem gazet. Wydawatl si¢ zadowolony, Zze mnie widzi. Dobra chwile spedzitem
stuchajac go mowiacego o kilku artykutach, ktore wycial 1 ktérych waznos$¢ usitowal mi
wytlumaczy¢. Byly to na ogoét - banalne, jak mi si¢ zdawalo - fakty czy zwyczaje z jego kraju,
ktorych za bardzo nie rozumiatem: wydarzenia muzyczne, roéznice w cenach rozmaitych

produktéw zywnosciowych, jakie$ drobne wydarzenia z zycia prowincji. Dla niego jednak byty



to nabrzmiale znaczeniem ewenementy ujawniajace rzeczywista sytuacje polityczng. Jego
zainteresowanie wydawato si¢ autentyczne i uradowatem si¢ na mysl, ze codzienne sprawy jego
ojczyzny zajmuja go do tego stopnia bez watpienia dlatego, ze zdecydowat si¢ na powrdt.
Wolatem wszakze nie podejmowac tej kwestii, gdyz zdgzylem przemysle¢ sprawe tego moim
zdaniem dosyc¢ jeszcze problematycznego powrotu. Tiago stracit wszystko, byt prawie kaleka, nie
sadzilem, zeby mogt podja¢ swoje dawne zajecie zecera. Jak miat zamiar przetrwac poczatkowy
okres? Myslalem, zeby mu pozyczy¢ troche pieniedzy, i czekalem wcigz na odpowiedni moment,
bojac si¢, zeby go nie urazi¢. Zapewne okazja sama si¢ nasunie i wtedy bedziemy mogli otwarcie
pomoOwic o podrozy - myslatem.

Potem poszlismy ,,Pod Lajbe”. Tiago zdawat si¢ wraca¢ do zywych. Opowiedzial mi, ze
coraz czgsciej zdarza mu si¢ przechadza¢ po miescie i wzdhuz portu, przyzwyczajajac oczy do
Swiatta. Przypominam sobie poczyniong przeze mnie uwage, ze gdy jego cera przestanie juz by¢
taka blada, w swych ciemnych okularach bedzie mégt uchodzi¢ za turyste. Rozbawito go to 1
zwierzyt mi si¢, ze w istocie w czasie swoich spacerow nie czuje si¢ jak obcokrajowiec, ktory
tyle juz miesiecy przezyl w tym miescie, ale jak turysta, przejezdny. Oto dlaczego, cho¢ zwiedzit
nawet oddalone dzielnice, zawsze powracat do portu.

- Port, Iwanie, to miejsce, z ktorego wyrusz¢ w droge powrotng. Zabawiam si¢ patrzac na
statki 1 zgadujac, skad przybywaja, w nadziei ze na ktéryms$ z nich powiewac bedzie bandera
mojego kraju. Nie wiem, czy zebratbym si¢ na odwage, zeby odezwac si¢ do marynarzy. Nie
wiedziatbym, co im powiedzie¢. Ale ta mys$l podoba mi si¢ 1 bawi mnie.

- Sadzilem, Ze polecisz samolotem? - powiedziatem.

- Lotnisko jest zbyt daleko i nie ma takiego uroku jak port. Samoloty wzlatujg 1 znikajg w
mglistym niebie, natomiast o statkach mozna marzy¢, jak ptyng na potudnie. Woda jest niczym
droga, mozna sobie wyobrazié, jak si¢ nig podrozuje. Przestworza to fanaberia dla bogatych,
Iwanie. W porcie sa biedacy, dziwki, marynarze; czuj¢ si¢ w nim bardziej swojsko.

- A wiegc naprawde rozwazasz. ..

- Oczywiscie, mysle o tym coraz czesciej 1 od samego mys$lenia robi mi si¢ przyjemnie...
Moje spacery po miescie bardzo pomagaja mi w rozmys$laniach nad tym, co si¢ wydarzylo. Zdaje
sobie sprawe, ze dlugi pobyt tutaj byt rodzajem czy$éca, w ktorym tylko czekatem, az w
prawdziwym tego slowa znaczeniu oczyszczg cialo. Gdy wysiadlem z samolotu, agenci Urzgdu

Imigracyjnego wystali mnie na wstepne badanie lekarskie jeszcze w obregbie lotniska. Wszyscy



byli bardzo mili, ale nie mogli ukry¢ swojej odrazy na widok stanu, w jakim si¢ znajdowatem.
Lekarz oddzielit mnie od grupy i polecit przewiez¢ karetka do szpitala. To byto po mojej mysli,
bo obawiatem si¢, ze pozostawiag mnie samego z innymi wygnancami i bed¢ musial z nimi
rozmawia¢. Odczuwatem tez dziwne wrazenie wobec tego ciata, jakby do mnie nie nalezalo,
jakby byto czym$ w rodzaju trumny, w ktorej zamknigty jest mdj umyst. Pozwolitem wiec
catkowicie soba kierowaé, a tymczasem po mojej glowie defilowaty biblijne wersety. Rzeczy
zewngtrzne wnikaty w moje zmysty wbrew mnie, ale nie miaty na mnie wptywu. Zachowatem
jednak bardzo wyrazny obraz mojego przybycia do szpitala, opieki, jaka nade mng roztoczono,
przypominam sobie petne szacunku milczenie, nawet tzy, ktorych niektore pielegniarki nie
potrafity ukry¢, gdy opatrywaly moje rany. Ale to nie bylo moje ciato, bytem pograzony w
jakims$ $nie czy stanie upojenia. Nie zmuszali mnie do méwienia, ale wszyscy oni - jestem tego
pewien - probowali pie$ci¢ mnie czutlymi stowami, u$miechami czy pozdrowieniami. Nie
rozumialem jezyka i wszystko wydawalo mi si¢ bardzo, bardzo odlegte, tak bardzo, ze czesto
budzac si¢ nie wiedzialem, gdzie jestem. Czekatem. Przez okno mojego pokoju moglem
zobaczy¢ miasto, cale osniezone, unoszace si¢ w masach pary jak gigantyczna chmura.
Wieczorem wszystko bylo wspaniale, iluminowane kolorami, z ktoérych biel wydobywata blask
jak z krysztatdéw. Nie czutem nic. Zdarzato mi si¢ ptaka¢ czy raczej to moje ciato plakato czasem
samo, chociaz nie miatem pojecia, jakie wspomnienie tak mnie poruszylo. Zreszta przygladatem
si¢ sobie placzacemu w taki sam sposéb, w jaki spogladalem na przyjemnos$¢ mojego ciata pod
ciepta woda prysznica. Ogladalem si¢ tez jedzacego, a w palarni, gdy pielegniarz czgstowat mnie
papierosem, zadziwiaty mnie zrgczne ruchy moich dioni potrafigcych go utrzymac i zapali¢ nie
parzac si¢ przy tym. Sadze nawet, ze moja twarz odpowiadala usmiechem, a moze nawet na
widok ich rozczulajacej mimiki tzy naptywaty mi do oczu. Lecz w ten sposob reagowalem nie ja,
tylko moje ciato. Umyst pograzony byt wciaz jeszcze w ostupieniu, wezepiony w biblijne zdania,
oczekujacy, az powrdce na powierzchnie rzeczy.

Mowit cicho ze wzrokiem utkwionym w przestrzeni. W oczywisty sposob przywolywat
prawie zatarte wspomnienia, odwotujac si¢ nie do szczegotow, lecz do atmosfery catosci, ktora
mimo wszystko wymykata mu sie.

- Nie wiem, jak dtugo pozostatem w szpitalu - podjat po diugiej chwili. - Gdy uznali, Ze
mogg mnie wypisaé, przeniesli mnie do czego$ w rodzaju centrum przejsciowego, bedacego

rodzajem dormitorium, w ktorym przebywali inni obcokrajowcy. Nie byto tam moich towarzyszy



podrozy; pozniej tez z rzadka jedynie 1 przypadkowo spotykatem niektorych z nich w biurze
imigracyjnym. Nigdy ze soba nie rozmawialiSmy; by¢ moze oni takze pragneli zachowaé
milczenie. Dostalem nowe dokumenty, wyjasniono mi, ze bed¢ dostawat srodki na zycie, i
wreszcie znaleziono mi mieszkanie, w ktorym do tej pory mieszkam. To w nim spotkalismy si¢
po raz pierwszy, gdy przedstawit nas sobie pastor anglikanski. Przypominasz sobie? Jestem
przekonany, ze wywarlem na tobie bardzo niekorzystne wrazenie... Alez tak, Iwanie, pozwol, ze
ci to opowiem, to wazne. W istocie nie bedac pewien, czego ode mnie oczekujesz, na twoje
pytania odpowiadatem zdawkowo. Bytem zdumiony, ze méwisz moim jezykiem; twoj akcent byt
tak dziwaczny, wszystko wydawato si¢ takie wyzbyte kontekstu, ze z trudem interpretowatem
wrazenia wizualne, nie mogac do konca pojaé, o co chodzi. Za bardzo przypominato to obraz
telewizyjny. Przyzwyczajatem si¢ do tego powoli, w miarg jak przychodzile§ do mnie uczy¢ mnie
swojego jezyka; wowczas dopiero moj umyst zapragnal uczestniczy¢ w naszych spotkaniach.

Powiedzialem mu, ze zwrdcitem uwage na jego ogromng powsciagliwos¢ w odniesieniu
do mnie, co sprawiato wrecz wrazenie, ze narzucam mu si¢ swoja obecnoscig.

- Nie, Iwanie, nie narzucate§ mi swojej obecnos$ci. Przeciwnie, oczekiwatem twoich
wizyt, gdyz regularnos¢, z jaka mnie odwiedzates, pozwalala mi powrdci¢ do rzeczywistosci.
Zmuszatem si¢ tez do wykonywania drobnych prac domowych, jak sprzatanie, gotowanie, spacer
dookota kwartalu domow, a wszystko wylacznie po to, zeby uciszy¢ usypiajaca mnie biblijng
kantyleng. Bywalem rozdrazniony, bo twoje przybycie przerywato jedng z tych drobnych
czynno$ci, a w tamtym okresie nie potrafitem tatwo przej$¢ od jednej czynnosci do drugie;.
Bylem rodzajem automatu pozbawionego zdolnosci adaptacyjnych. Gdy bylem pozostawiony
samemu sobie, obrazy, ktore mnie osaczaty, byty zbyt przerazajagce. Wierz mi, wyczekiwatem
twoich odwiedzin. Poza tym w miar¢ jak opowiadatem ci mojg historie, kierujac si¢ tropem
twoich pytan, rozproszone zdarzenia ukladaty si¢ w uspokajajacym porzadku. Byte$ jak nitka
naszyjnika, zawsze gotowy do przyjecia wedle swojego tadu kazdej osaczajacej mnie absurdalnej
wizji, kazdego wspomnienia, zeby przeksztalci¢ je w perly, przydzieli¢ im wlasciwe miejsce 1
stworzy¢ z nich harmonijny cigg. W pewien sposdb zwracales mi czas. To byto z twojej strony
bardzo szlachetne... Tak, Iwanie, dzigkuje ci. Nie wzbraniaj si¢, pozwdl mi powiedzie¢, co
mysle. To nieistotne, Ze celem naszych spotkan byt postep w pracy nad twoja ksigzka. Pozwolile$
mi gra¢ w twojej grze, co pozwolito mi powrdci¢ do zycia. Teraz, gdy nasz naszyjnik jest prawie

gotowy, chcialbym zobaczy¢, jak wyglada.



- Wybacz mi, Tiago, jesli znieksztalcilem twoje stowa - zastrzegtem sie.

- Nie szkodzi, Iwanie. Ja tez niezbyt dobrze wiem, co si¢ tam dziato ani jak w réznych
okolicznos$ciach reagowalem. Moje wspomnienia sg mgliste i czgsto nie bylem nawet pewien,
czy dobrze odpowiadam na twoje pytania. Sadze, ze polatatem strzepy wspomnien, czasem przez
prosta dedukcje. Jak ci juz mowitem, naszyjnik nie powstalby bez nici twojego umystu.
Zastanawiam si¢ skadinad, czy wszystko to naprawde si¢ wydarzyto czy tez Tiago po prostu
popetil samobojstwo po pierwszym seansie tortur. Dzisiaj gdybym byl na jego miejscu, na
pewno sprobowatbym to zrobi¢.

- Nigdy mi o tym nie méwiles. ..

- Poniewaz sprawy potoczyly si¢ inaczej. Ale kiedy teraz o tym mysle, zadaje sobie to
wlasnie pytanie. By¢ moze dlatego, ze mozna postawic sobie pytanie o $mier¢ dopiero wowczas,
gdy powrdci si¢ do §wiata zywych, a ja w tamtym momencie juz nie zylem, nie bytem juz istota
ludzka w pelnym stowa znaczeniu. Rowniez dlatego ciekawi mnie to, co napisates: pragne
zrozumie¢, jaka sita utrzymata mnie przy zyciu. Podczas wszystkich miesigcy spedzonych tutaj
zytlem w nazbyt wielkim zamecie, zeby si¢ nad tym zastanawia¢. Teraz gdy si¢ przechadzam, gdy
nie osacza mnie juz szalenstwo, zaczynam sobie zadawac to pytanie.

- Oto co spisatem do tej pory. Nie czuje si¢ jeszcze zadowolony z tego, co tu jest... -
powiedziatem podajac mu kopertg. - To fotokopie, mozesz po nich pisa¢ do woli. Ale poczekaj,
prosze, przeczytasz je u siebie. Ja rowniez chcialbym zadaé ci kilka pytan, gdyz niektore
fragmenty sg bardzo trudne do napisania.

Jego rado$¢ byta oczywista, widziatem, ze powstrzymuje si¢, Zeby nie zacza¢ czyta¢ od
razu; ograniczyt si¢ do $ciskania koperty, jakby chodzito o co$ cennego.

- Robi¢ postepy w tym, co pisze - powiedziat po chwili. - Sadze, ze dla mnie to
trudniejsze, nie tylko dlatego, Ze nie jestem przyzwyczajony do pisania. Takze dlatego, Ze to, co
si¢ przezyto, wydaje nam si¢ bardzo wazne, a kazdy szczegdt wydaje si¢ niezbgdny, nawet jesli
niektorzy tego nie zrozumiejg. Tak czy inaczej posuwam si¢ naprzod. Spieszno mi przeczytaé
twoj tekst, zeby moc si¢ lepiej wystowi¢. Bede sie kierowal tym, co juz wiesz, a woéwczas tatwiej
bedzie mi dorzuci¢ to, czego brakuje.

Rozstalismy si¢ po wypiciu dwdch piw, umdéwiwszy si¢ na kolejne spotkanie po moim
powrocie z eskapady z Sonig. Pamigtam, jak serdecznie, z nowa u niego meska energia uscisnat

mi dton, 1 jego stowa:



- Widzisz, Iwanie, czuje si¢ lepiej, czuje si¢ silny, jakbym nagle odmtodniat. Dzigki raz

jeszcze.

Podr6z w towarzystwie Soni byta rozkoszna. Wynajalem samochod 1 wyruszyliSmy
wieczorem w Kierunku gor. Rozmowa z Tiagiem napeinita mnie poczuciem wielkiego spokoju i
cieszytem sie, ze bytem $wiadkiem, jak odzyskuje sity witalne. Mowitem sobie, ze stowa Lucjana
okazaty si¢ zbyt pesymistyczne; kazda poszczegdlng egzystencje powinno si¢ rozpatrywaé
wedlug jej wlasnych zastug i niezaleznie od sytuacji nie powinno si¢ lekcewazy¢ sity stworzen.
Jego arystokratyczna wizja §wiata byta moze i pigkna, ale nie byta bynajmniej kompletna.

Sonia réwniez stanowita cze$¢ tego zycia mniej szlachetnego - Lucjan nazywat ja
,kelnereczky” - ale jakze ludzkiego. Byto to jedyne zycie dostepne mi jako stworzeniu i
obiecywalem sobie, ze odtad nie bed¢ go juz lekcewazyl. Wystarczyto popatrze¢ na mlodziencza
rado$¢ przejawiang przez Soni¢ w czasie podrozy, zeby cata reszta wydata mi si¢ zwyklym
koszmarem bez znaczenia.

Sezon jeszcze si¢ nie zaczal, wiec w gorach nie bylo wielu wezasowiczow. ZnalezliSmy
sympatyczng oberzeg, gdzie mozna byto rowniez dobrze zje$¢; okno naszego pokoju wychodzito
na zasniezony las. Wieczorem po zgaszeniu §wiatel wszystko pograzone byto w niebieskawej
poswiacie.

Dni byly pigkne, niezbyt zimne, potyskiwat swiezy $nieg. Przechadzki zaostrzaly nam
apetyt. Potem rozgrzani, z zaczerwienionymi policzkami, wslizgiwali§my si¢ pod kotdrg, zeby
bawi¢ si¢ 1 kocha¢ az do utraty sil. Jej perlisty $Smiech w moich mgskich ramionach, jej czutos§¢
przerywana uroczymi jekami, wszystko zreszta, a przede wszystkim jej mlodo$¢ 1 beztroska
sprawialy, ze czulem si¢ zuchwatly i spelniony. Ona réwniez byla szczgsliwa: mowito o tym jej
cialo, spojrzenie, sposob, w jaki oddawala si¢ biorac mnie, w jaki biegata po $niegu i wybuchata
$miechem, gdy upadata.

Bardzo trudno wystowi¢ te wszystkie proste rzeczy; tak samo trudno, jak przychodzito mi
zwerbalizowaé rzeczywiste cierpienie mojego przyjaciela Tiaga. Trzeba byloby odwotaé sie¢
réwniez do obrazow, dzwigkdéw 1 zapachow, ciepta skory i1 delikatno$ci drzenia, jesli pragnie si¢
wyrazi¢, czym sg ludzkie emocje odczuwane przez kazda osobe w milczacej intymnos$ci swojego
ciala. W przeciwnym razie nie wychodzi si¢ poza metafory.

Cztery dni 1 pie¢ nocy szczgscia. Bylismy bardzo zakochani w czasie podrozy powrotnej i



zaskoczeni tym, co si¢ z nami dziato. Milczacy 1 powazni, uwaznie spogladajacy, by¢ moze
dlatego, ze baliSmy si¢ zycia po naszym krotkim dziecinnym miesigcu miodowym. Ale bylismy
takze zdecydowani, ze wigcej si¢ juz nie rozstaniemy. Koniec z wahaniem! Mialem ochote
korzysta¢ z zycia. Zaproponowatem Soni, zeby wprowadzita si¢ do mnie na poczatku stycznia,

gdy powroci jej wspotlokatorka.

Wieczorem Iwan odwidézt Soni¢ do jej mieszkania, a nastepnie pojechal zwrdcié
samochdd do wypozyczalni. Bylo bardzo zimno, ulice pokryta gruba warstwa brudnego lodu, ale
jego dusza byta radosna. Cieszyl si¢ takze na umoéwione nazajutrz spotkanie z Tiagiem i
obiecywal sobie, ze pilnie popracuje nad ksigzka, zeby dokonczy¢ ja jak najszybciej. Ten projekt
réwniez nalezal do przesztosci, do jego minionego zycia, zarliwie pragnat go wigc podsumowac,
zeby przejs¢ do nowego etapu swojej egzystencji. Zreszta koniec wydawal mu sie bliski 1 nawet
dosy¢ tatwy; sadzil, ze nareszcie znalazl wlasciwa konstrukcje i klimat korzystny dla swojej
narracji, ktorg bez sztucznych zabiegéw doprowadzi¢ miat do ukierunkowanej na przysziosé
konkluzji moralnej. Tak postanowil, poniewaz 1 sam Tiago wynurzat si¢ ze swej otchtani.

Po powrocie do swojego mieszkania zdziwit si¢, zastajac tam Lucjana.

- Ach, to pan... - potrafit tylko wykrztusi¢ na widok swego goscia, ktory siedzac przy
biurku czytal jego notatki.

- Zdziwiony? - spytat Lucjan z uprzejmym u$miechem. - Wybacz, moj drogi, czekatem na
ciebie. Niespodziewany rozwdj wypadkéw wzywa mnie w dalekie strony, ale zalezalo mi na
spotkaniu z toba, jak ci to ostatnim razem obiecatem. Nie moge si¢ rozsiada¢, wiec odidz bagaze
1 10zgos¢ sig, a ja tymczasem zaparze herbaty.

- Odchodzi pan na dobre?

- Tak, Iwanie. Nie sadze, zeby$Smy mieli sobie jeszcze duzo do powiedzenia. Zaczynasz
nowy okres w zyciu, budzisz si¢ na swoja prawdziwa osobowos$¢, moje zadanie skonczone. Jest
jeszcze niezliczona liczba problemow, o ktorych moglibysmy dyskutowaé, i sadzg, ze wypelni ci
to czas po moim odejSciu. Tak bedzie lepiej. Dyskutujac razem, tylko bySmy si¢ powtarzali.
Zastanawia mnie jednak, ze nie wykazale$ zadnej ciekawosci dla osoby Chrystusa. Jeszcze nie
tak dawno byt twoim idolem.

- Prosze poczekad, Lucjanie. Muszg i8¢ do toalety. Niech pan sobie zrobi herbaty i prosze

mi nala¢ whisky. Widze, ze nie rozstaje si¢ pan ze swoja butelka.



Po powrocie do salonu, gdy Lucjan krzatal si¢ po kuchni, Iwan zauwazyt, ze jego papiery
sa w nieporzadku. Bez watpienia szperat w nich jego gos¢. Najwyrazniej to myszkujace bostwo
miato stabos$¢ do intymnych spraw swoich stworzen.

- Jak widze, kolejny raz nie uszanowat pan mojej nieobecnosci - odezwat si¢ Iwan, gdy
Lucjan przyniost imbryk z herbatg i szklanki. - Czyzby moje zapiski az tak bardzo pana
interesowaty?

- M¢j drogi, nie interesuje mnie ich tres¢, ale styl. Tres¢ znam od dawna. Przejrzatem je,
zeby zobaczy¢, czy masz szans¢ zosta¢ pisarzem z prawdziwego zdarzenia. Nie zapominaj, ze
twoje historie to co$ innego niz metafizyka. To w dalszym ciaggu fikcja, cho¢ $rodki s3 odmienne;
opowiesci pisze si¢, zeby kto$ je przeczytal; do tego potrzebne sa srodki artystyczne. No wigc
dlaczego nie pomyslates o Chrystusie?

- Pomyslalem, ale nie wspomnialem o nim przez wstydliwo$¢ - odpart Iwan.

- Wstydliwo$¢?

- Tak, Lucjanie, ze wstydu. Udalo si¢ panu przekonaé¢ mnie o tak wielu sprawach z taka
fatwoscia, ze ciagle watpie: zastanawiam si¢, czy to ja sam siebie nie przekonatem, postugujac si¢
pana stowami jak lustrem. Ale to pan sprawil, Ze powstrzymatem si¢ od pytan o Chrystusa.
Catkowicie zgadzam si¢ z panem, ze Jahwe jest krwawym dyktatorem. Jednakze obawiatem si¢
wulgarnych dykteryjek o Chrystusie, ktorych zapewne by mi pan nie oszczedzit, wigc wolatem
ich nie wystuchiwa¢. Nie rozumie pan? To na pewno dlatego, Lucjanie, Ze jest pan mistrzem gry,
nie pionkiem. Nam pionkom zalezy na pigknie naszych opowiastek, na naszych bajeczkach, jesli
pan woli. Chrystus jest dla ludzi paradygmatem nie jako Syn Bozy, ale jako ofiara moznych.
Fascynuje nas 1 uspokaja jego pokora i niewinnos¢, kontrast tego, kim byt, z barbarzynstwem
pandéw 1 dyktatorow. Niewatpliwie przypomina pan sobie, co powiedzial o dziewiatej, gdy
wszystko zmroczniato: Eli, Eli, lema sabachtani? W tym momencie byt jednym z nas, Lucjanie.
Kazda ofiara zawsze wykrzykiwata to samo zdanie, nigdy nie otrzymujac odpowiedzi. Rozumie
pan? Chociaz to prawda, iz wiara w to, ze miatby by¢ synem Boga, zawsze psuta mi przyjemnos¢
myslenia o nim. Mimo to nie chciatem, zeby zbrukat go pan swoimi stowami.

- Dobrze powiedziane - westchngl Lucjan. - Twoje stowa ukazuja mi, ze nabierasz
odwagi. I madrosci. Nie wspominatem o postaci Chrystusa, poniewaz ja rdwniez nie gardz¢ nim
jako jednostka. Pogardzam tylko tym, czym stat si¢ p6zniej, tym, czym uczynil go ten parszywy

demagog Pawel z Tarsu. Moge ci¢ zapewni¢, ze pomimo swego szalenstwa Chrystus byl nawet



dosy¢ sympatyczny, a prawie wszyscy cztonkowie jego grupy byli wesotymi kompanami.
Gdybys tylko mogh sobie wyobrazi¢, co tak naprawde¢ wyprawiali w tym czasie ci mtodzi
Essenczycy trochg na bakier z prawem, ty réwniez polubitbys$ go jeszcze bardziej. Jednakze c6z
chcesz, histori¢ piszg zwyciezcy, a prawdziwe wioczegi rzadko pozostawiajg po sobie $lady.
Judasz, jego najlepszy kumpel, przeszedt do historii jako zdrajca; Jezus zostal odcielesnionym
aniotem, jego kolezkowie - horda nawiedzonych oszolomoéw i nikt nie wielbi Maryi i jej
kumpelek za ich prawdziwe wdzigki. Szkoda, ze nie zazyczyle§ sobie pozna¢ ich prawdziwej
historii. Moze ktorejs nocy zesle ci sen; to bedzie spdzniony prezent w podzigce za twoja
kolaboracjg.

- Nie kolaborowalem - zaprotestowat Iwan. - Ograniczylem si¢ do sluchania pana. Jest
pan catkowicie odpowiedzialny za swoje stowa, Lucjanie. Proszg sobie przypomnie¢ nasz uktad:
kazdy pozostaje na swoich pozycjach, bez uwielbienia.

- OczywiScie, oczywiScie. Pamigtam. Ale nie musisz si¢ unosi¢, moj drogi. Dzisiaj
wieczorem przyszedlem w $cisle okreslonym celu. Nie mam wiele czasu; pozwol mi mowic i nie
przerywaj. Potem zrobisz, co uznasz za stosowne. Gdy juz odejde, z pewnoscig zadasz sobie
nastepujace pytanie: co moge zrobi¢ teraz, czego nie mogltem zrobi¢, zanim poznatem tego
poczciwego Lucjana? W praktyce oznacza to: jak bedziesz mogl rozgrywad interesujace i
produktywne partie w §wiecie gry, ktory przed tobg odstonitem? Zalezy mi wigc, zeby zostawic
ci kilka sugestii, zanim odejd¢. Zawie$ osad 1 postuchaj; juz samo wystuchanie mojego punktu
widzenia pozwoli ci poglebi¢ znajomos$¢ gry. Jestes catkowicie wolny, a to wlasnie wolnos¢
wywotuje napigcie, gdy inauguruje jaka$ parti¢. Zgoda?

- Zgoda. Zamieniam si¢ w stuch. Wyznaje¢, ze troche mnie to ciekawi, gdyz ciaggle nie
mogg zrozumie¢, co mogto pana we mnie zainteresowac. | zastanawiam si¢ jeszcze, Czy nie jest
pan zwyklym obtgdem mojego przekarmionego teologia umystu. Prosz¢ jednak mowic!

- Tak jest bardzo dobrze, Iwanie. Po pierwsze stwierdzam, Zze za bardzo zajmujesz si¢
tym, co robig inne stworzenia, a zaniedbujesz swojg wlasng osobe. W twoim doktoracie mowa
jest o dobru i1 zhu, a na koniec praktycznie utozsamiasz Boga z diabtem. Zgadzam si¢ z ta
konkluzja i1 pochlebia mi ona, wszakze w gruncie rzeczy jaka to roznica dla ciebie, dla dalszego
ciggu twego istnienia? Bedziesz zyt i umrzesz sam, a twoje Zycie stanie si¢ tym, co mogles$ z nim
zrobi¢. Zatem czyz nie jest stosowniej zy¢ i pozwoli¢ zy¢ innym? W cytowanych przez ciebie

tekstach jest jeden autorstwa Ewagriusza Pontyjskiego, ,,De octo spiritibus malitiae”, z ktérego



mogle§ wyciaggna¢ duzo wigcej, osobistg korzys¢. To najbardziej wnikliwe uwagi o duszy
ludzkiej, jakie kiedykolwiek napisano. Nie przypominasz sobie? Tego si¢ spodziewalem.
Czasami cytuje sie jaki$ drugorzedny tekst nie przeczytawszy go tak doktadnie, jak by nalezato, 1
w rezultacie nie dostrzega si¢ spraw fundamentalnych. Od$wieze¢ ci pamieé. Ewagriusz wykazuje
w tym dziele, ze cztowiek w swej podwojnej naturze jest jakby upadlym duchem; psychika
ludzka jest siedliskiem namigtno$ci, emocji i zmystowosci. Te sktonnosci wywotuja to, co on
nazywa logismoi albo zlymi myslami, o ktorych wspomina ewangelia Mateusza: ,,Z serca
bowiem pochodza zte mys$li...” (Mt, 15,19). Wedle tegoz Ewagriusza jest osiem diablow, z
ktorych kazdy wyspecjalizowany jest w okreslonym logismos, ktore w porzadku rosngcym pod
wzgledem waznos$ci i niebezpieczenstwa nazywa: gula, luxuria, avaritia, tristitia, ira, acedia,
vanitas i1 superbia. To je w 599 papiez Grzegorz Wielki przemianowat na siedem grzechow
gtownych, wykreslajac tristitiae, czyli melancholi¢. Inspiracja Ewagriusza siega Horacego i
zrodet greckich, ale pozniej scholastyka, Reformacja i Kontrreformacja do tego stopnia rozmyty 1
zniewiescity nature tych grzechdw, ze utracity one wszystko, co w nich bylo drapieznego w
odniesieniu do duszy ludzkiej. Po soborze lateranskim w 1215 staty si¢ zwykla Sciaga dla
spowiednikow w intencji lubieznych mnichéw i oprawcéw czarownic. Rozwial si¢ gdzie$
element cnoty 1 panowania nad sobg zawarty w tekscie Ewagriusza, a cala prawie przestrzen
zajely upajajace figury trzech pierwszych logismoi. Tymczasem Ewagriusz doradzat ascecie, by
zmierzyl si¢ najpierw z takomstwem, pozadliwoscig 1 skapstwem, tak aby przygotowac go na
stawienie czola pigciu przywarom wyzszym. W istocie bowiem logismoi nie byly pierwotnie
grzechami, lecz namigtnosciami duszy, jakze ludzkimi stabosciami, ktore usilowaty odwies¢
samotnika od kontemplacji. Jesli wezmiesz w nawias refleksje na temat Boga i ascetyzmu,
zachowujac tylko psychologiczng inspiracje Ewagriusza, zauwazysz, ze te logismoi stanowig
kolejne etapy panowania nad sobg w celu zwigkszenia wolnosci i wladzy. Chodzi o wolnos¢
czysto osobista, poprzez ktorg samotnik oddala si¢ réwniez od stabosci i nedzy swoich
wspolczesnych. Co wigcej, w swojej analizie Ewagriusz tworzy prolegomena do czego§ w
rodzaju kombinatoryki logismoi. Dowodzi na przyktad, ze niezmiernie rzadko cierpi si¢
réwnoczesnie z powodu fakomstwa 1 intelektualnej proznosci, gdyz pierwsza zaktada ocig¢zatos¢
wnetrzno$ci wykluczajacg abstrakcyjne myslenie. Tak samo jest z pozadliwo$cia 1 skapstwem,
gdyz pelna realizacja pierwszej wymaga cielesnych ekscesow, jesli nie wrecz trwonienia energii

na prozno, jak to bylo w przypadku Onana i jego nasienia. Natomiast acedia (nie za$ to, co



zwyklo si¢ przedstawiaé pozniej pod nazwg ,lenistwa”) albo demon potudnia - sktaniajacy
samotnika do odwrocenia si¢ od zaje¢ szlachetnych, duchowych na korzys$¢ trywialno$ci spraw
tego Swiata - tatwo sprzega sie z pozadliwos$cia, z proznoscia, a w najlepszym razie nawet z
pycha. Para proznos¢ - pycha symbolizuje wyzwanie rzucone przez cziowieka Bogu, a jesli
dochodzi do tego melancholia, moze da¢ poczatek spektakularnym buntom, ktore wyrazajg si¢
poprzez dzieta sztuki, odkrycia naukowe, jak rowniez poprzez heretyckie i godne anatemy
filozoficzne konstrukcje. Przemy$l na swoj wlasny uzytek te rdéznorodne warianty, nie
zapominajac przec¢wiczy¢ ich w praktyce, a pozwoli ci to na stworzenie trafnej analizy tego, co
nie pozwala ci si¢ rozwija¢. Przede wszystkim wigc w odniesieniu do relacji z kobietami z
wielkim pozytkiem bedziesz mogt przemysle¢ warianty zwigzane z pozadliwoscig. Na przyktadu
jesli zalezy ci jedynie na parze pozadliwos¢ - melancholia, by przezywaé mlodziencze mitostki,
to twoj problem. Zastanéw si¢ jednak, czy twoja kelnereczka nie wolalaby od czasu do czasu
jakich$ bardziej meskich wariantow, jak pozadliwos$¢ - pycha, przyprawionych odrobing gniewu;
by¢ moze ingrediencja ta jest niezbgdna, zeby zawibrowala jej samicza duszyczka. Nie wiem. Ty
sam musisz improwizowac¢ z kazda kobieta, ktora ci¢ zechce, w zaleznosci od jej wlasnych
inklinacji. Nie nalezy skadinad lekcewazy¢ pary pozadliwos¢ - takomstwo, bo moze si¢ okazac
bardzo zabawna, cho¢ z reguty bywa dosy¢ plugawa. Twoja sasiadka Izabella - znasz wszak jej
bujne kragtosci - mogtaby bez watpienia nauczy¢ ci¢ czego$ nowego na ten temat. Pomysl takze
o sprzezeniu acedia - vanitas i zastanéw si¢ nastepnie, czy twoja ksigzka o Tiagu rzeczywiscie
traktuje o tym nieszczgs$niku czy tez jest on moze jedynie spowodowang prozno$cig dewiacja
twojego talentu podporzadkowanego anachronicznemu chrzescijanskiemu wspodtczuciu, ktore
potajemnie kotacze si¢ jeszcze po twej duszy. Lecz pomysl przede wszystkim o zastanawiajgcym
fakcie, ze w catej historii grzechow gtownych, poczawszy od ich greckich prapoczatkéw, nikt
nigdy nie uznal za stosowne wlaczy¢ do nich okrucienstwa. Odpowiesz mi by¢ moze, ze
okrucienstwo jest mieszaning gniewu, proéznosci i skapstwa z okazjonalng domieszka pychy i
pozadliwosci. A jednak nie. Istniejg osobnicy, ktorzy specjalizujg si¢ w nim na zimno, rzec by
mozna z powodow estetycznych, jak inni specjalizujg si¢ w takomstwie lub skapstwie. To fakt.
Dlaczego zatem okrucienstwo nie figuruje na tej liscie? Po prostu dlatego, ze nie interesuje
wiadzy; to forma jej sprawowania, a nie przywara. Okrucienstwo w wigkszym jeszcze stopniu niz
pycha jest paradygmatem wtadzy absolutnej we wszelkich jej przejawach, poczawszy od tej, jaka

dziecko sprawuje nad osobnikami stabszymi od siebie. Okrucienstwo jest zresztg zbyt



zakorzenione w cztowieku jako rodzaj ponurej dewiacji waszego mozgu istoty cztekoksztattne;,
ktéra aspiruje do bycia Bogiem. Zadne inne zwierze nie pastwi sie nad swoim bliznim.
Okrucienstwo staje si¢ naganne dopiero wowczas, gdy oprawca traci wladzg na rzecz innego,
wyzej od niego postawionego, ktory osadzi tamtego oskarzajac go o okrucienstwo, zeby umocnic
swoja wlasng dominacj¢. Wypada przeto powroci¢ do starej prawdy, ze moralnos¢ jest zawsze
moralno$cig zwycigzcow. Cnoty gtéwne albo kardynalne to przeciwnie, paradygmaty na uzytek
stabych: zachecaja do podporzadkowania si¢. Osiem przywar Ewagriusza to natomiast
paradygmaty na uzytek silnych, poniewaz zachecaja do braku umiaru i transgresji. Zatem, moj
drogi lwanie, zemsta - ktorej nie bez powodu nie dotaczono do listy cnot - jest jedyng szlachetna
odpowiedzig na nieszczescia twojego Tiaga Cruza. Ale czy zdolny jest jej dopetni¢? Doskonate
pytanie. Prawdziwy oprawca, specjalista od okrucienstwa, oszczedza zycie swojej ofierze
wowczas jedynie, gdy jest pewien, ze nie przestanie ona cierpie¢. W przeciwnym wypadku
likwiduje ja. Tiago byt zatem praktycznie martwy, i to od dawna, chociaz zawziat si¢, zeby nie
sczeznaé. Twoja interwencja w jego zycie byla wspaniata i gratuluje sobie, ze pomyslatem o
skrzyzowaniu z twojg partii, ktdra rozgrywalem z nim.

- Z Tiagiem? - wykrzyknat Iwan. - Pan, z Tiagiem?

- Oczywiscie. Rozgrywatem z nim bardzo dlugg partie, ktéra zakonczylta sie szczesliwie
dzigki mojej interwencji. Moge ci¢ zapewni¢, ze wczoraj odszedl. Wkrotce dostaniesz od niego
wiadomos¢.

- Tiago odszedl? Nic nie mowiac?

- Dostaniesz od niego wiadomos$¢ i zrozumiesz wszystko, co si¢ zdarzyto. Dopomogt nam
rzecz jasna skutek jednego z tych cudownych zbiegdw okolicznosci, ale - tym razem na skutek
twojej interwencji - Tiago dojrzat do powzigcia decyzji, przypadek stat si¢ wiec koniecznos$cig.
Szczesliwe zakonczenie. Gratuluje ci, a wlasciwie samemu sobie, Zze wybratlem ci¢ na partnera.
Od jakiego$ czasu stracitem juz nadzieje, Zze co$ z tego wyjdzie. Irytowal mnie swoim
bezustannym biadoleniem. Jeczat tylko, jakby zalezalo mu na swojej pozycji ofiary; graniczylo to
z perwersja. Bylem juz o wlos od zniecierpliwienia, bo nie lubi¢ przegrywaé, zwlaszcza kiedy
catkowicie angazuje si¢ w tak dtuga 1 elegancka strategie poswiecong pojedynczemu stworzeniu.

- Nic mi pan nie powiedzial. Odmoéwil mu pan nawet pomocy - wykrztusit ostupialy
Iwan.

- Oczywiscie. Gdy rozgrywam jaka$ partie, rezygnuje z odwotywania si¢ do nadludzkich



mocy. Gra to dla mnie sprawa bardzo powazna. Nie wspomnialem ci o tym dlatego wtasnie, zeby
zachowac nieprzewidywalno$¢ ruchéw pionkoéw, ich wolnos$¢ dziatania. Moglbys sie zniechgcic,
straci¢ dla niego zainteresowanie lub zmieni¢ zdanie. Gorzej jeszcze, mogibys wzig¢ moje
zyczenia za rozkazy, a wowczas nie mialbym w tym zadnej zastugi. Wolg dziatanie subtelniejsze
i nigdy niczego nie narzucam. Dziatacie zgodnie ze swoim sumieniem, to bardziej przypadkowe,
bardziej ryzykowne. Ale gralem z nim od dawna, od chwili jego aresztowania. Nie, nie
wyobrazaj sobie nie wiadomo czego, moj drogi, nie interesowala mnie jego pozycja ofiary.
Raczej jego absurdalna sytuacja, ktéra wydawata mi si¢ pelna mozliwosci, zwlaszcza ze byl
catkowicie bezbronny wobec swoich oprawcow. A ten strzep czlowieka, ktory znasz, byt
przedtem wspaniatym, bardzo silnym czlowiekiem. Mozesz mi wierzy¢, wyzwania byty
niewyobrazalne.

- Przepraszam, ze Zle o panu pomys$latem, Lucjanie - odezwat si¢ Iwan rzucajagc mu peine
podziwu spojrzenie.

- Nigdy za nic nie przepraszaj, m¢j drogi. Nie musisz usprawiedliwia¢ si¢ ze swojej
wolnosci.

- Mimo wszystko jest pan skromny.

- Ach nie, Iwanie, mylisz si¢. Ta wada jest mi obca. Skromno$¢ jest falszywa reakcjg u
tego, kto zna swoja wartos¢, a pretensjonalng u tego, kto odnosi jakiekolwiek zwycigstwo. Przy
wyborze Tiaga kierowatem si¢ wylacznie potencjalnym pigknem gry. Réwnie dobrze mogtbym
wybra¢ jego oprawce, gdyby mial jakie$ interesujace atuty. Wszelako putkownik Figueiredo byt
zwyklym brutalem, jednym z tych licznych ludzkich $mieci bez Zadnej wartosci ludycznej;
pospolitym fanatycznym drobnomieszczaninem, jak to czg¢sto bywa w  wypadku ludzi
przebierajacych si¢ w mundury. Mial brzydka krzykliwa Zong 1 nietadne, pozbawione inteligencji
corki, ktore usitowat dobrze wyda¢ za maz, zeby wzmocni¢ swoja pozycje spoteczng. Na nic by
si¢ zdato ztajdaczy¢ je, sprawié, by staly si¢ dziwkami czy komunistkami; putkownikowi byloby
na reke, gdyby si¢ ich pozbyl. Zesta¢ na niego cierpienie? Po co, Iwanie? Czyz jestem
straznikiem brata mego lub naiwnym obroncg ucisnionych? Prowadze w tej chwili zbyt wiele
interesujacych partii, zeby zajmowac si¢ jakim§ nedznym stworzeniem. Poza tym jego miejsce
zajatby zaraz inny oficer, mlodszy, ambitniejszy lub bardziej prozny.

- To nieistotne, Lucjanie, jestem zadowolony. Prosz¢ o wybaczenie. Niech mi pan

pozostawi odrobing¢ zludzenia, ze mimo wszystko tkwig w panu resztki dobra. Tak jak pan



powiada, przyzwyczajamy si¢ do tych, ktorzy sa nam bliscy i1 pragniemy ich dobra.
Przywigzalem si¢ do Tiaga. Probujac spisa¢ jego historig, ja rdéwniez o mato nie popadlem w
zwatpienie, gdyz nie udawato mi si¢ odnalez¢ w niej aspektow moralnych. Wszystko wydawato
mi si¢ banalnym ciggiem przypadkow, w ktorych zapadat si¢ jak pospolita ofiara. Mnie rowniez
nie podobata si¢ jego rola w tej tragedii. Teraz znowu odradza si¢ we mnie nadzieja.

- Uwazaj na to, co zrobisz, moj drogi. Zastanéw si¢ troche, zanim zamienisz go w
fikcyjna postaé, jesli zamierzasz to zrobi¢ po to, zeby nie klama¢ albo da¢ nadzieje tym, ktorzy
cierpig. Nie zapominaj nigdy o zdaniu Augustyna z ,,De libero arbitro”. Powiada on, Zze aby nie
zbruka¢ pigkna wszech§wiata, wstyd przewiny nie powinien nigdy istnie¢ bez pickna zemsty. Ale
niech to bedzie zemsta ludzka, tutaj i teraz. Po tym zyciu nie macie zadnego innego. Pozostaja po
was jedynie wasze dziela fikcyjne, ale nie zachowacie zadnej kontroli nad uzytkiem, jaki z nich
uczynig inni, gdy was juz nie stanie. Wigkszos$¢ czytelnikow otwierajacych ksigzke ma w sobie
tak malo fantazji 1 frywolno$ci, ze zastanawiam si¢ czasem, czy mozna ich jeszcze nazwac
»graczami”, nie wspominajac o tej matej hipotezie, ktorg przebiegle zasiatem w twoim umysle
podczas naszej ostatniej rozmowy. Nie zapominaj tez o madrosci Wielkiego Inkwizytora, gdy
wyrzuca Chrystusowi: ,,Zamiast zapanowac nad ludzka wolno$cia, zwigkszytes ja i obciazyltes jej
me¢kami duchowe krélestwo cztowieka na wieki.”

- Pomysle o tym, obiecuj¢. Ale jeszcze na to za wezesnie, Lucjanie. Historia Tiaga ciagle
trwa. By¢ moze dopiero si¢ zaczyna.

- Kto wie. Trzeba zaufa¢ mozliwo$ciom gry; jej ruch ma majestatyczng harmoni¢. Mam
nadzieje, ze z czasem to pojmiesz. Co do ciebie, Iwanie, zaczynasz stawacé si¢ interesujacym
graczem, chociaz musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢, nabra¢ doswiadczenia, a przede wszystkim
wyzby¢ si¢ swoich moralnych przesagdow. Oto dlaczego polecitem ci dzietlo Ewagriusza
Pontyjskiego. Zapomnij o mnichu i bigoterii, a zachowaj ten aspekt jego dzieta, ktory ujawnia
arystokracje tego umystu, aspekt meskiej sity 1 samotnos$ci. Wowczas zastosujesz jego madrosé
do wszystkich form przyjemnosci, rowniez tych najbardziej zaawansowanych, ktorymi sg formy
ducha i gry. Wykorzystaj te refleksj¢ nie po to, zeby sta¢ si¢ ascetg, ale zeby zaczaé kroczyc
ludyczng droga ku wladzy. Ewagriusz konkludowal, ze celem ¢wiczenia si¢ we wszystkich
logismoi bylo osiagnigcie stanu zwanego ,,apatia”, nieobecnosciag emocji, to znaczy stanu, ktory
predysponuje do poznania niebianskiego. Tyle zZe, dla twojej informacji, raj nie istnieje. Dlaczego

zatem nie poswigci¢ si¢ wladzy, ktéra jest najwyzsza znajomoscig gry $wiata? Ten kto ma



wladze, posiada nie tylko moralno$¢, lecz rowniez prawde o swoim czasie. Poniewaz nie istnieje
zycie po $mierci, posiada on absolutng prawde w okresie, gdy prowadzi gre. To oczywiste.
Historia jest sprawa zywych. Co za réznica dla Stalina, Ze po jego $mierci rozpadio si¢ stworzone
przez niego imperium? Zadnej roznicy nie widza tez zrehabilitowane po$miertnie ofiary. Ale
zachowaj kurs. Energia, ktora zuzytes§ na swoje studia, jest zbyt cenna, zeby trwonic jg na kwestie
metafizyczne. Teraz chodzi o zdobycie wtadzy realnej, co tatwo osiagniesz, jesli skierujesz si¢ ku
prawdziwym zroédlom mocy. Poniewaz znasz natur¢ gry, poswieé si¢ polityce, dziennikarstwu,
finansom. Pozbadz si¢ wszelkich skrupuldw i1 zmierz z tymi, co sa pozbawieni moralnosci.
Pozostawiam ci mojg walizke. To nie dar, ale inwestycja, zeby zobaczy¢, do czego jeste$ zdolny,
jakie szczyty jestes w stanie zdoby¢. Aleksiej Karamazow byt mnichem, ktory zrzucit habit, 1 do
tej pory nie wiem, co mogiby zrobi¢, gdyby dysponowat twoimi atutami. Oto partia, ktorg
przekazuje w twoje rece.

- Lucjanie, nie wiem... - zawahal si¢ Iwan.

- Niczego nie narzucam, proponuj¢. Postgpisz zgodnie ze swa wolng wola. Czyz nie
powiada si¢, ze nawrocony grzesznik wigcej wart jest w moich oczach niz dziesigciu
sprawiedliwych? Przypomnij sobie: wyrzucale$s mi, ze §wiadomie nie uzywam swojej wladzy.
Zobaczmy, do czego jeste$ zdolny w analogicznej sytuacji. Czy potrafisz pobi¢ elegancje tego
poczciwego Josifa Wissarionowicza? Alez tak... za konkluzjami twej rozprawy kryje sie
amoralna arystokratyczna wizja. To stoi w sprzecznosci z twoimi przesgdami na temat
dobroczynnosci 1 braterstwa. Pogardzasz biednymi i nic nieznaczacymi; stuza ci tylko do pisania
ksigzek, ktére ciebie samego stawiaja na piedestale. Zatem dlaczego pozostaé szeregowym
nieznanym intelektualista, odmawiajacym udziatu w grze $wiata? Zdobadz witadze 1 sprawuyj ja,
zeby narzuci¢ swoj tad. W literaturze nie ma zadnego ryzyka, ludzie majg w nosie, co mysla
pismaki. Ludzie chcg rozrywki, to jej wszak szukaja ogladajac dzienniki telewizyjne. Przystap
zatem do dzialania i dostarcz im mocnych wrazen; moze sktoni ich to do zmiany przyzwyczajen.
Udato ci si¢ z Tagiem; dlaczego nie rozszerzy¢ dzialalnosci wykorzystujac stosowne $rodki?
Pomysl o tym. Ale postepuj tak, zeby wykorzysta¢ wszystkie moje nauki; wszystkie, nie tylko te,
ktére ci odpowiadaja. Odczekaj, az dobrze pojmiesz, bo daleko ci jeszcze do zrozumienia
prawdziwego ducha gry, ducha poruszajacego pionkami. Pewnego dnia zdasz sobie sprawe, ze
jestem bardziej wyrafinowany, niz wygladam, moj drogi Iwanie Sierowie.

- Wspomniat pan o swojej walizce. Co to znaczy?



- Zobaczysz. To cze$¢ tajemnicy, rodzaj szczeliny wolnosci, ktoérg wprowadzam do twojej
sytuacji. Ale wez na wstrzymanie, zanim dowiesz si¢, co zawiera. Nie dziataj pochopnie; wielkie
partie wymagaja cierpliwosci. Pomysl o Tiagu i 0 moim zwycigstwie; dtugoterminowe kalkulacje
wymagaja uporu i poblazliwosci, a takze - jesli to mozliwe - duzo humoru. Ostatnia rada: uwazaj
na melancholi¢ 1 ukierunkuj swoja pyche przeciwko swoim prawdziwym przeciwnikom. Z
Bogiem, Iwanie. Albo z diabtem, jesli wolisz. To pojecia synonimiczne, a réznica jest nieistotna.
Obiecujg, ze nie ujrzysz mnie juz wigcej; nie ma sensu mnie wzywac. Jeste$ na §wiecie sam i sam
umrzesz. Jedyna twoja nadzieja w grze, cho¢by w bolu 1 smutku.

Lucjan wstal, napetit szklanke po brzegi szkocka 1 wypil jednym haustem. Mrugnat do

Iwana i zniknat na zawsze.
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Dzwigk dzwonka do drzwi wyrwal mnie z glebokiego snu. Byl to listonosz, ktory
dostarczytl mi przesytke polecong. Natychmiast rozpoznalem pismo Tiaga. Przesytka nosita datg
sprzed trzech dni; pakiet byt starannie przygotowany. Zawieral szkolny zeszyt, troche pieniedzy i

list:

Witaj, moj drogi Iwanie. Wybacz, prosze, ze odszedlem tak szybko, nie usciskawszy cie i
bez wyjasnien. Byles dla mnie wigcej niz bratem, totez mam odwage popelni¢ samobdjstwo takze
dlatego, ze czuje w oddali twojg obecnos¢. Wybacz mi i nie sqdz, Ze jestem niewdziecznikiem.
Zycze ci, zebys byl najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie.

Nie mysl, zZe jestem tchorzem ani zZe szalenstwem natchngt mnie widok mrocznej wody
miedzy kadfubami statkow. Nie, Iwanie. Tak diugo si¢ w nig wpatrywatem, tak bardzo jej
pragnglem, Ze ciesze sie mogqc nareszcie sie w niej zagtebi¢. Zaluje tylko, Ze nie spotkamy sie juz
z sobgq, Zeby porozmawiac. Wszystko inne jest bez znaczenia, bo wreszcie wyzdrowialem. Niczego
sobie nie wyrzucaj. Odejscie nigdy nie miato dla mnie Zadnego innego sensu poza tym wiasnie.
Rozmyslatem o tym od dawna, ale powstrzymywato mnie cos idiotycznego, jakis dziwaczny obled.
Pojmiesz to lepiej, czytajgc moj zeszyt. Teraz twoj przyjaciel Tiago bedzie wreszcie mogt
odpoczgcé.

Dzieki za twojg przyjazn i za cenne rady. Bez ciebie pozostatbym po prostu szalencem
zZyjgcym sam na sam ze swoimi majakami. Ale na powrot jestem cztowiekiem wolnym.

W moim mieszkaniu zostawitem list adresowany do policji. Czy moglbys sie wszystkim



zajgc? W moim zeszycie znajdziesz rowniez niewielkq kwote pieniedzy, ktorg zaoszczedzitem na
wydatki, ktore to spowoduje. Czy mogtbys zatatwic, zeby pochowano mnie jako katolika, gdyby
moje ciato nie podryfowato na potudnie? Byc¢ moze wyda ci si¢ to Smieszne, ale z powrotem czuje
sig na tyle wolny, zeby uwierzy¢ w Boga.

Zegnayj, Iwanie, moj bracie. I wybacz mi.

Tiago Cruz.

Musiatem przeczyta¢ list dwukrotnie, zanim dotarto do mnie jego znaczenie. Zbyt
wstrza$niety, zeby jasno mysle¢, ubralem si¢ pospiesznie i pobieglem do mieszkania Tiaga w
nadziei, ze znajde go jeszcze zywego. Wiedzialem jednak, ze jest martwy. Lucjan powiedziat mi
to wyraznie i tylko moja proznos¢ nie pozwolita mi go zrozumieé. Odczuwatem ogromny zamet
jak podczas ataku gorgczki, a w glowie kigbilo mi si¢ zbyt wiele mysli zaprawionych ghicha
wsciekloscig 1 gorycza rozczarowania. Oto moja rola w tej historii: postuzyt si¢ mna, Zeby
popchng¢ Tiaga do samobojstwa. Oto szczgsliwe zakonczenie jego chorobliwej gierki, owoc
mojej wspolpracy. To bylo jak koszmar: nie sposob cokolwiek poja¢. Dlaczego chcial jego
Smierci, jesli Tiago nikomu nie zrobil nic zlego? Czyz nie powiedzial, Ze oprawca porzuca swoja
ofiarg, gdy jest pewien, ze bedzie w dalszym ciggu cierpiata? Jezeli nie, likwiduje ja.
Zlikwidowal mojego przyjaciela, zeby nie pozostawia¢ $ladow, a moze dlatego, ze Tiago
powracat do zycia. Czy to Lucjan byl prawdziwym oprawca?

Te pytania z najwigksza szybkos$cia przebiegaly mi po glowie, a ja niezdolny bylem do
wyciagnigcia jakichkolwiek wnioskoéw; odpowiedzi znajdowaty si¢ by¢ moze w zeszycie Tiaga.
Lucjan o niczym mnie nie informowat, traktowat mnie jak zwykta marionetke.

Mieszkanie byto zamkni¢te na klucz; dozorca znat mnie, wigc gdy mu powiedziatem, o co
chodzi, zgodzit si¢ otworzy¢. Wszystko bylo tam w najwigkszym porzadku, bez oznaki
impulsywnego dziatania czy rozpaczy. Moje obydwie ksigzki lezaly rowniutko na stoliku obok
kartki papieru, na ktorej bylo napisane: ,,Te ksigzki nalezag do Iwana Sierowa.” Na t6zku w
widocznym miejscu, wraz z dokumentami tozsamos$ci, lezala zapieczetowana koperta
adresowana do policji. Rowniez ubrania byly porzadnie poskladane, lodowka oprdzniona, a
worek na $mieci stat w kacie.

Wezwani na miejsce policjanci zajeli si¢ sprawa, mnie za$ polecili p6j$¢ na komisariat,

zeby ztozy¢ oficjalne zeznanie. Sami mieli zawiadomi¢ wiadze imigracyjne.



Na posterunku wydawali si¢ juz wiedzie¢ o samobdjstwie; ciato odpowiadajace
rysopisowi Tiaga wylowiono niedtugo po tym, jak mezczyzna rzucilt si¢ do wody w porcie.
Zdarzylo si¢ to wczednie rano, ale marynarze z zacumowanego opodal statku byli $wiadkami
sceny 1 zawiadomili policj¢.

Funkcjonariusze zatrzymali fotokopi¢ listu przestanego mi przez Tiaga 1 po krotkim
przestuchaniu poprosili, zebym poszedl do kostnicy zidentyfikowac ciato. Oczywiscie nie
powiedziatem im nic o Lucjanie. Tak czy inaczej bylem woéwczas za bardzo wzburzony, zeby
jasno mysle¢, a podejrzenie, ze mogt by¢ jedynie moja halucynacja, wzmagalo tylko moje
poczucie winy. Jesli Lucjan nie istnial, by¢ moze ja i tylko ja bylem przyczyna $mierci Tiaga.
Czynitem wysitki, zeby nie wyciaga¢ pochopnych wnioskow, zeby zawiesi¢ osad w oczekiwaniu
na wiecej obiektywnych danych.

Kazali mi czeka¢ w kostnicy, gdyz lekarz sadowy odpowiedzialny za sekcje zwlok
postanowit towarzyszy¢ mi przy identyfikacji zwlok. Siedzac tam prawie w przeddzien Bozego
Narodzenia, przypominam sobie, ze pomyslatem, jak bardzo moje teoretyczne rozwazania
odlegle byly od konkretnej rzeczywistosci $mierci. Kostnica byta zwyklym biurem rzagdowym,
miejscem, gdzie ludzie rejestrowali fakt opuszczenia Zycia, zeby wszystko odbywato si¢ w
nalezytym porzadku, bez mozliwosci bledu. Watpliwe przypadki oczekiwaty na mozliwe do
przyjecia lub definitywne rozstrzygniecie. Ludzkie egzystencje byty tam katalogowane na
podstawie ostatecznej klasytfikacji, co przywiodto mi na mysl stowa Lucjana: wszystkie sg siebie
warte. Tragiczne Zycie mojego przyjaciela przestato istnie¢; Tiago Cruz stal si¢ zwyklym
kartonem ulozonym w porzadku alfabetycznym w gigantycznym katalogu bylych mieszkancow
miasta. Numerem bez znaczenia.

Funkcjonariusze chodzili leniwie tam 1 z powrotem, bez pospiechu wypetiajac swoje
obowiazki, bez watpienia dlatego, ze w kostnicy wszelki pospiech wydaje si¢ Smieszny. Nieliczni
interesanci przybyli, zeby zidentyfikowaé inne zwtoki, miny mieli powazne, prawie uroczyste i
oczekiwali na wezwanie z rezygnacja, ktorg odczuwa si¢ wobec wielkich biurokratycznych
instytucji. W tym miejscu osobiste istnienie stawalo si¢ w istocie kategorig wielce pretensjonalna.

Nie bylem jeszcze w stanie wyobrazi¢ sobie martwego Tiaga. Mialem dziwne wrazZenie,
ze Tiago nie moze leze¢ w jakiej$ schtodzonej szufladzie, Ze niebawem to nieporozumienie si¢
wyjasni, a ja bedg si¢ czul oSmieszony, ze niepotrzebnie alarmowalem wtadze. Wydawato mi sig,

ze nawet jego S$mier¢ jest czescig fikcji, zwykla $miercig ksigzkowej postaci; walczylem z



wrazeniem absurdalno$ci wynikajagcym z faktu, ze jestem oto tutaj, sadzac, ze postawig mnie
twarzg w twarz z prawdziwym trupem, a nie ze zdaniami czy metaforami.

Lekarz sadowy przyjal mnie najpierw w swoim biurze i wypytal mnie, kim jest dla mnie
osoba, ktorg przyszedtem zidentyfikowa¢. W kilku stowach strescitem mu, jakie stosunki taczyty
mnie z Tiagiem i co 0 nim wiedzialem. Na wzmianke o torturach, ktorych padt ofiarg w
przesztosci, lekarz wykazat zaciekawienie 1 wyznat mi, ze to najbardziej zaskoczylo go w czasie
autopsji. Istotnie m¢zczyzna, ktérego wylowiono w porcie, nosit zadziwiajace slady dawnych
tortur, ktorych w catej swej karierze patologa nigdy jeszcze nie widziat.

Poszlismy zobaczy¢ cialo. To byt z pewnoscia moj przyjaciel Tiago Cruz. W swej
umartwionej nagosci do ztudzenia przypominal gotycka wersje Chrystusa, ale jego twarz byla
spokojna, niemal u$miechnigta. Nieznacznie nabrzmiata szeroka rana z lewej strony glowy z
lekka burzyla symetri¢ twarzy, nadajac jej ironiczny wyglad, jakby chcial mrugna¢ okiem.
Poniewaz dotknalem tej strony jego twarzy, lekarz uznat za swdj obowigzek wyjasnic:

- Smieré byta natychmiastowa, nie cierpial. Zanim dotknat wody, zapewne uderzyt sie w
wystajaca cze$¢ nabrzeza 1 zmart na skutek uszkodzenia mozgu. Pluca zawieraty bardzo niewiele
wody, poniewaz wpadajac do niej, juz nie oddychat.

Zwrocil moja uwage na blizny po dawnych poparzeniach i na stan dtoni oraz stop. Przy
pomocy nadzorcy, ktory nam towarzyszyl, lekarz odwrocit cialo, zeby pokaza¢ mi plecy
catkowicie pokryte jasnofioletowymi pregami i czerwonymi plamami w ksztalcie gwiazd.

- To niesamowite - podjat lekarz. - Wiedzie¢, ze ten rodzaj tortur istnieje to jedno, ale co
innego zobaczy¢ ich realne $lady na ludzkim ciele. Mozna by rzec, ze to poparzenia od
przypalania cygarami. Tu, na plecach, jak roéwniez na podeszwach wida¢ blizny po uderzeniach
zadanych cienkim metalowym biczem. Nie liczac zle zrosnig¢tych ztaman, ktére widaé prawie
wszedzie na zdjgciach rentgenowskich. Jego odbyt to jedna zablizniona masa i bez watpienia stal
si¢ praktycznie bezuzyteczny do kontrolowanego oddawania stolca. Jadra sa zmumifikowane na
skutek wielokrotnego zgniatania w przesztosci. Na obydwu nerkach stwierdzitem liczne
nienaturalne guzki, ktorych przyczyna mogly by¢ uderzenia gumowa patka. Oczywiste sg tez
poparzenia na skutek wyladowan elektrycznych; umiejscowione wewnatrz tkanek, tacza
niewielkie blizny na przeciwlegtych stronach ciala, gdzie przystawiane byty elektrody, zwlaszcza
w okolicy tonowej. To zadziwiajace, co ten czlowiek musial znie$¢, wliczywszy w to pdzniejsze

skutki odniesionych obrazen. Najbardziej niewiarygodne jest jednak to, ze pozostat przy zyciu.



Na jego miejscu popetnitbym samobojstwo juz dawno temu... Musiat gigboko wierzy¢ w Boga.

Stuchatem tego, co méwi lekarz, w stanie oderwania od rzeczywisto$ci, pograzony we
wrazeniu absurdalno$ci, cho¢ nie potrafitem oderwac¢ wzroku od nieruchomego ciata. Nastgpnie
zamkneli szuflade 1 mdj przyjaciel zniknat z tego $wiata. Lekarz poszedt ze mna, zebym podpisat
jakie$s dokumenty, w tym krotka relacje z tego, co wiedzialem o przeszilosci Tiaga. Urzad
imigracyjny skontaktuje si¢ ze mng niebawem w sprawie wydania mi zwlok; to bedzie zwykla
formalnos¢, ale funkcjonariusz sadzit, ze mimo wszystko poczekaja na zgodg ambasady.

Wracajac do siebie ulicami pelnymi bozonarodzeniowych dekoracji, czutem si¢ bardzo
smutny. Smutny, lecz réwniez zawiedziony, zgorzknialy, ze S$ciSnigtym gardtem. Przede
wszystkim bylem skonfundowany i zawstydzony, ze nie potrafilem zrozumie¢ oczywistych
znakdéw przygnebienia, ktore dawat mi Tiago. Ponadto czutem si¢ zwykla marionetka w rekach
Lucjana, jak zbyt latwowierne dziecko, ktére w przewrotny sposob oszukano. Na wszelkie
sposoby usitowatem odzyska¢ rownowage; odczuwalem tez nieskonczong potrzebg wzigcia w
ramiona Soni; wiedzialem, ze nie mam prawa wszystkim tym si¢ z nig podzieli¢. Bytem sam z
obrazem ciata Tiaga, tego ciata, ktore bede odtad nosit w sobie kazdego dnia. Sonia byta
przysztoscia.

Zaraz po powrocie do domu zadzwonitem do niej. W moim stanie umystu sadzitem, ze
wybralem niewlasciwy numer. Troch¢ sztuczny glos telefonistki odpowiedziat mi, ze nie ma
takiego numeru. Raz jeszcze wystukalem numer. Ten sam glos. Wybratem ponownie i znowu
okazalo si¢, Zze ten numer nie istnieje. Zdjety panika pobieglem do jej mieszkania. Nie
odpowiadata na dzwigk dzwonka. Wszedtem do budynku i nie panujac nad soba, dlugo
tomotatem do drzwi. Hatas przyciagnat uwage sasiada; zza uchylonych drzwi powiedziatl mi, ze
nikt tam nie mieszka, ze mieszkanie od dawna stoi puste. Jak szalony pobieglem po dozorce,
ktéry powiedzial mi to samo, dodajac, ze w budynku nie mieszka zadna Sonia. Nalegatem;
chcialem obejrze¢ mieszkanie. Chociaz byt wystraszony, zgodzit si¢ mi je pokaza¢. Istotnie
weszliSmy do pustego niezamieszkanego mieszkania; co wigcej, bylo mi najzupetniej obce.
Dozorca usitowal mnie uspokoi¢, ale ucieklem biegiem. Przypominam sobie, ze potem
godzinami przygladalem si¢ sagsiednim domom, bo wierzytem jeszcze, Ze pomylitem numer.

,»Pod Lajba” mloda nieznang kelnerke przedstawiono mi jako jedyng Sonie, ktora tam
kiedykolwiek pracowata. Dziewczyna znata mnie zreszta z widzenia i przypomniata sobie, ze

kilka dni temu przedstawitem jej kolege, z ktorym siedziatem przy stoliku. Smutny starszy pan w



ciemnych okularach - powiedziata mi. Nie przypominata sobie natomiast, zeby widziata mnie w
towarzystwie kogokolwiek innego.

Odszedtem w ciemng zimng noc jak pijany duch. Wszystko wokoét mnie wirowato;
czutem si¢ niezdolny wynurzy¢ si¢ na powierzchni¢ rzeczy. Niemniej miatem wrazenie, ze nie
$ni¢, ze jak najbardziej znajduje si¢ w realnym S$wiecie, w ktorym wszystko ma wyrazne,
ostateczne kontury. Dlaczego wigc moje zycie tak nagle si¢ rozpadto?

Ulice dzielnicy portowej byly mroczne i puste. Przypominam sobie, ze szukatem
schronienia w kacie przy wejsciu do hangaru. Usiadlszy na ziemi, natartem sobie twarz 1 skronie
kawalkami lodu, zeby =ztagodzi¢ goraczke. Tak ukryty S$ledzilem okolice w $miesznym
oczekiwaniu, ze pojawi si¢ Lucjan, ze po prostu przyczait si¢ jak ja, zeby napawac si¢ moja
rozpacza, $miejac si¢ swoim obscenicznym $miechem. On albo moze nawet Tiago, kto§ musial
przyjs¢, kto§ bez watpienia bedzie tamtedy przechodzil, zeby wskaza¢ mi droge. Ale nie,
chowatem si¢ raczej przed samym soba, upokorzony mysla, ktora powoli zaczynata si¢ narzucaé
jak oczywisto$¢: Sonia byla inng inkarnacja Lucjana, innym sposobem, zeby mnie opg¢taé, zebym
popchnat Tiaga do samobojstwa.

Mijaty godziny i intensywne zimno zmusito mnie do wybudzenia si¢ na moja wilasng
rzeczywistos$¢. Zostatem wykorzystany, postuzono si¢ tym, co we mnie najlepszego, i tym, co
najgorszego, zebym odegral watpliwg role w tragicznej sztuce, a potem porzucOno mnie,
bezwartosciowego jak tachman. Myslac o Soni cierpiatem w dwojnasob; czulem si¢ samotny 1
zdradzony, a rownoczes$nie obsesyjnie nasuwaly mi si¢ obrazy milosnych igraszek Lucjana i
Soni. Widziatem, jak naigrawaja si¢ ze mnie, jak $miejg si¢ 1 spotkuja w sposob rozkielznany,
zwierzecy, by potem znowu $miac si¢ ze mnie 1 naigrawac.

Moje niepewne kroki i1 oszotomienie zawiodly mnie do portu, w poblize iluminowanych
nabrzezy, na ktorych bezustannie pracowaty ogromne dZzwigi. Bylem skostniaty, w glowie
czutem zamet, ale co§ we mnie mowilo, Zeby nie podchodzi¢ do brzegu, nie patrze¢ w mroczng
parujacg wode. Wioczylem sie tak na los szczgscia, powstrzymujac pragnienie wejscia do ktorejs
z tawern, zeby si¢ ogrzac, z obawy by nie doszto do kolejnego dziwnego spotkania.

Moja uwagg przyciagnat maty sklepik, w ktorym $wiecito si¢ jeszcze $Swiatlo. Wszedlem
do niego w nadziei, ze ochtong. Byl to sklep ze starzyzna, wypetliony bezwarto$ciowymi
rupieciami. Wiasciciel, staruszek o oleistej cerze i brudnej brodzie, od razu ostrzegt mnie, ze

wlasnie miat zamiar zamykac 1 ze nie ma czasu nic mi pokaza¢. By¢ moze wystraszyt si¢ mojego



dzikiego i1 rozchelstanego wygladu. Poprositem, zeby pozwolit mi zosta¢ tylko przez chwile,
zebym mogl si¢ ogrzaé, i zapewnitem, ze potem sobie pojde. Woéwcezas zobaczylem maty
samowar dymiacy jeszcze za parawanem. Sklepikarz powiodt wzrokiem za moim spojrzeniem i
tamigcym si¢ glosem o cudzoziemskim akcencie zaoferowat mi herbate. Wobec mojego
zdziwienia ponowil zaproszenie pod pretekstem, ze wygladam na chorego, a herbata rozgrzewa
lepiej niz alkohol. Zgodzilem si¢; nalal mi gestego plynu do wyszczerbionej szklanki
przypominajacej z grubsza te, ktoére Lucjan ofiarowal mi wraz z samowarem.

Zapytalem go wowczas, czy przypadkiem nie ma na sprzedaz inneg0 Samowara.
Odpowiedziat mi, Ze nie, ze przez cate lata miat jeszcze jeden, ale sprzedat go kilka tygodni
temu.

- Pigkny samowar, caly niklowany. Bardzo mi go brakuje - powiedziat. - Sprzedal mi go
pewien marynarz; przepit pienigdze, a potem rzucit si¢ do wody. Zapewne ukradt go, zeby mie¢
za co pi¢ 1 odwazyc¢ si¢ skonczy¢ ze soba. O, prosz¢ popatrzec, stat tam, w kacie szafy.

- Kto go kupil? - zapytatem ze $ci$nigtym sercem.

- Nieznajomy, taki jak pan. Moze nawet byl do pana podobny. Tak, byt jak pan,
nieznajomy. Gdy szuka si¢ samowara w $rodku nocy... Tedy przechodza tylko nieznajomi, ci, co
si¢ zagubili w zyciu, Zyja chimerami przemierzajac porty... Czy to przypadkiem nie byt pan?
Jesli pan go juz nie chee, odkupie go.

Zblizytem si¢ do miejsca, gdzie przedtem stal samowar. Na $cianie bardzo stare fotografie
w szerokich ramach ukazywaty za$niezone krajobrazy lub zapomniane plaze. Jedna z nich
natychmiast przyciagneta moja uwagg: bylo to zdjecie o nieregularnych brzegach w kolorze sepii,
ktorego pigment zaczynal juz blakngé. Stala na nim u$miechnigta, ubrana w staromodny ubior
Sonia otoczona matymi dzie¢mi w marynarskich ubrankach. Nie miatem cienia watpliwosci. To z
calg pewnoscig byta Sonia ze swoja tadng buzig i tym samym uczesaniem, ale co najmniej
pigcdziesiat lat temu. Ten, kto kupit samowar, musiat spojrze¢ na to zdjgcie 1 zainspirowac si¢
nim. Ale kto kupit samowar: Lucjan czy Iwan Sierow?

Na mojg prosbe sklepikarz przeszukal pudetka, zeby zobaczy¢, czy nie ma innych zdjgé
tej kobiety; sprzedal mi fotografi¢ z ramka za Smieszng sume.

- Nie zna pan jej, a chce pan jej zdjgcie - zauwazyt z kwasng ming. - Nie ma co, dzisiejsza
mtodziez jest dziwna; teraz zakochuja si¢ w duchach. Przeciez ta kobieta mogtaby by¢ panska

babka...



Pomogtem mu zamkna¢ sklep i poszlismy razem w Kierunku centrum. Jego towarzystwo
dziatato uspokajajaco, chociaz przez catg droge nie powiedzial ani stowa.

- Styszal pan o czlowieku, ktéry przedwczoraj o §wicie rzucit si¢ do wody? - spytatem,
gdy mieli$my si¢ rozstac.

- Nie, ale to nie ma zadnego znaczenia - odpowiedzial. - Tutaj w porcie ludzie czg¢sto si¢
zabijaja, juz sie na to nie zwraca uwagi. Zegnam! Jesli chce pan samowar, prosze przyjs¢ za kilka
dni. Moze si¢ zdarzy¢, ze jaki§ marynarz bedzie chcial taki sprzedaé. Teraz prosze si¢ i$¢ wyspac,
bo pan zachoruje.

Po powrocie do siebie pozostatem w tym samym stanie ostupienia, wpatrzony w samowar
na stole, w ramke ze starym zdjeciem Soni i w dwie ksiazki, ktore pozyczytem Tiagowi. Byt to
,Lord Jim” i ,Martin Eden”. Zadziwiajace, ze bohaterowie tych powiesci umarli po tym, jak
zems$cili si¢ na $wiecie, spelniwszy to, czego zarliwie pragne¢li. Czy Tiago przeczytat je? Nigdy
si¢ tego nie dowiem. Pomyslatem réwniez o jego zeszycie, ale bylem jeszcze zanadto
wstrzasniety, a mysl o samobdjstwie byta zbyt kuszaca, postanowitem wigc odtozy¢ lekture jego
wyznan. NoOz sprezynowy, ktory dal mi Lucjan, byl duzo bardziej enigmatyczny 1 na serio
zastanawiatem si¢, czy wszystko to nie bylo réwniez wyrezyserowane, zebym to ja z kolei
odebrat sobie zycie. Przeciez tak bardzo podkreslat swoja troske, zeby nie pozostawiaé $ladow.
Tylko dlaczego mialby pragna¢ mojej Smierci? Albo $mierci Tiaga? Czy przypadkiem nie
oszalalem? Ale przeciez bytem pewny, ze spedzilem z Sonig wakacje w gorach.

Przez caly dzien nic nie jadtem i pierwsza szklaneczka szkockiej bardzo mnie uspokoita.
Przede wszystkim chciato mi si¢ pi¢, pragnatem zmy¢ wypetniajacy mi usta smak goryczy. Woda
miata stodkawy odswiezajacy smak, ktory sprawil, ze zadrzalem. Gdy nalewalem druga
szklaneczke szkockiej, przypomniatem sobie o walizce Lucjana.

Byla na swoim miejscu, pod t6zkiem. Dlugo wahatem sig, zanim wziglem noz, zeby
sforsowa¢ zamki. Nie mogtem sobie wyobrazi¢, co zawiera. I bardzo batem si¢ tego, co nazwat
,»CZeScig tajemnicy”, ,,szczeling wolno$ci”. Nagle gdy z roztargnienia dotknalem jednego z
zamkow, walizka otworzyta si¢ sama. Lucjan przed swym odejSciem zadbat o to, zeby otworzy¢
ja kluczykiem. Jakiez bylo moje ostupienie, gdy otworzywszy walizke zobaczytem, Ze jest po
brzegi wypelniona pienigdzmi. Wielkie banknoty porzadnie uloZone, ale uzywane. Numery serii
nie powtarzaty si¢. Prawdziwa fortuna, bez stowa wyjasnienia ani sugestii $ladu pochodzenia.

Wigc to byla ta inwestycja w moja przysztos¢... Lajdak. Alternatywa bardzo



dychotomiczna: z jednej strony néz, zeby sobie poderzngé¢ gardto, a z drugiej fortuna, zeby
pomo6c mi w zdobyciu wiadzy. Bez zadnego szacunku dla mojej osoby, gdziekolwiek byl, bawit
si¢ moim dylematem. Bylem wolny, bez watpienia, ale w imadle wolno$ci wyznaczanej jego
kaprysem. Z wszystkiego zadrwil; postuzyt si¢ mng jako Lucjan i jako Sonia, a teraz wskazywat
mi droge, zeby upickszy¢ swoja gre. Roztaczat nade mng opieke, jak kto§ w rodzaju Wielkiego
Inkwizytora, zeby oddali¢ ode mnie torture trwogi. Musialem tylko wybraé, a on zacznie si¢
bawic.

Sadze, ze odruch buntu powstrzymat mnie w tym momencie przed podpaleniem domu i
poderznigciem sobie gardta. Potem, na spokojnie czytajac zeszyt Tiaga, moglem wreszcie ulozy¢

moj3 wlasng strategie gry.

Dni, ktore nastgpity po zidentyfikowaniu przez Iwana Sierowa zwlok Tiaga Cruza,
wypetione byly goraczkowa aktywnoscia malowniczych mieszkancow miasta.

Gdy tylko Iwan rozpatrzyt si¢ w sytuacji, zaczal dziata¢ pospiesznie, ale w sposéb bardzo
skoordynowany, potrafiagc wykorzysta¢ swoje logiczne i dialektyczne uzdolnienia do dzialania
tylez skutecznego, ilez niecodziennego. Trzeba powiedzie¢, ze gotowka, ktora dysponowat w tak
ogromne;j ilosci, otwierata mu drzwi do ludzi o najbardziej surowych zasadach moralnych, tym
bardziej ze zadna ze stron nie wymagata jakiegokolwiek pokwitowania czy innego dowodu
zawarcia transakcji. Przezwyciezajac swoje indywidualistyczne sktonnos$ci mtody doktor teologii
zatrudnit caly legion Zebrakow, prostytutek i1 zigolakéw, klientow tawern, a nawet kilku
studentow uniwersytetu, ktorzy uwazali za zabawne to osobliwe i dobrze platne przedsigwzigcie.

W istocie Iwanowi na r¢ke byt takze dlugi termin wydania zwlok Tiaga, jaki wyznaczyty
wladze. Najwyrazniej nikt nie chcial jego ciala, wiec propozycja Iwana, ze wezmie na siebie
odpowiedzialno$¢ za uroczystos¢ pogrzebowa, byla doskonatym wyjSciem; niemniej nalezato
dopelic¢ stosownych procedur. To opdznienie pozwolito réwniez Iwanowi zatrudni¢ kilku
dziennikarzy; ci, tasi na nowe informacje w martwym sezonie poswigtecznym i bez watpienia
osobiscie zobowigzani, z przyjemnoscig upublicznili wydarzenie. Przez caly tydzien
poprzedzajacy pogrzeb Tiaga zdawalo sie, ze dzienniki odkryly nagle okropienstwa dyktatury i
swoja szlachetno$¢ kraju osiedlenia dla wygnancow. Posta¢ Tiaga Cruza stawala si¢ wiec
rodzajem alibi dla nieczystego sumienia czytelnikéw i dziennikarzy. Ambasada dopiero za jakis$

czas zareaguje 1 zbierze materialne $rodki, zeby skontrowac te fale oskarzen; ale gdy wreszcie



rozda tapowki, zeby wyciszy¢ sprawe, uroczystosci pogrzebowe beda juz odprawione.

Byto oczywiscie policyjne §ledztwo i pdzniejsze zabiegi o wyjasnienie sprawy ze strony
Ministerstwa Spraw Zagranicznych; rozmach wydarzenia sugerowat nawet mozliwo$¢ udziatu
elementéw wywrotowych obcego pochodzenia. Ale Iwan potrafil dobrze si¢ ukrywac i ukazywat
si¢ tylko w swojej roli teologa calkowicie nieSwiadomego stojacych za tg sprawa ogromnych
srodkow finansowych. Skadinad pomimo gniewu, rozmys$lajac nad ulatwieniem, jakie stanowita
zawarto$¢ walizki, musiat przyznaé, ze Lucjan mial niezwykty zmyst praktyczny.

W dniu pogrzebu juz od wczesnych godzin rannych, zwabiony obietnica materialnej
rekompensaty 1 wielkiego bankietu, ktory czekai na uczestnikdw po uroczysto$ci, przy bramie
cmentarza zebratl si¢ thum nedzarzy i beneficjentoéw opieki spotecznej. Zgromadzili si¢ tam
réwniez dlatego, ze chodzity pogtoski o hojnym rozdawnictwie wina, piwa i wodki. Pierwsze
cigzarowki, z ktorych rozdawano kawe i ciastka, zjawily si¢ na miejscu wczesnie, wigc thum
cierpliwie czekal, ochoczo napeliajac sobie brzuchy. Zmobilizowani na te¢ okolicznos¢
poludniowoamerykanscy muzycy usitowali si¢ rozgrza¢, mocno uderzajac w perkusje i tanczac w
miejscu. Wesola druzyna linoskoczkow rozdawata dzieciom balony, maski 1 stodycze.

Wszyscy, takze dziennikarze, oczekiwali na kondukt, ale nikt nie wiedziat, gdzie odbyta
si¢ msza zatobna. Iwanowi zalezato na tym, zeby byt to skromny ko$ciotek, jakby zmarty byt
cztowiekiem z gminu. Za sowite wsparcie dziet dobroczynnych parafii stary portugalski ksigdz
zgodzit si¢ odprawi¢ msz¢ po lacinie jeszcze przed switem 1 tylko w obecnos$ci Iwana.

Po mszy Iwan i ksiadz wypili butelk¢ dobrego wina pod smazone sardynki, uzywajac
trumny jako stotu. Iwan wypalil papierosa, myslac o ciele Tiaga samotnym w swojej trumnie, ale
nareszcie spokojnym. Eskorta z zaktadu pogrzebowego, szesciu chwatéow w cylindrach - Iwan
upart si¢ na cylindry cho¢by po to, zeby postawi¢ na swoim - zaniosta trumn¢ do otwartego
karawanu, ktory czekal na pobliskiej ulicy razem z limuzynami przystrojonymi kwiatami.
Trumne przykryto pstrokata flaga kraju Tiaga i czerwong choraggwia, po czym kondukt ruszyt w
drogg.

Przejechali kluczac przez dzielnice nedzy 1 wzdluz portu, a na kazdym przystanku
limuzyny wypetniaty si¢ thtumem z najréznorodniejszych warstw spotecznych, w tym pigkna
kolekcja dziwek i transwestytow ubranych w swoje najpigkniejsze stroje. W pewnym momencie
wypetliony muzykami autobus wysunat si¢ na czoto konduktu i rozweselil ludzi naptywajacych

rano do centrum miasta. Tworzyty si¢ kolejne korki, ale dochodzaca z autobusu wsciekta muzyka



rozpraszala zdenerwowanie kierowcow.

Przewidziany przez Iwana odstep migdzy przybyciem na cmentarz dygnitarzy
ko$cielnych 1 konduktu pogrzebowego niebezpiecznie si¢ wydtuzyt z powodu meandrow, jakie
przebyt karawan, zeby objecha¢ cate miasto. Gdy podjechali pod bram¢ cmentarza, zgromadzony
thum przywital ich okrzykami radosci, poniewaz ich przybycie zbieglo si¢ z rozdawaniem
trunkow 1 jedzenia. Nieliczni policjanci nie byli w stanie przerwa¢ pracy ludziom rozdajacym
alkohol z samochodow osobowych i furgonetek. Zgromadzeni pili do dna z napelnionych po
brzegi wielkich plastykowych szklanek, ktére wydawaty si¢ w cudowny sposdb ponownie
napeltniac.

W niestychanej kakofonii sze$ciu karawaniarzy w cylindrach podniosto trumne i
uroczystym krokiem weszto na cmentarz; przewodzili im muzycy. W $lad za konduktem thum
jedzacych 1 pijacych rozciagnat si¢ wachlarzem na $niegu i pomiedzy grobami. Niektorzy juz
teraz siadali to tu, to tam, zeby obgryz¢ udko kurczaka i napi¢ si¢, co nadawalo temu
uswieconemu miejscu charakter jarmarcznego $wigta. Jednakze podwiezieni limuzynami
transwestyci 1 dziwki powaznie potraktowali swoja rolg; w towarzystwie wielkiej liczby
wiernych podazyli za konduktem; wigekszo$¢ z nich $miata si¢ 1 wykonywata wymowne gesty,
niektorzy nawet posuwali si¢ tanecznym krokiem. Byli tez tacy, co plakali rzewnymi tzami.

Czekajacy przy grobie dygnitarze koscielni nie byli zachwyceni tym wyuzdanym
konduktem, ale nie mogli si¢ ruszy¢ z miejsca 1 zalezato im na zaplacie. Na piecdziesiat krokow
od grobu kto$ nakazal muzykom zaprzestanie gry, a zgromadzonym milczenie. Po przywotaniu
do porzadku niezdyscyplinowanych gwar ustapit miejsca czemus bardzo wzruszajacemu. Mlode
kobiety w habitach szarytek, ktore pojawity si¢ nie wiadomo skad, rozdawaly czerwone roze
dziwkom 1 transwestytom, a potem reszcie zgromadzonych. Posrod okrzykow radosci rozlegly
si¢ pierwsze takty marszu zalobnego Mozarta granego przez ukryta nieco dalej sekcje
instrumentoéw blaszanych. Wzruszony kondukt podszedt do grobu.

Jak ustalono, ceremonia byla krotka. Ksigza w zbytkownych szatach liturgicznych
poblogostawili trumne 1 oddali gltos dziwnemu starcowi. Iwan mial szczesécie trafi¢ na tego
malowniczego starego cztowieka 1 przekonal go, Zzeby przyszedt na cmentarz wyglosi¢ mowg
pogrzebowa. Byl to anarchista hiszpanski, ktory wyemigrowal jeszcze w czasie wojny domowej i
odtad wegetowal pograzony w oparach alkoholu i wspomnieniach.

- Zegnaj towarzyszu Tiago Cruz - krzyknat do mikrofonu zdartym glosem. - Zabili cie



faszysci 1 militarysci twojego kraju przy wspotudziale wszystkich kapitalistow swiata. Ale my,
biedacy, oddajemy ci hotd, towarzyszu. No passaran! - zakonczyt, potrzasajac zaci$nigta piescia,
zanim zatoczyt si¢ do tyhu.

Wowczas spuszczono do grobu ciggle spowita w obydwa sztandary trumng, a muzycy
znowu rozpoczeli swojg kakofonie. Ludzie ustawili si¢ rzedem, zeby rzuca¢ do dotu czerwone
r6ze, a tymczasem inni rozdawali uczestnikom pienigdze. Pdzniej najbardziej interesujaca czescia
pogrzebu staty si¢ pizze, kurze udka i alkohol i nikt juz nie pamigtat o Tiagu. Tu i d6wdzie zaczely
si¢ tance, zdarzaly si¢ rdwniez drobne utarczki, ale ku niezmiernej uciesze thumu do bramy
cmentarnej podjezdzaty kolejne cigzarowki wyladowane jedzeniem. Zaimprowizowane kordony
policji usitowaly zaprowadzi¢ pozory tadu, gdyz dzika fiesta w kazdej chwili mogta przekroczyé
granice przyzwoitosci.

Trzymajac si¢ na uboczu, Iwan mogt nierozpoznany uczestniczy¢ w catej uroczystosci.
Zanim odszed}, dyskretnie uregulowat ostatnie rachunki z ksigzmi i pracownikami zakladu
pogrzebowego, przekazujac im koperty z pienigdzmi. Gdy optacit juz wszystkich i rozdat reszte
pieniedzy, odszedl. Dziennikarze, fotografowie 1 kamerzysci na prézno poszukiwali rodziny
zmartego lub organizatoréw uroczystosci; wywiady przeprowadzi¢ mogli tylko z biedakami,
dziwkami i pijakami.

Piknik przerodzit si¢ oczywiscie w zamieszki, gdy policjanci probowali przerwac
bezptatne rozdawnictwo napojéw alkoholowych. Przewrocono cigzarowki z jedzeniem, a butelki
1 kamienie poszybowaly ponad grobami przy szalenczych dzwigkach samby. Sprowadzono
oddziaty uderzeniowe, za pomocg patek i gazu lzawigcego wypedzajac z cmentarza ostatnich

biesiadnikow. Ogromny sukces!

Po pogrzebie Tiaga powrdcitem do siebie. Siedzac przy stole, czekalem na Lucjana.
Doskonale wiedzialem, Ze nie przyjdzie, ze nie przyjdzie juz nigdy. Ale wiedziatem tez, Ze tajdak
byl tutaj, ze mnie styszal. Wigc méwiac do samego siebie, wyjasnitem mu, co miatem zamiar
zrobi¢.

Oto jak spozytkowatem pana pieniadze, Lucjanie. To byla pigkna impreza i jestem
pewien, ze Tiagowi bardzo by si¢ spodobata, zwlaszcza gdyby znat calg histori¢. Teraz my dwaj
musimy si¢ rozliczy¢. Przyznaj¢, ze po pana wyjezdzie bytem skonfundowany, ale wybaczytbym

nawet to, ze przebrat si¢ pan za Soni¢. Mimo wszystko byta rozkoszna i nauczyta mnie, co to



mitos¢. Ale nie moge wybaczy¢ tego, co pan zrobit Tiagowi. Odkad przeczytatem jego zeszyt,
moge panem tylko gardzi¢. Oszukuje pan i zawsze bedzie oszukiwatl, bo taka jest natura pana
malodusznej rozrywki. Zawsze bedzie pan bydlakiem; teraz wiem, ze pionki nie majg wzgledem
pana zadnych zobowigzan. Ta gra mogtaby by¢ pigkna w rekach innego gracza, kogos, kto bytby
rowniez wrazliwy na site stabych. Ale zagram w nig chocby dlatego, zeby wkurzy¢ swojego
stworzyciela. Czy to nie pan powiedziat: staby nie moze nic, najwyzej bezustannie wkurzaé¢? Ale
ja rozegram mojg wlasng parti¢ zainspirowang ta, ktora rozgrywat Tiago. Wydaje mi sig¢, ze szto
mu catkiem niezle. Im wigcej o tym mysle, tym bardziej podziwiam biednego Tiaga. Coz to byt
za wspanialy czlowiek! Chcialbym zobaczy¢ pana na jego miejscu i podziwia¢ wszystkie
podtosci, do ktérych bytby pan zdolny. Jedno jest pewne, Lucjanie, nie bedzie pan miat drugiego
Stalina 1 nie przyczyni¢ si¢ do tego, zeby odkryt pan inne mozliwosci Aleksieja Karamazowa.
Pan natomiast, przynajmniej w moich oczach, na zawsze pozostanie ojcem Karamazowem,
fotrem 1 btaznem. Oto moj pierwszy ruch. Wydalem prawie cala zawartos¢ walizki. To co
pozostalo, pojdzie na dobroczynnos¢, dla kloszardow i innych istot bez znaczenia, jak je pan
nazwat. Nie zostanie zlamany grosz. Nie chce pana mocy ani pana obrzydliwego wiatyku. Niech
pan sobie przypomni jedyna prawde, ktora dotad znalazlem, Zeby skontrowaé panska
wszechwladze: to nie ja podjatem decyzje, zeby si¢ urodzi¢. Oto odpowiedz, ktéra Hiob
powinien byt da¢ swojemu oprawcy; nie tylko zreszta on, wszyscy inni, ktorzy padli ofiarg
totalitarnej wiladzy. Stwarzajac mnie, podobnie jak kazde inne stworzenie, zaciggnat pan
wzgledem mnie zobowigzanie odpowiedzialno$ci. Kazdy powinien czu¢ si¢ zobowigzany
wzgledem swoich stworzen, zeby zapewni¢ im wolnos$¢, nawet gdy sa zwyktymi ksigzkami. Jesli
nie jest pan zadowolony, moj drogi Jahwe, w kazdej chwili moze mnie pan unicestwi¢. Mam to
gdzie$, podobnie jak miat to gdzie§ Tiago. W przeciwnym wypadku sam musi pan rozegra¢ moja
parti¢. Istnieje pan tylko poprzez mnie, tak jak artysta istnieje tylko poprzez swoje dzieto. A
celem mojej partii bedzie wkurzanie pana i moznych, ktorych jest pan Bogiem. Jedyny krzyk,
jaki ustyszy pan z moich ust, bedzie brzmial: Dlaczego upiera si¢ pan, zeby nas nie porzuci¢? To
znaczy, pieprzony Jahwe, ze albo wrocisz do swojego wieczystego zacisza pozostawiajgc nas w
spokoju, albo przylozysz si¢ do tego, zeby naprawde ulepszy¢ t¢ gre, ktora nalezy do nas. Nie
chce raju na ziemi, bo raj sprawia, ze si¢ gorzknieje - jest pan tego dowodem. Chce troche wiecej
tadu mi¢dzy ludzmi, to wszystko, a jesli to niemozliwe, to przynajmniej niech pan si¢ przestanie

bawi¢ naszymi nieszczg$ciami. Niech pan si¢ wszakze nie tudzi, nie przemawiam jak wielcy



inkwizytorzy. Oni s3 w Rzymie i w Waszyngtonie, we wszystkich siedzibach przedsigbiorstw 1
we wszystkich wtadzach, a pan zachowuje ich tam, bo dobrze pilnujg pana interesow.

Musze si¢ jeszcze zastanowi¢ nad planem mojej gry; na tego rodzaju pytania nie istnieja
gotowe odpowiedzi, ale sprobuje je wymysli¢, tak jak to zrobitem z pieni¢edzmi, ktore mi pan
zostawit. Dobrze to wymyslitem, nieprawdaz? To byt pigkny hold ztozony panskiemu
adwersarzowi, temu diablu Tiagowi, temu, ktory pozwalat panu istnie¢. Na poczatek nie zrobig
nic specjalnego. Poczekam na pana tutaj z herbata i korniszonami, by¢ moze piszac moje
bezwarto$ciowe ksigzczyny, ale bezustannie panem gardzac. Do polityki, dziennikarstwa i
finansO6w bedzie pan musial sobie poszuka¢ innej marionetki i biada jej, jesli wpadnie w rece
biedakow. Co do grzechow gtéwnych, niech si¢ pan nie obawia, znajd¢ sobie inng Sonig, tym
razem prawdziwa, pelng wad jak ja, a przy tym rownie ludzka. Przeciez inspirowal si¢ pan
kobietami, ktore istniejg, wigc nie bedzie trudno znalezé posrdd nich taka, ktora zadowoli sie
prostym zyciem. Mam czas, nie mam nic innego do roboty. Koniec z btahostkami, Boze Ojcze!
Zaczynamy gre!

Nie mam nic do stracenia, a gdybym musial rozstrzygna¢ ostatni paradoks, mam néz
sprezynowy. Tak, Lucjanie, Boze Ojcze czy diable, kimkolwiek pan jest; a jesli pan nie istnieje,

jesli to wszystko byto tylko fikcja, fikcja stalem sie rowniez ja.
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ZESZYT TIAGA

Moj drogi Iwanie, wiasnie skonczytem lekturqg Twoich zapiskow i cieszq si¢ widzgc, co
uczynites, zZeby moja historia stala si¢ pigkniejsza. Raz jeszcze dziekuje Ci za Twojg
wielkodusznos¢. Czytajgc Cig, czutem si¢ tym Tiagiem Cruzem, o ktorym mowisz, chociaz nie byt
tak wspaniaty, jakim go opisujesz. Byt tylko cztowiekiem, ale dla mnie to juz bardzo wiele. Twoje
zapiski dajg mi site, zebym ja tez z powrotem stat sig¢ czlowiekiem i mogt swobodnie podejmowac
decyzje. Wyda Ci sie to dziwne, bo mowig o odebraniu sobie Zycia. Ale zrozumiesz, co mam na
mysli, mowigc ,,by¢ wolnym”, gdy to przeczytasz.

Czlowiek, ktorego poznales, to nie bytem ja, ten Tiago nie byl Tiagiem, ktorym bytem
dawniej. Zrozum, Ze ten skurwysyn putkownik Figueiredo nie znecat si¢ nade mng bez powodu.
Bytem powaznym przeciwnikiem. On i inni wojskowi byli po prostu tchorzami i potworami.
Liczylem sie z ryzykiem, kiedy zaangazowatem si¢ w pomoc dla moich bliznich. Nie chcielismy
ani komunizmu, ani wiladzy, chcielismy tylko troche sprawiedliwosci takiej, jaka jest w Twoim
kraju, troche szacunku dla osoby ludzkiej. Ale to wystarczyto, Zeby wywoltac ich nienawis¢, bo
marzy im sie, zeby ich arystokratyczne i niewolnicze spoleczenstwo trwato wiecznie.

Niewazne! Ci oprawcy byli przeszkodq, ktorq musiatem brac¢ pod uwage. Chociaz gardze
nimi i zZycze im Smierci, byli mimo wszystko czescig mojego losu. Normalnie popetnitbym

samobojstwo albo oni by mnie wykonczyli. Inni bojownicy zajeliby moje miejsce i tak dalej az do



chwili, gdy ludzie staliby si¢ szanowani jako stworzenia Boskie.

Ale nie umartem dlatego wlasnie, ze opuscitem zycie nie umierajgc do konca. O tym
chciatem Ci powiedziec. Niestety oszalatem, gdy tylko zaczeli mnie torturowac po aresztowaniu.
Stato sie to nagle i nie pozostawito mi Zadnej szansy. Przez dlugi czas myslatem, zZe to co dziato
Sie w moim umysle, jest prawdziwe, a im bardziej nasilal sie mdj obled, tym bardziej gtupio
trzymatem sie¢ zycia. Gdyby nie to szalenstwo, umartbym na samym poczqtku nie wycierpiawszy
tak wiele. Ale jak trafnie zauwazyles, szalenstwo tworzy tak realng wizje rzeczywistosci, ze tatwo
sie pomyli¢. Totez zamiast zajmowac sig¢ prawdziwymi rzeczami, czlowiek odwraca si¢ od nich i
zaglebia w takich, ktore nie istniejq.

W trakcie naszych rozmow potrafites wyttumaczyé mi wiele rzeczy i przywrocites mnie
miedzy zywych. Lektura tego, co o mnie napisates, wreszcie mnie wyzwolita i teraz juz jestem
gotowy swiadomie wykonac ten gest, od ktorego w wigzieniu odwiodl mnie obled. Niczego sobie
nie wyrzucaj, Iwanie. Tiago byl martwy juz od dawna, tylko jego ciato zapomniato umrzec.
Dziekuje Ci, Ze pozwolites mi odzyskac honor i potozy¢ kres mojej dzisiejszej kalekiej egzystencji.

Przypominasz sobie zapewne, na jakie pytanie chciatem poznac¢ odpowiedz czytajgc
Twoje zapiski: co trzymato mnie przy zyciu? Jedyna odpowiedz to - szalenstwo.

Nie mam juz w sobie energii, ani Zeby wroci¢ do mojego kraju, ani zeby si¢ zemscic.
Zresztq los odebral mi i te mozliwosc. Pomiedzy kartkami jednej z ksigzek, ktore mi pozyczyles,
znajdziesz wyciety z gazety nekrolog tego skurwysyna Figueireda, ktory awansowat na generata.
Spotkam si¢ z nim w piekle i potrafie si¢ zemsci¢ jak trzeba, mozesz byc¢ tego pewny. To cialo,
ktore mnie nosi, jest mi juz niepotrzebne. Dzigkuje Ci za dyskrecje na ten temat, a nawet za to, zZe
zechciales zacheca¢ mnie do snucia planow. Bytes fajnym kumplem i dlatego zostawiam Ci tych
kilka linijek, w ktorych probowatem dodac¢ pewne szczegoly do tego, o czym Ci juz
opowiedziatem.

To co napisatem, nie przyda Ci si¢ zapewne do Twojej ksigzki, bo sq to rzeczy dziwne, ale
ja teraz juz wiem, ze w szalenstwie nie ma nic do rozumienia. Niemniej powinno to zaspokoic¢
Twojg ciekawos¢. Nie potrafilem uporzqdkowac tych rzeczy ani sktadnie o nich napisac, zresztq
to nie miatoby sensu. Po prostu przepisatem moje zapiski do tego zeszytu starajqc sie, Zeby pismo

bylo czytelne. Zniszcz je potem i wspomnij mnie czasem jako przyjaciela i bojownika.

Przyszedt do mojej celi zaraz po aresztowaniu. Byt to mezczyzna mtody jeszcze, spokojny,



ale mozna w nim byto wyczu¢ jakies zniecierpliwienie albo jakby silng wole z odrobing uporu.
Pokazat mi rozne sposoby popetnienia samobojstwa przed pierwszymi przestuchaniami. W tym
momencie pomyslatem, zZe to podstep, i obiecalem, ze zabije sie, gdy tortury stanq si¢ nie do
zniesienia. Wydawalt si¢ bardzo zadowolony i udawat, ze ubawi go rozczarowanie jego kolegow
wojskowych, gdy znajdg mnie powieszonego na spodniach. Ciekawe tylko, ze unikat odpowiedzi
na moje pytania, ograniczajqc sie do przedstawienia si¢ jako przyjaciel, jako kolega z gry, ktory
na mnie postawit. Nigdy nie poznalem jego nazwiska, ale jestem przekonany, ze mial wyzszq
szarze, bo przychodzit i wychodzil wedle swojego widzimisie, do tego w rozZnych mundurach, i to
on przedstawil sie pozniej jako kapelan, Zeby podarowac mi Biblie.

Gdy wrdocitem do celi po tym, jak przez lustro obserwowalem mojg narzeczong z
adwokatem, czekal tam na mnie ten sam wojskowy. Przypominam sobie, Ze zachowywal sie
wowczas bardzo natarczywie. Bytem przekonany, ze on i putkownik prowadzgjakqs gre, Zeby
doprowadzi¢ mnie do samobojstwa. Bardzo cierpialem z powodu tego, co przed chwilg
zobaczylem, i zareagowatem zloscig. Wydawat si¢ zawiedziony i przeprosit za swq niezrgcznos¢,
ale nadal nalegal, mowigc, zZe to doskonaly moment, zeby popetni¢ samobodjstwo, zZe tak czy
inaczej mnie wykonczq. Wydawalt sig¢ tak bardzo pragngc mojej Smierci, ze by¢ moze tym odebrat
mi cheé pozbawienia si¢ Zycia. Twierdzil, Ze to dla mojego dobra, ale byl za bardzo natarczywy,
na dodatek w sposob dosy¢ beztroski. Zawsze jest podejrzane, gdy ktos tak bardzo chce naszego
dobra, ale sam nie ma zamiaru ryzykowac. Bo nie byto mowy o tym, Zeby pomdgt mi uciec. ,,Co
to, to nie - mowit mi - nie moge tego zrobié, bo nie chce ryzykowaé swojej kariery.”

To kompletnie idiotyczne, ale tak zapamietatem. W gruncie rzeczy wszystko to bylo mojq
wiasng walkg z myslg o samobdjstwie; chciatem umrzeé jak prawy katolik. Widzqc, zZe tak bardzo
zalezy mu na tym, zebym umart, chyba zawzigtem sie choc¢by po to, zeby sie komus przeciwstawic.
Podczas tortur nie mogtem sie¢ przeciwstawi¢ nikomu. Powoli to on stal sie moim glownym
przeciwnikiem. Probowalem opiera¢ sie torturom, usitowatem trwac chocéby po to, zeby jemu sig
przeciwstawic.

Po seansach tortur on pierwszy przychodzil si¢ ze mng zobaczyé. Ciekawa rzecz,
probowatl mnie opatrywac najlepiej jak umial i musze przyznac, ze niezle udawato mu sie
zabandazowac¢ moje rany. Czasami bol zmniejszal sie i dochodzitem do siebie szybciej dzigki
medykamentom, ktore mi przynosit. I tak moj umyst catkowicie si¢ rozregulowat. Nie wiem, czy

sam to wymyslitem czy on sam mi to powiedzial, ale przedstawial mi si¢ jako Pan Bog. Moim



zdaniem to byt raczej diabel, bo zaden Bog nie opatrzytby ran nieszczesnikowi tylko po to, Zeby
go szybciej odestac¢ z powrotem w rece siepaczy. Ale wtedy juz bytem szalony. Widziatem go w
czasie tortur: Smial si¢ i chcial, zebym zatowal, zZe ciggle zyje. Wiem, zZe to byt obled, bo ani jego
koledzy wojskowi, ani putkownik w ogole nie zwracali na niego uwagi. Jednakze mnie wydawat
si¢ tak bardzo realny, Ze uwazatem go za istote prawdziwg.

Gdy wracatem do celi, znowu troszczyl si¢ o mnie i wbrew mojej woli przywracat mnie do
sit. Moze byt jednym z lekarzy wojskowych, jednym z tych, ktorzy przeprowadzajq doswiadczenia
naukowe na wigzniach. Nie mam pojecia. Prosilem go, Zeby mi pozwolit spokojnie umrzec, zeby
mnie juz nie opatrywat, ale on zgadzat sie dyskutowac tylko o samobdjstwie. Jego argumenty byly
dziwne, a ja zZytem w zbytnim szoku, zeby zwracac¢ uwage na to, co chciat mi wyttumaczyé. Caly
czas byla mowa o grze, o partiach szachow i o grach hazardowych. Naturalnie jedyny skutek byt
taki, ze stwardniatem i nabratem ochoty, zeby za wszelkq cene przezyc.

Wobec mojej odmowy drwit ze mnie, oskarzat o tchorzostwo i mowit, ze towarzysze nigdy
nie wybaczg mi tego wszystkiego, do czego si¢ przyznatem. To szalenstwo bylo jakby dodatkowg
torturqg, tym razem moralng, ktorej doznawatem w czasie, gdy moje ciato odpoczywalo w
oczekiwaniu na kolejne przestuchanie. Dzisiaj wiem, Ze ten dziwny diabel to bylem ja sam, bez
waqtpienia moja Swiadomos¢, ktora wyrzucata sobie, Ze zdradzita i nie umarta. W mojej sytuacyi,
ktora ulegata pogorszeniu, mojg deskq ratunku byto przeciwstawic¢ mu sie, wiec upieratam sig jak
potepieniec. Tymczasem moje cialo stawalo si¢ coraz stabsze i wszelka proba samobijstwa
stawala si¢ niemozliwa. Nieznajomy niecierpliwit sie, krzyczal, Ze jestem tchorzem, poboznym
robakiem, i probowat przerywac¢ mi i rozpraszac¢ mnie, gdy sie¢ modlitem. Zaczynatem wierzy¢, zZe
naprawde jest Bogiem, ale Bogiem dziwacznym, sktonnym do urazy i proznym. Totez budzit we
mnie Strach, potrafit czasem zadacé bol mojemu ciatu po to tylko, zZeby wywolaé we mnie
pragnienie popetnienia samobojstwa.

Tysigc razy prositem go, zeby zabit mnie wlasnymi rekami, on jednak zawsze odmawiat
pod pretekstem, Ze jest odpowiedzialny za moje Zycie i nie pomaga tchorzom. Nie przestawal
wszakze podpowiadaé mi sposobow na popetnienie samobojstwa - albo uczqc mnie, jak sples¢
przescieradlo, Zeby zrobié z niego stryczek, albo wyjasniajqc, jak przecigé sobie zZyly na szyi ostrq
krawedziq menazki, a nawet szkicujgc mi plan koszar, zebym wiedzial, gdzie moge rzucic¢ sie¢ w

przepasc.



Przede wszystkim byt bardzo matostkowy, pyszny i na kazdym kroku porownujgc sie ze
mng, wychwalat swoje wiasne zalety. Lecz zaczgtem go naprawde nienawidzi¢ dopiero podczas
mojego pobytu w infirmerii. Bylem wowczas zbyt staby, przygnebiony i blagatem go, zeby mnie
dobit. Byly tam rozmaite instrumenty i medykamenty, wigc nic by go to nie kosztowato, gdyby
mnie dyskretnie usmiercit. Ale on wolal si¢ ze mnie naigrawaé, obiecujgCc mi tylko rozkoszne
wizje, gdy zostane osadzony w pojedynczej celli.

Byly to wizje dziwaczne, ktore nauczytem sie zwalczaé nabijajgc sobie glowe wersetami z
Biblii. Rzeczy straszne, od ktorych nie moglem sie¢ uwolnié¢, poniewaz mrok zacieral granice
mojego Umystu. Rzeczy nikczemne, zwilaszcza obrazy mojej narzeczonej, moich najlepszych
przyjaciot, zezwierzecenie, jakiego nigdy nie widzialem.

Stal si¢ Bogiem, jedynym Bogiem mojego swiata, a ja byltem swiadkiem jego wstydu. Nie
odebra¢ sobie zZycia, nie umrzec, po prostu trwac przez prowokacje stato si¢ obsesjq, ktorej sie
uczepitem. Ukazywal mi sile wladzy wielkich tego Swiata i brukal wszystko, co w biednych
pokorne i pigkne. Niestety wiedziatem, Ze ma racje. Tak urzqdzony byt jego swiat. Chociaz
kochatem Chrystusa, wiedziatem przeciez, ze byl tylko biedng ofiarg. Wiedzialem takze, zZe po
zwycieskiej rewolucji trzeba odwroci¢ bron przeciwko tym, ktorzy zdobyli wladze, gdy tylko
sprobujq stac¢ si¢ panami. Wiedziatem o tym wszystkim, bo bytem biedakiem, ktory usitowat
wydoby¢ sie ze swojego stanu za pomocq nauki. Wiedziatem, a on naigrawat si¢ ze mnie, szydzqc
z mojego pochodzenia. Nienawidzilem tego Boga, ktory kazatl zabi¢ Chrystusa, i nienawidzitem
wszystkiego, co mowit, Zeby usprawiedliwi¢ i wyjasnic¢ to morderstwo bez powodu.

Mimo wszystko mialem jakqs bron. Zdradzit sie, odstaniajgc przede mng swe pragnienie,
bym zadal sobie Smier¢ moimi wlasnymi rekami. Nigdy nie pojglem, dlaczego to musialo byc
samobojstwo. Jednakze gdy juz poznatem jego pragnienie, mogtem mu dopiec pozbawiajgc go
nadziei na realizacjq jego zamierzen. Nie byl przyzwyczajony do sprzeciwu, wierzyl, ze zawsze
ma racjq. Nasmiewalem si¢ tez z jego piruetow, jego jarmarcznych cudow i dzigki recytacji
udawato mi sie o nim cho¢ na troche zapomniec. To byto bardzo dziwne: bronic sie przed Bogiem
powtarzajgc rzeczy pozbawione sensu. Z tego powodu wpadal w ataki straszliwej ztosci. Za
kazdym razem czekatem, az straci nad sobg panowanie i mnie zabije. Mam wrazenie, Ze kilka

razy o mato tego nie zrobil. Wydawalo sig, Ze czyta w moich myslach i zawsze w ostatniej chwili



Sig powstrzymuje, zarazem zawiedziony i szyderczy. W pewnym sensie oprawcy zahartowali mnie,
odbierajgc mi resztki nadziei. Bytem tylko wscieklosciq i checig przeciwstawienia sig. Poniewaz

nie mogtem si¢ zemsci¢ na moich katach, stawiajgc mu czoto, czutem sie wolny.

Wszystko to trwato calq wiecznos¢. Byt Bogiem czy diablem? Niewazne, istniat tylko on.
Zwiodt mnie z mojej ludzkiej drogi i to szalenstwo nie pozwalato mi wyzdrowiec¢. Bezustannie
czekatem na cud, czekatem, az uzna swe winy, nie przestawatem go przeklinac i rownoczesnie mu
wybaczac. Bylem jego sumieniem, mialem wraZenie, ze powinienem zaprzestac¢ mu si¢ opierac, ze
winny to bylem wszystkim nieszczesnikom swiata, i ze ta walka jest jedynym sposobem, jakim
dysponowalem, zeby mu si¢ przeciwstawic¢. W istocie nie moglem si¢ go pozby¢, bo istniat tylko
poprzez mnie. Stal si¢ moim stworzeniem, prawie moim usprawiedliwieniem, totez nawet w bolu
ta nienawis¢ byla mi pociechq.

Dopiero po moim przybyciu tutaj, gdy przestal si¢ mng interesowaé, na powrot
nawiqzatem kontakt ze wspomnieniami dawnego Tiaga Cruza. Bardzo mi pomogles, Iwanie.
Teraz zdaje sobie sprawe, zZe popadlem w obled, Ze to wszystko bylo wytworem mojego
rozregulowanego mozgu. To oczywiste, Ze nikt inny poza mng nie chcial, Zzebym popelnit
samobdjstwo. To Smieszne wierzyc, ze Bog jest zarazem tak prozny i tak uparty, zeby pastwi¢ sie
w ten sposob nad pojedynczq istotq ludzkq. Nie musze juz wiec walczy¢ z chimerami i nareszcie
moge skonczy¢ w pokoju. Znowu wiem, zZe Bog jest dobry, wiem tez, ze wybaczy mi sposob, jaki
wybratem, Zeby umrzec. Powiem Mu, Ze woda w porcie byla jedyng drogq, ktorq moglem
podagzyc. Usmiechnie sie, a Chrystus zrozumie, co mam na mysli. Jemu takze w cierpieniu ulzyt
Clos wlocznig pod Zebra. Nie pogniewajq sie, ze Tiago nie mogl si¢ doczekaé swojego ciosu
wiocznig. A moze to sam Bog zestal mi Cig, zeby mnie poprowadzié. Sprobuj odzyskac wiare, moj
drogi Iwanie. Tylko jej Ci brakuje; poza tym nigdy nie przestates by¢ dobrym chrzescijaninem.

Z Bogiem, moj przyjacielu. Zachowaj wspomnienie o odwaznym Tiagu Cruzie, o tym

Tiagu, z ktorego dumni byli jego towarzysze. Tylko on zawsze istnial.



Sergio Kokis

Psycholog i malarz artysta, Sergio Kokis urodzit si¢ w roku 1944 w Rio de Janeiro, tam
tez spedzit burzliwe dziecinstwo i mlodosé. Ksztalcil si¢ na uczelniach we Francji i Kanadzie,
gdzie na state mieszka od roku 1969. Zadebiutowat w roku 1994 powiescig autobiograficzng Le
Pavillon des Miroirs (Gabinet luster, 1994), ktorag uhonorowano licznymi nagrodami. Kolejne
powiesci - M. in. L’art du maquillage (1997), Kaléidoscope brisé (2001), Le magicien (2002) -
wysoko oceniane zardéwno przez krytykéw, jak 1 czytelnikéw, czesto nagradzane, wydawane w

wielu krajach, ugruntowaty jego pozycj¢ jednego z najpopularniejszych pisarzy kanadyjskich.



